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Begrundelse 

1. Den 20. juli 1992 bemyndigede Rådet Kommissionen til at føre forhand­

linger med Slovenien om indgåelse af en aftale om økonomisk og 

handelsmæssigt samarbejde. 

2. På grundlag af Rådets forhandlingsdirektiver paraferede delegations-

cheferne den 5 november 1992 et udkast til aftale. 

3. Aftalen med Slovenien om økonomisk og handelsmæssigt samarbejde vil få 

samme indhold som aftalen af 1980 r i Den Socialistiske Føderative 

Republik Jugoslavien, undtagen hvad angår de sociale bestemmelser 

(ligebehandling og opfordring til at koordinere de sociale sikringsord­

ninger), som ikke er medtaget i den nye aftale. 

Denne ændring forklarer, hvorfor aftalen ikke som den foregående er en 

associeringsaftale og derfor er baseret på EØF-Traktatens artikel 113 

og 235. 

Den indeholder en udviklingsklausul, som giver mulighed for indgåelse 

af en europæisk associeringsaftale. 

4. Kommissionen foreslår Rådet at godkende resultaterne af forhandlingerne 

og at indlede procedurerne for indgåelse af aftalen. 

Den forelægger således vedlagt et forslag til Rådets afgørelse om 

indgåelse af en aftale mellem Det Europæiske Økonomiske Fællesskab og 

Republikken Slovenien om økonomisk og handelsmæssigt samarbejde. 

Bilag a) : Erklæringer fra Kommissionen 
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BILAG a) 

Rådets mødeprotokol 

Erklæring fra Kommissionen 

Hvad angår den institutionsstruktur, der er omhandlet i de almindelige og 
afsluttende bestemmelser i afsnit IV i den EØF-aftale, der skal indgås med 
Slovenien, erklærer Kommissionen sig i betragtning af den politiske 
interesse for spørgsmålet og den omstændighed, at aftalen er en 
overgangsaftale, rede ti I at acceptere, at Samarbejdsrådet opretholdes. 

Kommissionen erklærer imidlertid, at denne institutionsstruktur ikke skaber 
nogen præcedens for andre aftaler af samme type. 



BILAG a) 

Optages i forhandlingsprotokollen 

Erklæring fra Kommissionen 

om erklæring nr. 1 om artikel 16 i aftalen (EØF) og om erklæring nr. 2 om 
artikel 3 i aftalen (EKSF). 

Kommissionen erklærer, at den er rede til så snart som muligt sammen med de 
slovenske myndigheder at undersøge problemerne i forbindelse med den globale 
autonome ordning med lofter, kontingenter og referencemængder, der er 
omhandlet i artikel 16 i EØF-aftalen, og hvortil henvises i erklæring nr. 1 
til nævnte aftale, samt i artikel artikel 3 i EKSF-aftalen, og hvortil 
henvises i erklæring nr. 2 til nævnte aftale, med henblik på at studere 
mulighederne for at udskifte denne ordning med en aftalebaseret ordning med 
Slovenien. 
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Forslag til Rådets afgørelse 

af 

om indgåelse af en aftale om økonomisk og handelsmæssigt samarbejde 

mellem Det Europe iske Økonomiske Fællesskab og 

Republikken Slovenien 

RÅDET FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR -

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det Europæiske Økonomiske 

Fællesskab, særlig artikel 113 og 235, 

under henvisning til forslag fra Kommissionen, 

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet, og 

ud fra følgende betragtning: 

Aftalen om økonomisk og handelsmæssigt samarbejde mellem Det Europæiske 

Økonomiske Fællesskab og Republikken Slovenien, undertegnet den ..., bør 

godkendes -

TRUFFET FØLGENDE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Aftalen om økonomisk og handelsmæssigt samarbejde mellem Det Europæiske 

Økonomiske Fællesskab og Republikken Slovenien godkendes herved på 

Fællesskabets vegne. 

Teksten til aftalen er knyttet til denne afgørelse. 
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Artikel 2 

Formanden for Rådet foranstalter den notifikation, der er omhandlet i 

artikel 53, stk. 2, i aftalen. 

Artikel 3 

Kommissionen repræsenterer bistået af repræsentanterne for medlemsstaterne 

Fællesskabet i Samarbejdsrådet, der er nedsat ved artikel 38 i aftalen. 

Artikel 4 

Denne afgørelse offentliggøres i De Europæiske Fællesskabers Tidende. Den 

træder i kraft på dagen for offentliggørelsen. 

Udfærdiget i Bruxelles, den På Rådets vegne 

Formand 
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Samarbejdsaftale mellem 

Det Europæiske Økonomiske Fællesskab og 

Republikken Slovenien 
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DET EUROPÆISKE ØKONOMISKE FÆLLESSKAB 
i det følgende benævnt "Fællesskabet" 
på den ene side 

og 

REGERINGEN FOR REPUBLIKKEN SLOVENIEN 
i det følgende benævnt "SLOVENIEN" 
på den anden side, 

PRÆAMBEL 

SOM HAR SAT SIG FOR at udbygge det økonomiske samarbejde mellem Fællesskabet 
og Slovenien, 

SOM ER BESLUTTEDE PÂ at fremme en udvikling og diversificering af det 
økonomiske, finansielle og handelsmæssige samarbejde med henblik på at opnå 
en bedre balance samt forbedre strukturen i deres samhandel og udvide denne 
og øge deres befolkningers velfærd, 

SOM HAR DET SOM FORSÆT at sikre et fastere grundlag for samarbejdet i 
overensstemmelse med deres internationale forpligtelser, 

SOM HENVISER TIL målsætningerne for aftalerne undetegnet i Osimo den 10. 
november 1975 af Den Italienske Republik og Den Socialistiske Føderative 
Republik Jugoslavien, nanvlig målsætningerne i protokollen om frizonen og i 
aftalen om fremme af det økonomiske samarbejde mellem disse to lande, 

SOM ER SIG BEVIDST, at det er nødvendigt at etablere harmoniske økonomiske 
og handelsmæssige forbindelser mellem Fællesskabet og Slovenien, 

SOM ER SIG BEVIDST, at det er vigtigt at sikre en fuldstændig gennemførelse 
af alle bestemmelserne og principperne for CSCE-processen, særlig dem, der 
er nedfældet i He Isingfors-s lutakten, i slutdokumenterne fra møderne i 
Madrid, Wien og København, og i Paris-Charteret om et nyt Europa, navnlig 
vedrørende retsstaten, demokratiet og menneskerettighederne, såvel som 
bestemmelserne og principperne i dokumentet fra Bonn-konferencen og CSCE-
konferencen om Økonomisk samarbejde, 

SOM ERKENDER, at det er vigtigt at sikre de etniske og nationale gruppers og 
mindretallenes rettigheder i overensstemmelse med forpligtelserne i henhold 
t i I CSCE, 

SOM ER SIG BEVIDST, at det er vigtigt at styrke deres demokratiske institu­
tioner og at støtte den økonomiske reformproces i Slovenien, 
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SOM ER SIG BEVIDST, at denne samarbejdsaftale udgør en første etape i 
etableringen af forbindelser mellem de kontraherende parter og til sin tid 
vil kunne erstattes af en europæisk associeringsaftale, 

HAR VEDTAGET at indgå denne aftale og har med henblik herpå som befuldmægti 
gede udpeget : 

DET EUROPÆISKE ØKONOMISKE FÆLLESSKAB 

REPUBLIKKEN SLOVENIEN 

SOM efter af have udvekslet deres fuldmagter og fundet dem i god og behørig 
form ER BLEVET ENIGE OM FØLGENDE BESTEMMELSER: 

Artikel 1 

Denne aftale mellem Det Europæiske Økonomiske Fællesskab og Republikken 
Slovenien har til formål at fremme et globalt samarbejde mellem de kontrahe­
rende parter med henblik på at bidrage til Sloveniens økonomiske og sociale 
udvikling og yderligere styrke deres indbyrdes forbindelser. Med henblik 
herpå vil der blive vedtaget og iværksat bestemmelser og foranstaltninger 
inden for økonomi, fagligt og finansielt samarbejde og inden for samhandel. 

Respekten for de demokratiske principper og menneskerettighederne, således 
som de er defineret i slutakten fra Helsingfors og Paris-Charteret om et nyt 
Europa, ligger til grund for Fællesskabets og Sloveniens interne og 
internationale politik og udgør et væsentligt element i denne aftale. 
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AFSNIT I 
mmmmmmaâŒmBÊBsi 

ØKONOMISK, FAGLIGT OG FINANSIELT SAMARBEJDE 

Fællesskabet og Slovenien indleder et samarbejde, der har til formål at 
bidrage til Sloveniens udvikling gennem en indsats, der supplerer landets 
egen indsats, samt at styrke de bestående økonomiske forbindelser mellem 
Slovenien og Fællesskabet på det bredest mulige grundlag og til gensidig 
fordel for parterne. 

Arttkgi ? 

Med henblik på gennemførelsen af det i stk. 2 nævnte samarbejde tages der 
især hensyn til Sloveniens udviklingsmåI sætninger og -prioriteter. 

Artikel 4 

1. Samarbejdet på industriområdet mellem Fællesskabet og Slovenien har 
bl.a. til formål at fremme: 

- et bidrag fra Fællesskabet til Sloveniens bestræbelser på at moderni­
sere og omstrukturere sin industri for at lette en overgang til 
markedsøkonomi, 

- markedsundersøgelser samt hånde Isfremmende foranstaltninger fra begge 
parters side på deres respektive markeder og på tredjelandes marke­
der , 

- tilskyndelse til overførsel og udvikling af teknologi i Slovenien, 

- tilskyndelse til og fremme af et langsigtet samarbejde på produk­
tionsområdet mellem de to parters erhvervsdrivende med henblik på at 
etablere mere stabile og harmoniske forbindelser mellem deres 
Økonomier, 

- bestræbelser for at finde egnede måder og midler til for begge 
parters vedkommende at fjerne andre hindringer end toldmæssige og 
kontingentmæssige hindringer, som kan hæmme adgangen til de respekti­
ve markeder, 

indførelse af konkurrence på markederne for varer og tjenesteydelser 
ved hjælp af udbud, 

- etablering af kontakter og møder mellem ansvarlige for industripoli-
tikkken, investorer og erhvervsdrivende med henblik på inden for det 
industrielle område at fremme etableringen af nye forbindelser, der 
er i overensstemmelse med aftalens målsætninger, 

- udveksling af disponible oplysninger og udsigter og prognoser på kort 
og mellemlang sigt for produktion, forbrug og samhandel. 
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2. De kontraherende parter fremmer en udvikling og styrkelse af små og 
mellemstore virksomheder og et samarbejde mellem SMV i Fællesskabet og 
SI oven i en. 

Med henblik herpå tilskynder de ti I informationsudveksling og teknologiover­
førsel, navnlig ved at etablere passende forbindelser (gennem Kontoret for 
Virksomhedssamarbejde, Business Cooperation network, Euro-Info, konferencer 
osv.). 

3. De kontraherende parter træffer foranstaltninger til fremme og beskyt­
telse af den anden parts investeringer på deres respektive områder, og i den 
forbindelse bestræber de sig på i begge parters interesse at indgå gensidige 
aftaler om fremme og beskyttelse af investeringer. 

4. Samarbejdet på energiområdet mellem Fællesskabet og Slovenien har bl.a. 
til formål at fremme en inddragelse af de kontraherende parters erhvervs­
drivende i programmerne for efterforskning, produktion og forarbejdning af 
Sloveniens energiressourcer samt alle andre foranstaltninger af fælles 
interesse. 

Artikel 5 

1. Fællesskabet og Slovenien bestræber sig på fortsat at udvikle og styrke 
det videnskabelige og teknologiske samarbejde inden for rammerne af Det 
Europæiske Samarbejde om Videnskabelig og Teknisk Forskning (COST). 

2. De kontraherende parter er endvidere indstillet på at samarbejde inden 
for visse forskningsområder, hvor Fællesskabet gennemfører videnskabelige og 
tekniske programmer. 

Artikel 6 

1. På landbrugsområdet har samarbejdet mellem Fællesskabet og Slovenien 
bl.a. til formå I : 

- at fremme det videnskabelige og tekniske samarbejde i forbindelse med 
projekter af fælles interesse, herunder projekter i tredjelande, 

- srecielt at fremme investeringer, som er ti I gensidig fordel, og med 
nenblik på at undersøge, på hvilke områder, der er komplementaritet. 

2. Med henblik herpå vil Fællesskabet og Slovenien: 

intensivere udvekslingen af oplysninger vedrørende retningslinjerne 
for parternes landbrugspolitik, herunder prognoser på kort og 
mellemlang sigt for produktion, forbrug og samhandel, 

lette og fremme undersøgelsen af konkrete samarbejdsprojekter i begge 
parters interesse, 

- tilskynde til forbedring og udbygning af kontakter mellem 
erhvervsdr i vende. 
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Artikel 7 

1. På transportområdet vil Fællesskabet og Slovenien undersøge mulighederne 
for: 

- navnlig med henblik på komplementaritet at forbedre og udvikle 
tjenesteydelserne, især for så vidt angår indenlandsk transport, 
herunder kombineret transport, 

- og at iværksætte specifikke foranstaltninger på dette område i begge 
parters interesse. 

2. Samarbejdet har også til formål at befordre en forbedring og udvikling 
af infrastrukturen til parternes gensidige fordel. 

Med henblik herpå udveksler Fællesskabet og Slovenien oplysninger om projek­
ter vedrørende hovedveje af fælles interesse og tilskynder til samarbejde 
med henblik på gennemførelsen af disse projekter. 

3. Desuden vil Fællesskabet og Slovenien: 

- udveksle synspunkter og oplysninger om udviklingen i parternes 
respektive transportpolitik, 

- fremme samarbejdet mellem havnene ved Adriaterhavet på grundlag af 
den fælles interesse. 

Artikel 8 

Fællesskabet og Slovenien tilskynder til udveksling af oplysninger inden for 
turistsektoren og ti I deltagelse i fælles undersøgelser vedrørende mulighe­
derne for at udvikle denne sektor, samt fremmer kontakterne mellem parternes 
kompetente organer og de faglige sammenslutninger inden for turisterhvervet 
med henblik på at øge turiststrømmene. 

Artikel 9 

Med det formål at forbedre livskvaliteten og det omgivende miljø og levevil­
kårene, at stille den tekniske viden på miljøområdet til rådighed for 
hinanden og at fremme samarbejdet vedrørende økologiske problemer udveksler 
Fællesskabet og Slovenien oplysninger om udviklingen i deres res-oektive 
politik og fremme gennemførelse i fællesskab af specifikke prioriterede 
foranstaltninger. 

Artikel 10 

Fællesskabet og Slovenien tilskynder til udveksling af oplysninger om udvik­
lingen i deres respektive fiskeripolitik og t i I iværksættelse af projekter 
af fælles interesse med henblik på at fremme og udbygge samarbejdet inden 
for denne sektor. 
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Artikel 11 

1. Som led i det finansielle samarbejde udveksler Fællesskabet og Slovenien 
oplysninger og gennemfører fælles analyser vedrørende deres økonomiske 
politik på mellemlang sigt, udviklingen i deres betalingsbalancer og i den 
politik, der er bestemmende herfor, samt udviklingen på kapitalmarkederne i 
Europa med henblik på at fremme erhvervsaktiviteten. 

I Samarbejdsrådet udveksler parterne oplysninger om de generelle vilkår, 
der vil kunne få indflydelse på kap i ta I strømmene i forbindelse med 
finansiering af investeringer inden for forskellige sektorer af fælles 
interesse. 

2. Fællesskabet deltager i finansieringen af 
fælles interesse, hvori der er taget hensyn til 
aftale, på de vilkår, der er angivet i protokollen 
som parterne skal forhandle om. 

investeringsprojekter af 
målsætningerne for denne 
om finansielt samarbejde, 

Artikel 12 

De kontraherende parter bestræber sig inden for rammerne af deres kompetence 
på at tilskynde ti I og fremme et samarbejde i følgende sektorer: 

information 
- udvikling af menneskelige ressourcer, uddannelse og erhvervsuddan­

nelse 
- stat ist ik og told 

telekommunikation 
- standardisering. 

2. Fællesskabet yder passende faglig bistand til en tilnærmelse af Slove­
niens lovgivning til Fællesskabets lovgivning. 

3. De kontraherende parters administrative myndigheder yder hinanden bistand 
på toldområdet i overensstemmelse med bestemmelserne i protokol nr. 1. 

Artikel 13 

1. Med henblik på virkeliggørelsen af målene i denne aftale fastlægger 
Samarbejdsrådet med regelmæssige mellemrum de generelle retningslinjer for 
samarbejdet. 

2. Samarbejdsrådet har til opgave at søge måder og midler ti I at gennemføre 
samarbejdet på de i aftalen fastsatte områder. 

AFSNIT I I 

SAMHANDEL 
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Artmei H 

På handelsområdet har denne aftale til formål at fremme samhandelen mellem 
de kontraherende parter under hensyntagen til deres udviklingsniveau og til 
kravet om at sikre en bedre balance i deres samhandel med henblik på at 
skabe bedre betingelser for slovenske varers adgang til Fællesskabets 
marked. 

ArtlKSl 15 

Varer med oprindelse i Slovenien, bortset fra dem, der er opregnet i bilag 
II til Traktaten om Oprettelse af det Europæiske Økonomiske Fællesskab, samt 
bilag A til denne aftale, indføres i Fællesskabet uden kvantitative restrik­
tioner eller foranstaltninger med tilsvarende virkning og uden told og 
afgifter med tilsvarende virkning, jf. dog de særlige bestemmelser i artikel 
16 og 17 for visse varer. 

Artikel 16 

1. Fo- de varer med oprindelse i Slovenien, der er opregnet i bilag Cl, 
CII, CIM, CIV, D og E, fastsætter Fællesskabet toldordningen ved indførsel 
på de vilkår og inden for de lofter, kontingenter eller referencemængder, 
der fastlægges årligt. 

2. For de tekstilvarer, de er opregnet i bilag F, fastsætter Fællesskabet 
kvantitative importkontingenter. Der indgås eventuelt en særskilt aftale 
mellem Fællesskabet og Slovenien om disse varer. 

Artikel 17 

Den told, der anvendes ved indførsel i Fællesskabet, dvs. told og landbrugs-
importafgifter (variable elementer), på de i bilag B opregnede varer, er 
anført ud for hver af disse i nævnte bilag. 

Artikel 18 

1. For visse varer omhandlet i artikel 15, som det anser for følsomme, 
forbeholder Fællesskabet sig ret til at anmode Samarbejdsrådet om at 
fastlægge de særlige betingelser for adgang til dets marked, som i.̂ tte vise 
sig nødvendige. 

Samarbejdsrådet fastlægger disse betingelser senest tre måneder efter, at 
sagen er blevet forelagt. Såfremt Samarbejdsrådet ikke har truffet afgørelse 
inden for denne frist, kan Fællesskabet træffe de nødvendige 
foranstaltninger. Disse foranstaltninger kan imidlertid ikke gå videre end 
dem, der er en følge af, at bestemmelserne i artikel 16, stk. 1, finder 
anvendelse på disse varer på de i denne protokol fastsatte betingelser. 
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2. Med henblik på anvendelsen af bestemmelserne i stk. 1 finder der regel­
mæssig udveksling af oplysninger sted i Samarbejdsrådet mellem de 
kontraherende parter, inden der eventuelt fastsættes særlige betingelser for 
adgang for de omhandlede varer til de kontraherende parters marked. Denne 
udveksling af oplysninger vedrører bl.a. handelsmønstret samt produktions-
og eksportprognoserne på mellemlangt og langt sigt. 

3. Samarbejdsrådet undersøger regelmæssigt de foranstaltninger, der er 
truffet i henhold til stk. 1, for at fastslå, om de er forenelige med 
aftalens målsætning. 

Artlkoj 19 

De i denne aftale omhandlede varer med oprindelse i Slovenien må ved indfør­
sel i Fællesskabet ikke indrømmes en behandling, der er gunstigere end den 
behandling, medlemsstaterne indrømmer hinanden. 

Artikel 30 

Slovenien indrømmer inden for samhandelen Fællesskabet en behandling, der 
ikke er mindre gunstig end behandlingen af den mest begunstigede nation. 

Artikel 21 

Denne aftale berører ikke anvendelsen af særlige ordninger vedrørende 
varebevægelser, som er fastsat i grænseaftaler, der tidligere er indgået 
mellem en eller flere medlemsstater og Slovenien. 

Artikel 22 

1. Ved undertegnelsen af denne aftale giver de kontraherende parter 
hinanden meddelelse om bestemmelserne vedrørende den samhandelsordning, de 
anvender. 

2. Slovenien har ret til i sin samhandelsordning over for Fællesskabet at 
indføre ',ye toldsatser og afgifter med tilsvarende virkning eller nye 
kvantitative restriktioner og foranstaltninger med tilsvarende virkning og 
til ae forhøje eller skærpe toldsatser og afgifter eller kvantitative 
restriktioner og foranstaltninger med tilsvarende virkning anvendt på varer 
med oprindelse i eller udført til Fællesskabet, såfremt sådanne foranstalt­
ninger er nødvendige af hensyn til Sloveniens industrialisering og udvik­
ling. I overensstemmelse med aftalens mål vælger Slovenien de foranstalt­
ninger, som er til mindst skade for Fællesskabets økonomiske og handels­
mæssige interesser. 

3. Slovenien underretter Fællesskabet herom, for at der i rette tid kan 
finde passende konsultationer sted vedrørende disse foranstaltninger. 

4. Samarbejdsrådet undersøger regelmæssigt de foranstaltninger, Slovenien 
har truffet i henhold til stk. 2. 
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Begrebet "varer med oprindelsesstatus" med henblik på anvendelsen af afsnit 
II og III og metoderne for administrativt samarbejde i forbindelse hermed er 
defineret i protokol nr. 1. 

ArtlKel 24 

Såfremt der sker ændringer i nomenklaturen i de kontraherende parters 
toldtariffer for de varers vedkommende, der omfattes af aftalen, kan 
Samarbejdsrådet tilpasse toldnomenklaturen for disse varer til de pågældende 
ændringer, under iagttagelse af princippet om at fastholde de faktiske 
fordele, som denne aftale medfører. 

ArtiKel 25 

De kontraherende parter afholder sig fra enhver afgift, som direkte eller 
indirekte fører til forskelsbehandling af varer fra den ene kontraherende 
part cg lignende varer med oprindelse på den anden kontraherende parts 
område. 

Varer, der udføres til den kontraherende parts område, kan ikke omfatte 
intern afgiftsgodtgørelse, som er højere end de afgifter, der direkte eller 
indirekte er pålagt dem. 

Artikel 26 

Betalinger i forbindelse med handler, der gennemføres under overholdeise af 
valutabestemmelserne og bestemmelserne for udenrigshandelen, samt overførsel 
af sådanne betalinger til den medlemsstat inden for Fællesskabet, hvor 
kreditor har bopæl, eller til Slovenien fritages for enhver restriktion. 

ArtiKel 27 

Slovenien træffer foranstaltninger til en effektiv og passende beskyttelse 
af intellektuel, industriel og kommerciel ejendomsret på et niveau svarende 
til det, der gælder i Fællesskabet, og tiltræder internationale konventioner 
om intellektuel, industriel og kommerciel ejendomsret. 

Art»Ko» 29 

Aftalen er ikke til hinder for sådanne forbud eller restriktioner vedrørende 
indførsel, udførsel eller transit, som er begrundet i hensynet til den 
offentlige sædelighed, orden og sikkerhed, beskyttelse af menneskers og dyrs 
liv og sundhed, beskyttelse af planter, beskyttelse af nationale skatte af 
kunstnerisk, historisk eller arkæologisk værdi, eller beskyttelse af 
intellektuel, industriel og kommerciel ejendomsret og heller ikke til hinder 
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for bestemmelser vedrørende guld og sølv. Disse forbud eller restriktioner 
må dog hverken udgøre et middel til vilkårlig forskelsbehandling eller være 
en skjult restriktion i samhandelen mellem de kontraherende parter. 

ArtiK«) 2ft 

1. Såfremt en af de kontraherende parter konstaterer, at der finder dumping 
sted i samhandelen med den anden kontraherende part, kan den i overensstem­
melse med aftalen om anvendelsen af artikel VI i Den almindelige overens­
komst om Told og Udenrigshandel træffe passende foranstaltninger mod en 
sådan praksis efter de fremgangsmåder, der er fastsat i artikel 32. 

2. I tilfælde af foranstaltninger rettet mod subsidier forpligter de 
kontraherende parter sig til at overholde bestemmelserne i aftalen om 
fortolkning og anvendelse af artikel VI, XVI og XXIII i den almindelige 
overenskomst om told og udenrigshandel. 

ArtiKel 3Q 

I tilfælde af alvorlige forstyrrelser inden for en økonomisk sektor eller 
vanskeligheder, der kan give sig udtryk i en alvorlig ændring af den 
økonomiske situation i en bestemt rey,on, kan den pågældende kontraherende 
part træffe de nødvendige beskyttelsesforanstaltninger på de betingelser og 
efter de fremgangsmåder, der er fastsat i artikel 32. 

ArtiKel 31 

Såfremt en kontraherende part undergiver Indførsel af varer, der vil kunne 
medføre de vanskeligheder, hvortil der henvises i artikel 30, en administra­
tiv procedure med henblik på hurtigt at skaffe oplysninger om udviklingen i 
handelsmønsteret, underretter den den anden kontraherende part herom. 

Art»Kel 32 

1. I de '< artikel 29 og 30 nævnte tilfælde giver den pågældende kontrahe­
rende p?rt, inden den træffer de deri omhandlede foranstaltninger, eller 
hurtigst muligt i de tilfælde, der omfattes af stk. 2, Samarbejdsrådet alle 
oplysninger, der er nødvendige for at kunne foretage en indgående 
undersøgelse af situationen, med henblik på at nå frem til en løsning, der 
kan godkendes af de kontraherende parter. Inden den pågældende kontraherende 
part træffer passende foranstaltninger, skal der på begæring af den anden 
part finde konsultationer sted i SamaRbejdsrådEt. 

2. Når ekstraordinære omstændigheder nødvendiggør et øjeblikkeligt indgreb 
og derved udelukker en forudgående undersøgelse, kan den pågældende kontra­
herende part, i de i artikel 29 og 30 omhandlede situationer, omgående 
indføre de forebyggende foranstaltninger, der er strengt nødvendige for at 
afhjælpe situationen. 

3. De foranstaltninger, der medfører færrest forstyrrelser i aftalens 
gennemførelse, skal foretrækkes. Disse foranstaltninger må ikke gå ud over, 
hvad der er absolut nødvendigt for at afhjælpe de vanskeligheder, der har 
vist sig. 
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Beskyttelsesforanstaltningerne meddeles straks til Samarbejdsrådet og skal 
dér gøres til genstand for regelmæssige konsultationer, navnlig med henblik 
på deres ophævelse, så snart omstændighederne tillader det. 

Arti Kel 33 

I tilfælde af en pludselig og meget betydelig forværring af uligevægten i 
samhandelen, som vil kunne være til skade for aftalens gennemførelse, 
indleder de kontraherende parter særlige konsultationer i SamaRbejdsrådEt 
for at undersøge de opståede vanskeligheder med henblik på i videst muligt 
omfang at sikre, at aftalen fortsat kan fungere på tilfredsstillende måde. 

Artikel 34 

I tilfælde af alvorlige betalingsbalancevanskeligheder eller alvorlig 
trussel herom i en eller flere af Fællesskabets medlemsstater eller i 
Slovenien kan den pågældende kontraherende part træffe de nødvendige 
beskyttelsesforanstaltninger. De foranstaltninger, der medfører færrest 
forstyrrelser i aftalens gennemførelse, skal foretrækkes. Disse foranstalt­
ning ir meddeles straks til den anden kontraherende part og gøres til 
genstand for regelmæssige konsultationer i Samarbejdsrådet, navnlig med 
henblik på deres ophævelse, så snar* omstændighederne tillader det. 

AFSNIT I I I 

BESTEMMELSER VEDRØRENDE DEN VED OSIMO-
AFTALERNE OPRETTEDE FRIZONE 

Artikel 35 

I forbindelse med samarbejdet skal Fællesskabet og Slovenien særlig have 
opmærksomheden henledt på aktioner, der falder inden for rammerne af de 
aftaler, som blev undertegnet i Osimo den 10. november 1975 af Den 
Italienske Republik og Den Socialistiske Føderative Republik Jugoslavien. 

De kontraherende parter skal navnlig drage omsorg for, at der i listen over 
projekter, som forelægges med henblik på finansiering inden for rammerne af 
samarbejdet, tages hensyn til den gensidige interesse, der knytttr sig til 
virkeliggørelsen af nævnte aftalers mål. 

Artikel 36 

1. Med forbehold af en eventuel anvendelse af beskyttelsesklausulen indrøm­
mer Fællesskabet, i henhold til de fællesskabsbestemmelser, der gælder for 
frizoner, og Slovenien hinanden fri adgang til deres respektive markeder for 
varer, der i henhold til protokol nr. 1 har opn?jt oprindelsesstatus i 
nævnte zone. 



2. De undgår navnlig i videst muligt omfang at anvende de foranstaltninger, 
som de måtte træffe i medfør af artikel 18, 22 eller bestemmelserne i 
artikel 16, hvad angår de varer, der er opregnet i bilag Cl, CII, CIM og 
CIV. 

Artikel 37 

For så vidt angår gennemførelsen af artikel 35 og 36, samarbejder Fælles­
skabet og Slovenien bl.a., for at der kan tages hensyn til forløbet af 
udviklingsprojekterne i zonen I overensstemmelse med Osimo-aftalernes mål. 

AFSNIT IV 

ALMINDELIGE OG AFSLUTTENDE BESTEMMELSER 

Artikel 38 

1. Der oprettes et samarbejdsråd, som har beføjelser til at træffe 
beslutninger med henblik på virkeliggørelsen af de i aftalen opstillede mål 
i de deri anførte tilfælde. 

De trufne beslutninger er bindende for de kontraherende parte* . der skal 
træffe de foranstaltninger, som gennemførelsen af beslutningerne nødvendig­
gør . 

2. Samarbejdsrådet kan ligeledes udarbejde sådanne resolutioner, 
henstillinger eller udtalelser, som det måtte finde formålstjenlige for 
gennemførelsen af de fælles målsætninger, og for at sikre, at aftalen virker 
t i Ifredsst i Ilende. 

3. Samarbejdsrådet vedtager selv sin forretningsorden. 

Artikel 39 

1. Sama-bejdsrådet sammensættes af repræsentanter for Fællesskabet og dets 
medlemsstater på den ene side og repræsentanter for Slovenien på den anden 
s ide. 

Hvad angår spørgsmål henhørende under Den Europæiske Investeringsbanks 
kompetence, inddrages Banken i Samarbejdsrådets arbejde. 

2. Samarbejdsrådets medlemmer kan lade sig repræsentere på de betingelser, 
som fastsættes i dets forretningsorden. 

3. Samarbejdsrådet afgiver udtalelser efter fælles overenskomst mellem på 
den ene side Fællesskabet og på den anden side Slovenien. 

Artikel 40 

1. Formandskabet i Samarbejdsrådet varetages på skift af hver af de 
kontraherende parter i henhold til de nærmere bestemmelser, der fastsættes i 
for retn ingsordenen. 
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2. Samarbejdsrådet samles en gang om året på formandens initiativ. 

Det træder desuden sammen, hver gang særlige omstændigheder kræver det, på 
begæring af en af de kontraherende parter og på de betingelser, som 
fastsættes i forretningsordenen. 

ArttKe) 41 

1. Samarbejdsrådet bistås i udøvelsen af sine funktioner af et 
samarbejdsudvalg. 

2. Det kan træffe afgørelse om nedsættelse af et hvilket som helst andet 
udvalg ti I at bistå sig i udøvelsen af sine funktioner. 

3. Samarbejdsrådet fastsætter i sin forretningsorden, disse udvalgs 
sammensætning, opgave og funktion. 

Artikel 42 

De kontraherende parter indleder konsultationer i Samarbejdsrådet, såfremt 
der under de udvekslinger af oplysninger, der skal finde sted i henhold til 
denne aftale, opstår eller vil kunne opstå problemer i forbindelse med 
aftalens funktion i almindelighed og specielt i forbindelse med samhandelen, 
således at markedsforstyrrelser så vidt muligt undgås. 

Artikel 43 

Hver kontraherende part meddeler på begæring af den anden part alle 
hensigtsmæssige oplysninger dels om de aftaler, den indgår, såfremt disse 
indeholder told- eller handelsmæssige bestemmelser, dels om de ændringer, 
den foretager i sin toldtarif eller i bestemmelserne vedrørende sin 
udenr igshandel. 

Såfremt disse ændringer eller aftaler har direkte og særlig indvirkning på 
aftalens funktion, skal der på begæring af den anden part finde passende 
konsultationer sted i Samarbejdsrådet med henblik på at tilgodese de 
kontraherende parters interesser. 

Artikel 44 

1. Såfremt Fællesskabet indgår en associerings- eller samarbejdsaftale, som 
har direkte og særlig indvirkning på aftalens funktion, skal der finde 
passende konsultationer sted i Samarbejdsrådet med henblik på at gøre det 
muligt for Fællesskabet at tilgodese de kontraherende parters interesser i 
henhold til denne aftale. 

2. Såfremt en tredjestat tiltræder Fællesskabet, skal der finde passende 
konsultationer sted i Samarbejdsrådet med henblik på at tilgodese de 
kontraherende parters interesser i henhold til denne aftale. 
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Art»Kel 4$ 

1. De kontraherende parter træffer alle almindelige eller særlige foran­
staltninger, som er egnede til at sikre opfyldelsen af forpligtelserne i 
henhold til denne aftale. De drager omsorg for gennemførelsen af aftalens 
målsætning. 

2. Såfremt en kontraherende part finder, at den anden kontraherende part 
har tilsidesat en forpligtelse i henhold til denne aftale, kan den træffe 
passende foranstaltninger. Den kontraherende part meddeler forud 
Samarbejdsrådet alle nødvendige oplysninger for at muliggøre en grundig 
undersøgelse af situationen med henblik på at nå frem til en løsning, der 
kan godkendes af de kontraherende parter. 

3. De foranstaltninger, der medfører færrest forstyrrelser i aftalens 
funktion, skal foretrækkes. Disse foranstaltninger meddeles straks til 
Samarbejdsrådet og vil dér på anmodning af den anden kontraherende part 
blive genstand for konsultationer. 

Artikel 46 

1. Enhver uoverensstemmelse angåei fortolkningen af denne aftale, som 
måtte opstå mellem de kontraherende parter, kan forelægges Samarbejdsrådet. 

2. Hvis det ikke lykkes for Samarbejdsrådet at bilægge uoverensstemmelsen på 
dets følgende møde, kan hver part underrette den anden om, at den har 
udpeget en voldgiftsmand; den anden part skal derefter udpege en anden 
voldgiftsmand inden for en frist på to måneder. 

Samarbejdsrådet udpeger en tredje voldgiftsmand. 

Voldgiftsmændenes afgørelser træffes ved stemmeflerhed. 

Hver part i sagen skal træffe de nødvendige foranstaltninger for at sikre 
gennemførelsen af voldgiftsmændenes afgørelse. 

Art»Kel 47 

Inden for de områder, der omfattes af aftalen: 

må den ordning, Slovenien anvender over for Fællesskabet, ikke føre til 
nogen form for forskelsbehandling af medlemsstaterne og deres statsbor­
gere, fysiske eller juridiske personer; 

må den ordning, Fællesskabet anvender over for Slovenien, ikke føre til 
nogen form for forskelsbehandling af slovenske statsborgere, fysiske 
eller juridiske personer. 

Art»Kel 48 

Bilag A, B, Cl, CII, CIM, CIV, CV, D, E og F, protokol nr. 1 samt de i 
slutakten indeholdte erklæringer udgør en integrerende 
del af denne aftale. 
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Art IK*I 49 

Aftalen gælder på ubestemt tid. 

Hver af de kontraherende parter kan opsige denne aftale ved meddelelse herom 
til den anden kontraherende part. Aftalen ophører med at være i kraft seks 
måneder efter datoen for denne meddelelse. 

De kontraherende parter forbeholder sig ret til helt eller delvis at suspen­
dere aftalen med øjeblikkelig virkning i tilfælde af grov overtrædelse af 
væsentlige bestemmelser i denne aftale. 

Artikel 50 

De kontraherende parter undersøger snarest muligt muligheden for at indgå en 
Europaaftale om associering, navnlig med henblik på gradvis og på et gensi­
digt grundlag at fjerne hindringerne for den væsentlige del af deres samhan­
del . 

Axljkel SJ 

Denne aftale gælder på den ene side for de områder, hvor traktaten om 
oprettelse af Det Europæiske Økonomiske Fællesskab finder anvendelse, på de 
betingelser, der er fastsat i den pågældende traktat, og på den anden side 
for Republikken Sloveniens område. 

Artikel 52 

Denne aftale er udfærdiget i to eksemplarer på dansk, engelsk, græsk, 
fransk, italiensk, nederlandsk, portugisisk, spansk, tysk og slovensk, idet 
hver af disse tekster har samme gyldighed. 

Artikel §3 

Denne aftale skal godkendes af de kontraherende parter i henhold til deres 
egne procedurer. 

Denne aftale træder i kraft den første dag i den anden måned efter o^n dato, 
på hvilken de kontraherende parter har givet hinanden meddelelse om, at de i 
stk. 1 omhandlede procedurer er afsluttet. 

Udfærdiget i , den 
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Varebetegnelse 

Vegetabilske produkter, ikke andetsteds tariferer 

Andre varer: 

Bortset fra vegetabilske råmaterialer, der hovedsagelig amendes til f ann ing og 
garvning, hårde fro, kerner, skaller og nodder ni udsk.i rmg {(.eks elfeiibeiisiiodder og 
stennodder): 

Med stonematenale 

Uldfedt og fedtstoffer udvundet deraf (hetunder lanolin' 

Andre vegetabilske fedtstoffer og olier (herunder |0 |obaohe) samt Iraknonet deraf, også 
r.illinerede, men ikke kemisk modificerede 

|o |obaohe og fraktioner deraf 

Andre varer 

Animalske og vegetabilske fedtstoffer og olier og fraktioner der.il. koi;te. o w d e r e d e . 
dehydrerede, svovlbehandlede. blæste, polvmenserede ved opvarmning i vacuum eller i en 
inaktiv luftart eller på anden måde kemisk modificerede, undtagen varet henhoiende under 
pos. 1516; ikke-spisehge blandinger eller tilberedninger at animalske eller vegetabilske 
fedtstoffer eller olie eller af fraktioner af forskellige fedtstoffer og olier fr.i dette kapitel, ikke 
andetsteds tariferet: 

Andre varer 

Glycerol (glycerin), også kemisk ren, glycerolvand og glycerollud 

Vegetabilsk voks (undtagen iriglycender). books og anden mseknoks samt spermacet, også 

raffineret eller farvet: 

i Vegetabilsk voks: 

Andre varet 

Andre varer: 

Spermacet (hvalrav), også raffineret eller farvet 

— Voks af bier og andre insekter, også raffineret eller farvet 

Radarer og andre varer 

Andet sukker, herunder kemisk ren lactose, maltose, glucose og fructose, i last form; sirup og 
andre sukkeroplosninger uden indhold af tilsatte smagsstoffer eller farvestoffer, kutisthon 
rung. også blandet med naturlig honning; karamel: 

l actose og lactosesirup: 

Af en renhedsgrad i tor tilstand på 99 vægtprocent og derover 

- Glucose og glucosesirup, uden indhold af fructose eller med et ftuetosemdhold i itu 
tilstand på mindre end 20 vægtprocent: 
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- - 1 form af hvidt krystallinsk pulver, også agglomereret 

Kakaomasse, også affedtet 

Kakaosmør, kakaofedt og kakaooltc 

Kakaopulver, ikke tilsat sukker eller andre sodemidier 

Maltekstrakt; tilberedte næringsmidler fremstillet at mel. stivelse eller maltekstrakt , også 
tilsat kakao, såfremt dette udgor mindre end 50 v ægtprocent, ikke andetsteds tariferet; 
tilberedte næringsmidler fremstillet af produkter henhorende under pos 040) ti! 0 4 0 4 , også 
tilsat kakao, såfremt dette udgor mindre end 10 \ .egtprocent, ikke andetsteds tariferet: 

Tilberedte næringsmidler til born, i det.ulsalgspaknmger: 

Undtagen varer med indhold af kakao og tilberedt mælkepulver 
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; Lkstrakter, essenser og koncentrater af kaffe, te ellet mate samt varer tilberedt på basis af 
disse produkter eller på basis af kaffe, te eller maté; brændt cikorie og andre brændte 
kaffeerstatninger samt ekstrakter, essenser og koncentrater derat 

- Kkstraktcr, essenser og koncentrater af kaffe samt varer tilberedt på basis af disse 
ekstrakter, essenser eller koncentrater eller på basis af kaffe: 

- - 1 fast form og i andre tilfælde 

- Varer tilberedt på basis af disse ekstrakter, essenser eller koncentrater: 

Uden indhold af mælkefedt, mælkeprotein, saccharose, isoglucose, glucose eller 
stivelse, eller med indhold af mælkefedt på under 1,5 vægtprocent, med indhold af 
mælkeprotein på under 2.5 vægtprocent, med indhold af saccharose på under 5 
vægtprocent, med indhold af isoglucose på under 5 vægtprocent, med indhold af 
glucose på under 5 vægtprocent eller med indhold af stivelse på under 5 
v ægtprocent 

I kstrakter. essenser og koncentrater af te eller mate samt varer tilberedt på basis af disse 
ekstrakter, essenser eller koncentrater eller på basis .\( te eller mate: 

http://kirkcobl.net


V arcK-ticnelsi-

2101 20 10 

2101 30 

2102 

2102 20 

2102 20 1 I 
og 19 

2102 50 

2101 

2104 

2106 

2106 10 

2106 10 10 

2106 90 

2106 90 30 
til 59 

ex 21069091 

2202 

2203 

2205 

2207 

2208 

2209 

2402 

2403 

2905 

2905 43 

290S 44 

U d e n indhold at mælke fedt , mælkepro te in , s a c c h a r o s e , i s o g l i u o s c . g l u c o s e ellet 

s t ivelse , eller med indhold af mælkefedt på under I . s i .i g t p i o c c m . m e d i n d h o l d af 

mælkeprote in på under 2 . s vægtprocent , med indhold al s . in b a m s e på mulct 

S v ægtprocc i l l , med indhold al i soglucose på under s v æ g t p i o n ni . med i n d h o l d af 

g lucose på under s vægtprocent eller med indhold af st ivelse på undei s v . i g t p r o 

cent 

Brændt c ikor ie og andre brændte kaffeerstatninger s.nm ekstr . ik ie i 

t r .uer deraf 

m; k< i i i icn 

Ciær ( lev ende eller inakt iv) ; indre inaktive encel lede m i k m o r g a m s i n c t m u l l a h e n i . i cc in i 

h e n h ø r e n d e under pos 3 0 0 2 ) . t i lberedte bagepulvere 

Inaktiv gær , andre inaktive encel lede mikroorganismer 

I form af tabletter, terninger o . l ign. eller i p a k n m g e i il uei iov i .i I ku o 

derunder 

1 i lberedte bagepub ere 

i Saucer samt t i lberedninger til tretnsti l l ingder. i t; s a m m e n s a t t e s m . t g s p i . i p 

o g t i lberedt sennep 

I Suppe o g boui l lon samt ti lberedninger til fremstill ing iler.il . 

i næringsmidler 
hoin i ir.eiu 

• p s l l l , 

I I I I I I H ' l l s . l I t l 

Tilberedte næringsmidler , ikke andets teds tariferet 

Prote inkoncentrater o g t ex ture i ede protemstof ler: 

U d e n indhold af mælke fedt , mælkepro te in , s a c c h a r o s e , i s o g i u c o s e . g i u i o s e ellet 

snve l se , eller med indhold af mælkefedt på under 1.5 vægtpro i e m . m e d i n d h o l d al 

mælkeprote in på under 2 ,5 vægtprocent , tned i n d h o l d al s a c c h a r o s e på mulet 

5 vægtprocent , med indhold af i sog lucose på under 5 v æ g t p r o c e n t , m e d i n d h o l d at 

g l u c o s e p i under 5 vægtprocent eller med indho ld af s t ivelse på under > v æ-gtpro­

cent 

- Andre varer: 

Af i sog iucose o g i andre tilfælde 

U d e n indhold af mælkefedt , mælkepro te in , s a c c h a r o s e , i s o g l m o s e . g l u c o s e ellet 

snve l se , eller med indhold af mælkefedt på under 1.5 v æ g t p r o c e n t , m e d i n d h o l d af 

mælkeprote in på unde 2 ,5 vægtprocent , med i n d h o l d af s a c c h a r o s e på under 

5 vægtprocent , med indhold af i soglucose på under 5 v æ g t p r o c e n t , m e d i n d h o l d at 

g lucose på under 5 vægtprocent eller med i n d h o l d af st ivelse på under 5 

vægtprocent : 

Bortset fra protemhydrolysater o g autolvseret gær 

V a n d , herunder minera lvand o g vand tilsat kulsyre, nls .u sukker eller andre s ø d e m i d l e r ellet 

a r o m a t i s e r « , o g andre ikke -a lkoho ld ige drikkevarer, u n d t a g e n frugt o g grontsagssaf ter 

h e n h o r e n d e under p o s . 2 0 0 9 

0 1 

V e r m o u t h o g anden vin af friske druer, tilsat aromat i ske planter eller aromas to f f er 

Ethano l ( e t h y l a l k o h o l ) , ikke denatureret , med et a l k o h o l i n d h o l d på 80"/., vol eller d e r o v e r ; 

e t h a n o l ( e thy la lkoho l ) o g anden spiritus, denatureret , uanset a l k o h o l i n d h o l d e t 

E t h a n o l ( e t h y l a l k o h o l ) , ikke denatureret , m e d e t a l k o h o l i n d h o l d på under 8 0 % v o l . sp ir i tus , 

l ikører o g andre s p i n t u s h o l d i g e drikkevarer, s a m m e n s a t t e a l k o h o l h o l d i g e t i lberedninger at 

den art , der a n v e n d e s til fremsti l l ing af drikkevarer 

Edd ike o g eddikeerstatninger fremstillet af eddikesvre 

C i g a r e r , cerurrer, c igari l los o g cigaretter, al tobak eller t o b a k s e r s i a t n m g 

Andre tobaksvarer o g fabrikerede tobakserstatn inger . h o m o g e n i s e r e t eller rekonst i tueret 

t o b a k ; ekstrakter o g essenser af tobak 

A c y c h s k e a lkoholer samt h a l o g e n - , sul fo- , intro- eller mt iosodcr iv atci d u a l 

M æ t t e d e m o n o v a l e n t e a lkoholer : 

M a n m t o l 

O-gkicitol ( sorbito l ) 

http://tretnstillingder.it
http://sm.tgspi.ip
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KN-kode Varebetegnelse 

3501 Caseiner, casemater og andre casemderiv ater; casemhm 

3501 10 Case.ncr: 

3501 90 i Andre varer 

3501 90 90 ! Andre vare. 

3502 Albumin, albummater og andre albuminderivater 

3502 10 Ægalbumm 

3502 10 91 - - Tørret (som blade, flager, krv staller, pulvere o lign 

og 99 

Î502 90 ! - Andre varer 

I - Albumin, undtagen ægalbumm 

i I a n d r e t i l fæ lde : 

i 
3502 90 51 ] - Torret isom blade, flager, krvstaller, pulvere o lign 

og 59 

3505 Dextrin og anden modificeret stivelse (herunder forkhstret og estenlueret sin else . lim på 
! basis af stivelse, dextrm eller anden modificeret stivelse 

3505 10 i Dextrin og anden modificeret stivelse: 
i • • • 

3505 10 10 ! Dextrm 

! - Anden modificeret stivelse 

3505 10 90 - - - Andre varer 

3505 20 Lim: 

3809 Efterbchandlingsmidler, acceleratorer til farvning eller til fixering af farvestoffer samt andre 
produkter og præparater (f.eks tilberedte appretur- og be|dsemidlet•). der anvendes i tekstil-, 
papir- eller læderindustrien eller i nærtstående industrier, ikke andetsteds tariferet 

3809 10 - På basis af stivelse eller stivelsesprodukter 

3823 Tilberedte bindemidler til støbeforme eller støbekerner; produkter og restprodukter fra 
kemiske og nærtstående industrier (herunder blandinger af naturprodukter) , ikke andetsteds 
tariferet: 

3823 60 - Sorbitol undtagen varer henhørende under pos. 2905 44 



m i.M; H 

vedrørende toldordningen og de nærmere bestemmelser (or visse varet fremstillet på basis af 
landbrugsprodukter omhandlet i artikel 17 

tf 

V.ifehi'tcpicls U.lils.us 

040 1 

040 5 10 

0403 10 5 1 
ni 99 

0403 90 

0403 90 71 
ni 99 

0710 

0710 40 

071 1 

071 1 90 

0711 90 30 

; Kærnemælk, koaguleret mælk og fløde, youghurt. kelir og anden fermenteret eller syrnet mælk og i 
i fløde, også koncentreret, tilsat sukker eller andre sodemidier, aromanseret eller tilsat frugt eller 
\ kakao: j 

! 
Yoghurt 

Aromanseret eller tilsat frugt eller kakao 

Andre varer : 

Aromanseret ellet tilså, frugt eller kakao 

. Grøntsager, også kogte i vand eller dampkogie. frosne 

i Sukkerm.i|s 

I 
I Grøntsager, foreløbigt konserverede f.eks. med svovldioxid, i salrlage, svovlsyrlmgvand eller andre 
i konserverende opløsninger, men ikke tilberedte til umiddelbar fortæring: 

! - Andre grøntsager; blandinger af grøntsager 

i - - Grøntsager: 

I - - Sukkermais 

M O B 

M O B 

M O B 

M O B 

15T"' I Margarine; spiselige blandinger eller tilberedninger at animalske eller vegetabilske fedtstotfer eller 
I olier eller at fraktioner af forskellige fedtstoffer og olier fra dette kapitel, undtagen spiselige fedtstoffer 

og olier eller af fraktioner deraf henhorende under pos 1516: 

1517 10 J Margarine, undtagen flvdcndc margarine 

i 
1517 10 10 I - - Med indhold af mælkefedt på over 10 vægtprocent, men hø|St 15 vægtprocent 

1517 90 '< - Andre varer 

1517 90 10 i - Med indhold af mælkefedt på over 10 vægtprocent, nun hoist 15 vægtprocent 
| 
i 

1519 j Industrielle monocarboxylfedtsyrer; sure olier fra raffinering, industrielle fedtalkoholer: 

- Industrielle monocarboxylfedtsyrer: 

1519 11 -- - Sieannsvre 

1519 12 - - Olicsyre 

1519 20 - Industrielle fedtalkoholcr 

1704 Sukkervarer uden indhold af kakao (herunder hvid chocoladc): 

1704 10 - Tyggegummi, også overtrukket med sukker 

1704 90 - Andre varer: 

1704 90 10 - Lakridssaft, der indeholder over 10 vægtprocent saccharose, uden tilsætning ,i( andre 
] stoffer 
i 

1704 90.30 ! - Hvid chocolade 

1704 90 51 ; Andr 
til 99 ' 

M O B 

M O B 

2% 

5% 

6% 

MOB 
max 23 % 

9 % 

MOB 
max 2 7 % 
^ AD SIV. 

MOB 
max 27"/,, 
-» AD S / / 



* * . -2 , tø* 

k . \ k, , itf V inlieiiunelse loUts.n 

I 806 

1806 10 

I 806 20 

1806 20 10 

1806 20 )0 

I 806 20 s0 

1806 20 70 

18062080 
1E062035 

1806 31 

1806 i 2 

1806 90 

1806 90 II 
t.l 39 

1806 90 50 

1806 90 60 

1806 90 70 

< hocoladc og andre tilberedte næringsmidler. med indhold .ti kakao 

Kakaopulver, tilsat sukker eller andre sodemildcr: j 

Andre tilberedte v.uir, i blokke, plader eller barrer af v ægt over 2 kg. eller flvdeude. i p.istatorm. i i 
pulverform, som granulater eller lignende, i pakninger af nettovægt over over 2 kg 

Med indhold af kakaosmør på il vægtprocent eller derover eller med et samlet indhold af ' 
kakaosmør og mælkefedt på 11 v.i'gtpr<icent øg derover ! 

Med et samlet indhold .it kak.iosmor og mælkefedt på 25 vægtprocent og derover . min muler 
i l vægtprocent 

I andre tilfalde-

Med indhold af kak.iosmor på IS vægtprocent og derover 

l 

i 
l 

»Chocolate rnilk crumb 

•; "Chokoladeglasur" 
i Andre varer 

Andre vater. : blokke, plader eller stænger: 

j - Med fyld 

i Uden fyld 

i 

j Andre varer: 

I Chocolade og chocoljdcvarcr 

Sukkervarer og erstatninger herfor, fremstillet på basis af andre sødemidler end sukker, med i 
indhold at kakao j 

Smørepålæg med indhold af kakao. 

- I pakninger af en nettov ægt I kg og derunder 

- Andre varer 

Pulvere med indhold af kakao, ni fremstilling af drikke vurcr 

- 1 pakninger af en netrovjçgt 1 kg og derunder 

- Andre varer 

1806 90 90 Andre varer: 

I pakninger af en nettovægt I kg og derunder 

Andr 

MOB 

MOB 
mas 2 ? % 
• A 1)25/7. 

MOB 
mas 27"'.. 
4 Al) S-'Z 

MOB 
mas 27".. 
<- AD S'"Z 

6% * MOB 

MOB 
max 27'!;. 
+ AD SVZ 

MOB 
max 27% 
' AD S/Z 

MOB 
max 27"/;, 
* A D S / Z 

MOB 
m.\x 27% 
« AD S/Z 

MOB 
mas 27% 
* A D S / Z 

MOB 
max 2 7 % 
+ A D S / Z 

6 % + MOB 
max 27% 
+ A D S / Z 

MOB 
max 27% 
+ A D S / Z 

6 % + MOB 
max 27 % 
+ AD S/Z 

MOB 
mav 27 % 
*- AD S/Z 

6 % • MOB 
max 27 "/„ 
< AD S/ / . 



V.irebi'iri;ncls I..I.U..H 

|9()1 

es 1901 10 

1901 90 

1901 9(1 90 

I 902 

1902 20 

1902 20 91 
og 99 

1902 30 

1902 40 

1902 40 90 

I Maltekstrakt; tilberedte næringsmidler fiemsnllet al mel. stivelse eller maltekstrakt. også tilsat kakao. 
I såfremt delte udgør mindre end 50 vægtprocent, ikke andetsteds tariferet, tilberedte næringsmidler 
; fremstillet af produkter henhørende under pøs. 040 I ni 0404. også tilsat kakao, såfremt dette udgør 

mindre end 10 vægtprocent, ikke andetsteds tariferet: 

Tilberedte næringsmidler til børn, i dctailsalgspaknmger 

- Med indhold af kakao 

j Tilberedt mælkepulver 

Andre »årer: 

Andre v årer: 

Med indhold af kakao 

Tilberedt mælkepulver til diætetisk brug eller ni madlavning 

i Pastaprødukter, også kogte eller med fyld (af kod eller andre varer eller på anden måde tilberedt, 
f eks. spaghetti, makaroni, nudler, lasagne, gnocchi, ravioli, i.innelloni. couscous, også tilberedt 

J Pastaprodukter med fyld, også kogt eller på anden måde tilbered: 

: Kogte øg i andre tilfælde 

; Andre pastaprødukter 

Couscous: 

j - - I andre tilfælde 

MOB 

MOB 

MOI'. 

MOI'. 

M O B 

M O B 

M O B 

1904 '; Varer fremstillet ved ekspander.ng eller ristning af korn eller kornprodukter ( I eks. cornflakes); korn ; 
j (kerner), undtagen mais, forkogt eller på anden måde tilberedt ; MOB 
i 

2001 | Grøntsager, frugter, nødder og andre spiselige plantedele, tilberedt eller konserveret med eddike eller j 
eddikesyre-. 

2001 90 ! - Andre varer 
! 

200190 30 I - - Sukkerma|S (Zea mays var, saccharata) MOB 

2001 90 40 - Yarnsrodder, søde kartofler og lignende spiselige dele at planrer. med indhold af stivelse på j 
5 vægtprocent og derover l MOB 

i 

2004 Andre grøntsager, tilberedt eller konserveret på anden måde end med eddike eller eddikesyre, 
frøsne: 

2004 10 - Kartofler: 

- 1 andre tilfælde: 

2004 10 91 - - I form af mel, gryn eller flager i MOB 

2004 90 - Andre grøntsager og blandinger af grøntsager 

2004 90 10 - Sukkermais (Zea mays var, saccharata) ! MOB 

2005 Andre grøntsager, tilberedt eller konserveret på anden måde end med eddike eller eddikesyre, ikke ' 
frosne: ! 

2005 20 - Kartofler: j 

2005 20 10 - - I form af mel, gryn eller flager MOB 

2005 80 - Sukkermajs (Zea mays var, saccharata) MOB 

2008 Frugter, nodder og andre spiselige plantedele, tilberedt eller konserveret på anden måde, også tilsat 
sukker, andre sødemidler eller alkohol, ikke andetsteds tanleret: 

- Andre varer, herunder blandinger søm ikke henhører under pos 2008 19 j 
i 

2008 91 - - Palmcskud ! 9 % 
i 

2008 99 - - Andre varer: I 

- - Ikke tilsat alkohol: j 

Ikke tilsat sukker: 

200S 99 85 i . _ ._ . Majs. undtagen sukkermais (Zea mavs var. s.i^charata1 MOB 
j 

200S 99 91 } _ _ _ _ - . Yarnsrodder, søde kartofler og lignende spiselige dele at planter, med indhold at 
stivelse på 5 vægtprocent øg derover MOI'. 



h* 

2 1 0 1 

2 I O ) | 0 

2 1 0 1 10 <>9 

2 1 0 1 2 0 

2101 20 90 

2 102 

2102 10 

2102 10 10 

2102 10 31 

o g - " 

2102 10 90 

2)05 

2106 

2106 10 

2106 10 90 

2106 90 

2106 90 10 

ex 21069091 

106 90 99 

Varehru-unclse 

Eks t rak te r , essenser og koncentrater af kaf fe, te ellei mate s.mit v a n t t i lberedt på basis i l disse 

p roduk te r eller på basis.it ka t te , te eller mate . brændt c ikor ie og andre brændte kat le» -i -sin muget s.mu 

eks t rak te r , essenser og koncentrater deraf: 

Eks t rak te r , essenser og koncentrater at k.if le sann v.wei t i lberedt på basis i l dissi eks i i . i k t e t . 

essenser eller kon ie iur . i re r eller på basis al k.if le 

Varer t i lberedt på basis at disse ekst rakter , essenser ellei kon ien t ra te r 

! and ie t i l l .e lde 

I k s t r a k t c t . essenser og ko iKcn t ra ic r al t i eller mate s.mu varer n lbered i pa b isis al diss( 

e k s t r a k l t r . essenser, eller koncc iu ia i c r eller på basis al u eller mate 

1 andre t i l l . i l de 

Gær (levende eller inaktiv i. andre uiaktiv e encellede mik roorgan ismer (undtagen v , u , mei l ie i ihore i i i ie 

under pos \002 '•; t i lberedte bagepulvere: 

- Levende gæt 

Kul turg.er 

Tørgær 

l 
i - - And re v årer 

i 
I Konsumis , ouså med indho ld at kakao 

T i lbered te nær ingsmid ler , ikke andetsteds tari feret : 

Prote inkoncent ra ter og texturetede prote instof fet 

I andte t i l fælde 

Andre varer 

Os te tondu i 

And re varer 

Uden i ndho ld al mælkefedt , mælkepro te in , saccharose, isoglucosc, glucose eller st ivelse, 

eller med i ndho ld at mælkefedt på under 1 , s vægtprocent , med i n d h o l d at mælkepro te in på 

under 2,5 vægtprocent , med indho ld af saccharose på under 5 vægtprocent , med i n d h o l d .\i 

isoglucose på under 5 vægtprocent , med i ndho ld af glucose på under S vægtprocent eller 

med i ndho ld af stivelse på under 5 vægtprocent 

Prøteinhydrøly såter, autolvseret gær 

I andre t i l fælde: 

M e d i ndho ld af mælkefedt på 26 vægtprocent og derover: 

I pakn inger af en nettovægt 1 kg og derunder 

I andre t i l fælde 

- Andre varer 

I..KIs.„. 

M O B 

M O I ' . 

M O I ' : 

max 1 • ., 

4 A D S / 

M O K 

M O B 
mas 2s | ( (., 

100 ku-net 

6 "'., 

M O B 

6 % 4 M O B 

M O B 

http://basis.it


tiLAZ Ck(*)(b) 

\ u c l u s k i n d s 

3102 ( ' • i N i t rogenho ld ige godningssto l ler . mineralske eller kemiske: 

3102 10 10 ! Ur ins to f med et r i i t rogenuulho ld på m e i 4 s vægtprocent (beregnet på g' i 'Hvll 

,:f torsubstansenÎ 

3102 10 91 Andet ur instof i vandig op losn ing 

> I02 10 99 | andre t i l fælde 

A m m o n i u m s u l f a t ; dobbel ls . i lu o.; biandi i iger i l am ino i i i nms i . i l . u og a m m o n i u m 

n i t ra t 

3102 21 00 ! A m m o n i u m s u l f a t 

i 102 24 And re varer: 

3102 29 10 Ammon iun i su l f a tn . t r . i : 

U 0 2 29 90 i Andre vater 

3 J 02 30 ! A m m o n i u m n u r a t , også i vani l ig op losn ing 

3102 50 10 i I vand ig op løsn ing 

3102 30 ^ 0 \ I andre t i l fælde 

3 102 40 B l a n d i n g e r a f a m m o n i u m n i t r . i t med i . i l i lumcarbonat eller andre uorgan iske sto l ler ] 

: uden gødnmgsværd i : ! 

3102 40 10 | M e d et m t rogemndho ld på 28 i . i g ip rocent og derunder 

3102 40 90 i M e d et n i t rogen indho ld over 2H v ægtproccnt ! 

3102 50 N a t r i u m n i t r a t . ! 

.3102 50 90 | Andre gødningsstoffer 

3102 60 00 | Dobbel tsa l tc eller blandinger at i . i ' c iumn i t ra t og a m m o m u m n i t r . i l i 

! j 
3102 70 0 0 ; Ca l c i umcyanamid \ 
3102 80 0 0 - Blandinger af ur instof og . imn ion iumn. t r . i t , i vandig eller ammon iak . i l s k opløs- I 

I "mg I 
3102 90 0 0 I And re varer, herunder b landinger , der ikke er nævnt i ovenstående undc rpos i i i o -

3105 ("• M ine ra l ske eller kemiske gødningsstoffer indeholdende to eller tre af godn ingsc lc inc i i i 

terne n i t r ogen , phosphor og k a l i u m ; andre gødningsstof fer ; varet henhørende under ; 

nærværende kap i te l , i f o rm af tabletter eller l ignende eller i pakn inger at b ru t tovægt | 

hø|St 10 kg ! 

3915 A f f a l d , a fk l ip og sk ro t , at plast. 

3915 50 j A f anden plast: 

- 1 andre t i l fælde: 

3 9 1 5 9 0 9 1 A f epoxy harpikser 

3915 9 0 99 - - A f anden plast 

3916 M o n o f i l a m e m e r , hvis største tværmål overstiger I m m . ro r , stænger og p ro f i l e r , også 

over f ladebehandlede, men ikke på anden måde bearbejdet , af plast 

- A f anden pUst : 

- I andre t i l fælde: 

- A f regenereret cellulose 

Rør og slanger samt f i t t ings dert i l (I eks muf fe r , r o r k n æ , lorbmdelsesstv kker ), af 

3916 9 0 

ex 3916 90 90 

3917 

3917 10 

plast: 

Kuns t ta rmc af hærdede proteiner ellei c i l lu loseplast 

( 1 ) S l O V e n i e n kan ikke eksportere sinrrc mængder til Italien end dem. .ler n kunstiliuViei inden tor i.imiiieriic il l . \ I I 
(,i) Varebeskrivelsen li-ir kun ve|lcdciiilc kar.ikter, idet pr.cfcriiKinril i imgi;-, .usures i henhold til numrene i Den K.mib i i i i i i . l i Nomenklatur, i 

for fortolkningen at Den Kombinerede Nomenklatur. Hvor. der ei .ni.smi i \ KN koder, algous pi i l i -u -iiccoiiliuiii-.t n m l anveiulils« 
tilsv areinle varebeskrivelse taget sum en helhed 

(b) Se I .nu koder i bilag ( V 

gheiorci ikk 
al K \ koifi 

• reglerne 
n og den 

http://aminoiiinmsi.il
http://Ammoniunisulfatn.tr
http://Blandingerafammoniumnitr.it
http://ammomumnitr.il
http://imnioniumn.tr
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ex 39 I 7 10 90 

3917 29 

3917 29 19 | 

1917 i2 

3917 .}? 51 

! 39 1? 59 

>917 }9 19 ! 

3919 

S919 10 

ex 3919 10 90 

5919 90 

ex 3^19 90 90 

3920 

3920 71 

3920 71 11 

3920 71 19 

3920 71 90 

3921 

3921 14 00 

V.1ubeskrni'l 

Af celluloseplast: 

Af regenereret cellulose 

Snvc ror og slanger: 

Af anden plast 

Sømløse og afskåret i en længde, der overstiger det største tværmål, også 
overfladebehandlet, men ikke på anden måde bearbeidet: 

1 andre tilfælde: 

At regenireret cellulose 
i 

Andre varer, ikke forstærkede eller på anden måde i forbindelse med andre j 
materialer, uden fittings: i 

Sømløse og afskåret i en længde, der overstiger det storste tværmål, også 
overfladebehandlet, men ikke på anden måde bearbeidet: j 

I andre tilfælde. 

Al regenereret-cellulose 

Andre varer 

Sømløse og afskåret i en længde, der overstiger det største tværmål, også 
overfladebehandlet, men ikke på anden måde bearbeidet. 

I andre tilfælde 

- Af regenereret cellulose 

Plader, ark, film, folier, bånd, tape, strimler og andre flade former, af plast, 
selvklæbende, også i ruller 

I ruller a( bredde hø|St 20 cm: 

- -- Andre varer: 

I andre tilfælde: 

Af regenereret cellulose 

1 andre tilfælde: 

I andre tilfælde: 

I andre tilfælde: 

Af regenereret cellulose 

Andre plader, ark, film, folier, bånd og strimler, af plast undtagen celleplast, uden 
underlag øg ikke forstærket, lamineret eller på anden måde i forbindelse med andre 
materialer: 

- Af cellulose eller kemiske derivater deraf: 

- - Af regenereret cellulose: 

- - - Folier og bånd, også i ruller, af tykkelse under 0,7.5 mm: 

- - - - Uden påtryk 

_ . ... .. Med påtryk 

- - - Andre varer 

Andre plader, ark, film, folier, bånd og strimler, af plast: 

- Celleplast: 

-- - Af regenereret cellulose 

3912 

3912 20 

Cellulose og kemiske derivater deraf, ikke andetsteds tariferet, i ubearbejdet form: 

Cellulosenitrater (herunder collodium): 

Ikke blødgiorte: 



}>H 

K-N kode Varebeskrivelse 

3912 20 1 1 

3912 20 19 

3912 20 90 

5915 

3915 90 

•s 39 1 5 90 9 3 

i9|6 

39 16 90 | 

ex 3916 90 90 i 

i 
3917 

5917 29 

ex 3917 29 19 

3917 32 

ex 3917 32 51 

3917 39 

ex 3917 39 19 

3919 

3919 10 

ex 3919 10 90 

3919 90 

ex 3919 90 90 

3920 

3920 72 00 

Cøllodium og cellø.dm 

Andre varer 

Blødgjorte 

Affald, afklip og skrot, af plast. j 

Af anden plast: 

I andre tilfælde. I 
i 

Af cellulose øg kemiske derivater deraf j 

Af cellulosenuratcr 

Monofilamenter, hvis største tvæ-rmål overstiger 1 mm. ror. stænger øg profiler, også j 
overfladebehandlede, men ikke på anden måde bearbeidet. af plast: 

Af anden plast i 

- - 1 andre tilfælde. 

- Af cellulosemtrater i 

Rør og slanger samt fittings dertil (f. eks. muffer, rørknæ', forbmdelsesstykker;. at < 
plast: | 

- Stive rør og slanger: ' 
i 

- Af anden plast: ; 

- - - Sømløse og afskåret i en længde, der overstiger det største tværmål , også 

overfladebehandlet, men ikke på anden måde bearbeidet: 

- - - - 1 andre tilfælde: 

- Af cellulosemtrater 

- Andre rør og slanger 

- - Andre varer, ikke forstærkede eller på anden måde i forbindelse med andre 
materialer, uden fittings: 

- - - Sømløse og afskåret i en længde, der overstiger del største Tværmål, også 

overfladebehandlet, men ikke på anden måde bearbeidet. 

- - - - - - I andre tilfælde: 

- Af cellulosemtrater 

- - Andre varer: 

- - Sømløse og afskåret i en længde, der overstiger det største tværmål, også 
overfladebehandlet, men ikke på anden måde bearbejdet: 

- - - - | andre tilfælde: 

- Af cellulosemtrater 

Plader, ark, film, folier, bånd, tape, strimler og andre flade former, af plast, 
selvklæbende, også i ruller: 

- I ruller af bredde højst 20 cm: 

- — Andre varer: 

- — - I andre tilfælde. 

- Af cellulosenitrater 

- I andre tilfarlde: 

- — I andre tilfælde: 

- - - 1 andre tilfælde: 

- Af cellulosenitrater 

Andre plader, ark, film, folier, bånd og strimler. .\i plast undtagen ccllcplast. uden 
underlag og ikke forstærket, lamineret eller på anden måde i forbindelse med andre-
materialer: 

- Af cellulose eller kemiske derivater deraf. 

- - Af vulcanfibre 



V . i . c h r s k r i i c l s 

is 

3921 j Andre plader, ark. film, folier, bånd og stunder, al plast 

j Celleplast: 

3921 19 Af anden plast 

3921 19 90 i I andre tilfælde 

3921 90 j Andre varer: 

3921 90 90 j I andre tilfælde 

401 1 ' Nve dæk. af gummi: 

4011 10 00 • Til person.lutomohiler -'herunder si.uioiic.irs og racerbiler 

4011 20 00 ' Iil busser og last.lutomobiler 

401 I 30 I il luftfanøier: 

401 1 .30 90 ' I andre tilfælde 

| 1 andre tilfælde: 

4011 91 00 ; Med shdbune med sildebcnsinonsiei eller lignende moiistei 

401 1 99 00 ! I andre tilfælde 

4012 \ Dæk af gummi, regummicrede eller brugte, massive og bule ringe, udskiftelige 
i slidbaner til dæk samt fælgbånd. at gummi: 

4012 10 ] Regummiercde dæk: 

ex 4012 10 90 ; I andre tilfælde: 

Undtagen til cykler uden motor og ni „vkler med h| . i ' lpcmoiot. motorcykler 
i og scootere 

4012 20 ' Brugte dæk: 

ex 4012 20 90 i I andre tilfælde: 

Undtagen til c vkler uden motor og til c vkler med hiælpcnwior . motorcykler 
og scootere 

4013 ; Manger. at gummi: 

4013 10 ! Iil personautomobiler og varevogne (herunder stationcars og racerbiler) busser 

I eller lastautomobiler: 

4013 10 10 ( Til personautomobiler og varevogne (herunder stationcars og racerbiler) 

401 3 10 90 • I'd busser og lastautomobiler 

i I andre tilfælde: 

4013 90 90 ' - • 1 andre tilfælde 

4203 i Beklædningsgenstande og tilbehør dertil af læder eller kunstlæder 

4203 10 00 { - Beklædningsgenstande, bortset fra handsker 

- Handsker og vanter: 

4203 21 00 j - Handsker til sportsbrug 

I andre tilfælde. 

- Andre handsker: 

4203 29 91 - - - - Til mænd øg drenge 

4203 29 99 - - I andre tilfælde 

4203 30 00 Bælter og skulderremme 

4203 40 00 - Andet tilbehør til beklædningsgenstande 

j 4412 
I 
: 4420 

! 

i 4420 90 

I 

4420 90 I I 

4420 90 I 9 

44 10 

Krydsfiner, finerede plader og lignende laminerede træprodukter 

Indlagt træ og træmosaik; æsker, skrin og etuier til smykker eller bestik samt lignende 
varer af træ; statuetter og andre dekorationsgcnstandc af t ræ; boligudstyr af t ræ, ikke 
henhørende under kapitel 94: 

Andre varer: 

Indlagt træ og træmos.uk 

af tropiske træsorter, omhandlet i supplerende bestemmelse 2 til dette I 
kapitel ; 

af andre træsorter i 

Spånplader og l ignende plade, af træ eller at andre t ræagt ige mater ia le r , også 
agglomererede i i ied harp iks ellei andre o igan iske b indemid le r | 
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KN kode \ . . i i -beski .vi-K 

640 3 

Vandtæt loilto| med \ der så I og overdel at gummi eller plast. In or • iver delen In ci ki n c 

l.tstgion ni sålen eller sammensat ved sv ning. nun mg. somnmg. skruning, siittmnc .... 

lignende 

Andet fodio| , nivd vdersål o g o n t d c i at gummi ellet plast 

l o d l o i . med ydersål al gummi , plast, lader ellei kunstlæder og o v o d i l il lædii 

6404 

640s 

640 s 90 

6405 90 l() 

~004 10 

7004 10 30 

7004 10 50 

"004 10 90 

7004 90 

7004 90 SO 

7004 90 70 

7004 90 91 

T0'M 40 9; 

7004 90 9s 

7004 90 99 

9405 

I odtoi . med vdeisål af gi mi nu. plast. læ dei eller kunstlæder og m ei di i al n k st 

ruler 

Andel tod;o| 

I andre tilfælde 

Med vdersål il gumnn. plasj. i.i.der ellet knust læ der 

Pl.mgl.is trukket eller bl.esi. og-..i :in . 

yderligere bearbeidet: 

l'langlas, farvet i massen, mat 

reflekterende lag: 

• Annkglas •• 

Gartnerglas 

Andre varer 

Andet planglas 

• Annkglas.. 

Gartnerglas 

I andre tilfælde, af n k k c U 

I lø|st 2.5 mm 

Over 2.s m m . men hi»|si !.s mm 

Over 3,5 m m , men høist 4.5 mm 

Over 4 .5 mm 

iisoi ben nde eller i c flektei ende I .-. 

erlanget eller med el ibsmbe: 

. i U , 

• l amper og bely siungsarnklet heltinder projektorer; og dele derti l , ikke andetsteds 

' tariferet; lysskilte, navneplader med lis og lignende varer, med permanent monteret 

i lyskilde, samt dele derti l , ikke andetsteds tariferet: 

i Dele: 

9405 91 ; Af glas: 

! Artikler, der anvetiilcs som uilstv r til elektriske belv smugs.irnklir undtagen i 

i projektører i: \ 

940.5 91 | 9 : - - Andre varer ilv sspredere. skærme ni loftsbelysning, lampe-skærme al i 
forskellig form Kkållormcdc. kugleformede, bægerloruiedc. un -

7304 Rør og hule profiler, sømløse, al |ern (bortset fra støbeicrn) og stål 

7.304 10 i - Ror af den art, der anvendes til olie- og gasledninger: 

7304 10 10 | - - M e d udvendig diameter på I6S.3 mm og derunder 

7304 10 30 I - M e d udvendig diameter på over 168.3 m m , men hø|St 406 .4 min 

7304 10 90 1 M e d udvendig diameter på m e r 406 .4 mm 

7.304 20 j - Foringsrør, produknonsror og horeror af den art. der anvendes ved udvinding al 

j olie øg gas: 

I Andre vjrcr: 

7.304 20 91 i M e d udvendig diameter ii.'i 406.4 mm øg derunder 

7304 20 99 i - - — M e d udvendig diameter j>å over 406.4 mm 

i Andre rør, med cirkulært tværsnit, al icrn og tileuerei stål 
I 

7304 31 i Koldttrukket eller koldivalsei 

I andre tilfælde: 

'304 31 91 Præc.sionsror 

7 304 31 99 Andre vare. 
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KN kode X'a re l -eskme ls 

7 304 39 

7 304 39 10 

304 39 SI j 

304 3« S9 I 

! 
304 34 91 i 

' 304 ' 9 93 '• 

"304 39 99 ' 

j 
' 3 0 4 4 1 | 

I 
' 304 4 1 90 i 

"304 49 | 

T 304 49 10 

'304 49 91 

' 3 0 ; 49 99 

104 5 I 

304 5 1 1 1 

304 5 1 1 9 

~304 51 91 

7.304 51 99 

7 504 59 

7304 59 10 

" 3 0 4 59 31 

7304 59 39 

7.304 59 91 

7 304 59 9.1 

7.304 59 99 

7.104 90 

~ 304 90 90 

I andre t i l fælde 

Ubearbejdede, lige ror med ensartet godstv kkelse ude lukkende bestemt t i 

f remst i l l ing al ro i med andet tværsnit eller anden godsiv kkeUe ' ' 

Andre varer: 

- 1 andre nl tælde: 

Andre varer: 

Gev indror (med gevind eller n i gcv mdskæ rmg 

Co i /mkede ' 

1 andre t i l fælde 

Ani l t i ' varer, med udvendig diameter 

168.3 m m og derunder 

Over 16S.3 m m . men ho|si 406.4 m in 

Over 406,4 m m 

Andre rør , med c i rku lært tværsni t , al rust t r i t stål 

Ko ldn rukke t eller koldt valset: 

- I andre t i l fælde 
l 

- I andre t i l fælde: j 

- Ubearbejdede, lige ror med ensartet godstv kkelse. ude lukkende bestemt t i l j 
f remst i l l ing af ror med andet tværsnit eller anden godstykkelse ( ' ) j 

Andre varer: , 

- - — I andre t i l fælde: \ 

- Med udvendig diameter på 406.4 m m og derunder 

Med udvendig diameter på over 406 .4 m m i 

Andre ro r . med c i rku lært tværsni t , at andet legeret stål i 

K o l d n r u k k e t eller ko ldtvalset : j 

- Lige ror med ensartet godstykkelse. ,\i legeret siål med i ndho ld at ku ls to f på i 
0,9 vægtprocent og derover , men hoist 1.1 S v ægtprocent , og af ch rom på 0,5 
vægtprocent og derover , men hø|st 2 v .vg tproccnt . også med i ndho ld j f 
mo lybden på højst 0,5 vægtprocent , al længde. 

4.5 ni og derunder 

Over 4,S m 

Andre varer: 

- - I andre tilfælde: 

- - - - Præcisionsror 

• - - Andre varer 

- Andre varer. 

- - Ubearbejdede, lige rør med ensartet godstykke lse, ude lukkende bestemt t i l 
f remst i l l ing af rør med andet tværsnit eller anden godstykkelse ( ' ) 

- - Andre lige rør med ensartet godstykkelse, af legeret stål med i ndho ld af 
ku ls to f på 0,9 vægtprocent og derover , men hø|St 1.15 vægtprocent , og af 
ch rom på 0,5 vægtprocent og derover , men højst 2 vægtprocent , også med 
i ndho ld af mo lybden på hø|St 0,5 vægtprocent , af længde: 

- 4,5 m og derunder 

- - - Over 4,5 m 

- - Andre varer: 

- - - I andre t i l fælde: 

- -• M e d udvendig diameter på 168,3 m m og derunder 

M e d udvendig diameter på over 168.3 m m . men hø|st 406 ,4 m m 

M e d udvendig diameter på over 406,4 m m 

Andre varer: 

I andre t i l fælde 

Ment. 

beslei 

.le. mie ni sker på betingelser f.isis.u , hinholi l ni relei.uue lællessk.ibshesiemmels >gs.i alsmi II. punki ri. -Særlige 



\ aret'iskr.iels, 

30S Andre ror ( e k s svejsede, tuttede eller på l ignende rnådi l u k k e d e ; . med c i r ku lær t 

indvendigt og udvendigt tv ærsi iu. med udvend igd iamet i r på over 406 ,4 m m . af H ru og 

!0r> Andre ror og hule prof i ler i l .eks . svejsede, nittede eller på l ignende måde lukkede ellei 

kun med sammensluttede kanter . al |crn og stål 

306 10 Ror al i)cn a r t . iler mv endes li) ol ie og gasledninger 

Svejset på langs, med t i ib e. u l ig diameter 

i 06 I d I I 168.3 m m og derunder 

3(16 ! ( i 14 Over I6S.3 m i n , men lio]st 406.4 mm 

3i)6 I O 9(1 S| i i ra is( i |sCd L 

306 2<i 00 , l o n n g s r o r og p io i i uk t i o i l s ro r at den l i t . der anvendes ved u d v i n d i n g af o lu og 

3S 

1 306 30 

306 30 21 

306 30 29 

506 50 SI 

'306 30 59 

I 
" 3 0 6 .30 71 j 

7506 30 7S i 

7.306 30 90 

7 306 40 

7306 40 91 

7 306 40 99 

7 506 50 

7306 50 91 

7 306 50 99 

7 306 60 

7306 60 31 

7.306 60 39 

7 306 60 90 

7.306 90 0 0 

7407 

es 7407 10 00 

7407 21 

7407 2 1 1 0 

Andre si<|scJe ro r . med c i rkulært tværsni t , al leru og ulegeret stål 

I anden n l l . i ' l d i 

Præ'cisioiisrør. med godstv kkelse 

2 rum og iler under 

(.Iver 2 m m 

I andre t i l fælde 

Gev indror med gevind eller n i gev indskær ing ; 

f o r / u i k e d e 

I andre t i l fælde 

A n d n ro r . med udvendig diameter 

l i -S , ) m m og derunder: 

l o r / i n k e d e 

I andre t i l fælde 

Over 168,3 m m . men hø|st 406.4 m m 

Andre sveisede ro r . med c i rku lært tværsni t , af rust f r i t stål 

I andre t i l fælde. 

Kn ld t r ukkc t eller koldivalset 

I andre t i l fælde 

Andre svejsede ro r . med c i rku lært tværsni t , af andet legeret stål 

- I andre t i l fælde. 

- - Præcisionsrør 

- - -• Andre v årer 

- Andre svejsede rør . med ikke-c i rku lær t tværsnit 

- - I andre t i l fælde: 

b i r kan t ro r (rektangulære eller kvadrat iske) , med godstykkelse: 

- •- 2 m m og derunder 

- - - - Over 2 m m 

- - - Andre varer 

- Andre varer 

Stænger og pro f i le r , af kobber : 

A f raff ineret kobber 

M e d massiv t tv ærsmi 

A l kobberleger inger: 

Af kobhcr-y ink lcger ingcr [messing 

Stænger 
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Varebesk r i ve l s 

es 740? 2) 90 I Profiler j 

I Med massivt tværsnit ; 

7407 22 j Af kobber-nikkellegennger (cupronikkel) eller kobber nikkel /mklegennger ! 

; ' nv sob 1: j 

ev 740? 22 10 I Af kobber-nikkellegennger 'cupronikkel): j 

Med massivt tværsnit ' 

es "407 22 90 ! Af kobber-nikkel-zinklegermger (ny sob > i 

Med massivt tværsnit 1 

ev 7.JO'? 29 00 ! Af andre kobberlegeringer 

Med massivt tværsnit 

"40K ; l'råd af kobber 

"409 : Plader og bånd. af købbet. af tv kkelse over 0.1 5 mm 

"40 " Siænger og profiler, af kobber 

es 7407 1000 ; \ f raffineret kobber: 

Hule 

! At kobberlegeringer: 

7407 21 i Af kobber-zinklegcringer (messing) 

ex 740" 21 90 ! Profiler: 

I Hule 

Af kobber-nikkellegennger 'cupronikkel) eller kobber-nikke!-/mklegennger 
l (nysolv): 

ex 7407 22 10 \ Af kobber-nikkellegcringer (cupronikkel): 

i - Hule 

e\ 74()7 22 90 \ Af kobber-nikkel-zinklegermger (nysølv). 

', - Hule 

es 7407 29 00 ; Af ~ndre kobberlegeringer: 

! - Hule 

7411 

7604 

.'60S 

7606 

790.3 

7905 

8501 

8501 10 

8501 10 10 

8501 10 91 

8501 10 9.3 

8501 10 99 

8501 20 

8 501 20 90 

8 501 31 

850l 31 90 

S'.SOI ]2 

S SOI .32 91 

S 50 I 32 99 

Ror. al kobber 

Stænger og profiler, af aluminium, undtagen stænger og profiler henhorende under 
pos. 7604 21 00 

1 råd. af aluminium 

Plader og bånd, af aluminium, af tykkelse over 0,2 mm 

Støv, pulver og flager, af /ink 

Plader, bånd og folie, af zink 

Elektriske motorer og generatorer, med undtagelse af generatorsæt: 

- Motorer med effekt 37,5 watt og derunder: 

- - Synkronmotorer med effekt 18 watt og derunder 

- - Andre varer. 

- Universalmotorcr 

- - - Vckselstrømsmotorer 

- Jævnstremsmororer 

- Universalmotorcr med effekt over 37,5 watt: 

- I andre tilfælde 

Andre lævnstrømsmotorer, lævnstromsgcncratorer: 

Med effekt 750 Watt og derunder: 

Andre varer 

Med effekt over 750 \V, men hø|st 75 kW: 

I andre tilfælde: 

- - Med effekt over 750 W, men hø|st 7,5 kW 

Med effekt over 7,5 kW, men højst 75 kW 



Ho 

KN kod. V.irebeskr .vr l 

I 

8501 3 3 j 

8 501 33 91 i 
I 

8501 3.3 99 j 

8 501 34 | 

1 

8501 34 50 | 

i 
I 

8501 34 91 

8501 34 99 

8 501 40 90 

8501 51 

l 

8501 51 90 ! 

8 501 52 

8501 52 91 

8501 52 93 

8501 52 99 

8501 S3 

8501 5 3 50 

8501 53 91 

8501 53 99 

8501 61 

8501 61 91 

8501 61 99 

8501 62 

8501 62 90 

8501 63 

8501 63 90 

8501 64 00 

8502 

8502 11 

8502 11 90 

8502 12 

8502 12 90 

8502 13 

8.502 13 91 

8502 13 99 

8502 20 

Med effekt over 7.5 kW. men højst 37 3 kW 

Andre varer: 

Motorer til fremdrift af koreto|er itrækmoiorcr • j 

Andre varer 

Med effekt over 375 kW 

Andre varer: \ 

Motorer til fremdrift af køretøier : i rækmoiorei ! 

Andte varer, med effekt 

Over 375 kW, men hoist 7S0 kW 

Over 7.50 kW 

Andre enfasede vekselstromsmotoret. 

Andre varer 

Andre flerfasedc vckselstromsinotorcr 

- Med effekt 750 W og derunder 

I andre tilfælde 

Med effekt over 750 W, men hoist 7S kW i 
i 

I andre tilfælde- I 

Med effekt over 750 W, men hoist 7,5 kW \ 

- Med effekt over 7,5 kW, men højst 37 kW 

- Med effekt over 37 kW. men hoist 75 kW \ 

Med effekt over 75 kW: j 

1 andre tilfælde: 

- - Motorer ul fremdrift af køretoicr (trækmotorcrl 

- - Andre motorer, med effekt: 

- Over 75 kW. men hø|st 7SO kW 

Over 750 kW 

- Veksclstrømsgcncratører-

Med effekt 75 kVA og derunder 

1 andre tilfælde: 

• - - Med effekt 7,5 kVA og derunder 

- - — — Med effekt over 7.5 kVA, men ho|si 75 kVA 

Med effekt over 75 kVA, men ho|st 375 kVA: 

- - 1 andre tilfælde 

Med effekt over 37.5 kVA, men hø|st 750 kVA. 

- I andre tilfælde 

- - Med effekt over 750 kVA 

Elektriske genetaiorsan og roterende elektriske omformere: 

- Generatorsæt med forbrændingsmotor med stempel og kompressionstænding 
(diesel- eller semi-dieselmotorer): 

- - Med effekt 75 kVA og derunder: 

- — — I andre tilfælde 

- - Med effekt over 75 kVA. men højst 37.5 kVA: 

- - - l andre tilfælde 

- - Med effekt over 375 kV.V 

- - - | andre tilfælde: 

- - - - Med effekt over 375 kVA. men højst 7.50 kVA 

- - - - Med effekt øver 750 kVA 

- Cencratorsæt med forbrændingsmotorer med stempel og gnisttæ aiding 

1 andre tilfælde: 



^A 

KN kode Wire-beskriv els 

8502 20 91 Med effekt 7.5 kVA og derunder 

8 502 20 99 j Med effekt over 7,s kVA 

8 502 30 i Andre gener.uorsæt: 
; I andre tilfælde 

8502 30 9) j Turbogeneratorer 

SS02 30 99 j Andre varer 

8SO2 40 i Roterende elektriske omlormere: 

S.502 40 90 ! I .mdre tilfælde 

S SO 3 j Dele som udelukkende eller hovedsagelig .nu endes i maskiner ben bo ren de unde. pos 

\ 8501 eller 8 502. 

X50ÎOO 10 i Umagnenske akselrmge 

S 50 3 00 90 j - Andre varer 

8504 : Llekinskc transformatorer, statiske (imtormere ; i e k s ensrettere), og induktions 
: spoler: 

SS04 90 ! - Dele: 

; I il transformatorer og induktionsspoler: 

8.504 90 1 1 I - - Femtkerner 
8504 90 19 

8504 90 90 

- Andre varer 

Til statiske omformere 

ex 8 544 Isolerede (herunder lakerede eller anodisercde) elektriske ledninger, kabler (herunder 
koaksialkabler) og 3ndre isolerede elektriske ledere, også forsynet med forbindelses-
dele; optiske fiberkabler, fremstillet af individuelt overtrukne fibre, også samlet med 
elektriske ledere eller forsvnet med forbmdelsesdelc, med undtagelse .\f varer 
henhorende under KN-kodc 8 544 30 10 og 8544 70 00 

8 546 

8716 

8716 10 

8716 10 10 

8716 1091 

8716 1093 

8716 1099 

8716 20 

8716 20 10 

8716 20 90 

8716 31 00 

8716 39 30 

8716.39 51 

8716 39 59 

8716 39 80 

8716 40 00 

Elektriske isolatorer, uanset materialets art 

9401 

9401 30 

9401 30 10 

9401 10 90 

Påhængsvogne og sættevogne; andre koretøjer uden fremdrivningsmekamsmc; dele ! 
dertil: ' 

Påhængsvogne og sættevogne til beboelse eller camping: ; 

- - Sammenklappelige 

- — I andre tilfælde, af vægt: ' 

- - - Højst 750 kg 

- Over 750 kg, men hø|st 3 .500 kg 

- - - Over 3 500 kg 

- Selvlæssende og selvaflæssende påhængsvogne og sættevogne, til anvendelse i 
landbruget: i 

- - Godningssprcdere ! 

- - Andre varer | 

- Andre påhængsvogne og sættevogne til godstransport: | 

- - Med påmonteret tank 

- - - Nye: 

- - - - Sættevogne 

- - — - Andre varer: 

- - - - - Med en aksel 

_ „ _ _ _ | andre rilfælde 

- - - Brugte 

- Andre påhængsvogne og sættevogne 

Siddemøbler (undtagen varer henhørende mider pos. 9402) . herunder sovesofaer og 
lignende, samt dele dertil: 

- Drejestole med højdeindsnlling: 

Polstrede, med ryglæn samt h|til eller glidefødder 

I andre t i l fælde 



KN kode 

H%> 

9401 40 00 

9401 50 00 

9401 61 00 

9401 69 00 

9401 7] 00 

9401 "9 00 

9401 80 00 

9401 90 

940) 90 90 

9405 

940 3 10 

940 3 10 10 

9403 10 51 

9403 10 59 

940.3 10 91 

9403 10 93 

9403 10 99 

940 3 20 

940 3 20 91 

9403 20 99 

940 3 30 

9403 30 11 

9403 30 19 

9403 30 91 

9403 30 99 

9403 40 00 

9403 50 00 

9403 60 

9403 60 10 

9403 60 30 

9403 60 90 

9403 70 

9403 70 90 

9403 80 00 

9403 90 

9403 90 10 

9403 90 30 

9403 90 90 

Siddemøbler, undtagen camping- og havemøbler, der kan omdan 

Siddemøbler af spanskror, vidier. bambus og lignendi 

Andre siddemøbler, med stel al træ 

Polstrede 

1 andre tilfælde-

Andre siddemøbler, med stel al metal 

- Polstrede 

1 andre tilfælde 

Andre siddemøbler 

Dele 

I andre tilfælde 

di bu 

skabe 

•\ndre møbler og dele dertil-

- Kontormøbler af metal: 

- Tegneborde (bortset fra teg. 

Andre varer af hø|de: 

- 80 cm og derunder 

- - — -• Skriveborde 

- Andre varer 

Over 80 cm: 

- - Skabe med dør eller i.ilousi 

- - - - Skabe med skuffer (t.eks. kartotek og arkiv 

- - - - - - Andre varer 

~ Andre møbler af metal 

I andre tilfælde. 

- - Senge 

- - - Andre varer 

- Kontormøbler af træ 

Af højde 80 cm og derunder 

- — - Skriveborde 

Andre varer 

- - Af højde over 80 cm: 

- — - Skabe med dor eller jalousi, skabe med skutler •,f.eks kartotek 

arkivskabe) 

- - — Andre varer 

Kokkenmoblcr af træ 

Soveværelsesmøbler af træ 

- Andre møbler af træ: 

- — Spise- og dagligstuemøbler at træ 

- — Forretnings- og lagerinventar af træ 

- — Andre møbler af træ 

- Møbler af plast: 

- — I andre tilfælde 

- Møbler af andre materialer, herunder spanskror, i idier. bambus o lign 

- Dele: 

Af metal 

Af træ 

- - Af andre materialer 

file://�/ndre
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BIL AC C H (*) (h) 

5204 I I 00 

5 204 |9 00 

5205 I 1 00 

520 5 I 2 0t» 

5 20 5 I 3 OH 

5205 14 00 

5 20 5 IS I!) 

5 20 5 IS 90 

5205 :i 00 

5205 22 00 

5205 2 3 00 

5 205 24 00 

5 20 5 2 5 10 

5205 25 30 

S 205 2 5 90 

5 205 31 00 

520 S 32 00 

S205 3 3 00 

5 205 34 00 

520 S 3 5 10 

S205 35 90 

5205 4 1 00 

S 20 S 4 2 00 

5205 4 3 00 

S 205 4 4 00 

5 20 5 45 10 

S 20 S 4 5 .30 

S 20 S 4 S 9() 

5 206 1 1 00 

5206 12 00 
5 206 13 00 
5 206 14 00 
S 206 15 10 
5206 I S 90 
5 206 21 00 
S 206 22 00 
S206 23 00 
5206 24 00 
5206 25 H) 
S 206 25 90 
S 206 31 00 
5206 32 00 
5206 3 3 00 
S206 34 00 
S 206 35 10 
5 206 35 90 
5206 41 00 
5206 42 00 
5206 43 00 
5206 44 00 
S206 45 10 
5 206 4 5 90 

es 5604 90 00 

5208 I I 10 
i 5 208 I I 90 
I 5208 12 11 
! 5 208 12 11 

Garn af b o m u l d , ikke i deiailsalgsøplægmngci 

Vævet stof af bomu ld , bortset fra drejevævct stof af b o m u l d , 
f rot terstof , vævede bånd. f løj ls-, ply s- og cheni l lestoffer, tyl og 
knyttede nctstoffer 

Cty 

\ '. ire|.rsl riv else..liai kim ve|lcdei.de kar .ikrcr.. ilet pr.cferei 
| , „ t Ikiimge.. .1 l \ . i Kombinerede Nn.iienkl.m.r II» 
l iU. H. M.I< v an I-i sko,, Is,- (aget son. en helhed. 
S, l .m. k...l. - • IMIML < \ 

.ngen.dg., .. lu . . IH . IJ til numre. 
KN koder, ifgores 

i Den Ko 
-.elere.K, 

.hine 
ordn. 

,g herorer ikke 
e ..! KN koden 

-Jer. 
an Je 



w 

5 2ox 12 i s 

' 5208 12 14 

5208 12 91 

: 520X 12 91 

5 20X 1 2 9 S 

N 2 0 S 12 99 

5 208 13 00 

i 520S 19 00 

5208 21 10 

5208 21 90 

520X 22 1 1 

>20S 22 1 > 

5!08 2 2 1^ 

5208 22 19 

5208 22 91 

5 20S 22 9.1 

S20S 22 9 5 

^208 22 99 

5 208 2.1 00 

5208 29 00 

5 208 .11 00 

5208 12 1 1 

5 208 12 13 

5208 .12 15 

! 5208 32 19 

5208.1291 

5208 12 91 

5208 i l 95 

i 5208.12 99 

; 5208 33 00 
1 5208 19 00 

'•• 5208 41 00 

520S 42 00 

5 208 4 3 00 

i 5208 49 00 

• 5208 51 00 

5208 52 10 

! 5208 52 90 
1 5208 53 00 

| 5208 59 00 

5209 11 00 

1 5209 12 00 

j 5209 19 00 

5209 21 00 

5209 22 00 

5 209 29 00 

i 5209 3100 

| 5209 32 00 

] 5209 39 00 

5209 41 00 

! 5209 42 00 

5209 43 00 

5209 49 10 

5209 49 90 

5209 51 00 

5209 52 00 

5209 59 00 

j 5210 11 10 

! 5210 11 90 

j 5210 12 00 

! 5210 19 00 

i 5210 21 10 

| 5210 21 90 

5210 22 00 

5210 29 00 

5210 31 10 

5210 31 9(1 

5210.12 00 

; ' " "" " "1 
i 

; i 
• i 

: i 

: i 
i 
i 
i 
; 1 

1 
1 
1 

i 

; 1 

i 

i i 

| | 

i 

i 1 

i 

1 
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1 ~" 
1 

! 5210 39 00 
j 5210 41 00 

5210 42 00 
5210 49 00 

I 5210 51 00 
I 5210 52 00 
i 5210 59 00 

j 5211 1 1 00 
! 5211 12 00 
' 5211 19 00 
j 5211 21 00 
i 5211 22 00 
! 5211 29 00 
j 5211 31 00 
i 5211 32 00 
| 5211 39 00 
1 5211 41 00 
j 5211 42 00 
! 5211 43 00 

5211 49 11 
5211 49 19 

i 5211 49 90 
5211 51 00 
5211 52 00 
5211 59 00 

5212 11 10 
5212 11 90 
5212 12 10 
5212 12 90 
5212 13 10 
5212 13 90 
5212 14 10 
5212 14 90 
5212 15 10 
5212 15 90 
521221 10 
5212 21 90 
521222 10 
5212 22 90 
521223 10 
5212 23 90 
5212 24 10 
5212 24 90 
5212 25 10 
5212 25 90 

ex 5811 00 00 

ex 6308 00 00 

5208 31 00 
5208 32 11 
5208 32 13 
5208 32 15 
5208 32 19 
5208 32 91 
5208 32 93 
5208 32 95 
5208 32 99 
5208 33 00 
5208 39 00 
5208 41 00 
5208 42 00 
5208 43 00 
5208 49 00 
5208 51 00 
5208 52 10 
5208 52 90 
5208 53 00 
5208 59 00 

! 

i 
I 
1 

i 

1 

1 ! 
i 

i 

i 
i 

i 

Bortset fra stoffer, ublegede og blegede 

| 

1 
i 

1 
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5209 31 00 
5209 32 00 
5209 39 00 
5209 41 00 
5209 42 00 
5209 43 00 
5209 49 10 
5209 49 90 
5209 51 00 
5209 52 00 
5209 59 00 

5210 31 10 
5210 31 90 
5210 32 00 
5210 39 00 
5210 41 00 
5210 42 00 
5210 49 00 
5210 51 00 
5210 52 00 

5210 59 00 

5211 31 00 
5211 32 00 
5211 39 00 
5211 41 00 
5211 42 00 
5211 43 00 
5211 49 11 
5211 49 19 
5211 49 90 
5211 51 00 
5211 52 00 
5211 59 00 

5212 
5212 
5212 
5212 
5212 
5212 
5212 
5212 
.5212 
5212 
5212 
5212 
5212 
5212 
5212 
5212 

13 10 
13 90 
14 10 
14 90 
15 10 
15 90 
21 10 
21 90 
22 10 

22 90 

23 10 
23 90 
24 10 
24 90 
25 10 
25 90 

ex 5811 00 00 

ex 6308 00 00 

5512 
5512 
5512 
5512 
5512 
5512 
5512 
5512 
5512 

11 00 
19 10 
19 90 
21 00 
29 10 
29 90 
91 00 
99 10 
99 90 

5513 11 10 
5513 11 30 
5513 11 90 
5513 12 00 
5513 13 00 
5513 19 00 

Vævet stof af korte syntetiske fibre, bortset fra vævede bånd, fløjls-
og plysstoffer (inklusive håndklædefrotterstof af bomuld) og cheml-
lestoffer 
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551.1 21 10 
5513 21 30 
5513 21 90 
5513 22 00 
5.513 23 00 
5513 29 00 
5 513 31 00 
5513 32 00 
5513 33 00 
5513 39 00 
5513 41 00 
5513 42 00 
5513 43 00 
5.51.1 49 00 

5514 11 00 
5514 12 00 
5514 13 00 
5.514 19 00 
5514 21 00 
5514 22 00 
5514 2i 00 
5514 29 00 
5514 31 00 
5.514 32 00 
5514 33 00 
5514 39 00 
5514 41 00 
5514 42 00 
5514 43 00 
5 514 49 00 

5515 11 10 
5515 11 30 
5515 11 90 
5515 12 10 
5515 12 30 
5515 1290 
5515 13 11 
5.515 13 19 
5515 13 91 
5515 13 99 
5515 19 10 
5515 19 30 
5515 19 90 
5515 21 10 
5515 21 30 
5515 21 90 
5515 22 11 
551522 19 
5515 22 91 
5515 22 99 
5515 29 10 
5515 29 30 
5515 29 90 

551591 10 
5515 91 30 
5515 91 90 
551592 11 
5515 92 19 
5515 92 91 
5515 92 99 
5515 99 10 
5515 99 30 
5515 99 90 

5803 90 30 

ex 5905 00 70 

CN 6308 00 00 

i 

1 

i ! 

i 

i 

j 

j 
i 1 

i 
i 

i 

| 
i 

i 

j 

j 

i 

! 
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6101 10 40 
6101 20 90 
6101 30 90 

6102 10 90 
6102 20 90 
6102 30 90 

6110 10 10 
6110 10 31 
6110 10 39 
6110 10 91 
6110 10 99 
6110 20 9 1 
6110 20 49 
6110 30 9) 
6 1 10 30 99 

S w e a t e r e , p u l l o v e r e , s l ipovere , c a r d i g a n s , | u m p e r e . t t o | e r , o g ves te 

( u n d t a g e n t i l s k å r n e og svede a n o r a k k e r . v m d | . i k k e r . b l o u s o n | . i k 

ker og l i g n e n d e , al t r i k o t a g e 

6203 4 110 
6203 4 1 90 
6203 4 2 .31 
6203 42 31 
6203 4 2 .3.5 
6203 4 2 90 
6203 4.3 19 
6203 4 3 90 
6203 49 19 

6203 49 50 

6204 6110 
6204 62 .31 
6204 62 31 
6204 62 .33 
62 OU 6139 
6204 63 Ib 
6204 69 lg 

S h o n s og a n d r e k o n e b e n k l æ d e r bor t se t fra b a d e d r a g t e r ; o g l a n g e 

b e n k l æ d e r til m æ n d ..g d r e n g e . -. æ v e d e . lange b e n k l æ d e r til k v i n d e r 

og p i g e r , v æ v e d e at u l d . boni , i ld eller svn te t i ske eller r e g e n e r e r e d e 

fibre 

6106 10 00 
6106 20 00 
6106 90 10 

6206 20 00 

6206 30 00 

6206 40 00 

6205 10 00 
6205 20 00 
6205 10 00 

5802 11 00 
5802 19 00 

6302 60 00 

6202 I I 00 
6202 12 10 

ex 6202 12 90 
6202 II 10 

ex 6202 1 3 90 

6204 31 00 
6204 32 90 
6204 33 90 
6204 39 19 

6210 30 00 

S k | ø r t e r . sk jo r t eb luse r og b luse r , også af t r i k o t a g e , af u l d , b o m u l d 

eller syn t e t i ske ellei r egene re r ede f ibre , til k v i n d e r o g p ige r 

S k | o r t e r ( h e r u n d e r spo r t s og a r b e | d s s k | ø r t e r ), i kke A( t r i k o t a g e , til 

m æ n d o g d r e n g e , af u ld . b o m u l d eller svn te t i ske el ler r e g e n e r e r e d e 

f ibre 

H å n d k l æ d e f r o t t e r s t o f og l ignende f ro t ters tof af b o m u l d ; h å n d k l æ ­

d e r , v a s k e k l u d e , v i skes tykker og l ignende k ø k k e n t e k s t i l c r , i k k e af 

t r i k o t a g e , af vævet f ro t te rs tof af b o m u l d 

F r a k k e r , k a p p e r o g s l a g . iakker og b l a z e r e , v æ v e d e , til k v i n d e r el ler 

p i g e r , af u l d , b o m u l d eller svn te t i ske eller r e g e n e r e r e d e f i b r e , b o r t s e t 

fra p a r c a - c o . u s u n d e r ka tegor i 21 
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6 20 3 I 1 00 

6203 1 2 00 

620 3 19 10 

620 1 19 30 

(S20 3 21 00 

620 3 22 80 

6203 2 3 80 

6203 29 18 

lakkesæt. ikke af t r i ko tage , t i l mænd og drenge, al u l d . bo 

sv ntetiske eller regenererede l i b re , undtagen skisæt 

5807 90 90 

61 1.3 00 10 

6) | 7 

61 I " 

6 1 1 7 

6 1 1 7 

6 301 

6101 

6301 

6 301 

6.302 

6302 

6302 

ex 6302 

6.103 

6303 

6303 

6304 

6304 

ex 6305 

6305 

ex 6305 

ex 6305 

6307 

6 307 

l._. 

10 00 

20 00 

80 10 

80 90 

20 10 

30 10 

40 10 

90 10 

10 10 

10 90 

40 00 

60 00 

1 1 00 

1 2 00 

! 9 0(j 

1 1 00 

91 00 

20 00 

31 10 

39 00 

90 00 

10 10 

90 10 

j 1 i lbehør t i l beklædningsgenstande, af t r i ko tage , i kke t i l s p æ d b ø r n , 

! al slags l inned af t r i ko tage , gard iner , f o rhæng , stores, underg . i rd i 

j rier, kapper, scngcforhæng og andre bo l ig tekst i le r af t r i k o t a g e . 

; andre varer af t r i ko tage , også dele af beklædningsgenstande ellei 
1 t i lbehør ril beklædningsgenstande 



fill.A(, C HI 

5ô 

2710 00 

1 ) Hentursel m 

I 2 7 1 0 0 0 2 1 
: 2710 00 2s 

2 - 10 01) 31 

i 27100033 

i 27100035 
j 2710 00.17 
' 2710 00 39 

2710 00 51 
2710 00 5 5 
2710 00 59 

j 2710 00 69 

I 2710 00 79 

2710 00 95 

2710 00 99 

2711 

2711 12 

2711 12 11 

271 1 12 99 
2711 13 
2711 13 90 

2712 

2712 10 
2712 10 90 
2712 20 00 
2712 90 

2712 90 39 

2712 90 90 

2713 

2711 90 

271.1 90 90 

1er denne underfill-

Olier udvundet af |ordolie eller al i.i olie hidrorcridc b i binimiiiose mineraler, 
jir æ -parate. . ikke andetsteds tariferet, indeholdende 70 v .vgtjiroce.il ellir derover .\( 
jørdobe eller al rå olie hidrørende Ira biumnnose mineraler som k.u akiergn ende 
bestanddel 

1 ene olier 

I il anden anv endelse 

Sjiei lalhcnzin. 

Mineralsk terpentin 

Andre varer 

Andre v årer: 

Motorbenzin. 

I l\ verbenzm 

Andre varer, med hiv indhold 

Hø|st 0,01.3 g pr luet 

Over 0,013 g pr liter 

Jetbenzin 

Andre lette olier 

Middelsvære olier: 

1 il anden anvendelse: 

Petroleum 

Jetpcirolcum 

Andre v årer 

Andre middelsvære olier 

1 unge olier 

Gasolier: 

Til anden anvendelse 

Brændselsolier: 

1 il anden anvendelse 

Smøreolier og andre olier 

Til blanding ved processer nævnt i supplerende bestemmelse 6 ni dette 
kapitel ' ! ) 

Til anden anvendelse 

Jordohegas og andre gasformige carbonhvdnder 
1 flydende tilstand: 

Propan 

Propan af en renhedsgrad på mindst 99 vægtprocent 

- Til anvendelse som brændstof 

Andre varer. 

- Til anden anvendelse 

Butan: 

Til anden anvendelse 

Vaselin; paraffin, mikrovoks, ozokent. montanvoks. torvevoks og anden nnncralvoks 
samt lignende produkter fremstillet ad syntetisk vej eller på anden måde, også 
farvet: 

- Vaselin: 

- Andre varer 

- Paraffin indeholdende mindre end 0,7.S vægtprocent olie 

- Andre varer: 

- - Andre varer: 

- Rå varer: 

Til anden anvendelse 

Andre varer 

Jordoliekoks, kunstig asfaltbitumen og andre restprodukter fra jordohe eller fra olie 
hidrørende fra bituminøse mineraler: 

Andre restprodukter fra lordolie ellei Ira olier udvundet A) bituminøse minera­
ler: 

I andre tilfælde 

non sker p.i lieiiiigcUer r.ists.n i henhold ni releiance t.tllessk.ibsbesiemmelser 

http://vgtjiroce.il


bil AC. C /V (a) (b) 

KN-kodc 

7202 

7202 21 

7202 21 10 

7202 21 90 

7202 29 00 

Varebeskrivelse 

Ferrolegiermger 

- Fcrrosilieium: 

- - Med indhold af silicium på over 55 vægtprocent 

Med indhold -\\ silicium på over 5 5 vægtprocent, nun hø|si SO v a gi 
procent 

Med indhold af silicium på over 80 vægtprocent 

1 andre tilfælde 

7202 10 00 | Ferrosiliciummangan 
I 

7202 41 

720241 10 

7202 41 90 

7202 49 

7202 49 10 

7202 49 50 

7202 49 90 

ex 7202 49 10 

ex 7202 49 50 

Ferrochrom: 

- Med indhold af kulstof på over 4 vægtprocent 

- -- Med indhold al kulstof på over 4 vægtprocent, men ho|si 6 v .vgtproie.it 

- - Med indhold af kulstof på over 6 vægtprocent 

- 1 andre tilfælde 

- - Med indhold af kulstof på 0,05 vægtprocent og derunder 

- - Med indhold af kulstof på over 0,05 vægtprocent, men hojst O.s v ægt 
procent 

Med indhold af kulstof på over 0,5 vægtprocent, men hoist 4 vægtprocent 

heraf 

7901 

7901 11 00 

7901 12 

7901 12 10 

7901 12 30 

7901 12 90 

7901 20 00 

Ferrochrom med indhold af kulstof på 0,10 vægtprocent og derunder og med 
indhold af chrom (raffineret ferrochrom) på over 30 vægtprocent, men hoisi 
90 vægtprocent 

Ubearbejdet zink 

Ulegeret zink 

- - Med indhold at zink på mindst 99,99 vægtprocent 

- - Med indhold at zink på under 99,99 vægtprocent 

- •• - Med indhold af zink på 99,95 vægtprocent og derover, men under 99,99 
vægtprocent 

- - Med indhold af zink på 98,5 vægtprocent og derover, men under 99,95 
vægtprocent 

- - Med indhold ùf zink på mindst 97,5 vægtprocent, men under 98,5 vægt 
procent 

- Zmklegeringer 

(a) Varebeskrivelsen har kun vejledende karakter, ider præferenceordningen afgores i henhold til numrene i Den Kombinerede Nomenklatur. og bcrorer ikke reglerne 
for fortolkningen af Den Kombinerede Nomenklatur. Hvor der er angivet ex KN-koder, afgores præferenceordningen ved anvendelse .«f KN-kodrn og den 
tilsvarende varebeskrivelse taget som en helhed. 

(b) Se Taric-koder i bilag C V. 

http://vgtproie.it


mi AC, cv 

Taric-kodcr 

5h 

KN kode T .if ic kode 

ex 3916 90 90 

es 3917 10 90 

ex 3917 29 19 

ex 3917 32 SI 

ex 3917 39 19 

ex 3919 10 90 

ex 3919 90 90 

3916 90 90 It) 

.3917 10 90 

19 I 7 29 19 

391? 32 SI 

391~ 39 19 

3919 10 40 

39 19 90 90 

10 

10 

10 

10 

10 

10 

ex 3915 90 9 3 

ex 3916 90 90 

ex 391" 29 19 

ex 3917 .32 51 

ex 3917 39 19 

ex 1919 10 90 

ex 1919 90 90 

391 5 90 9 3 

39 16 90 90 

391" 29 19 

.39 1" 32 51 

391" 39 19 

3919 10 90 

3919 90 90 

20 

20 

20 

20 

20 

20 

20 

ex 4012 10 90 

ex 4012 20 90 

4012 10 90 « 90 

401 2 20 90 • 90 

ex 7407 10 00 

ex 7407 21 90 

ex 7407 12 10 

e\ 7407 22 90 

ex 7407 29 00 

740" 10 00 = 90 

740" 21 90 90 

7407 22 10 - 90 

740? 22 90 •> 90 

740" 29 00 -•• 90 

ex 7407 10 00 

ex 7407 21 90 

ex 7407 22 10 

ex 7407 22 90 

ex 7407 29 00 

7407 10 00 < 10 

7407 21 90 < 10 

7407 22 10 < 10 
T40? 22 90 < 10 

7407 29 00 * 10 

ex 5604 90 00 5604 90 00 « 50 

ex 5811 00 00 

ex 6308 00 00 

ex 5811 00 00 

ex 6308 00 00 

58) 1 00 00 -- 91 

6 308 00 00 < II 

5811 00 00 * 92 

6308 00 00 < 19 

ex 5905 00 70 

ex 6308 00 00 

ex 6302 60 00 

5905 00 70 » 10 

6308 00 00 - 20 

6302 60 00 * 90 

ex 6202 12 10 

ex 6202 12 90 

ex 6202 13 10 

ex 6202 13 90 

6202 12 10 « 90 

6202 12 90 » 90 

6202 13 10<-90 

6202 13 90 » 90 

ex 6302 60 00 

ex 6305 20 00 

ex 6305 .39 00 

ex 6.105 90 00 

ex 7202 49 10 

ex 7202 49 50 

6302 60 00 * 10 

6505 20 00 < 10 

6.305 39 00 - 91 

6 30.5 90 00 * 20 

"202 49 10 - 10 

"202 49 50 -•• 10 



mi.AC. n 

53 

KN kode 

0 1 0 1 

Varebeskrivelse 

l e s t e , æs le r , m u l d v t o g m u l æ s l e r , l e v e n d e 

0101 19 

0101 19 10 

0701 

ex 0703 20 00 

0709 

0709 5 1 

0709 5 1 30 

0709 51 50 

0709 51 90 

0709 60 

0709 60 10 

0710 

0710 21 00 

071 1 

0711 90 

ex 0711 90 50 

0712 

0712 20 

ex 0712 30 

0713 

0713 32 

0713 32 90 

0713 33 

0713 33 90 

0713 39 

0713 39 90 

-\ i idre v arei 

I il s l a g t n i n g .' ; 

• S k a l o t t e l ø g , hv id log og a n d r e sp i se log samt p o r r e r o g a n d r e A l l i u m 

a n e i . friske eller k ø l e d e 
i 

; H v i d l o g 

I p e r i o d e n 1. f eb iua r ni 3 1 m.ij (•') 

i A n d r e g r ø n t s a g e r , friske eller kø lede -

• Sv a m p e og t røf ler : 
i 

I S v a m p e : 

i Kan ta re l l e r 

R o r h a t t e 

1 A n d r e v a r e r , bor t se r fra t røf le r 

\ F r u g t e r af s l æ g t e r n e C a p s i c u m eller P i m e n t a ( ' ) : 

Sød pebe r 

G r ø n t s a g e r , også k o g t e i v a n d eller d a m p k o g t e , f ro sne ( 4 ) : 

: Ba- lgf rugter , også u d b æ l g e d e : 

! Æ r t e r (P i sum s a t i v u m ) 

I G r ø n t s a g e r , fore løbig t k o n s e r v e r e d e f .eks . m e d s v o v l d i o x i d , i s a l t l a g e . 

! s v o v l s v r l i n g v a n d eller a n d r e k o n s e r v e r e n d e o p l ø s n i n g e r , m e n i k k e 
; t i l be r ed t til u m i d d e l b a r f o r t æ r i n g : 

' A n d r e g r ø n t s a g e r ; b l a n d i n g e r af g r ø n t s a g e r : 

- G r ø n t s a g e r : 

- S v a m p e ; 

- Bor tse t fra dy rke t c h a m p i g n o n 

G r ø n t s a g e r , t ø r r e d e , også s n i t t e d e , k n u s t e el ler p u l v e r i s e r e d e , m e n i k k e 

yde r l i ge re t i l b e r e d t e : 

- Sp i se løg (bo r t s e t fra s k a l o t t e l ø g o g h v i d l ø g 

- S v a m p e og t røf ler : 

Bor tse t fra d y r k e t c h a m p i g n o n 

B æ l g f r u g t e r , u d b æ l g e d e o g t ø r r e d e , også a f s k a l l e d e e l ler flækkede. 

- B o n n e r ( V i g n a - a r t e r , P h a s e o l u s - a r t e r ) : 

- - Små r ø d e (Adz.uki) b ø n n e r ( P h a s e o l u s e l ler V i g n a a n g u l a n s ) : 

- - - I a n d r e t i l fælde 

H a v e b ø n n e r ( P h a s e o l u s vu lga r i s ) : 

- • I a n d r e t i l fælde 

- - A n d r e va re r 

- - - - I a n d r e t i l fælde 

(') Hcnforse-I under denne kode sker ji.\ betingelser lasts.u i henhold til relevante fællessk.ibslnsiemmelser 

(•') Inden for et årligt toldkontingent . 
[') Inden for et årligt to ldkont ingent . 
1*1 !...l.-n lor ,.| -i.l,,.. i . . l i lk . . .nmi.ent . 

file://-/iidre


5<r 

KN kod. \ ,.rel>i s k r u e i s 

0809 Abr ikoser , kirsebær, ferskuer herunder nek tanner ). b lommer og slåen . 

\ f r iske: 

0809 20 i Kirsebær * 

es 0809 20 10 Surkirsebær, i perioden I mai t i l I 5 ( u l i ( 1 ) 

.x 0809 20 40 j Surkirsebær, i penoden I 6 i i i l i t i l 30 apr i l ( 1 ) 

0810 

0810 20 

ex 0810 20 10 

es 0810 20 90 

081 I 

081 I 90 

es 0811 90 10 

ex 081 1 90 30 

ex 081 I 90 90 

0812 

0812 10 

ex 0812 10 00 

08 1 3 

0813 40 

ex 0813 40 80 

0904 

0904 12 00 

0904 20 

0904 20 10 

0904 20 90 

0909 

1209 

2001 

ex 2001 10 00 

20001 90 

ex 2001 90 80 

| Andre f rugter, fr iske: 

H indbær , b rombær , morbær og log.mbær 

; H indbær : 

| - I per ioden 15 m.i| n) 15 juni 

; Andre varer: 

Morbær i penoden I S m.i| t i l I s nm. 

! l t u g t e r og nødder, også kogte i v and eller d a m p k o g t e . t rosne. også (ils u 

sukker eller andre sødemidler 
i 

I Andre varer: 

' Surkirsebær (prunus cerasus ( 2 ) ( 4 ) 

j Surkirsebær (prunus cerasus) ( 2 ) ( 4 ) 

j - Surkirsebær (prunus cerasus) ( 2 ) ( 4 ) 

| Surkirsebær (prunus cerasus : ( 2 ) 

I 

i Frugter , tor rede, der ikke henhører under pos 0801 ni 0 8 0 6 ; b land in ­

ger af nødder eller torrede frugter henhørende under dette kap i te l : 

i Andre frugter: 

- Andre varer: 

I - Surkirsebær 

Peber af slægten Piper; krvddener af slægterne Capsicum eller P imenta , 

tørrede, knuste eller formalede: 

- Peber: 

- - Knust eller formalet 

Krydder ier af sla'gterne Capsicum eller P imenta, tør rede, knuste 

eller formalede: 

- - Sød peber: 

- - Knust eller formalet 

An i s , stjerneanis, fennike l , ko r iander , sp idskommen , k o m m e n og 

enebær: 

Frø , frugter og sporer, af den art der anvendes t i l udsæd: 

Grøntsager , f rugter , nodder og andre spiselige plantedele, t i lberedt eller 

konserveret med eddike eller eddikesyre: 

- Agurker og asier: 

- Agurker (3^ 

- Andre varer-

Andre varer: 

Sod peber 

(1) Inden for et årligt fællesskabsloft. 
(2) Inden for et årligt fællesskabsloft. 
(3) Inden for en referencemængde. 
(4) Under overholdelse af en mindstepris ved indførsel, som fastsættes 

årligt af Fællesskabet. 



SS 

KN kode 

2004 

2004 90 

ex 2004 90 30 

ex 2004 90 99 

2005 

2005 30 00 

2005 90 

ex 2005 90 90 

2008 

2008 60 

ex 2008 60 39 

2008 60 51 

2008 60 61 

2008 60 71 

2008 60 91 

2208 

2208 90 

V . i n - b e s k n i i - l s e 

Andre grøntsager, t i lberedt eller konservere. |iå anden måd i 

eddike eller eddikesvre. frosne 

- Andre grøntsager og blandinger al grøntsager 

- - Surkål, kapers og oliven: 

- Surkål ( ' ) 

Andre grøntsager, herunder blandinger 

Andre v a rer 

Vare benævnt «Aivar.. opnået ved f o r b e i d n m g al 

med t i lsætning af k rydder ie r , krv ddeneks i r . i k te r 

t i l later af natur l ige krydder ier og eventuelt aube 

tomater , med samlet i ndho ld af torrede ekstrakt 

og derover, hovedsagelig anvendt som salat 

eller 

i g u i i " 

•t på 

Andre grøntsager, t i lberedt eller konserveret på anden måde end meJ 

eddike eller eddikesvre, ikke frosne 

Surkål C ) 

- Andre grøntsager og blandinger af grøntsager 

Andre varer: 

Vare benæv nt ••A|var.., opnået v ed tø ra rbe idmng al smi peber 

med t i lsætning af k rydder ie r , krv ddeneks i r . i k te r eller dcst.l 

later af natur l ige krydder ier og eventuelt auberginer og 

tomater , med samlet i ndho ld af tørrede ekst rakter på på 9 " , , 

og derover , hovedsagelig anvendt sam salat 

Frugter , nødder og andre spiselige plantedele t i lberedt eller konserveret 

på anden måde , også tilsat sukker , andre sodemidier eller a l k o h o l , ikke 

andetsteds tari feret 

- Kirsebær 

Tilsat alkohol: 

- - I andre tilfælde: 

I andre t i l fælde 

- Sødkirsebær med lyst f r u g t k ø d . 18,9 m m og derunder 

i d iameter , udstenet, t i l f remst i l l i ng of choko lade 

varer ( ' M M 

- - - - Surkirsebær (prunus cerasus) ( 4 ) ( 5 ) 

- - - - Surkirsebær (prunus cerasus) ( 4 ) ( 5 ) 

- - - - Surkirsebær (prunus cerasus) ( 4 ) ( 5 ) 

- - - - - Surkirsebær (prunus cerasus) ( 4 ) ( 5 ) 

E thano l (e thy la l koho l ) , ikke denatureret , med et a l k o h o l i n d h o l d på 

under 8 0 % v o l ; sp i r i tus, l ikor og andre sp in tusho ld ige d r i kkeva re r , 

sammensatte a lkoho lho ld ige t i lberedninger , af den art der anvendes t i l 

f remst i l l i ng af dr ikkevarer : 

- Andre varer: 

- - V o d k a med et a l koho l i ndho ld på 45.4 "/o vol eller de runder , samt 

spir i tus fremsti l let af b l o m m e r , pærer eller k i rsebær (undtagen 

l i k ø r ) , i beholdere med i ndho ld af 

2 1 eller derunder: 

ndelse .1 I i l l i s .k .lislvesii-mmelseriie p 

C) Inden fur en referencemængde« 
(-') Inden tur et årligt fællesskabstoldkontingent. 
(') Kontrollen med i.dnvttelsen ni dctie særlige anvendelsesformål sker m l 

området. 

(4) Inden for et år l igt fællesskabsloft. 
(5) Under overholdelse af en mindstepris ved indførsel, som fastsættes 

årl igt af Fællesskabet. 



-6 

KN kode V.i n-besk ru-els 

es 2208 90 11 Spiritus fremstillet al blommer, pærer eller krisebær (und­
tagen likør' 

- Spiritus fremstillet af blommer, ben.w ni •SI|ivovi-

2401 

es 2401 10 

ex 2401 10 60 

Tobak, rå eller ufabnkerct; tobaksaffald: 

Tobak, ikke strippet 

Andre varer: 

••Sun cured- Orient: 

Af tvpen -Pnlep- ( -" ( M. 

ex 2 4 0 ! 20 

2401 20 60 

Tobak, delvis eller helt strippet; 

Andre varer 

•Sun cured- Orient 

- Al typen Pnlep- <*> ( ') 

2204 

Î204 21 

2204 21 25 

2204 21 29 

2204 21 35 

%t 2204 21 39 

su©* a.<? 

2204 29 25 

4X 2204 29 29 

2204 29 35 

ex 2204 29 39 

Vin af friske cliuer. herunder van tilsat alkohol, druemost, undtagen 
drucmost henhørende under KN-kode 2009 ] 

- Anden vin, druemost, hvis gæring er standset eller forhindret ved j 
tilsætning af alkohol ! 

I 

- - I beholdere med indhold af 2 liter j 

- - - Andre varer: | 

- - Med et virkeligt alkoholindhold på 1 1 "i. vol eller derun i 

der | 

- - - - - Andre varer: ! 

- - - - - - Hvidvin ( 4 ) 
- - - - - - Andre varer ( 4 ) ] 
... _ _ _ Med et virkeligt alkoholindhold på over 1 3 % vol, men ikke ' 

over 1 5 % vol: ! 

- - - - Andre varer: 
i 

- - - - - - Hv.dvm (4) 

- - - - - - Andre varer ( 4 ) ' 

- - Andre varer 

- - - Andre vr.rer 

- - - - Med et virkeligt alkoholindhold på 1 3 % vol eller derun­

der: 

- - - - - Andre varer: 

_ _ _ _ _ _ Hvidvin ( 4 ) 
- - - - - - Andre varer ( 4 ) 

_ - _ _ Med et virkeligt alkoholindhold på over 1 3 % vol, men ikke 
over 15 % vol: 

- - - - - Andre varer: 

- - - - - - Hvidvin ( 4 ) 

- - - - - - Andre varer ( 4 ) 

(') Inden for et Årligt fællesskabstoldkontingent # 

(') Inden for et årligt fællesskabstoldkontingent for begge underjiosuumer vedrorende tobak af tvpen l'r.lep 
(') Henfcirsel under denne underposition sker på betingelser fastsat i henhold til relevante fællesskabsbestemmelser 

(4) Inden for et å r l i g t toldkontingent og på betingelse a f , at priserne ved import 
af v in med oprindelse i Slovenien i n k l . den fakt isk opkrævede to ld t i l enhver 
t i d svarer mindst t i l referencepriserne i Fællesskabet. 



H l t f l G f d ) 

S * 

KN kode 

0102 

ex 0102 90 31 

ex 0 ) 0 2 90 35 

og 
ex 0102 90 37 

V . l f i l v c s k f O l l s . 

H o r n k v æ g , lev ende 

Andre varer 

Tamkv æg 

Al vægt over 200 kg 

Kvier i h u n d v r . der endnu a ldr ig Ivar k.vlvei 

D u , som endnu ikke har låel b l ivende i . inder 

120 kg . men ikke over -*~0 kg ( a ) 

I v r c ' ( . i ! 

Stude 

O M , som endnu ikke har laet bliv eiule tæ mier . og b 

men ikke øv et sOO kg ' a 

..;[ er inmi is i 

mdsi i i l l k l 

0201 20 

ex 0201 20 29 

0201 1 Kød af h o r n k v æ g , fersk eller kølet 

0 2 0 1 10 I Hele og halve kroppe-

ex 0 2 0 1 10 90 | - - A f V-ÇE< o v e r - - ' 6 H ' » r ••«••^ k roppe og over 68 kg tor h å b e kro j i | ie 

i - Hele k roppe af vægt I 80 kg og derover . men ikke os <i 100 kg samt hab e k roppe af v ægt 

i 90 kg og derover , men ikke over I 50 k g , med svag fo rben ing al brusken (især ved 

skambensforb indclsen og på to rn tappene) , med I y se rod t kod m h m s t ruk tu re re t . hv id t t i l 

I Ivseguli fedi 

! 

Andre udskæringer, ikke udbenet 

••Quartiers compenses•• 

- Af vægt over 68 kg: 
- -Quar t ie rs compenses- al v ægt 90 kg og dei o> er . nu n .kkc over 1 st) k g . med sv ag 

fo rben ing af brusken (især ved skambensforb indc lsen oe. ved torn tappene \ med 

lyserødt kød og fint s t ruk turere t , hv idt t i l lysegult fedt a 

For f jerd inger , sammenhængende eller adski l te 

- - A f vægt over 60 kg for sammenhængende for f je rd inger og over 30 kg for adski l te 

forf jerdinger 

- - For f jerd inger, adski l te , af vægt 4 5 kg og derover , men ikke over 75 k g . med svag 

fo rben ing af brusken (især på to rn tappene) , med Ivscroi l t kod og f int s t ruk tu re re t , 

hv idt t i l lysegult fedt (a) 

- Bagf jerdinger, sammenhængende eller adski l te 

- - A f vægt 75 kg og derunder før sammenhængende bagf jerdinger og 40 kg og 

derunder før adskilte bagfjerdinger 

- Bagf jerdinger, adsk i l te , af vægt 38 k g og derover lor såkaldte .p i s to le r - . med 

svag forben ing af brusken (især på to rn tappene) , med Userødt kød og fmt 

s t ruk turere t , hvidt t i l lysegult fedt (a) 

ex 0 2 0 1 20 59 - - - A f vægt øver 75 kg for sammenhængende bagf jerd inger og over 40 kg for adski l te 

bagfjerdinger 

i 

j - Bagfjerdinger, adski l te , af vægt 4.5 kg øg der øver. men ikke over 75 k g . for 

I såkaldte »pistoler • dog i k k e ø v e r 68 k g . med svag fo rben ing .t( brusken ' især på 

tornrappene), med Ivserodt kød øg f int s t ruk tu re re t , liv id i t i l lysegult 
fedt (a) 

ex 0201 20 39 

ex 0201 20 51 

i.O He. i iorscl mider denne imdcr|ios.i sker (vï K i i i r . , 1 , , - , l . n i v i . . henhold ni r, le. m i , I . II, „ L , , | . 0 . , s U m i m lsd 

(1) Inden for årlige toldkontingenter og under overholdelse af en mindstepris 
og andre betingelser ved indførsel, som fastsættes årl igt af Fællesskabet. 
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BILAG F 

VARER OMHANDLET I ARTIKEL 1 6 , STK. 2 

1 Såfremt det ikke er nærmere angivet, hvilket materiale varerne under kategori 1 til 114 består af, anses disse før 
udelukkende at bestå af uld, fine dyrehir, bomuld eller kemofibre. 

2 Beklædningsgenstande, der hverken kendetegner sig som klæder til mænd og drenge eller som klæder til 
kvinder og piger, tariferes som beklædningsgenstande til kvinder og piger. 

3. Udtrykket »beklædningsgenstande til spædbørn- omfatter beklædningsgenstande til ÔQ med 
handelsstorrelse 86. 

GRUPPE I A 

Kjicfcn KN kode 

1992 
Varebeskrivelse 

Ækvivalens 

stk./kg g/s tk . 

U> (4) (5) 

5204 11 00 
5204 19 00 

5205 11 00 
5205 12 00 
5205 13 00 
5205 14 00 
5205 15 10 
5205 15 90 
5205 21 00 
5205 22 00 
5205 23 00 
5205 24 00 
52'»S 25 10 
5205 25 .30 
5205 25 90 
5205 31 00 
5205 32 00 
5205 33 00 
5205 34 00 
5205 35 10 
5205 35 90 
5205 41 00 
5205 42 00 
5205 43 00 
5205 44 00 
5205 45 10 
5205 45 30 
5205 45 90 

5206 
5206 
5206 
5 206 
5206 
5206 
S206 
5206 
5206 
5206 
5206 
5206 
5206 
5206 
5206 

l I 00 
12 00 
1 3 00 
14 00 
15 10 
15 90 
21 00 
22 00 
2100 
24 00 
25 10 
2 5 90 
U 00 
12 00 
11 00 

Garn af bomuld, ikke i detailsalgsoplægninger 



(2) 

I 
(Jorlsul) 

5206 
5206 
5206 
5206 
5206 
5206 
5206 
5206 
5206 

34 00 
35 10 
35 90 
41 00 
42 00 
43 00 
44 00 
45 10 
45 90 

ex 5604 90 00 

5208 It 10 
5208 11 90 
5208 12 11 
5208 12 13 
5208 12 15 
5208 12 19 
5208 12 91 
5208 12 93 
5208 12 95 
5208 12 99 
5208 13 00 
5208 19 00 
5208 21 10 
5208 21 90 
5208 22 11 
5208 22 13 
5208 22 15 
5208 22 19 
5208 22 91 
5208 22 93 
5208 22 95 
5208 22 99 
5208 23 00 
5208 29 00 
5208 31 00 
5208 32 11 
5208 32 13 
5208 32 1.5 
5208 32 19 
5208 32 91 
5208 32 93 
5208 32 95 
5208 32 99 
5208 33 00 
5208 39 00 
5208 41 00 
5208 42 00 
5208 43 00 
5208 49 00 
5208 51 00 
5208 52 10 
5208 52 90 
5208 53 00 
5208 .59 00 

5209 
5209 
5209 
5209 
5209 
5209 
5209 
5209 
5209 
5209 
5209 
5209 

11 00 
12 00 
1900 
21 00 
22 00 
29 00 
31 00 
M 00 
39 00 
4 1 00 

42 00 
43 00 

Vacvede stoffer af bomuld, bortset fra drejervaevct Stof af bomuld, 
frottéstof, vævede bind, fløjls-, plys- og chenillestoffcr, tyl og knyttede 
netstoffer 



(11 

2 
(JnrtSJl) 

U) 

5209 49 10 
5209 49 90 
5209 SI 00 
5209 52 00 
5209 59 00 

5210 11 10 
5210 11 90 
5210 1200 
5210 1900 
521021 10 
5210 21 90 
5210 22 00 
52102900 
5210 31 10 
5210 31 90 
5210 32 00 
5210 39 00 
521041 00 
5210 42 00 
521049 00 
5210 51 00 
52105200 
52105900 

5211 11 00 
5211 1200 
5211 1900 
5211 21 00 
5211 22 00 
5211 29 00 
5211 31 00 
5211 32 00 
5211 39 00 
5211 41 00 
5211 42 00 
5211 43 00 
5211 49 11 
5211 49 19 
5211 49 90 
S2U 51 00 
5211 52 00 
5211 59 00 

5212 11 10 
5212 11 90 
5212 12 10 
5212 1290 
5212 13 10 
5212 13 90 
5212 M 10 
5212 1490 
5212 15 10 
5212 15 90 
521221 10 
1212 21 90 
5212 22 10 
521222W 
1212 23 1(1 
5212 23 90 
5212 24 10 
5212 24 90 
5212 25 10 
5212 25 90 

ex 5811 00 00 

ex 6308 00 00 

(J) («) (5) 

u 



ti 

(I) 

2 «) 

(2) 

5208 
5208 
5208 
5208 
5208 
5208 
5208 
5208 
5208 
5208 
5208 
5208 
5208 
5208 
5208 
5208 
5208 
5208 
5208 
5208 

5209 
5209 
5209 
5209 
5209 
5209 
5209 
5209 
5209 
5209 
5209 

5210 
5210 
5210 
5210 
5210 
5210 
5210 
5210 
5210 
5210 

31 00 
32 11 
J2 13 
32 15 
32 19 
32 91 
32 93 
32 95 
32 99 
33 00 
39 00 
41 00 
42 00 
43 00 
49 00 
51 00 
52 10 
52 90 
53 00 
59 00 

3100 
32 00 
39 00 
41 00 
42 00 
43 00 
49 10 
49 90 
51 00 
52 00 
59 00 

31 10 
31 90 
32 00 
39 00 
41 00 
42 00 
49 00 
51 00 
52 00 
59 00 

5211 31 00 
5211 32 00 
5211 39 00 
5211 41 00 
5211 42 00 
5211 43 00 
5211 49 11 
5211 49 19 
5211 49 90 
5211 51 00 
5211 52 00 
5211 59 00 

5212 
5212 
5212 
5212 
5212 
5212 
5212 
5212 
5212 
5212 
5212 
5212 

13 10 
13 90 
14 10 
14 90 
15 10 
15 90 
23 10 
23 90 
24 10 
24 90 
25 10 
25 90 

(î) 

à) Bortvet fra MoWcr. ublegede og blegede 

(4) (1) 

ex 5811 00 00 

ex 6308 00 00 



(ot 

Cl 

5 5 I 2 II 00 
5512 19 10 
5512 1990 
5512 21 00 
5512 29 10 
5512 29 90 
551291 00 
5512 99 10 
5512 99 90 

5513 
5513 
5513 
5513 
5513 
5513 
5513 
5513 
5513 
5 513 
5513 
5513 
5513 
5513 
5513 
5513 
5513 
5513 
5513 
5513 

5514 
5514 
5514 
5514 
5514 
5514 
5514 
5514 
5514 
5514 
5514 
5514 
5514 
5514 
5514 
5514 

Il 10 
Il 30 
Il 90 
1200 
1300 
1900 
21 10 
21 30 
21 90 
22 00 
23 00 
29 00 
31 00 
32 00 
33 00 
39 00 
41 00 
42 00 
43 00 
49 00 

1100 
1200 
1300 
1900 
21 00 
22 00 
23 00 
29 00 
31 00 
32 00 
33 00 
39 00 
41 00 
42 00 
43 00 
49 00 

5515 11 10 
5515 II 30 
5515 M 90 
5515 12 10 
5515 1230 
5515 12 90 
5515 13 11 
5515 13 19 
5515 1391 
5515 1399 
5515 19 10 
5515 1930 
5515 19 90 
551521 10 
5515 21 30 
5515 21 90 

551522 11 
5515 22 19 
55152291 
5515 22 99 
5515 29 10 
5515 29 30 

(.»I 

V arvet scof af kone kemofibre, syntetiske eller regenererede, bortset fra 
vxvede b i n d , fløjl»* og plysstoffer (inklusive Hindklardcfroticstof af 
bomuld) og chcnillestofrcr 

(1) 



fe3 

<ro'f*J/' 

3 a) 

(J) 

51 5 29 90 
515 91 10 
515 91 30 
515 91 90 
515 92 11 
51592 19 
515 92°l 
515 92 99 
515 99 10 
51 5 99 30 
515 99 90 

803 9(1 30 

ex 5905 (Kl 70 

ex 6308 00 00 

2 19 10 
19 90 
29 10 
29 90 
99 10 
99 90 

21 10 

21 30 
21 90 
22 00 
23 00 
29 00 

31 00 
32 00 
33 00 
39 00 
41 00 
42 00 
43 00 
49 00 

21 00 
22 00 
23 00 
29 00 
31 00 
32 00 
33 00 
39 00 
41 00 
42 00 

43 00 
49 00 

I 1 30 
II 90 
12 30 

12 90 
13 IV 
13 99 
19 30 
19 90 
21 10 

21 90 
11 19 
22 99 
29 30 
29 90 
9J 30 
91 90 

(»I <<"> 

a) Bortset fra stoffer, ublegede og blegede 



toH 

Ifi) 

1 J) 

U) 

St|19* 19 
S < 11 92 99 
5 5 1 S 99 .10 
SS\S 99 9«) 

S803 90 30 

ex <905 00 70 

c* 6308 00 00 

O) <4> ft) 



(„S 

CRUrTE I fl 

(•) 

4 

5 

6 

7 

8 

il) 

6105 1000 
6105 2(1 Kl 
6105 20 90 
6105 90 10 

6109 1000 
6109 90 10 
6109 90 JO 

611020 10 
6110 30 10 

6101 1090 
6101 20 90 
6101 J0 90 

6102 10 90 
6102 20 90 
6102 30 90 

6110 10 10 
6110 10 31 

£l io ic-33 
é l lo le 5/ 

6( ic ic>y<j 

61102091 
6110 20 99 
611030 91 
6110 30 99 

6203 41 10 
6203 41 90 
6203 42 31 
6203 42 33 
6203 42 35 
6203 42 90 
6203 43 19 
6203 43 90 
6203 49 19 
6203 49 50 

6204 61 10 
6204 62 31 
6204 62 J3 
6204 62 39 
6204 63 18 
6204 69 18 

621132 42 
6211 33 42 
6211 42 42 
621143 42 

6106 1000 
6106 20 00 
6106 90 10 
« 
6206 20 00 
6206 30 00 
6206 40 00 

6201 10 00 
620.5 20 00 
6205 30 (K) 

( t i 

Skfoctcr, T-*h«n». pully-shin» (undugrn af uld eller fine dyrchif). 
undertrøter o.lign., af trikotage 

Sweatere, pullovere, slipovere, cardiganer, cardigansxt. jumpere, 
trojcr og veste (undtagen titsklme og syede); anorakker, vindiakker, 
blouson jakker o.lign., *( trikotage 

Shorts og andre kone benklxder (txinset fra badedragter) til mxnd I>K 
drenge, vxvedc; lange benkl-rde-r (il kvinder og piger, vxvede af uld, 
bomuld eller syntetiske eller regenererede fibre; underdele af furede 
irxningvdragter, af bomuld eller s>ntcnske eller regenererede fibre, 
bonsct fra varer i kategori 16 og 29 

Underdele t i l forede træningsdragter, bortset fra 
tønWr^..LiTler kategori 16. el 1er 29, af bcrauld e i l 

5kjoncr,skjoneWuser og bluser, ogsi af trikotage, af u ld, bomuld eller 
syntetiske eller regenererede fibre, til kvinder og piger 

Skjorter (herunder sporn- og arhejdsskjorur), ikke af trikotage ti l 

fibre ° * * ' * M n b 0 m U U CMCr l y f M c m U ' » " genererede 

«41 

A.4X 

i 
i 
i 

4.53 

1.76 

varer ... 
e;p'V;vvV. • 

5.55 

4,60 

MJ 

154 

l 

221 

568 

180 

2 1 7 



GRUPPE II A 

i i ) 

5802 11 00 

1802 19 00 

ex 6302 60 00 

20 

22 a) 

6302 21 00 

6302 il 90 

6302 29 90 

6102 31 10 

6302 31 90 

6102 32 90 

6302 39 90 

5108 10 II 

5 508 10 19 

1109 

1109 

1109 

5509 

5509 

5509 

1509 

5.109 

5509 

5509 

1109 

1109 

5109 

1109 

1109 

1109 

1109 

1509 

1109 

1109 

1109 

5109 

5109 

1109 

5509 

1109 

1109 

Il 00 

1200 
21 10 
21 90 

22 10 

22 90 

31 20 

31 90 

32 10 

32 90 

41 10 

41 90 

42 10 

42 90 

51 00 

52 10 

52 90 

53 00 
19 00 
61 10 
61 90 

62 00 
69 00 
91 10 
91 90 

92 00 

99 00 

1108 10 19 

.1509 

1509 

1.109 

5509 

5109 

5509 

1509 

1109 

31 10 

31 90 

32 10 
32 90 
61 10 
61 90 

62 00 

69 (K) 

21 1108 20 |0 

1110 11 00 
1110 1200 
111(1 20 (K) 

1110 10 00 
1110 90(H) 

i» ) 

Hindklardefrottéstof og lignende frottèstof if bomuld; hlndklarder. 
vaskeklude, viskestykker og lignende kokkentekstiler, ikke af trikota­
ge, af varvet fro« est of af bomuld 

Sengelinned, ikke af trikotage 

( iarn af kone syntetiske fibre, ikke . detailsalgsoplargninger 

a) Herunder varer af polyacryl 

Garn af korte regenererede fibre, ikke i detailsalgsoplargninger 



M 

I- I (2) 

32 a) 

39 

S ROI 

IMO I 

< 801 

sHOI 

s 801 

5801 

5801 

5801 

5801 

5801 

5801 

5801 

5801 

10 IH) 

21 00 
22 00 
1 3 (K) 

24 (M) 

21 00 

26 (Kl 

31 00 
32 (H) 

13 00 

34 00 
35 (K) 

36 (K) 

5802 20 00 

5802 30 00 

1801 22 00 

6302 51 10 
6302 51 90 
6302 53 90 

ex 6302 59 00 
6302 91 10 
6302 91 90 
6302 93 90 

ex 6302 99 00 

V.rsede t lu| lv . plys ogfhcnillcstoffer. bonset fra hindklardefrottexmf 
og lignende IrottcMf it af bomuld t jmt t arvede b i n d og tuftet lekstilstof. 
j f uld. bomuld eller t tntet i tkr cllrr rrgenerercdr fibre 

a) Skudflnil, riflet 

Dxkketoi. hlndklxdcr, vaskeklude, viskestykker og lignende kokken­

tekstiler, ikke af trikotage, ikke af frottéslof 



.M 

<.iu»rri il B 

t 

12 

1 « 

M 

I t 

16 

1? 

IN 

; 

M i t 12 (Ml 
M i t |V JO 
M i t |V V(l 
M i t j o H 
M i t 20 vtl 
M 11 V| «Kl 
M 11 92 «Kl 
M I S ' » ! H» 
M I t VI 10 
M l t 91 VV 
M »1 9V (VI 

MO? I I (Kl 
M i r i2 oo 
MO? I9 (Kl 

MOK 21 (Kl 
MOK 22 oo 
MOK 29 (K) 

^2<)i 1 1 (K) 
c\ f.201 12 10 
c\ * 2 0 l 12 9(1 
o ft20l 1 » 10 
ex *2(>1 13 9(1 

*21(i 20 (Kl 

*202 11 <KI 
ex *2<12 12 H» 
. \ *Hi2 12 90 
«\ *»2»>2 1 » Jo 
c\ *>2o2 | 1 vo 

f,2<M l | (Kl 

f,204 12 9(1 

f>J(M \ \ V(l 

•OO-J 19 | 9 

6 2 I O l o ( K l 

6203 11 00 
6203 12 00 
6203 19 10 
6203 19 30 
6203 21 00 
6203 22 80 
6203 23 80 
6203 29 18 

6211 32 31 
621133 31 

620131 (Kl 
620132 90 
A2(H31 90 
620139 19 

C2«7 11 (Kl 
A207 19 (Kl 
6207 21 <KJ 
A2«l7 22 <K1 
f.207 29 (Kl 
C207 9 I «Kl 

i d 

Sirumpcbcnl.lardcr. strompef. under si rom per, sokker, ankelvokko. 
o.l«nn.. af w<k<«jfcc. ( d i e til spardborn). herunder OKSJ \UMteiirom-
pcr. bortset I r j vjrcr i «ategori 70 

Trusser og jnJrc undcrbcnklardcr (il mxnd «ig drenge, trusser og andre 
undcrbcnkLcJcr («1 kvinder <»g piger, af (rtko(agc. af uld, bomuld cllcr 
s\ntc(c>.kr cllcr regenererede fibre 

Krakker, kapper og slag. s arvede, (il m /nd <>g drenge, J( uld, bomuld 
cllcr symctiskc eller regenererede fibre, bortset (ri parkacoats under 
kategori 21 

Krakker, kapper og slag. takker og bla/crc. vxvcde. ol kvinder «g 
pij;cr.af uld. bomuld cllcr syntetiske eller regenererede fibre, bortset fra 
parka«.<ia(\ under kategori 21 

Jakkcsxt, ikke af trikotage, ti l mxnd og drenge, af uld, bomuld eller 
syntetiske cllcr regenererede fibre, undtagen skisxt; forede trxningsdrag-
tcr til mxnd og drenge, med yderstof af et og samme stof, af bomuld cllcr 
syntetiske eller regenererede fibre 

• / ' " ' • ' • ' • • • " ' • ' 

Forede traerringsdragter. med,yderstqf af ét, og samra 
stof, t i \ maenfl og atenge,- 3* -oomuid ..eLlerJc&totitîn 
lakker og bl j /crc. ikke aftrikoiagc.nl mxnd «tgdrengc. af uld. bomuld 
eller syntetiske fibre cllcr regenererede (tbre 

Undertrojcr. underbenklarder, pyiantas «»g anden natbeklædning. 
badckAbcr. slåbrokker o.lign., tit nt.tiul <«g drenge, «kkc af tr iko­
tage 

1 4 1 

24.» 
par 

f 

1 

-

17 

0.72 

0.R4 

O.KO 

> • ' : ' : " • ' • 

\,*\ 

( t . 

41 

t 9 

1 389 

1 190 

1 210 

• •'.'•. ; ' ;K-

7(K1 

file:///UMteiirom
http://aftrikoiagc.nl


& 

IH 
ilorttJtt 

<Zt 

6207 92 (Kl 
6 2 0 7 99 (Kl 

6208 
620X 
6208 
6208 
6208 
6208 
6208 
6208 
6208 
6208 
6208 

11 (Hl 
19 10 
19 9(1 

21 OO 

22 0 0 

29 (KJ 

91 10 

91 90 

92 10 

92 90 

99 00 

19 621 3 20 (K) 
6213 90 IK) 

Undenroicr. undet k|tiler. undersktmer, «russer, py | jmat og anden 

nj tbeklxdning. h'emmedragier, badekåber, slåbrokker o. l ign. , uf 

kvinder og piger, «kke af trikotage 

l.ommetorklxder, ikke af trikotage 59 17 

21 

26 

27 

ex 6201 12 10 
ex 6201 12 90 
ex 6201 13 10 
ex 6201 13 90 

6201 91 (Kl 
6201 92 00 

6201 93 00 

ex 6202 12 10 
ex 6202 12 90 
ex 6202 13 10 
ex 6202 13 90 

6202 91 (Kl 
6202 92 (H) 
6202 9 3 (Kl 

6211 32 41 
6211 3.3 41 
6211 4241 
6211 43 41 

Parkacoats, anorakker; vindjakker, blousonjakkcr o. l ign. , ikke af triko­
tage, af uld. bomuld eller syntetiske eller regenererede fibre; overdele af 
forede trxningsdragter, af bomuld eller syntetiske eller regenererede 
fibre, bortset fra varer i kategori 16 og 29 

2J 435 

Ov e r a e l e t i l ±for___> t r ^ n i x i g s d r a g t e r , bbr-fcsiet f r a vaxejr 
hexiiiørehde unde r k a t e g o r i 16 e l l e r 2 9 , a f Isomuld e l l e r . 
Icetnofibre I'..-.-•.'•;'.' 

6107 21 oo 

6107 22 0 0 

6107 29 0 0 

6107 91 OO 

6107 92 OO 

ex 6107 99 (H) 

6108 
6108 
6108 
6108 
6108 
6108 
6108 
6108 
6108 

31 10 
31 90 

32 11 
32 19 
32 90 
39 (Kl 
91 0 0 

92 (Kl 

99 10 

6104 4 ] 00 
6104 42 (Kl 
6104 4.1 (K) 
6104 44 (Kl 

6204 41 0 0 

6204 42 0 0 

6204 43 0 0 

6204 44 0 0 

6104 11 (Hl 

61(14 52 OO 

M 04 5 tOO 

6104 19 00 

Pyi-amas øg anden n j tbek lxdnmg, badekåber, slåbrokker o. l ign. , j f 

trikotage, til m x n d og drenge 

Pyiamas tig anden natbeklxdning, hjemmedragier, badekåber, s l i -

hrokker o.l ign., af trikotage, til kvinder og piger 

Kjoler til kvinder og piger, af u ld . bomuld eller syntetiske eller 

regenererede fibre 
3.1 

257 

123 

Nederdele. ogsA buksenederdelc, id kvinder «tg piger 2 .6 »K1 



10 

(I) 

27 
I fort ut I 

29 

at 

6204 51 00 
6204 52 00 
6204 53 OO 
6204 59 10 

6103 41 10 
6103 41 90 
6103 42 10 
6103 42 90 
6103 43 10 
6103 43 90 
6103 49 10 
6103 49 91 

6104 
6104 
6104 
6104 
6104 
6104 
6I04 
6104 

61 10 
61 90 

62 10 
62 90 
63 10 
63 90 
69 10 
69 91 

(J) 

Benklxder, overalls, shorn og andre kone benklxder (bonset (n 
hadedragter) af trikotage, af uld. bomuld eller syntetiske eller rege­
nererede fibre 

<<l O! 

1.61 620 

6204 11 (K) 
6204 12 (Kl 
6204 13 (K) 
6204 19 10 
6204 21 00 
6204 22 80 
6204 23 80 
6204 29 18 

6211 42 31 
6211 43 31 

Dragler. kostumer og sxt, ikke af trikotage, til kvinder og piger, af uld. - ^-j 
bomuld eller syntetiske eller regenererede fibre, undtagen xkidragter og 
skisxt; førede træningsdragter ti l kvinder og piger, med yderstof af ei ØR 
samm« »tøf, i( bomuld eller syntetiske eller regenererede fibre 

i 

Forede tràeningsdragter, med yderstof af et og samme stof, 
t i l kvinder eller piger, af bcrruld eUer kemofibre 

7 3 0 

6212 I (HK) Brystholdere, vxvede eller af trikotage 18.2 55 

6X 6111 10 90 
6111 20 90 
6111 30 90 

ex 61 I I 90 00 

ex 6209 10O0 
ex 6209 20 00 
ex 6209 30 00 
ex 6209 90 00 

Beklxdningsgenstande og tilbehor (il beklxdningsgenstande til spxd-
born. bortset fra vanter af trikotage under kategori 10 og 87, og 
strømper øg vxvede sokker under kategori 88, ikke af trikotage 

7 1 6112 11 00 
6112 1200 
6112 1900 

Trxningsdragter af trikotage, af uld, bomuld eller syntetiske eller 
regenererede fil-re i 

1.67 600 

76 6203 22 10 
6203 23 10 
6203 29 11 
6203 32 10 
6203 11 10 
6203 39 11 
6203 42 11 
6203 42 51 
6203 43 11 
6203 43 31 
6203 49 11 

6203 49 31 

6204 22 10 
6204 U 10 
6204 29 11 

Arbcjds- og beskyttelsesbeklxdning. ikke af trikotage, (il mxnd og 
drenge 

Kitler «g forklxder tamt anden arbejds- og beskyttelsesbeklxdning, 
ikke af trikotage, t i l kvinder og piger 



77 

6204 32 K» 
6204 33 10 
6204 39 1 I 
6204 62 I 1 
6204 62 5 1 
6204 63 11 
6204 63 31 
6204 69 I I 
6204 69 3 I 

6211 32 10 
6211 33 10 
6211 42 10 
6211 43 10 

ex 6211 20 00 

Ml 

Skidragter og skisxt, ikke af trikotage 

Kl 

6203 41 30 
6203 42 59 
6203 43 39 
6203 49 39 

6204 
6204 
6204 
6204 
6204 
6204 
6204 
6204 

61 80 
61 90 
62 59 
62 90 
63 39 
63 90 
69 39 
69 50 

6210 40 00 
6210 50 00 

6211 31 00 
6211 32 90 
6211 33 90 
6211 41 00 
621 I 42 90 
6211 43 90 

6101 10 10 
6101 20 10 
6101 30 10 

6102 10 10 
6102 20 10 
6)02 10 10 

6103 31 00 
6101 12 IH) 
6101 .33 (Kl 

ex 6101 19 00 

6104 31 00 
6104 32 00 
6104 33(Ml 

ex 6104 39(H) 

ex 6112 20 IH) 

61 M 00 9(1 

6114 10 00 
61 14 20(H) 
6114 10 IK) 

Beklxdningsgenstande, ikke af trikotage, bon set fra beklædningsgen­
stande under kategori 6, 7, 8, 14. 15. 16. 17, 1 8 , 2 1 . 2 6 , 2 7 . 2 9 , 6 8 . 
7 2 , 7 6 , 7 7 

Krakker, pkkrr øg andre beklædningsgenstande, herunder øgsj ski­
dragter og skis.rt, af trikotage, bortset fra beklxdningsgenstande under 
kategori 4. 5, 7, I 1. 24. 26, 27. 28. 68. 69, 72 . 7 1 . 74, 75 



u 

GRUPPE III A 

(-') 

13 

34 

5407 20 11 

6301 3191 
6305 31 99 

5407 20 19 

J) (-) 

Stoffer af garn af syntetiske filamenter, fremstillet af strimler o.lign. af 
polyetbylen eller polypropylen, af bredde pA under 3 m; sxkke og poser 
til emballage, fremstillet af disse strimler o.lign. 

Stoffer af garn af syntetiske filamenter, fremstillet af strimler o.lign. af 
polyethylen eller polypropylen, af bredde pA 3 m og derover 

15 a) 

5407 10 00 
5407 20 90 
5407 30 00 
5407 41 00 
5407 42 10 
5407 42 90 
5407 43 00 
5407 44 10 
5407 44 90 
5407 51 00 
5407 52 00 
5407 53 10 
5407 53 90 
5407 54 00 
5407 60 10 
5407 60 30 
5407 60 51 
5407 60 59 
5407 60 90 
5407 71 00 
5407 72 00 
5407 73 10 
5407 73 91 
5407 73 99 
1407 74 00 
1407 81 (Kl 
1407 82 00 
5407 83 10 
5407 83 90 
1407 84 00 
1407 91 00 
1407 92 00 
1407 93 10 
5407 93 90 
5407 94 00 

ex 5811 00 00 

ex 1901 00 70 

1407 
1407 
5407 
1407 
1407 
1407 
1407 
1407 
1407 
1407 
5407 
5407 
5407 

42 10 
42 90 
43 (Kl 

44 10 
44 90 
12(H) 
11 10 

13 90 
14 (K) 

60 30 
60 51 
60 19 
60 90 

Vxvet stof af endelose regenererede fibre, bonset fra cordvxv til 
fremstilling af dxk under kategori 114 

j j Hønset fra stoffer, ublegede og blegede 



43 

35 a) 
IfortsJt) 

5407 
5407 
5407 
5407 
5407 
5407 
5407 
5407 
5407 
5407 
5407 
5407 
5407 

72 00 
73 10 
73 91 
73 99 
74 00 
82 00 
83 10 
83 90 
84 00 
92 00 
93 10 
93 90 
94 00 

ex 5811 00 00 

ex 5905 00 70 

(1) <«) IS) 

36 

36 a) 

5408 
540S 
5408 
5408 
5408 
5408 
5408 
5408 
5408 
5408 
5408 

1000 
21 00 
22 10 
22 90 
23 10 
23 90 
24 00 

31 00 
32 00 
33 00 
34 00 

ex 5811 00 00 

ex 5905 00 70 

5408 
5408 
5408 
5408 
5408 
5408 
5408 
5408 
5408 

1000 
22 10 
22 90 
23 10 
23 90 
24 00 
32 00 
3.3 00 
34(H) 

ex 5811 OOOO 

ex 5905 00 70 

5516 
5516 
5116 
5516 
5516 
5516 
5116 
.1516 
5516 
5516 
5516 
5516 
5516 
5116 
.1.516 
5516 
5516 
5516 

11 00 
12 00 
13 00 
14 00 
21 00 
22 00 
13 10 
23 90 
24 00 
31 (K) 
32 00 
33 00 
34 00 
41 00 
42 00 
43 00 
44 00 
91 00 

Varvet stof af endeløse syntetiske fibre, bortset fra cordvzv til 
fremstilling af dxk under kategori 114 

a) Bortset fra stoffer, ublegede og blegede 

Vxvet stof af korte regenererede fibre 



Vf 

(I) 

37 
(fortsat) 

37 a) 

(2) 

55169200 
55169300 
551694 00 

5803 90 50 

ex 5905 00 70 

5516 1200 
5516 1300 
5516 1400 
551622 00 
551623 10 
5516 23 90 
5516 24 00 
5516 32 00 
551633 00 
5516 34 00 
551642 00 
5516 43 00 
5516 44 00 
5516 92 00 
5516 93 00 
5516 94 00 

5803 90 50 

ex 5905 00 70 

(J) 

a) Bonset fra stoffer, ublegede og blegede 

(4) 

38 A 6002 43 11 
6002 93 10 

Trikotagestof af syntetiske fibre til forharng og gardiner 

38 B ex 6303 91 00 
ex 6303 92 90 
ex 6303 99 90 

Stores, ikke af trikotage 

40 ex 6303 91 00 
ex 6303 92 90 
ex 6303 99 90 

6304 19 10 
ex 6304 19 90 

6304 92 00 
ex 6304 93 00 
ex 6304 99 00 

Gardiner, forhxng, undergardiner, kapper,sengeforhaengo.lign., ikke 
af trikotage, af uld, bomuld eller syntetiske eller regenererede fibre 

41 5401 10 11 
5401 10 19 

5402 
5402 
5402 
5402 
5402 
5402 
5402 
5402 
5402 
5402 
5402 
5402 
5402 
5402 
1402 
5402 

10 10 
10 90 
20 00 
31 10 
31 30 

31 90 
32 00 
11 10 
33 90 
39 10 
39 90 
49 10 
49 91 
49 99 
51 10 
51 30 

Garn af endeløse syntetiske filamenter, ikke i detailsalgsoplxgninger, 
bonset fra cnkelttridct garn, snoet 50 omgange og derunder pr. meter, 
eller ikke snoet 



*5 

(I) 

41 
(fortsat) 

42 

(2) 

5402 51 90 
5402 52 10 
5402 52 90 
5402 59 10 
5402 59 90 
5402 61 10 
5402 61 30 
5402 61 90 
5402 62 10 
5402 62 90 
5402 69 10 
5402 69 90 

ex 5604 20 00 
ex 5604 90 00 

5401 20 10 

5403 
5403 
5403 

ex 5403 
5403 
5403 
5403 
5403 
5403 

10 00 
20 10 
20 90 
32 00 
33 90 
39 00 
41 00 
42 00 
49 00 

ex 5604 20 00 

(1) (4) (S) 

Garn af endeløse kemofibre, ikke i detailsalgsoplargninger: 

Garn af endeløse kemofibre 

Garn af regenererede filamenter, ikke i detailsalgsoplxgninger, 
bonset fra enkelrtrAdet garn af rayonvisco*e, snoet 250 gange og 
derunder pr. meter, og enkelrtrldet garn af celluloseacetat 

43 5204 20 00 

5207 10 00 
5207 90 00 

5401 10 90 
5401 20 90 

5406 10 00 
1406 20 00 

5508 20 90 

5511 30 00 

Garn af kemofilamenter, garn af kone regenererede fibre, garn af 
bomuld, i detailsalgsoplxgninger 

46 5105 1000 
5105 21 00 
5105 29 00 
510$ 30 10 
5105 30 90 

Uld og fine dyrehir, kartet eller kzmmct 

47 

48 

5106 10 10 
5106 10 90 
5106 20 11 
5106 20 19 
5106 20 91 
5106 20 99 

5108 10 10 
5108 10 90 

Garn af uld og fine dyrehir, kartet, ikke i detailsalgsoplxgninger 

5107 10 10 
5107 10 90 
5107 20 10 
5107 20 30 

Garn af uld og fine dyrehir, kxmmet, ikke i detailtalgsophcgnfnger >pl*R»|h 



%> 

(I) 

48 

(fortsat) 

49 

10 

(2) 

1107 20 51 
5107 20 59 
5107 20 91 
5107 20 99 

5108 20 10 
5108 20 90 

5109 10 10 
5109 10 90 
5109 90 10 
5109 90 90 

5111 11 00 
5111 19 10 
5111 19 90 
5111 20 00 
5111 30 10 
5111 30 30 
5111 30 90 
5111 90 10 
5111 90 91 
5111 9093 
5111 90 99 

H) 

Garn af uld og fine dyrehir, i detailsalgsoplxgninger 

Vxvet stof af uld eller fine dyrehir 

5112 
5112 
5112 
5112 
5112 
5112 
5112 
5112 
5112 
5112 
5112 

11 00 
19 10 
19 90 
20 00 
30 10 
30 30 
30 90 
90 10 
9091 
90 93 
90 99 

(4) (5) 

51 5203 00 00 Bomuld, kartet eller kxmmet 

51 

14 

5803 10(H) Drejervxvet stof af bomuld 

1107(H) 00 Korte regenererede fibre, herunder affald, kartede, kxmmede eller p i 
anden mide beredt (il spinding 

55 5506 10 00 
5506 20 00 
5506 30 00 
5506 90 10 
5506 90 91 
5506 90 99 

Korte syntetiske fibre, herunder affald, kartede, kxmmede eller pi 
anden mide beredt til spinding 

56 

58 

5508 10 90 

5511 10 00 
5511 20 00 

Korte syntetiske fibre, herunder affald, i detailsalgsoplxgninger 

5701 10 10 
1701 10 91 
5701 10 93 
5701 10 99 
5701 90 10 
5701 90 90 

Gulvtxpper (herunder gulvløbere og mitter) knyttede, ogsi konfek­
tionerede 



ft 

(I) 

59 

(2) 

5702 
5702 
5702 
5702 
5702 
5702 
5702 
5702 
5702 
5702 
5702 
5702 
5702 
5702 

ex 5702 
5702 
5702 

ex 5702 

5703 
5703 
5703 
5703 
5703 
5703 
5703 
5703 
5703 
5703 
5703 
5703 
5703 
5703 

1000 
31 10 
31 30 
31 90 
32 10 
32 90 
39 10 
41 10 
41 90 
42 10 
42 90 
49 10 
51 00 
52 00 
59 00 
91 00 
92 00 
99 00 

10 10 
1090 
20 11 
20 19 
20 91 
20 99 
30 11 
30 19 
30 51 
30 59 
30 91 
30 99 
90 10 
90 90 

5704 10 00 
5704 90 00 

5705 00 10 
5705 00 31 
5705 00 39 

ex 5705 00 90 

(J) 

Gulvtxppcr og anden gulvbelxgning af tekstilmateriale, bonset fra 
varer henhørende under kategori 58 

(4) (5) 

60 5805 00 00 Hindvxvcdc tapissener (af typerne Gobelin, Flandern. Aubusson, 
Beauvais o.lign.) og hindbrodercde tapisserier (med gobelinsting, 
korssting o.lign.), ogsi konfektionerede 

61 ex 5806 10 00 
5806 20 00 
5806 31 10 
5806 31 90 
5806 32 10 
5806 32 90 
5806 39 00 
5806 40 00 

Vxvede bind og bind best Aende af sammenlimede parallelle garner 
eller fibre, bortset fra etiketter o.lign. under kategori 62 

Elastiske tckstilstoffcr (undtagen trikotagestof) best Aende af tekstil i 
forbindelse med gummitride 

62 5606 00 91 
5606 00 99 

5804 10 II 
5804 10 19 
5804 10 90 
5804 21 10 
5804 21 90 
5804 29 10 
5804 29 90 
5804 30 00 

Chenillegarn; overspundet garn (bonset fra garn overtrukket med 
metal og overspundet garn af hestehir) 

Tyl og knyttede netstoffer, hind- eller maskinfrcmstiltcndc blonder og 
kniplinger, i løbende, Ixngder, strimler eller motiver 



IS 

( I l 

62 
(fortsat I 

12) 

5807 10 10 
5807 10 90 

5808 10 00 
5808 90 00 

5810 10 10 
5810 10 90 
5810 91 10 
5810 91 90 
5810 92 10 
5810 92 90 
5810 99 10 
5810 99 90 

(«) 

Vxvede etiketter, emblemer o.lign., ikke broderede, i lobende Ixngder 
eller ulskirne stykker 

Agramaner, possement o.lign. arbeider i løbende Ixngder, kvaster, 
pomponer o.lign. 

Broderier, i lobendc Ixngder. strimler eller motiver 

14) 

1906 91 00 

ex 6002 10 10 
6002 10 90 

ex 6002 30 10 
6(K)2 30 90 

ex 6001 10 00 

6002 20 31 
6002 43 19 

Trikotagestof af syntetiske fibre med indhold af elastiske monofila-
menier pA 5 vxgtprocent og derover og tnkotagestof med indhold af 
gummitrAde pA 5 vxgtprocent og derover 

Bløndestoffer og stoffer med opskAren luv. af syntetiske fibre 

65 5606 00 10 

ex 6001 
6001 
6(K)I 
6001 
6001 
6001 
6001 
6(H) 1 
6001 
6(H) I 
6(H) I 
6(K)| 
61K) I 

ex 6(K)2 
6(K)2 
6(H)2 
6002 
6<H)2 

ex 6002 
6(K)2 
6(K)2 
6(K)2 
6(K)2 
6002 
6(K)2 
6002 
6(K)2 
6(M)2 
6(K)2 
6(K)2 
6(K)2 
6(K)2 
6(K)2 
6(K)2 
6(M)2 
6(K)2 
6(MI2 

1000 
21 (K) 
22 00 
29 10 
91 10 
91 30 
91 50 
91 90 
92 10 
92 30 
92 50 
92 90 
99 10 

10 10 
20 10 
20 39 
20 50 
20 70 
30 10 
41 (M) 
42 10 
42 30 
42 50 
42 90 
43 31 
43 .13 
43 31 
43 39 
43 10 
43 91 
43 9 3 
43 91 
43 99 
9| (K) 
92 10 
92 30 
92 50 

Trikotageslof. bonset fra varer henhørende under kategori 38 A og 6 3 , 
af uld, bomuld eller syntmske eller regenererede fibre 



Vf 

(1) 

65 
(fortsat) 

66 

(2) 

6002 92 90 
6002 93 31 
6002 93 33 
6002 93 35 
6002 93 39 
6002 93 91 
6002 93 99 

6301 10 00 
6301 20 91 
6301 20 99 
6301 30 90 

ex 6301 40 90 
ex 6301 90 90 

(3) 

Plaider og lignende txpper, ikke af trikotage, af uld, bomuld eller 
syntetiske eller regenererede fibre 

, «_i 

(4) ( i ) 



So 

GRUPPE III B 

di 

HI 

(2) 

6111 10 10 
6111 20 10 
6111 30 10 

ex 61 11 90 00 

6116 10 10 
6116 10 90 
611691 00 
61169200 
6116 93 00 
6116 99 00 

<»> (1) 

Handsker, vanter og luffer, af trikotage 17 
par 

59 

67 a) 

69 

70 

5807 90 9 0 

6113(H) 10 

6117 1 0 0 0 
6117 20 00 
6 1 1 7 8 0 10 
6117 80 90 
6117 90(H) 

6301 20 10 

6301 30 10 

6301 40 10 

6301 90 10 

6302 10 10 
6 102 10 90 
6 U)2 40 (K) 

ex 6302 60 00 

6 101 II (H) 
6101 12 (K) 
6101 19(H) 

6104 I I OO 
6 304 91 00 

ex 6101 20 00 
ex 6101 39(H) 
ex 6105 90 (K) 

6 301 31 10 

6307 10 II) 
6107 90 10 

6101 I I 10 

Tilbehør (il beklxdningsgcnstande, af trikotage, ikke til spxdbørn; al 
slags linned af trikotage; gardiner, forhxng, stores, undergardiner, 
kapper, sengeforhxng og andre boligtekstiler af trikotage; andre varer 
af trikotage, ogsA dele af beklxdningsgcnstande eller tilbehør til 
beklxdningsgcnstande 

6108 II 10 
6108 II 90 
6108 19 10 
6108 19 90 

6111 || (H) 
6111 20 19 
6111 91 91 

a) Sxkke og poser til emballage, fremstillet af strimler o. l ign. , af 
pølyeihylen eller polypropylen 

Trusser, underkøler og underskørter, af trikotage, til kvinder og 
piger 

7.8 128 

Strømpebukser og trikoter, ,if syntetiske fibre, med cnkclttrid pA under 
67 decile» (6,7 lex) 

St romper ni kvinder, af syntetiske fibre 

10,4 

par 

33 



r «i) 

72 

74 

75 

(2) 

6112 
6112 
6112 
6112 
6112 
6112 
6112 
6112 

31 10 
31 90 
39 10 
39 90 
41 10 
41 90 
49 10 
49 90 

6211 11 00 
6211 1200 

6104 1100 
6104 1200 
6104 1300 

ex 6104 1900 
6104 21 00 
6104 22 00 
6104 23 00 

ex 6104 29 00 

6103 1100 
6103 12 00 
6103 19 00 
6103 21 00 
6103 22 00 
6103 23 00 
6103 29 00 

(J) 

Badebcklxdning, af uld, bomuld, eller syntetiske eller regenererede 
fibre 

(4) 

9.7 

(D 

103 

Dragter, kostumer oLsart, af trikotage, til kvinder og piger, af uld, 
bomuld dier syntetiske eller regenererede fibre, undtagen skidragter og 
skisaK 

1.54 650 

Dragter, kostumer og sart, af trikotage, til mxnd og drenge, af uld, 
bomuld eller syntetiske fibre, undtagen skidragter og skisxt 

0,80 1 250 

84 6214 20 00 
6214 30 00 
6214 40 00 
6214 90 10 

Sjaler, tørklxder, mantiller, slør o.lign., ikke af trikotage, af uld, 
bomuld eller syntetiske eller regenererede fibre 

85 6215 20 00 
6215 90 00 

Slips, butterfly og halsbind, ikke af trikotage, af uld, bomuld eller 
syntetiske eller regenererede fibre 

17,9 56 

86 6212 20 00 
6212 30 00 
6212 90 00 

Korsetter, hofteholdere, brystholdere, seler, sokkeholdere, strømpe­
bind o.lign. (herunder sidanne varer af trikotage), ogsi elastiske 

8,8 114 

87 6216 00 00 

ex 6209 10 00 
ex 6209 20 00 
ex 6209 30 00 
ex 6209 90 00 

Handsker, vanter og luffer, ikke af trikotage 

88 6217 1000 
6217 90 00 

ex 6209 10 00 
ex 6209 20 00 
ex 6209 30 00 
ex 6209 90 00 

Strømper og sokker, ikke af trikotage; andet tilbehør til beklxdnings­
gcnstande, dele af beklxdningsgcnstande eller tilbehør til beklxdnings­
gcnstande, ikke til spxdbørn, ikke af trikotage 



?2 

9| 

91 

S6ir 41 (Kl 
5607 4V I I 
5f»(|7 4*i |9 
5607 49 90 
5607 50 I I 
1607 50 19 
5607 50 30 
5(,07 50 90 

(<l 

St-|lgarn. reb ug (ow.trk. .il ssnict.skc libre, o^si flettei 

6306 21 (H) 
6306 22 (K) 
6306 29(H) 

ex 6305 20(H) 

ex 6305 39 00 

._ 4-
95 

5601 10 10 
5601 10 90 
5601 21 10 
.5601 21 90 
5601 21 10 
5601 22 9| 
5601 22 99 
5601 29 IH) 
5601 30 00 

5602 10 |9 
5602 10 31 
5602 10 39 
5602 10 90 
5602 21 (Kl 
5602 29 90 
5602 90 IK) 

ex 5807 90 II) 

ex 5905 OO 7(1 

6210 10 IO 

6 Kl"7 9(1 V| 

Telte 

S.rkke og pøser til emballage af tckstilstøf. bortset fra varer fremstillet 
af strimler o.lign., af pøl) et h > len eller polypropylen 

Vat af tekstilmateriale og vjrcr deraf; teksiilfibre af bredde under 
5 mm, flok. sløv og nopper af tekstilmateriale 

Filt og varer deraf, ogsA impr.cgnerct eller overtrukket, bonset fra 
gulvbel.cgmng 

5601 00 IO 
S601 (Kl 91 
5601 0()91 
5601 (Hl 95 
5603 (Kl 99 

ex 1X07 90 10 

ex 1901 (Kl 70 

6210 1091 
6210 10 99 

ex 6 301 40 90 
ex 6301 90 91) 

6302 22 10 
6102 32 10 
6102 13 I o 
6102 9 1 1 0 

6303 92 10 
611)1 99 10 

1 ilnrdug saml varer der.if. ngoA imprxgncrci eller overtrukket 



23 

( I l 

96 

(fortsat) 

97 

98 

99 

100 

101 

109 

(21 

ex 6304 19 9 0 

ex 6304 9 1 0 0 

ex 6304 99 (K) 

ex 6305 39 (K) 

6307 10 30 

ex 6307 90 99 

5608 1 1 1 1 
5608 1 1 1 9 
5608 11 91 
5608 11 99 
5608 19 11 
5608 19 19 
5608 19 31 
5608 19 39 
5608 19 91 
.5608 19 99 
5608 9 0 00 

5609 0 0 0 0 

5905 0 0 10 

5901 10 0 0 

.5901 90 (K) 

5904 10 (K) 
5904 91 10 
5904 91 90 
5904 92 00 

5906 10 10 
5906 10 9 0 
5906 99 10 

5906 99 90 

5907 0 0 0 0 

5903 10 10 

5903 10 90 

5903 20 10 

5903 20 90 

5903 90 10 

5903 90 91 

5903 90 99 

ex 5607 90 (H) 

6306 11 (H) 
6306 12 0 0 
6306 19 (K) 
6306 31 (K) 
6306 39 OO 

(»1 

Knyttede net stoffer af sc|lgarn, reb og tovvxrk , ogsi i t i lskirne stykker 

eller konfektionerede; konfektionerede fiskenet af garn. sejlgarn, reb 

og tovvxrk 

Varer fremstillet af samme garn, sejlgarn, reb og tovvxrk , bonset fra 

tekstilstoffer og varer deraf og varer under kategori 97 

Tekstilstoffer, ovenrukker med vegetabilske carbohydratgummicr 

eller stivclsesholdige substanser, af den a n , der anvendes til fremstilling 

af bogbind, etuier m.v.; kalkerlxrred; prxpareret maler lxrred; buck­

ram og lignende tekstilstoffer til fremstilling af hatte m.v. 

Linoleum, ogsi i tilskirne stykker; gulvbelxgningsmateriale best Aende 
af tekstilunderlag med anden belxgning end linoleumsmasse, ogsi i 
tilskirne stykker 

Tekstilsloffer (bortset fra trikotagestof) imprxgncret, overtrukket eller 
lamineret med gummi, bonset fra stoffer til d x k 

Tekstilstoffer, imprxgncret eller ovenrukket p i anden m i d e ; malede 
teaterkulisser, malede atclirrbagtxppcr o.l ign., bonset fra stoffer 
under kategori 100 

Tckstilsioffer. imprxgncret, ovenrukket eller lamineret med cellulose-
derivater eller anden plast 

Sejlgarn, reg og tovvxrk. ogsi flettet, bortset fra varer af syntetiske 
fibre 

Presenninger, se|l øg markiser 

(4) ( • ) 



IH 

i m 

i n 

112 

I l t 

6 1(16 41 IKI 

6106 49(H) 

6306 91 (H) 

6 306 99 0 0 

114 

6107 20(H) 

ex 6307 9 0 99 

630? 10 9 0 

1902 10 10 

1902 10 90 

5902 20 10 

5902 20 90 

5902 90 10 

1902 90 90 

5908 00 (Hl 

5909 00 10 

5909 00 90 

5910 00 00 

5911 10(H) 

ex 59|| 20 00 

5911 31 II 

5911 .31 |9 

s9| I 31 90 

591I 12 10 

5911 32 90 

S9| I 40 OO 

591 I 90 10 

591 1 90 90 

!») (<) 

I uftm.idrjsser. .if vxvct Mof 

I cirudstyr, j f vxvct stof. bortset fra luftmadrasser og telte 

Andre varer fremstillet af tekstilsiøffer, bonset fra varer henhorende 

under kategori 113 og 114 

Gulvklude, karklude, støveklude og pudseklude 

Tekstilstoffer og varer til teknisk brug 
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PROTOKOL NR. 1 
om 

definitionen af begrebet "varer med oprindelsesstatus" 
og om metoderne for administrativt samarbejde 

AFSNIT I 

DEFINITION AF BEGREBET "VARER MED OPRINDELSESSTATUS" 

Artikel 1 

Opr i ndeIseskri ter i er 

Med henblik på anvendelsen af aftalen anses følgende varer: 

1) som varer med oprindelse i Republikken Slovenien: 

a) varer, der fuldt ud er fremstillet i Republikken Slovenien 

b) varer, der er fremstillet i Republikken Slovenien, og til hvis 
fremstilling der er medgået andre varer end dem, der fuldt ud er 
fremstillet i Republikken Slovenien, på betingelse af at disse varer 
har undergået en tilstrækkelig bearbejdning eller forarbejdning i 
henhold til artikel 3. Denne betingelse kræves dog ikke opfyldt for 
varer, som i henhold til denne protokol har oprindelse i 
Fællesskabet, forudsat at denne forarbejdning er mere vidtgående end 
den utilstrækkelige bearbejdning eller forarbejdning, der er 
omhandlet i artikel 3, stk. 3; 

2) som varer med oprindelse i Fællesskabet: 

a) varer, der fuldt ud er fremstillet i Fællesskabet; 

b) varer, der er fremstillet i Fællesskabet, og til hvis fremstilling 
der er medgået andre varer end dem, der fuldt ud er fremstillet i 
Fællesskabet, på betingelse af at disse varer har undergået en 
tilstrækkelig bearbejdning eller forarbejdning i henhold til artikel 
3. Denne betingelse kræves dog ikke opfyldt for varer, som i henhold 
til denne protokol har oprindelse i Republikken Slovenien, forudsat 
at denne forarbejdning er mere vidtgående end den utilstrækkelige 
bearbejdning eller forarbejdning, der er omhandlet i artikel 3, stk. 
3. 



% 

Artikel 2 

Fuldt ud fremstillede varer 

Som varer, der fuldt ud er fremstillet i Republikken Slovenien eller 
Fællesskabet anses følgende: 

a) mineralske produkter, som er udvundet af deres jord eller havbund 

b) vegetabilske produkter, der er høstet dér 

c) levende dyr, som er født og opdrættet dér 

d) produkter fra levende dyr, som er opdrættet dér 

e) produkter fra Jagt og fiskeri, som drives dér 

f) produkter fra havfiskeri og andre produkter fra havet, som er optaget 
af deres fartøjer 

g) produkter, som er fremstillet på deres flydende fabrikker udeluk­
kende på grundlag af de i litra f) nævnte produkter 

h) brugte varer, der kun er tjenlige til genindvinding af råmateriale, 
som indsamles dér 

i) affald og skrot, der hidrører fra fremstillingsvirksomhed, som udøves 
dér 

j) varer, som er fremstillet dér udelukkende på grundlag af de i litra 
a) til i) nævnte produkter. 

Udtrykket "deres fartøjer" i stk. 1, litra f), omfatter kun de fartø­
jer: 

- som er registreret eller anmeldt i en af Fællesskabets medlemsstater 
eller Republikken Slovenien 

- som fører en medlemsstats eller Republikken Sloveniens flag 

- som mindst for halvdelens vedkommende ejes af statsborgere i 
medlemsstaterne og Republikken Slovenien eller af et selskab, hvis 
hovedsæde ligger i et af disse medlemsstater eller i Republikken 
Slovenien, hvis administrerende direktør eller direktører, hvis 
formand for bestyrelsen eller tilsynsrådet samt flertallet af disse 
organers medlemmer er statsborgere i medlemsstaterne eller Repu­
blikken Slovenien, og hvis kapital desuden, når det drejer sig om 
interessentskaber eller selskaber med begrænset ansvar, for mindst 
halvdelens vedkommende tilhører disse stater, Republikken Slovenien, 
offentlige institutioner eller statsborgere i disse lande 

- hvis officersbesætning udelukkende er sammensat af statsborgere i 
medlemsstaterne eller Republikken Slovenien 

- og hvis besætning er sammensat således, at mindst 75% er statsbor­
gere i medlemsstaterne eller Republikken Slovenien. 
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3. Udtrykket "Fællesskabet" og "Republikken Slovenien" dækker 
ligeledes Fællesskabets og Republikken Sloveniens territoriale 
farvande. 

Skibe, der befinder sig på det åbne hav, herunder "flydende fabrikker", 
ombord på hvilke der foretages en bearbejdning eller forarbejdning af 
fangsterne, anses som dele af EF-medlemsstatens eller Republikken 
Sloveniens område, forudsat at de opfylder de i stk. 2 angivne betin­
gelser. 

Artikel 3 

Tilstrækkeligt forarbejdede varer 

1. Med henblik på anvendelsen af artikel 1 anses materialer uden oprindel­
sesstatus for at have undergået tilstrækkelig bearbejdning eller 
forarbejdning, når den fremstillede vare henføres under en anden 
toldposition end dem, hvorunder alle de materialer, der ikke har 
oprindelsesstatus, og som er blevet anvendt til fremstillingen, 
tariferes, jf. dog bestemmelserne i stk. 2 og 3. 

Ved "kapitler" og "positioner" forstås i denne forordning kapitler og 
positioner (firecifrede koder), der er anvendt i nomenklaturen i "Det 
Harmoniserede Varebeskrivelses- og Varenomenklatursystem", i det 
følgende benævnt HS. 

Ved "tarifering" forstås tarifering af en vare eller materiale under en 
bestemt position. 

2. For en vare, der er anført i kolonne 1 og 2 i listen i bilag II, 
opfyldes de for varen i kolonne 3 angivne betingelser i stedet for 
reglen i stk. 1. 

a) Når der i listen i bilag II anvendes en procentregel ved bestemmel­
sen af oprindelsesstatus for en vare, der er fremstillet i Fælles­
skabet eller Republikken Slovenien, skal merværdien som følge af 
bearbejdningen eller forarbejdningen svare til prisen ab fabrik for 
den fremstillede vare med fradrag af toldværdien af de materialer fra 
tredjelande, der er indført til det pågældende område. 

b) Ved "værdi" i listen i bilag II forstås toldværdien på tidspunktet 
for indførslen af de anvendte materialer uden oprindelsesstatus 
eller, såfremt denne ikke er kendt eller ikke kan konstateres, den 
først konstaterbare pris, der er betalt for materialerne på det 
pågældende område. 

Er det nødvendigt at fastsætte værdien af de anvendte materialer med 
oprindelsesstatus, finder første afsnit af dette litra tilsvarende 
anvendelse. 

c) Ved "prisen ab fabrik" i listen i bilag II forstås den pris, der 
betales for den fremstillede vare til producenten i den virksomhed, i 
hvilken den sidste bearbejdning eller forarbejdning har fundet sted, 
heri medregnet værdien af alle anvendte materialer, men fratrukket 
alle indenlandske afgifter, der godtgøres eller kan godtgøres ved 
udførslen af den fremstillede vare. 
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d) Ved "toldværdi" forstås den værdi, der er fastlagt i 
overensstemmelse med aftalen om anvendelsen af artikel VII i 
den almindelige overenskomst om told og udenrigshandel, 
udfærdiget i Geneve den 12. april 1979. 

Med henblik på anvendelsen af stk. 1 og 2 anses følgende bearbejdning 
eller forarbejdning altid som utilstrækkelig til at give varerne 
oprindelsesstatus, uanset om der er sket ændring af position: 

a) behandling, som er bestemt til at opretholde varernes tilstand under 
deres transport og oplagring (lufttilførsel, strækning, tørring, 
afkøling, anbringelse i saltvand, svovlholdigt vand eller i vand, der 
er tilsat andre substanser, fjernelse af beskadigede elier fordærvede 
dele o.Iign.) 

b) enkelte foranstaltninger som afstøvning, sigtning, sortering, 
klassificering, sammenstilling (herunder samling af varesæt), vask, 
maling og ti I skær ing 

c) i) udskiftning af emballage og adskillelse og samling af kolli 

i i) enkel aftapning, påfyldning af flakoner, anbringelse i sække, 
etuier, æsker, på bræt, plader eller bakker mv. samt alle andre 
enkle emballeringsarbejder 

d) anbringelse af mærker, etiketter eller andre lignende kendetegn på 
selve varerne eller deres emballage 

e) enkel blanding af varer, også af forskellige arter, når en eller 
flere af bestanddelene i blandingen ikke opfylder betingelserne i 
denne forordning for at kunne anses som varer med oprindelsesstatus i 
Republikken Slovenien eller Fællesskabet 

f) enkel samling af dele for at kunne danne en komplet artikel 

g) forening af to eller flere af de i litra a) til f) nævnte foran-
staltninger 

h) slagtning af dyr. 

Artikel 4 

Neutrale elementer 

Ved bestemmelse af, om en vare har oprindelse i Fællesskabet eller 
Republikken Slovenien, undersøges det ikke, om elektrisk energi, brændsel, 
anlæg og udstyr, maskiner og værktøj, der er anvendt ved fremstillingen af 
færdigvarerne, eller om materialer eller varer, der er anvendt ved 
fremstillingen, men som ikke er bestemt til at indgå i det pågældende 
produkts endelige sammensætning, har oprindelse i et tredjeland. 
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Artikel 5 

Tilbehør, reservedele og værktøj 

Tilbehør, reservedele og værktøj, der leveres som standardudstyr til 
materiel, maskiner eller køretøjer ti I en pris, der er indbefattet i varens 
pris eller ikke faktureres særskilt, betragtes som værende et hele med dette 
materiel, disse maskiner eller disse køretøjer. 

Artikel 6 

Varer i sæt 

Sæt som defineret i de almindelige tari feringsbestemmelser punkt 3 i HS 
anses som varer med oprindelsesstatus, når alle dele har oprindelsesstatus. 
Sæt, som består af dele med og dele uden oprindelsesstatus, anses dog i 
deres helhed for at have oprindelsesstatus, hvis værdien af de dele, der 
ikke har oprindelsesstatus, ikke overstiger 15% af sættets pris ab fabrik. 

Artikel 7 

Direkte transport 

1. Den præferencebehandling, der er omhandlet i artikel 1, gælder kun for 
varer eller materialer med oprindelsesstatus, som transporteres mellem 
Fællesskabets og Republikken Sloveniens område uden passage af andre 
områder. Dog kan transport af varer med oprindelse i Republikken 
Slovenien eller Fællesskabet som en enkelt forsendelse ske med passage 
af andre områder end Fællesskabets eller Republikken Sloveniens område, 
eventuelt med omladning eller midlertidig oplagring på disse områder, 
såfremt passagen gennem disse områder er berettiget af geografiske 
årsager, og varerne er forblevet under opsyn af toldmyndighederne i 
transit- eller oplagr ingsI andet og ikke er bragt i handelen eller 
overgået til forbrug og ikke dér eventuelt er underkastet anden 
behandling end losning og gen ind ladning eller enhver behandling, der 
skal sikre, at deres tilstand ikke forringes. 

2. Som dokumentation for, at betingelserne i stk. 1 er opfyldt, skal der 
for de ansvarlige toldmyndigheder fremlægges: 

a) enten et gennemgående fragtbrev, der er udstedt i udførsel s landet, 
som dækker passagen gennem transitlandet 

b) eller en erklæring fra toldmyndighederne i transitlandet, der 
indeholder : 

- en nøjagtig beskrivelse af varerne 
- datoen for varernes losning og lastning eller for deres 

indskibning og udskibning med angivelse af de anvendte fartøjers 
navne 

- dokumenterede oplysninger om de omstændigheder, under hvilke 
varerne har henligget i transitlandet 

c) eller i mangel heraf enhver anden dokumentation. 
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Artikel 8 

Terr itor ialkrav 

Betingelserne i dette afsnit vedrørende opnåelse af oprindelsesstatus skal 
opfyldes uden afbrydelse i Fællesskabet eller Republikken Slovenien. 

Såfremt varer med oprindelsesstatus, der er udført fra Fællesskabet eller 
Republikken Slovenien til et andet land, genindføres, anses de som varer 
uden oprindelsesstatus, medmindre det over for toldmyndighederne kan 
godtgøres, at 

de genindførte varer er de samme varer som dem, der blev udført, og at 
de ikke har undergået nogen behandling, ud over hvad der er nødvendigt 
for deres bevarelse, medens de befandt sig i det pågældende land eller 
under udførslen. 

AFSNIT I I 

BEVIS FOR OPRINDELSE 

Artikel 9 

Varecertifikat EUR.1 

Bevis for varers oprindelsesstatus i henhold til denne forordning gives ved 
fremlæggelse af et varecertifikat EUR.1. Modellen hertil findes i bilag III 
t i I denne protokol. 

Artikel 10 

Normal procedure for udstedelse af certifikater 

1. Varecertifikat EUR.1 udstedes kun efter skriftlig anmodning fra 
eksportøren eller dennes bemyndigede repræsentant på førstnævntes 
ansvar. Anmodningen skal fremsættes på den formular, der er vist i bilag 
III til denne forordning, og som udfyldes i overensstemmelse med denne 
protokol. 

Anmodninger om varecertifikater EUR.1 skal opbevares i mindst to år af 
toldmyndighederne i eksportlandet. 
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2. Eksportøren eller dennes repræsentant fremlægger samtidig med 
anmodningen enhver fornøden dokumentation for, at de varer, der skal 
udføres, opfylder betingelserne for udstedelse af et varecertifikat 
EUR.1. 

Den pågældende forpligter sig til på forlangende af de kompetente 
myndigheder at forelægge al yderligere dokumentation, som disse finder 
nødvendige med henblik på at fastslå rigtigheden af oprindelsesstatus 
for de varer, der er omfattet af præferenceordningen, samt til at 
acceptere enhver kontrol fra de pågældende myndigheders side af 
regnskaber og af de nærmere omstændigheder ved fremstillingen af de 
pågældende varer. 

Eksportøren er forpligtet ti I at opbevare den i dette stykke omhandlede 
dokumentation i mindst to år. 

3. Varecertifikat EUR.1 må kun udstedes, hvis det kan lægges til grund som 
adkomstdokument ved anvendelsen af de i artikel 1 omhandlede toldpræfe­
rencer . 

4. Varecertifikat EUR.1 udstedes af toldmyndighederne i eksportlandet, hvis 
varerne kan anses som varer med oprindelsesstatus i den i denne protokol 
fastsatte betydning. 

5. i de tilfælde, hvor varerne anses som varer med oprindelsesstatus i den 
i artikel 1, stk. 1, litra b), sidste punktum, eller stk. 2, litra b), 
sidste punktum, fastsatte betydning, kan der udstedes certifikater 
EUR.1, forudsat at der fremlægges et tidligere udstedt eller udfærdiget 
bevis for varernes oprindelse. Oprindelsesbeviset opbevares mindst to år 
af toldmyndighederne i eksportlandet. 

6. Da varecertifikatet EUR.1 udgør adkomstdokumentet for anvendelse af de 
i artikel 1 omhandlede toldpræferencer, påhviler det toldmyndighederne i 
eksportlandet at tage de nødvendige skridt til at undersøge varernes 
oprindelsesstatus og kontrollere de øvrige oplysninger i certifikatet. 

7. For at kontrollere om de betingelser, der er nævnt i stk. 4 og 5, er 
opfyldt, har toldmyndighederne i eksportlandet ret til at kræve enhver 
form for dokumentation og at foretage enhver kontrol, de måtte finde 
hensigtsmæssig. 
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8. Det påhviler toldmyndighederne i eksportlandet at overvåge, at de i 
artikel 9 nævnte formularer udfyldes korrekt. Specielt skal de 
kontrollere, om rubrikken beregnet til varebeskrivelsen er udfyldt 
på en sådan måde, at det ikke er muligt at foretage tilføjelser i 
svigafgift øjemed. Varebeskrivelsen skal derfor anføres uden 
mellemrum mellem linjerne. Såfremt rubrikken ikke udfyldes 
fuldstændigt, skal der trækkes en vandret streg under 
varebeskrivelsens sidste linje, og den ikke udfyldte del skal 
skraveres. 

9. Datoen for udstedelsen af varecertifikat EUR.1 skal anføres i den del af 
certifikatet, der er forbeholdt toldmyndighederne. 

10. Varecertifikat EUR.1 udstedes af toldmyndighederne i eksportlandet ved 
udførslen af de varer, som det vedrører. Certifikatet stilles til 
rådighed for eksportøren, så snart udførslen faktisk har fundet sted 
el ler er sikret. 

Artikel 11 

Langtidscertif i kater EUR.1 

1. Uanset bestemmelserne i artikel 10, stk. 10, kan eksportlandets 
toldmyndigheder udstede et varecertifikat EUR.1, når kun en del af de 
varer, som det vedrører, er udført, i tilfælde hvor et certifikat dækker 
en række udførsler af samme varer fra samme eksportør til samme importør 
over en periode på højst et år regnet fra datoen for udfærdigelsen, i 
det følgende benævnt "LT-certifikat". 

2. LT-certifikater udstedes i overensstemmelse med artikel 10 efter 
udførsel s landets toldmyndigheders skøn og vurdering af behovet for en 
sådan procedure kun, såfremt oprindelsesstatus af de varer, der skal 
udføres, forventes at ville forblive uændret i hele LT-certifikatets 
gyldighedsperiode. Er en eller flere varer ikke længere omfattet af LT-
cert if ikatet , skal den autoriserede eksportør straks underrette de 
toldmyndigheder, der udstedte certifikatet. 

3. Toldmyndighederne i udførselslandet kan i tilfælde, hvor proceduren med 
LT-certifikater benyttes, foreskrive anvendelse af certifikater EUR.1 
forsynet med et mærke, der gør det muligt at identificere disse 
cert if ikater. 

4. Rubrik 11 "Toldvæsenets påtegninger" i certifikat EUR.1 udfyldes som 
sædvanlig af toldmyndighederne i udførselslandet. 
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5. En af følgende oplysninger anføres i rubrik 7 i certifikat EUR.1: 

"CERTIFICADO LT VAL I DO HASTA EL " 
"LT-CERTIF IKAT GYLDIGT INDTIL " 
"LT-CERTIFICAT GULTIG BIS " 
"PISTOPOIGTIJOM LT ISWUOMLEXPI " 
"LT-CERTIFICATE VALID UNTIL " 
"CERTIFICAT LT VALABLE JUSQU'AU " 
"CERTIFICATO LT VALIDO FINO AL " 
-LT-CERTIFICAAT GELDIG TOT EN MET " 
-LT-CERTIFICADO VALIDO ATE " 

"POTRDILO LT VELJA DO..." 
(dato angivet med arabiske tal). 

6. Det er ikke påkrævet at indføre henvisning i rubrik 8 og 9 i LT-
cert if ikatet til kollienes mærke, numre, antal og art og bruttovægt (kg) 
eller andet mål (I, m 3 mv.). Rubrik 8 skal dog indeholde en 
tilstrækkelig præcis beskrivelse og betegnelse af varerne til, at det er 
muligt at identificere dem. 

7. Uanset bestemmelserne i artikel 17 skal LT-certifikatet forelægges på 
indførselstoldstedet senest ved den første indførsel af de varer, som 
det vedrører. I tilfælde hvor importøren fortolder varerne ved flere 
forskellige toldsteder i indførsels landet, kan toldmyndighederne 
forlange, at der fremlægges en kopi af LT-cert if ikatet ved hvert 
toldsted. 

8. Når et LT-certifikat er blevet fremlagt for toldmyndighederne, dokumen­
teres de indførte varers oprindelsesstatus inden for LT-certifikatets 
gyldighedsperiode ved fremlæggelse af fakturaer, der skal opfylde 
følgende betingelser: 

a) hvis der i en faktura både optræder varer, som har oprindelse i 
Fællesskabet eller i Republikken Slovenien, og varer, som ikke har 
oprindelsesstatus, skal eksportøren foretage en klar sondring mellem 
disse to varekategorier 

b) eksportøren skal på hver faktura angive nummeret på det LT-
cert if ikat, som vedrører varerne, tillige med datoen for udløbet af 
gyldighedsfristen for dette certifikat samt anføre navnet på det 
eller de lande, hvor disse varer har oprindelse. 

Eksportørens angivelse på fakturaen af nummeret på LT-certifikatet 
tillige med oplysningen om oprindelseslandet gælder som erklæring om, 
at varerne opfylder de krav, der i denne protokol er fastsat for 
opnåelse af præferenceoprindelse i samhandelen mellem Fællesskabet og 
Republikken Slovenien. 

Udførsels landets toldmyndigheder kan kræve, at de oplysninger, der 
skal påføres fakturaen som omhandlet ovenfor, bekræftes med en 
underskrift skrevet i hånden efterfulgt af en tydelig angivelse af 
underskriverens fulde navn. 
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c) beskrivelsen og betegnelsen af varerne i fakturaen skal være 
tilstrækkelig præcis til, at det tydeligt fremgår, at varerne er 
omfattet af det LT-certifikat, hvortil der henvises i fakturaen 

d) fakturaen kan kun udfærdiges for varer, som udføres i løbet af 
gyldighedsperioden for det LT-certifikat, hvortil der henvises i 
fakturaen. De kan dog forelægges på indførselstoldstedet inden for en 
frist på fire måneder regnet fra den dato, på hvilken eksportøren 
har udfærdiget dem. 

9. I forbindelse med proceduren med LT-certifikater kan fakturaer, der 
opfylder betingelserne i denne artikel, udfærdiges og/eller overføres 
via telekommunikation eller edb. Disse fakturaer accepteres af indfør­
sels landets toldvæsen som bevis for de indførte varers oprindelsessta­
tus i henhold til nærmere bestemmelser fastsat af toldmyndighederne i 
dette land. 

10. Hvis eksportlandets toldmyndigheder konstaterer, at et certifikat 
og/eller en faktura, som er udfærdiget i henhold til bestemmelserne i 
denne artikel, ikke gælder for de leverede varer, underretter de 
omgående importlandets toldmyndigheder. 

11. Bestemmelserne i denne artikel berører ikke anvendelsen af Fællesska­
bets, medlemsstaternes og Republikken Sloveniens forskrifter vedrørende 
toldformaliteter og brugen af tolddokumenter. 

Artikel 12 

Efterfølgende udstedelse af varecertifikat EUR.1 

1. Undtagelsesvis kan varecertifikat EUR.1 ligeledes udstedes efter 
udførslen af de varer, som det vedrører, når det ikke er sket ved selve 
udførslen på grund af fejltagelser, uforsætlige undladelser eller 
særlige omstændigheder. 

2. Ved anvendelse af stk. 1 skal eksportøren i anmodningen: 

- anføre sted og dato for udførslen af de varer, som certifikatet 
vedrører 

- erklære, at der ikke på udførselstidspunktet er blevet udstedt et 
varecertifikat EUR.1 for de nævnte varer, og anføre årsagerne dertil. 

3. Toldmyndighederne må kun udstede et varecertifikat EUR.1 efterfølgende, 
når de har undersøgt, om oplysningerne i eksportørens anmodning er i 
overensstemmelse med oplysningerne i de tilsvarende dokumenter. 

På certifikater, der udstedes efterfølgende, anføres en af følgende påteg­
ninger: 

'NACHTRKGLICH AUSGESTELLT', 'DELIVRE A POSTERIORI', 'RILASCIATO A 
POSTERIORI', 'AFGEGEVEN A POSTERIORI', 'ISSUED RETROSPECTIVELY', 'UDSTEDT 
EFTERFØLGENDE', 'EJDHEU EJ TYU USTEQYW , 'EXPEDIDO A POSTERlORI', 'EMITIDO A 
POSTERIORI', 'IZDANO NAKNADNO' 
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4. De påtegninger, der er nævnt i stk. 3, anføres i rubrikken 
"Bemærkninger" på varecertifikat EUR.1 

Artikel 13 

Udstedelse af et dup i ikateksemplar af varecertifikat EUR.1 

1. i tilfælde af tyveri, bortkomst elier ødelæggelse af et varecertifikat 
EUR.1 kan eksportøren henvende sig til de toldmyndigheder, der udstedte 
dette, og anmode om udstedelse af et duplikateksempiar på grundlag af de 
hos myndighederne beroende udførselsdokumenter. 

2. På duplikateksemplarer, der bliver udstedt på denne måde, anføres en af 
følgende påtegninger: 
'DUPLIKAT', 'DUPLICATA', 'DUPLICATO', 'DUPLICAAT', 'DUPLICATE', 
'AMTiCQAVO', DUPLICADO', 'SECUNDA VIA', 'COP IE CONFORMA','DVOJNIK* 

3. De påtegninger, der er nævnt i stk. 2, anføres i rubrikken "Bemærk­
ninger" på varecertifikat EUR.1. 

4. Duplikateksemplaret, på hvilket anføres det originale varecertifikat 
EUR.I's udstedelsesdato, har gyldighed fra denne dato. 

Artikel 14 

Erstatning af certifikater 

Det skal til enhver tid være muligt at erstatte et eller flere varecertifi­
kater EUR.1 med et andet eller andre certifikater EUR.1, forudsat at dette 
foretages af de toldmyndigheder eller andre myndigheder i Fællesskabet, der 
er ansvarlige for at kontrollere varerne. 

Artikel 15 

Gyldigheden af varecertifikater EUR.1 

1. Varecertifikat EUR.1 skal inden for fem måneder fra datoen for den af 
toldmyndighederne i eksportlandet foretagne udstedelse fremlægges for 
det toldsted i importlandet, hvor varerne frembydes. 

2. Varecertifikater EUR.1, som fremlægges for toldmyndighederne i import­
landet efter udløbet af den i stk. 1 nævnte frist, kan godtages som 
grundlag for præferencebehandling, når overskridelsen af fristen skyldes 
force majeure eller ekstraordinære omstændigheder. 

3. Bortset fra disse tilfælde kan toldmyndighederne i importlandet godtage 
certifikaterne, når varerne er frembudt for dem inden udløbet af den 
nævnte frist. 
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Artikel 16 

Udst i 11inger 

Varer, der afsendes fra Fællesskabet eller Republikken Slovenien ti I en 
udstilling i et andet land end en EF-medlemsstat eller Republikken 
Slovenien, og som efter udstillingen sælges til indførsel I Republikken 
Slovenien eller Fællesskabet, er ved Indførslen omfattet af aftalens 
bestemmelser, forudsat at de opfylder de i denne forordning fastsatte 
betingelser for at kunne anerkendes som varer med oprindelse i Fælles­
skabet eller Republikken Slovenien, og at der over for toldmyndighe­
derne føres tilfredsstillende bevis for: 

a) at en eksportør har afsendt disse varer fra Fællesskabet eller 
Republikken Slovenien til det land, hvor udstillingen holdes, og har 
udst i I let dem dér 

b) at denne eksportør har solgt varerne eller på anden måde overdraget 
dem ti I en modtager i Republikken Slovenien eller Fællesskabet 

c) at varerne under udstillingen eller umiddelbart derefter er afsendt 
til Republikken Slovenien eller Fællesskabet i den stand, i hvilken 
de blev afsendt til udstillingen 

d) at varerne fra det tidspunkt, da de blev afsendt til udstillingen, 
ikke har været benyttet til andre formål end til fremvisning på 
udst i I I ingen. 

Et varecertifikat EUR.1 skal fremlægges for toldmyndighederne på normale 
betingelser. Udstillingens navn og adresse skal anføres derpå. Om 
fornødent kan der kræves supplerende dokumentation for varernes art og 
for de omstændigheder, under hvilke de har været udstillet. 

Stk. 1 gælder for alle udstillinger, messer eller tilsvarende offent­
lige arrangementer af kommerciel, industriel, landbrugsmæssig eller 
håndværksmæssig karakter, under hvilke varerne er under konstant 
toldkontrol, dog ikke arrangementer med privat formål i forretninger 
eller hånde I s lokal er med henblik på salg af udenlandske varer. 

Artikel 17 

Fremlæggelse af certifikater 

Varecertifikater EUR.1 fremlægges for toldmyndighederne i importlandet i 
henhold til de procedurer, der er gældende i det pågældende land. Disse 
myndigheder er berettiget ti I at forlange en oversættelse af certifikatet. 
De kan endvidere kræve, at importang i ve I sen suppleres med en attestation fra 
importøren om, at varerne opfylder de betingelser, der kræves for anvendelse 
af aftalen. 
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Artikel 18 

Indførsel i form af de I sendinger 

Uden at artikel 3, stk. 3, i protokollen berøres, betragtes en vare, der 
henhører under kapitel 84 eller 85 i HS, når den på klarererens anmodning 
indføres i demonteret eller ikke monteret stand i delsendinger på de af de 
kompetente myndigheder fastsatte betingelser, som en enkelt vare, og der 
fremlægges et varecertifikat EUR.1 for hele varen ved indførsel af den 
første de I sending. 

Artikel 19 

Opbevaring af certifikater 

Varecertifikater EUR.1 opbevares af toldmyndighederne i importlandet efter 
de gældende regler i det pågældende land. 

Artikel 20 

Certifikat EUR.2 

1. Uanset bestemmelserne i artikel 9 kan dokumentationen for oprindelses­
status i den i denne protokol fastsatte betydning for forsendelser, som 
udelukkende indeholder varer med oprindelsesstatus, og hvis værdi ikke 
overstiger 5 110 ECU pr. forsendelse, ske ved fremlæggelse af et 
certifikat EUR.2, som er vist i bilag IV til denne forordning. 

2. Certifikat EUR.2 udfyldes og undertegnes af eksportøren eller dennes 
befuldmægtigede repræsentant på førstnævntes ansvar i overensstemmelse 
med denne protokol. 

3. Der udfyldes et certifikat EUR.2 for hver forsendelse. 

4. Eksportører, der udfylder et certifikat EUR.2, skal på anmodning af 
toldmyndighederne i eksportlandet forelægge alle støttedokumenter 
vedrørende anvendelsen af dette certifikat. 

5. Artikel 16, 18 og 20 finder anvendelse med de fornødne aendringer pa 
EUR.2 certifikaterne. 

Artikel 21 

UoverensstemmeI ser 

Hvis der konstateres mindre uoverensstemmelser mellem oplysningerne i 
varecertifikat EUR.1 eller certifikat EUR.2 og de dokumenter, der.indgives 
til toldstedet med henblik på varernes indklarering, medfører dette i sig 
selv ikke, at dokumentet er ugyldigt, når det på fyldestgørende måde 
godtgøres, at varecertifikat EUR.1 eller certifikat EUR.2 svarer til de 
frembudte varer. 



Artikel 22 

Undtagelser for bevis på oprindelse 

Følgende varer med oprindelsesstatus i henhold til denne protokol kan 
indføres i Fællesskabet, uden at det er nødvendigt at fremlægge de i 
artikel 9 eller artikel 20 omhandlede dokumenter: 

a) varer i småforsendelser til private modtagere fra private afsendere, 
forudsat at varernes værdi Ikke overstiger 215 ECU 

b) varer, som er en del af rejsendes personlige bagage, forudsat at 
varernes værdi ikke overstiger 600 ECU. 

Disse bestemmelser finder kun anvendelse, for så vidt det drejer sig om 
indførsel uden erhvervsmæssig karakter, når det erklæres, at varerne 
opfylder betingelserne for anvendelsen af aftalen, samt når der ikke er 
nogen tvivl om denne erklærings rigtighed. 

Som indførsel helt uden erhvervsmæssig karakter anses lejlighedsvis 
indførsel, der udelukkende består af varer bestemt til personlig brug 
for modtagerne eller de rejsende eller deres familie, og som ikke ved 
deres beskaffenhed eller mængde giver anledning til tvivl om, at 
indførslen sker i ikke-erhvervsmæssigt øjemed. 
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AFSNIT I I I 

METODER FOR ADMINISTRATIVT SAMARBEJDE 

Artikel 23 

Meddelelse af stempler og adresser 

Republikken Slovenien sender Kommissionen aftryk af de stempler, der 
anvendes, og adresserne på de toldmyndigheder, der er kompetente til at 
udstede varecertifikater EUR.1 og foretage efterfølgende kontrol af disse 
certifikater. Kommissionen sender disse oplysninger til toldmyndighederne i 
medlemsstaterne. 

Varecertifikater EUR.1 godtages med henblik på anvendelse af præferencebe­
handling fra den dato, hvor Kommissionen modtager oplysningerne. 

Varecertifikater EUR.1, der forelægges for toldmyndighederne i den importe­
rende medlemsstat før denne dato, godtages i overensstemmelse med fælles-
skabsforskr i fterne. 

Artikel 24 

Kontrol af varecertifikat EUR.1 og certifikat EUR.2 

1. Efterfølgende kontrol af varecertifikater EUR.1 og certifikater EUR.2 
foretages ved stikprøver, og i øvrigt når toldmyndighederne i import­
landet nærer begrundet tvivl om dokumenternes ægthed eller rigtigheden 
af oplysningerne vedrørende de pågældende varers faktiske oprindelse. 

2. For at sikre en korrekt anvendelse af denne protokol yder Fællesskabets 
medlemsstater på den ene side og Republikken Slovenien på den anden side 
gennem deres respektive toldmyndigheder hinanden gensidig hjælp til 
kontrollen af ægtheden af varecertifikaterne EUR.1 og certifikaterne 
EUR.2 og rigtigheden af oplysningerne vedrørende de pågældende varers 
faktiske oprindelse. 

3. Med henblik på gennemførelse af bestemmelserne i stk. 1 skal toldmyn­
dighederne i importlandet tilbagesende varecertifikat EUR.1 eller 
certifikat EUR.2 eller en fotokopi deraf til toldmyndighederne i 
eksportlandet, eventuelt med angivelse af de formelle eller materielle 
årsager, der berettiger en kontrol. 

De relevante handelsdokumenter eller en kopi deraf vedlægges varecerti­
fikaterne EUR.1 eller certifikaterne EUR.2, og toldmyndighederne 
fremsender til støtte for anmodningen om kontrol samtlige oplysninger, 
som de er kommet i besiddelse af, og som tyder på, at angivelserne i 
disse certifikater er urigtige. 
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Hvis toldmyndighederne i den Importerende medlemsstat træffer 
afgørelse om at suspendere anvendelsen af bestemmelserne i aftalen, 
medens de afventer resultatet af undersøgelsen, skal de tilbyde at 
frigive varerne til importøren med forbehold af sådanne 
sikkerhedsforanstaltninger, der måtte findes nødvendige. 

4. Toldmyndighederne i importlandet underrettes hurtigst muligt om 
resultatet af den efterfølgende kontrol. Dette resultat skal gøre det 
muligt at afgøre, om det varecertifikat EUR.1 eller certifikat EUR.2, 
hvis gyldighed bestrides, gælder for de pågældende varer, og om disse 
varer virkelig var berettiget til anvendelse af præferenceordningen. 

Hvis der i tilfælde af begrundet tvivl ikke er afgivet svar senest seks 
måneder efter datoen for anmodningen om kontrol, eller hvis svaret ikke 
indeholder tilstrækkelige oplysninger til at fastslå ægtheden af det 
pågældende dokument eller varernes faktiske oprindelse, afslår de 
anmodende myndigheder at indrømme præferencebehandling, medmindre der 
foreligger force majeure eller ekstraordinære omstændigheder. 

5. Med henblik på efterfølgende kontrol af varecertifikater EUR.1, skal 
eksportlandets toldmyndigheder opbevare kopier af certifikaterne og de 
dertil knyttede udførselsdokumenter i mindst to år. 

AFSNIT IV 

Bestemmelser vedrørende Ceuta og Mel i I la 

Artikel 25 

Anvendelse af protokollen 

1. Betegnelsen "Fællesskabet" som anvendt i denne protokol omfatter ikke 
Ceuta og Mel i I la. Udtrykket "varer med oprindelse i Fællesskabet" 
omfatter ikke varer med oprindelse i Ceuta og Mel i I la. 

2. Denne protokol finder tilsvarende anvendelse på varer med oprindelse i 
Ceuta og Mel i I la, jf. dog de særlige betingelser i artikel 26. 

Artikel 26 

Sær Iige bet ingelser 

1. Følgende bestemmelser anvendes i stedet for artikel 1, og henvisninger 
til den artikel betragtes som henvisninger til nærværende artikel. 

2. Forudsat at de er transporteret direkte i overensstemmelse med artikel 
7, anses følgende varer: 

a) som varer med oprindelse i Ceuta og Mel i I la: 

i) varer, der fuldt ud er fremstillet i Ceuta og Mel i I la 
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i i) varer, der er fremstillet i Ceuta og Mel i I la, og til hvis 
fremstilling der er medgået andre end de under nr. i) angivne 
varer, på betingelse af at disse varer har undergået en 
tilstrækkelig bearbejdning eller forarbejdning I henhold til 
artikel 3. Denne betingelse kræves dog ikke opfyldt for varer, 
som i henhold til denne protokol har oprindelse i Fællesskabet, 
når de i Ceuta og Mel i I la undergår en bearbejdning eller 
forarbejdning, der er mere vidtgående end den utilstrækkelige 
bearbejdning eller forarbejdning, der er omhandlet i artikel 3, 
stk. 3 

b) som varer med oprindelse i Republikken Slovenien: 

i) varer, der fuldt ud er fremstillet i Republikken Slovenien 

i i) varer, der er fremstillet i Republikken Slovenien, og til hvis 
fremstilling der er medgået andre end de i nr. i) angivne 
varer, på betingelse af at disse varer har undergået en 
tilstrækkelig bearbejdning eller forarbejdning i henhold til 
artikel 3. Denne betingelse kræves dog ikke opfyldt for varer, 
som i henhold til denne protokol har oprindelse i Ceuta og 
Mel i I la eller Fællesskabet, når de i Republikken Slovenien 
undergår en bearbejdning eller forarbejdning, der er mere 
vidtgående end den utilstrækkelige bearbejdning eller 
forarbejdning, der er omhandlet i artikel 3, stk. 3. 

3. Ceuta og Mel i I la betragtes som et enkelt område. 

4. Eksportøren eller dennes bemyndigede repræsentant skal anføre betegnel­
serne "Republikken Slovenien" og "Ceuta og Mel i I la" i rubrik 2 i 
varecertifikat EUR.1. Hvad angår varer med oprindelsesstatus i Ceuta og 
Mel i I la , skal denne oprindelse endvidere angives i rubrik 4 i varecer­
tifikat EUR.1. 

5. Det pålægges de spanske toldmyndigheder at sikre anvendelsen af denne 
forordning i Ceuta og Mel i I la. 



0£ 

AFSNIT V 

AFSLUTTENDE BESTEMMELSER 

Artikel 27 

Ændringer til protokollen 

Samarbejdsrådet foretager hvert andet år, eller på anmodning af Republikken 
Slovenien eller Fællesskabet, en undersøgelse af gennemførelsen af 
bestemmelserne i denne protokol med henblik på eventuelt nødvendige 
ændringer eller tilpasninger. 

Ved en sådan undersøgelse tages der særligt hensyn til de kontraherende 
parters medlemskab af frihandelsområder eller toldunioner med tredjelande. 

Artikel 28 

ToldsamarbejdsudvaIg 

1. Der oprettes et toldsamarbejdsudvalg, der skal sikre det administrative 
samarbejde med henblik på korrekt og ensartet anvendelse af denne 
protokol, og som skal varetage alle øvrige opgaver på toldområdet, som 
det måtte få overdraget. 

2. Udvalget består på den ene side af eksperter fra medlemsstaterne og 
tjenestemænd fra tjenestegrene under Kommissionen for De Europæiske 
Fællesskaber, som er ansvarlige for toldspørgsmål, og på den anden side 
af eksperter, der er udpeget af Republikken Slovenien. 

Artikel 29 

Ol ieprodukter 

De i bilag V anførte varer er midlertidigt undtaget fra denne protokols 
anvendelsesområde. Bestemmelserne om administrativt samarbejde finder dog 
tilsvarende anvendelse på disse varer. 

Artikel 30 

Bi lag 

Bilagene til denne protokol udgør en integrerende del af denne. 

Artikel 31 

Gennemførelse af protokollen 

Fællesskabet og Republikken Slovenien træffer hver for deres vedkommende de 
foranstaltninger, som gennemførelsen af denne protokol indebærer. 
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BlIy\C, 1 

N O T E R 

Forord 

Disse noter finder ligeledes om fornødent anvendelse på alle varer, der er fremstillet ved anvendelse af 
materialer uden oprindelsesstatus, selv når disse ikke har undergået de særlige ændringer , der er nævnt i 
listen i bilag II, og blot er undergivet reglen for posiuonsskifte i artikel 3, u k I 

No te 1 

1.1. Listen i bilag II indeholder visse varer, der ikke er omfattet af toldpræferencer, men som kan anvendes 
ved fremstillingen af varer, der er omfattet af toldpræferencer 

1.2. I de to første kolonner p i listen beskrives den fremstillede vare 1 iørste kolonne angives position eller 
kapitel i Det Harmoniserede System, og i anden kolonne angives varebeskrivelsen i den bestemte 
position eller det bestemte kapitel i dette system. For hver angivelse i de to første kolonner er en regel 
specificeret i kolonne 3 Når der i nogle tilfælde står et »ex- før angivelsen i første kolonne, betyder 
det, at reglen i kolonne 3 kun finder anvendelse på den del af den pågældende position eller dei 
pågældende kapitel, som er anført i kolonne 2. 

1.3. N å r flere positioner er grupperet i kolonne 1, eller et kapitel er angivet, og varebeskrivelsen i kolonne 
2 derfor er angivet generelt, finder den tilsvarende regel i kolonne 3 anvendelse på alle varer, der i 
henhold til Det Harmoniserede System tariferes under positioner t kapitlet eller under en af de posi 
t ioner, der er grupperet i kolonne 1. 

t 

1.4. Når der er forskellige regler i listen for forskellige varer inden for en position, indeholder 
hver »indrykning« beskrivelsen af den del af positionen, der er omfattet af den tilsvarende regel i 
kolonne 3 

No te 2 

2.1 . Ved »fremstilling« forstås alle former for bearbejdning eller forarbejdning, herunder også »samling« 
eller specifikke processer, jf. dog note 3 5 

2.2. Ved »materialer« forstås alle former for »bestanddele«, »råstoffer«, »komponenter« eller »dele« osv., 
der er anvendt ved fremstillingen af varen 

2.3. Ved »vare« forstis den vare, der fremstilles, også når den senere er bestemt til anvendelse i en anden 
fremstillingsproces. 

2.4. Udtrykket »produkter« dækker både materialer og varer. 

Note 3 

3.1. I tilfælde, hvor positioner ikke er på listen eller dele af en position ikke er på listen, finder den i artikel 
3, stk. 1, anførte regel om positionsskifte anvendelse. Nå r en positionsskiftebetingelse finder anven­
delse på en vare, der er anført på listen, er den indeholdt i reglen i ko lonne 3 

3.2. Den bearbejdning eller forarbejdning, der er nødvendig i henhold til en regel i kolonne 3, skal kun 
foreuges i forbindelse med de anvendte materialer, der ikke har oprindelsesstatus. Begrænsningerne 
ifølge en regel i kolonne 3 finder på samme måde kun anvendelse på anvendte materialer, der ikke har 
oprindelsesstatus. 

3.3. Såfremt en regel angiver »fremstilling på basis af alle materialer«, kan også materialer, der henhører 
under samme position som varen, anvendes, jf. dog eventuelle specifikke begr*=nsninger, som o g s i kan 
være indeholdt i reglen. Ved »fremstilling p i basis af alle materialer, he runder andre materialer, der 
henhører under pos. . . .«, forstis imidlertid, at kun materialer, der taxiferes unde r samme posiuon som 
varen med en anden beskrivelse end varebeskrivelsen i kolonne 2 p i Usten, kan anvendes. 
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4 Når en vare. der er fremstillet af materialer uden oprindelsesstatus, som bar fået oprindelsesstatus ved 
fremstillingen i henhold til reglen om posiuonsskifte eller dens egen listeregel, anvendes som materiale 
ved fremstillingen af en anden vare, finder den regel, der gælder for den vare, i hvilken den er mdar 
heldet, ikke anvendelse pi den pågældende vare 

/'eks 

I:.n maskine, der henhorer under position 8407, for hvilken det i reglen hedder, at værdien af anvendte 
materialer uden oprindelsesstatus ikke må overstige 40 °/o af prisen ab fabrik, fremstilles af »andet 
legeret stil grott tildannet ved smedning«, der henhører under position 7224 

Hvis smedningen er foretaget i det pågældende land på grundlag af en barre uden oprindelsesstatus, 
har smedningen allerede fået oprindelsesstatus i henhold til reglen for position ex 722A på listen Den 
betragtes si som en vare med oprindelsesstatus ved beregningen af værdien af maskinen, uanset om 
den er fremstillet på den samme fabrik eller på en anden Der tages således ikke hensyn ni værdien al 
barren uden oprindelsesstatus, når værdien af de anvendte materialer uden oprindelsesstatus lægges 
sammen 

5 Selv om reglen om posiuonsskifte eller reglen i listen er overholdt , har en vare ikke oprindelsesstatus, 
når den foretagne bearbejdning eller forarbejdning taget som helhed er utilstrækkelig i den i -artikel 3, 
stk 3, nævnte forstand 

3 6 Den kvalificerende enhed for anvendelse af oprindelsesreglerne er den vare, der anses for at være 
basisenheden ved tarifering . Det Harmoniserede Systems nomenklatur . I forbindelse med sæt af varer, 
der tariferes efter almindelige larifenngsbesiemmelser punkt 3 vedrørende fortolkningen af Det 
Harmoniserede System, bestemmes den kvalificerende enhed i forhold til hver enkelt del af sættet, 
dette gælder også for sæt henhørende under position 6308, 8206 og 9605 

» 
Heraf følger at 

— når en vare, der består af en gruppe eller samling af artikler, tariferes i henhold til Det Harmonise 
rede System under én og samme position, udgør helheden den kvalificerende enhed 

— når en sending består af et antal identiske varer, der tariferes under samme position i Det Harmo­
niserede System, behandles hver vare for sig ved anvendelsen af oprindelsesreglerne 

— når emballagen i henhold til almindelige tarifenngsbesiemmelser punkt 5 vedrørende fortolkningen 
af Det Harmoniserede System er indbefattet i produktet med hensyn til tariferingen, bør dette også 
\æ re tilfældet ved bestemmelsen af oprindelsen 

Note 4 

4 I Reglen i listen er den mindstebearbejdning eller -forarbejdning, der er nødvendig, og yderligere bear­
bejdning eller forarbejdning giver også oprindelsesstatus; omvendt kan en mindre grad af bearbejdning 
eller forarbejdning ikke give oprindelsesstatus. Når et materiale uden oprindelsesstatus ifølge en regel 
kan anvendes på et vist fremst.llingstrin, er det tilladt at anvende sådant materiale på et tidligere 
stadium i fremstillingen, og anvendelse af sådant materiale på et senere stadium er ikke tilladt. 

4.2. Når det i en regel på listen specificeres, at en vare kan fremstilles af mere end et materiale, betyder 
det, at hvilket som helst eller flere af materialerne kan anvendes. Det kræves ikke, at alle materialer 
anvendes 

F.eki : 

l reglen for vævede stoffer hedder det, at naturlige fibre kan anvendes, og at bl.a kemikalier også kan 
anvendes Dette betyder ikke, at begge materialer skal anvendes, men at et af dem eller begge må 
anvendes 

Når en begrænsning gælder for et materiale, og andre begrænsninger gælder for alle materialer i 
samme regel, finder de imidlertid kun anvendelse på de materialer, der faktisk anvendes 
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F.eks 

I reglen for symaskiner hedder det, at den anvendte trådspændingsmekanisine skal have oprindelses­
status, og at den anvendte z igzag-syn ing mekanisme også skal have oprindelsesstatus, disse to 
begrænsninger gælder kun, når de pågældende mekanismer faktisk indsættes i symaskinen 

4.3. Når det i en regel i listen hedder, at en vare skal være fremstillet af et bestemt materiale, forhindrer 
betingelsen ikke, at der anvendes andre materialer, som på grund af deres art ikke kan opfylde reglen 

F.eks.: 

Reglen for position 1904, hvorefter anvendelse af korn og varer deraf uden oprindelsesstatus helt 
specifikt er udelukket, er ikke til hinder for, at der anvendes m.neralsake, kemiske og andre tilsæt­
ningsstoffer, som ikke er fremstillet af korn. 

F.eks.: 

Når en artikel er fremstillet af fiberdug, og det kun er tilladt at anvende garn uden oprindelsesstatus 
ni fremstilling af den slags varer, er det ikke muligt at starte med fiberdug, selv om fiberdug normalt 
ikke kan fremstilles af garn. I sådanne tilfælde vil udgangsmaterialet normalt skulle være stadiet inden 
garnet, dvs. fiberstadiet. 

Se også note 7.3 i forbindelse med tekstilvarer. 

4.4. Når der i en regel i listen angives to eller flere procenter som maksimalværdien af materialer uden 
oprindelsesstatus, der kan anvendes, må disse procenter ikke lægges sammen Maksimalværdien af alle 
de anvendte materialer uden oprindelsesstatus må aldrig være højere end den høieste af de angivne 
procenter . Endvidere må de enkelte procenter ikke overskrides i forhold til de bestemte materialer, de 
gælder for. 

No te 5 

5.1. »Naturlige fibre« anvendes i listen for alle andre fibre end regenererede og syntetiske fibre og er 
begrænset til stadiet inden spinding foretages, herunder også affald, og medmindre andet er angivet, 
omfatter »naturlige fibre« også fibre, der er kanede , kæmmede elier på anden måde beredt, men ikke 
spundet. 

5.2. »Naturlige fibre« omfatter også hestehår henhørende under position 0503 og natursilke henhørende 
under position 5002 og 5003, såvel som uld og fine eller grove dyrehår under position 5101, 5102, 
5103, 5104 og 5105, bomuld under position 5201, 5202 og 5203 og andre vegetabilske fibre under 
position 5301, 5302, 5303, 5304 og 5305 

5.3. »Spindeopløsninger«, »kemikalier« og »materialer til papirfremstilling« anvendes i listen til beskrivelse 
af materialer, der ikke tariferes i kapitel 50 til 63 , som kan anvendes til fremstilling af regenererede 
eller syntetiske fibre eller papirfibre eller -garn. 

5.4. »Korte kemofibre« anvendes i listen for syntetiske eller regenererede bånd ( tow), korte fibre eller 
affald henhørende under position 5501, 5502, 5503, 5504, 5505, 5506 og 5507 

N o t e 6 

6.1. For så vidt angår varer tariferet under de positioner i listen, i hvilke der er henvist til i denne indled­
ende note , finder betingelserne i kolonne 3 ikke anvendelse på basisteksti lmatenaler, der er anvendt til 
fremstilling af dem, og som sammenlagt udgør 10 % eller de runder af den samlede vægt af alle 
anvendte basistckstilmaterialer (jf. også note 6 3 og 6.4). 
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6 2 Denne tolcrancemargen kan imidlertid kun anvendes på blandede varer, der ei fremstillet af u> eller 
flere basisteksiilmaterialer 

Følgende materialer et basisteksiilmaterialer 

— natursilke 

— uld 

— grove dyrehår 

— fine dvrehår 

— hestehår 

— bomuld 

— materialer til papirfremstilling og papir 

— hør 

— hamp 

— jute og andre bastfibre 

— sisal og andre agavefibre 

— kokos, abaca, ramie og andre vegetabilske teksulfibre 

— endeløse syntetiske fibre 

— endeløse regenererede fibre 

— korte syntetiske fibre 

— kone regenererede fibre 

F.eks 

Garn under position 5203, der er fremstillet af bomuldsfibre henhørende under position 3233 og korte 
syntetiske fibre henhørende under position 5506, er blandet garn. Derfor kan kone syntetiske libre 
som ikke opfylder oprindelsesreglerne (der kræver anvendelse af kemikalier eller spmdeoplosmnger), 
anvendes med op til 10 vægtprocent af garnet 

F.eks.: 

Vævet stof under position 5112, der er fremstillet af uldgarn henhørende under position 3ID7 og garn 
af korte syntetiske fibre henhørende under position 5509, er et blandet stof Derfor kan enten garn af 
syntetiske fibre, som ikke opfylder oprindelsesreglerne (der kræver anvendelse af kemikalier eller spin 
deopløsninger), eller uldgarn, som ikke opfylder oprindelsesreglerne (der kræver anvendelse af natur­
lige fibre, ikke kartede eller kæmmede eller på anden måde beredt til spinding) eller en kombination af 
disse to garntyper anvendes med op til 10 vægtprocent af stoffet. 

F.eks . 

Tuftet tekstilstof under position 5802, der er fremstillet af bomuldsgarn henhørende under position 
5205 og bomuldsstof henhørende under position 5210, er kun en blandet vare, når bomuldsstoffet i sig 
selv er et blandet stof, fremstillet af garner, der tariferes under to særskilte positioner, eller når de 
anvendte bomuldsgarner selv er blandinger 

F eks 

Der er k lan tale om to særskilte basisteksiilmaterialer, når det pågældende luftede tekstilstof er frem­
stillet af bomuldsgarn henhørende under position 5205 og stof af syntetiske fibre henhørende under 
position 5407, og det tuftede tekstilstof er derfor en blandet vare 

F.eks. : 

Et tuftet tæppe, der er fremstillet af garn af regenererede fibre og bomuldsgarn og med en bagbeklæd­
ning af jute, er en blandet vare, fordi der er anvendt tre basisteksiilmaterialer Således kan materialer 
uden oprindelsesstatus, der tngår p i et senere stadium i fremstillingen, end reglen tillader det, 
anvendes, forudsat at den samlede vægi ikke overstiger 1 0 % af vægten af tæppets tekstilmaterialer 
Således kan både jutebagbeklædningen og/eller garnet af regenererede fibre indføres på dette fremstil-
lingsstadium, forudsat af vægtbeiingelscrne er opfyldt. 

6 3 For stoffer, hvori der indgår »garn fremstillet af polyurethan opdelt af fleksible polyesiersegmenier, 
også overspundet«, er tolerancen 20 % med hensyn til dette garn. 

64 . For stoffer, hvori der indgår strimler bestående af en kerne af aluminiumfolie eller en kerne af plast­
folie, også beklædt med aluminiumspulver, af bredde på 5 mm og derunder, der ved hjælp af et klæbe-
middel er anbragt mellem to lag plastfolie, er tolerancen 30 % med hensyn til denne strimmel 
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Note 7 

7.1. For de tekstilvarer, der er markeret i listen med en fodnote med henvisning til denne indledende note 
kan tekstilmaterialer med undtagelse af for og mcllemfor, som ikke opfylder reglen i listen i kolonne 3 
for den fremstillede vare, anvendes, forudsat at de er tariferet under en anden position end varen, og 
at deres værdi ikke overstiger 8 % af prisen ab fabrik for varen 

7.2 Besauningsartikler og tilbehør, der ikke er af tekstilmateriale, eller andre anvendte materialer, som 
indeholder tekstilmateriale, skal ikke opfylde betingelserne i kolonne 3, selv om de ikke falder inden 
for anvendelsesområdet for note 4.3. 

7.3 I overensstemmelse med note 4 3 kan besætningsanikler og tilbehør uden oprindelsesstatus, der ikke er 
fremstillet af tekstilmateriale, eller andre varer uden oprindelsesstatus, som ikke indeholder tekstil 
materialer, dog anvendes frit, når de ikke kan fremstilles af de i kolonne 3 anføne materialer 

F.eks.: 

Hedder det i en regel i listen, at der skal anvendes garn iil en bestemt tekstilvare såsom en bluse, 
forhindrer det te ikke, at der kan anvendes metalgenstande som f eks knapper, fordi de ikke kan 
fremstilles af tekstilmaterialer. 

7.4. N å r der gælder en procentregel, skal der tages hensyn til værdien af besætningsaniklei og tilbehør ved 
beregningen af værdien af de medgåede materialer, som ikke har oprindelsesstatus 

• 
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L I S T E O V E R B E A R B E J D N I N G E R E L L E R F O R A R B E J D N I N G E R , S O M M A I I - R I A I . E R U D E N 

OPRINDELSESSTATUS SKAL UNDERGÅ, FOR AT DEN FREMSTILLEDE VARE KAN FÅ 
OPRINDELSESSTATUS 

Ils i».sa. 

:i: 

04 33 

043X 

ex 0502 

ex 0506 

071 

0713 

\.m-lx'skr 

H r . n l u „ I n n i g c l l i i K M . M I » , n l n . n i ; .li i i i . i i e r . j i c r 
u d e n . .p iMi i l . -KrNM.iu . s . s o m ,;,v»-r d e n l'.J-rdij;e 

v . i . e l . | . n . H l e K < - s s i . m , s 

(-'I 

Kod af hornkvæg. Itrsk eller kølet 

Kod al hornkvæg, frosset 

Fremstilling p.i b.isis il alle m.iu-i taler, undtagen kod at 
hornkvæg, frosset, h rnho tendc undei pos 0202 

Fremstilling p.i basis il alle manua le t undtagen kod al 
hornkvæg, leisk ellei kolei. henhørende under pos 
3201 

Spiseligt slagteaffald af hornkvæg, svin, lår, geder. i Fremstilling på hasts at alle ni.neri.iler. undtagen hele 
heste, æsler, mulds r eller mulæsler, fersk, kolet eller ! kroppe ln-nhi-wende undei pos O.'OI til 3203 
frosset i 

) 
Kod og spiseligt slagteaffald, saltet, i saltlage, torrct i Fremstilling på bast* al alle m a n u a l e t , undtagen kod 
eller røget, spiseligt mel og puber al kod eller i og slagtealtald lu iihoieiule unde. pos 0201 til C206 
slagteaffald ! samt C20S eller lewi al lieiki.e hcnh.vende under pos 

0207 

Fisk, dog ikke levende Fremstilling, ved inilk« n alle .invendu- materialer, det 
henlufrer under kapnel v skal hase- oprindelsesstatus 

Mejeriprodukter 

Kærnemælk, koaguleret mælk og fløde, yoghurt, 
kefir og anden fermenteret eller svrnet malk og 
fløde, også koncentreret, tilsat sukker eller andre 
sødemidler, aromatiserei eller tilsat frugt eller kakao 

Fugleæg uden skal samt æggeblommer, friske, 
tørrede, kogt i vand eller dampkogte, formede, 
frosne eller på anden måde konserverede, også tilsat 
sukker eller andre sødemidler 

Bearbejdede svine- og vildsvinebørster 

Ben og hornkerner, rå 

Fremstilling p.i basis al alle materialer, undtagen mælk 
eller fløde henhotemle undei IHIS 0-»0l eller 0402 

Fremstilling, ved lis ilken 

— alle anvendte materialer, der henhører under 
kapitel 4, skal h u e opundclscssiatus 

— alle anvendte frugtsafter, (undtagen ananas -, lime 
eller grapefrugtsaftei ), der henhører under pos 
2009, skal have oprindelsesstatus, og 

— værdien af alle anvendte materialer, der henhører 
under kapitel 17, ikke overstiger 30 3/D af den 
færdige vares pus ah fabrik 

Fremstilling på basis al alle materialer, undtagen 
fugleæg, der henhører under pos 0407 

Rensning, desinficering, sortering og glatning af svine 
og vildsvinchørster 

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer, der 
henhører under kapitel 2, skal have oprindelsesstatus 

Spiselige grønsager, frosne eller tørrede, foreløbigt 
konserverede, og ikke grønsager henhørender under 
pos. ex 0710 og ex 071 I 

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte grønsager skal 
have oprindelsesstatus 

http://ni.neri.iler
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( I ) 

ex 0710 

ex 0711 

0811 

0812 

113 

(?) 

Sukkermajs, også kogt i vand eller dampkogie, 
frosne 

Sukkermais , foreløbigt konserverede 

Frugter og nødder , også kogt i vand ellei dani|-
kogte, frosne, også tilsat sukker eller andie sod< 
midler: 

— Tilsat sukker 

— I andre tilfælde 

Frugter og nødder , loreløbigt konserverede (feks 
med svovld.oxidgas eller i saltlage, ssovlsv rlmgvand 
eller andre konserverende opløsninger), men ikke 
tilberedte til umiddelbar fortæring 

Frugter, tør rede , der ikke henhører under pos ONO 
ul 0806, blandinger at nødder eller tørrede trugn 
henhørende under dette kapitel 

Fremstilling på basis al sukkermais, friske eller kølede 

Fremstilling på basis al sukkermais, friske eller kølede 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer, det henhører under kapitel 17, ikke over 
suger 30 % af de færdige vares pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte trugter og 
nødder skal have oprindelsesstatus 

I rcmstillmg, ved 
nødder skal have 

hvilken alle anvendte 
»prindelscsst.iius 

frugt gter og 

Fremstilling, ved hvilken alle .invendu 
nødder skal have oprindelsesstatus 

fru gter og 

0814 

ex Kapitel 1 1 

ex 1106 

Skaller af citrusfrugter eller meloner (herunder 
vandmeloner) friske, frosne, tørrede eller loreløbigt 
konserverede i saltlage, svovlsvrhngvand eller andre 
konserverende opløsninger 

Møl ler iprodukter , malt, stivelse; mulm. hvede-
gluten, undtagen varer henhørende under pos ev 
1106 

Mel og gryn af tørrede bælgfrugter, henhørende 
under pos 0713 

fremstilling, ved hvilken alle anvendte frugter og 
nødder skal have oprindelsesstatus 

Fremstilling, ved hvilken al anvendt korn, alle anvendte 
spiselige grønsager samt rødder og rodknolde, der 
henhører under pos 0714, eller anvendt frugt skal have 
oprindelsesstatus 

Tørring og formaling af bælglrugter, der henhører 
under pos 0708 

1301 

ex 1302 

1501 

Schellak o.lign.; vegetabilske carbohydratgummier, 
naturharpikser, gummiharpikser og balsamer 

Planteslimer og gelatineringsmidler, modificerede, 
udvundet af vegetabilske stoffer 

fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer, der henhører under pos. 1301, ikke over­
stiger 50 % af den færdige vares pris ab fabrik 

Fremstilling på basis af ikke-modificerede planteslimer 
og gelatineringsmidler 

Fedt af svin og fjerkræ, udsmeltet, også udpresset 
eller ekstraheret med opløsningsmidler: 

— Ben og destrukiionsfedt 

Andre varer 

Fremstilling på basis af alle materialer, undtagen mate­
rialer, der henhører under pos. 0203, 0206 eller 0207, 
eller ben, der henhører under pos 0506 

Fremstilling på basis af kød og spiseligt slagteaffald af 
svin, der henhører under pos. 0203 eller 0206, eller af 
kød og spiseligt slagteaffald af fjerkræ, der henhører 
under pos 0207 
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i n 

15C-6 

ex I5C7 
til 

1515 

ex 1516 

ex 1517 

ex 1519 

I a lg at h o r n k v æ g , får el ler geder , rå eller udsmel te t , 
også udpresset el ler ekstraheret med op løsn ings­
mid le r 

— Ben og des t ruk t ions fed t 

A n d r e varer 

Fed is to l fe r og o l ie r udvundet al tisk og havpat tedyr , 
samt f r ak t i one r deraf , også ra f f inerede, men ikke 
kemisk mod i f i ce rede 

— F rak t i one r i fast f o r m , af f iskeol ier samt fedt­
s tof fer og ol ier udvundet af havpauedvr 

And. 

Raf f inere t lano l in 

A n d r e an imalske fedts to f fer og ol ier samt f rak t i one r 
dera f , også ra f f inerede, men ikke kemisk mod i f iée 
rede 

— F rak t i one r af fed ts to f fe r , i fast to r r 

A n d r e varer 

Vegetab i l ske fedts to f fer og f rak t i one r dera f , også 
ra f f i ne rede , men ikke kemisk mod i f i ce rede 

— F r a k t i o n e r af fedts to f fer , i fast f o r m . undtagen 
l o j obao l i e 

— A n d r e varer , und tagen 

— T ræohe ( t u n g o h e ) , m y n e v o k s og japanvoks 

— O l i e r t i l tekn isk el ler indust r ie l anvendelse, 
bor tset f ra t i l f r ems t i l l i ng af nær ingsmid ler 

A n i m a l s k e og vegetabi lske fedts to f fer og o l ier samt 
f r a k t i o n e r dera f , re -cs ter i f i cc rede, også ra f f inerede, 
men i k k e på anden måde bearbejdede 

Spisel ige b land inger af vegetabi lske o l ier ( f l ydende) 
henhørende under pos. 1507 t i l 1515 

Indus t r ie l l e f ed ta l koho le r , der har karak ter af 
kuns t i g t voks 

F rems t i l l i ng på basis af alle mater ia le r , und tagen mate­
r ia ler , der henhøre r under pos 0 2 0 1 . 0202. 02C4 eller 
02C6, el ler ben , de . henhore r under pos 3506 

F r e m s t i l l i n g , ved h v i l k e n alle anvendte an imalske 
p r o d u k t e r , der henhører under kap i te l 2. skal have 
opr inde lsessta tus 

F remst i l l i ng på basis al alle m a i e n a l e i . hei under andre 
mate r ia le r , der henhø ie r unde i pos 1^34 

F rems t i l l i ng , ved hv i l ken al le . invendu animalske 
p r o d u k t e r , der henhøre r under kap i te l 2 øg V skal 
have opr inde lsessta tus 

F rems t i l l i ng på basis al u l d f ed t . r.i. der h c n h o i c r under 
pos I5C5 

Fremst i l l i ng på basis at alle mate r ia le r , herunder andre 
mate r ia le r , der henhører unde r pos 1326 

F rems t i l l i ng , ved hv i l ken al le anvendte animalske 
p r o d u k t e r , der henhøre r under kap i te l 2, skal have 
opr inde lsessta tus 

F rems t i l l i ng på basis af andre mater ia le r , der henhører 
unde r pos 1 507 uf 1515 

F rems t i l l i ng , ved hv i l ken alle anvendte vegetabi lske 
p r o d u k t e r skal have opr indelsesstatus 

F rems t i l l i ng , ved hv i l ken al le anvendte an imalske og 
vegetabi lske p r o d u k t e r skal have opr indelsesstatus 

F r e m s t i l l i n g , ved hv i l ken alle anvendte vegetabi lske 
p r o d u k t e r skal have opr indelsesstatus 

F rems t i l l i ng på basis af al le mater ia le r herunder fedt 
syrer , der h e n h ø r e r unde r pos 1519 

1601 

1607 

Pølser og l ignende varer af k ø d . slagteaffald el ler 
b l o d ; t i lberedte nær ingsmid le r på basis heraf 

A n d r e varer af k ø d , s lagteaf fa ld eller b l o d , t i lbe­
redte el ler konserverede 

F rems t i l l i ng på basis af d y r . der henhører under 
kap i te l I 

F rems t i l l i ng på basis af d y r , der henhører under 
kap i te l I 
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(o 

1603 

1604 

1605 

ex 1701 

1702 

ex 1703 

1704 

W 

Ekstrakter og saft af kød, fisk, krebsdyr, bløddyr 
eller andre hvirvelløse vanddyr 

Fisk, tilberedt eller konserveret, kaviar og kaviar-
erstatning tilberedt af fiskerogn 

Krebsdyr, bløddyr og andre hvirvelløse vanddyr, 
tilberedt eller konserveret 

Rør- og roesukker samt kemisk rem sukker, i fast 
form, med indhold af tilsatte smagsstoffer eller 
farvestoffer 

Andet sukker, herunder kemisk ren lactose, maltose, 
glucose og fructose, i fast form, sirup og andre 
sukkeropløsninger uden indhold af tilsatte smags­
stoffer; kunsthonning, også blandet med naturlig 
honning , karamel: 

— Kemisk ren maltose og fructose 

— Andet sukker i fast form, med indhold af tilsatte 
smagsstoffer eller farvestoffer 

— Andre varer 

Melasse, hidrørende fra udvinding eller raffinering 
af sukker, med indhold af tilsatte smagsstoffer eller 
farvestoffer 

Sukkervarer uden indhold af kakao (herunder hvid 
chokolade) 

(3) 

Fremstilling på basis af dyr, der henhører under 
kapitel 1, dog skal alle anvendte fisk, krebsdyr, bløddyr 
og hvirvelløse vanddyr have oprindelsesstatus 

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte fisk og fiske-
rogne skal have oprindelsesstatus 

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte krebsdyr, 
bløddyr og andre hvirvelløse vanddyr skal have oprin­
delsesstatus 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer, der henhører under kapitel 17, ikke over­
stiger 30 °/o af den færdige vares pris ab fabrik 

Fremstilling på basis af alle materialer, herunder andre 
materialer, der henhører under pos. 1702 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer, der henhører under kapitel 17, ikke over­
suger 30 % af den færdige vares pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer skal 
have oprindelsesstatus 

Fremstilling ved hvilken værdien af alle anvendte mate­
rialer, der henhøre r under kapitel 17, ikke overstiger 
30 % af den færdige vares pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer 
henhører under en anden position end den færdige 
vare, dog forudsat at værdien af alle anvendte mate­
rialer, der henhører under kapitel 17, ikke overstiger 
30 % af den færdige vares pris ab fabrik 

• 

1806 Choko lade og andre tilberedte næringsmidler med 
indhold af kakao 

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer 
henhører under en anden position end den færdige 
vare, dog forudsat at værdien af alle anvendte mate­
rialer, der henhøre r under kapitel 17, ikke overstiger 
30 % af den færdige vares pris ab fabrik 

1901 Mal teks t rakt ; tilberedte næringsmidler fremstillet af 
mel, fine gryn, stivelse eller maltekstrakt, også tilsat 
kakao , såfremt dette udgør mindre end 50 vægtpro­
cent, ikke andetsteds tariferet; tilberedte nærings­
midler fremstillet af produkter henhørende under 
pos. 0401 til 0404, ogs i tilsat kakao, såfremt dette 
udgør mindre end 10 vægtprocent, ikke andetsteds 
tariferet: 

— Maltekstakt 

— Andre varer 

Fremstilling på basis af korn, der henhører under 
kapitel 10 

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer 
henhører under en anden position end den færdige 
vare, dog forudsat at værdien af alle anvendte mate­
rialer, der henhøre r under kapitel 17, ikke overstiger 
30 °/o af den færdige vares pris ab fabrik 
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(o 

1902 

1903 

1904 

m 

1905 

(2) 

Dcjprodukter, også kogte eller med fyld (af kød 
eller andre varer) eller på anden måde tilberedt, 
f.eks. spaghetti, makaroni, nudler, lasagne, gnocchi, 
ravioli, cannelloni; couscous, også tilberedt 

Tapioka og tapiokaerstaininger fremstillet af 
stivelse, i form af flager, grove gryn, pcrlcgryn, 
sigtemel eller lignende 

Varer fremstillet ved ekspandering eller ristning af 
korn eller kornprodukter (f.eks. cornflakes); korn 
(kerner), undtagen majs, løse, for-kogt eller på 
anden måde tilberedt: 

— Uden indhold af kakao: 

— Korn, undtagen majs, løse, for-kogt eller på 
anden måde tilberedi 

— Andre varer 

— Med indhold af kakao 

Brød, wienerbrød, kager, kiks og andet bagværk, 
også tilsat kakao; kirkeoblater, oblatkapsler til læge­
midler, segloblater samt lignende varer af mel eller 
stivelse 

(» 

Fremstilling, ved hvilken al anvendt korn (undtagen 
hård hvede), kød, kødaffald, fisk, krebsdyr eller 
bløddyr skal have oprindelsesstatus 

Fremstilling på basis af alle materialer, undtagen 
kartoffelstivelse, der henhører under pos 1108 

Fremstilling på basis af alle materialer — sukkermajs, 
kolber og løse, tilberedt eller konserveret, der henhører 
under pos 2001, 2004 og 2005, samt sukkermajs, også 
kogl i vand eller dampkogt, frosset, der henhører 
under pos 0710, kan dog ikke anvendes 

Fremstilling, ved hvilken: 

— al anvendt korn og varer deraf (undtagen majs af 
arten »Zea Indurata« og hård hvede og heraf frem­
stillede produkter) skal være fuldt ud fremstillet, og 

— værdien af alle anvendte materialer, der henhører 
under kapitel 17, ikke overstiger 30 °/o af den 
færdige vares pris ab fabrik 

Fremstilling på basis af alle materialer, undtagen mate­
rialer henhørende under pos. 1806, og i hvilke værdien 
af materialer henhørende under kapitel 17 ikke over­
stiger 30 °/o af prisen ab fabrik 

Fremstilling på basis af alle materialer, undtagen mate­
rialer, der henhører under kapitel 11 

# 2001 

2002 

2003 

2004 
og 
2005 

2006 

2007 

Grønsager, frugter, nødder og andre spiselige 
plantedele, tilberedt eller konserveret med eddike 
eller eddikesyre 

Tomater, tilberedt eller konserveret på anden mide 
end med eddike eller eddikesyre 

Svampe og trøfler, tilberedt eller konserveret på 
anden måde end med eddike eller eddikesyre 

Andre grønsager, tilberedt eller konserveret p i 
anden mide end med eddike eller eddikesyre, ogs i 
frosne 

Frugter, nødder, frugtskaller og andre plantedele, 
tilberedi med sukker (afløbne, glaserede eller kandi­
serede) 

Syltetøj, frugtgelé, marmelade, frugt- eller nødde-
puré samt frugt- eller nøddemos, fremstillet ved 
Kogning eller anden varmebehandling, ogs i tilsat 
sukker eller andre sødemidler 

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte frugter, nådder 
eller grønsager skal have oprindelsesstatus 

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte tomater skal 
have oprindelsesstatus 

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte svampe og 
trøfler skal have oprindelsesstatus 

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte grønsager skal 
have oprindelsesstatus 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer, der henhører under kapitel 17, ikke over­
stiger 30 % af den færdige vares pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer, der henhører under kapitel 17, ikke over­
stiger 30 % af den færdige vares pris ab fabrik 
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( I ) 

2008 

ex 2009 

ex 2101 

ex 2103 

ex 2104 

ex 2106 

W 

Frugter, nødder og andre spiselige plantedele, tilbe­
redt eller konserveret pi anden måde, ogs i tilsat 
sukker, andre sødemidler eller alkohol, ikke andet­
steds tariferet: 

Frugter og nødder, kogt på anden måde end i 
vand eller ved dampkogning, uden indhold af 
tilsat sukker, frosne 

Nødder, uden indhold af tilsat sukker eller 
alkohol 

Andr 

Frugtsafter (herunder druemost), ugærede og ikke 
tilsat alkohol, også tilsat sukker eller andre søde­
midler 

( i ) 

Brændt cikorie samt ekstrakter, essenser og koncen­
trater deraf 

Saucer samt tilberedninger iil fremstilling deraf; 
sammensatte smagspræparatcr (også EFTA) 

— Tilberedt sennep 

— Suppe og bouillon samt tilberedninger til frem­
stilling deraf: 

— Homogeniserede sammensatte næringsmidler 

Sirup og andre sukkeropløsninger, tilsat smags­
stoffer eller farvestoffer 

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte frugter og 
nødder skal have oprindelsesstatus 

Fremstilling, ved hvilken værdien af de anvendte 
nødder og oliefrø, der henhører under pos. 0801, 0802 
og 1202 til 1207 og har oprindelsesstatus, overstiger 
60 % af den færdige vares pris ab fabrik 

Fremstilling på basis af materialer, der ikke henhører 
under samme position som den færdige vare, forudsat 
at værdien af alle anvendte materialer, der henhører 
under kapitel 17, ikke overstiger 30 °/o af den færdige 
vares pris ab fabrik 

Fremstilling på basis af materialer, der ikke henhører 
under samme position som den færdige vare, forudsat 
at værdien af alle anvendte materialer, der henhører 
under kapitel 17, ikke overstiger 3 0 % af den færdige 
vares pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte cikorierødder 
skal have oprindelsesstatus 

Fremstilling på basis af materialer, der ikke henhører 
under samme position som den færdige vare. Sen-
nepsmcl eller tilberedt sennep kan dog anvendes 

Fremstilling på basis af sennepsmel 

Fremstilling på basis af alle materialer, undtagen tilbe­
redte eller konserverede grønsager, der henhører under 
under pos 2002 til 2005 

Den regel, der gælder for den position, hvorunder den 
færdige vare henhører, skal anvendes 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer, der henhører under kapitel 17, ikke over­
stiger 30 % af den færdige vares pris ab fabrik 

2201 

2202 

ex 2204 

Vand, herunder naturligt eller kunstigt mineralvand, 
og vand tilsat kulsyre, ikke tilsat sukker eller andre 
sødemidler og ikke aromatiseret; is og sne 

Vand, herunder naturligt eller kunstigt mineralvand, 
og vand tilsat sukker eller andre sødemidler eller 
aromatiser«, og andre ikke-alkoholholdige drikke­
varer, undtagen frugt- og grønsagssafter henhø­
rende under pos. 2009 

Vin af friske druer, herunder vin tilsat alkohol, og 
druemost tilsat alkohol 

Fremstilling, ved hvilken al anvendt vand skal have 
oprindelsesstatus 

Fremstilling p i basis af materialer, der ikke henhører 
under samme position som den færdige vare, forudsat 
at værdien af alle anvendte materialer, der henhører 
under kapitel 17, ikke overstiger 30 % af den færdige 
vares pris ab fabrik, og at alle anvendte frugtsafter 
(undtagen ananas-, lime- og grapefrugtsafter) har 
oprindelsesstatus 

Fremstilling p i basis af anden druemost 



If 
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( i) I W | (J) _ _ _ _ _ 

2205, Følgende varer, med indhold af drueprodukter : Fremstilling på basis af alle materialer, undtagen druer 
eller varer deraf 

ex 2207, Vermouth og anden vin af friske druer, tilsat aro-
ex 2208 maliske planter eller aromastoffer; ethanol (ethyial-

og kohol) og anden spiritus, også denatureret ; spiritus, 
ex 2209 likører og andre spiritusholdige drikkevarer; 

sammensatte alkoholholdige tilberedninger af den 
art, der anvendes til fremstilling af drikkevarer, 
eddike 

ex 2208 Whisky med indhold af alkohol på under 50 rum- Fremstilling, ved hvilken værdien af al anvendt spiritus, 
fangsprocent der er fremstillet på basis af korn, ikke må overstige 

15 % af den færdige vares pris ab fabrik 

ex 2303 Restprodukter fra fremstilling af majsstivelse Fremstilling, ved hvilken al anvendt majs skal have 
(bortset fra koncentreret majsstøbevand), med oprindelsesstatus 
proteinindhold, beregnet p i grundlag af tørstofind­
holdet , på over 40 vægtprocent 

ex 2306 Oliekager og andre faste restprodukter fra udvin- Fremstilling, ved hvilken alle anvendte oliven skal have 
ding afol ivcnol ie , med indhold af over 3 °/o oliven- oprindelsesstatus 
olie 

r 

2309 Tilberedt dyrefoder Fremstilling, ved hvilken al korn, sukkermelasse, kød 
eller mælk skal have oprindelsesstatus 

2402 Cigarer , cerutter, cigarillos og cigaretter, af tobak Fremstilling, ved hvilken mindst 70 vægtprocent af 
eller tobakserstatning anvendt ufabnkere t tobak eller tobaksaffald, der 

henhører under pos. 2401, skal have oprindelsesstatus 

ex 2403 Røgtobak Fremstilling, ved hvilken mindst 70 vægtprocent af 
anvendt ufabrikeret tobak eller tobaksaffald, der 
henhører under pos. 2401, skal have oprindelsesstatus 

ex 2504 Naturl ig krystallinsk grafit med beriget kulindhold, Berigelse af kul indholdet , rensning og maling af kry-
renset og malet stallinsk rigrafi t 

ex 2515 Marmor , groft tildannet, o g s i ved savning, til Tildannelse af marmor , ogs i ved savning, (eventuelt 
blokke eller til kvadratiske eller rektangulære allerede udsavet) , af tykkelse over 25 cm 
plader, af tykkelse højst 25 cm 

ex 2516 Grani t , porfyr, basalt, sandsten og andre monu- Tildannelse af sten, o g s i ved savning, (eventuelt alle-
ment-cller bygningssten, groft tildannet, ogs i ved rede udsavet) , af tykkelse over 25 cm 
savning, til blokke eller til kvadratiske eller rektan­
gulære plader, af tykkelse højst 25 cm 

« 2518 Dolomit , brændt Brænding af ikkc-brændt dolomit 



(1) 

ex 2519 

ex 2520 

ex .2524 

ex 2525 

ex 2530 

ex 2707 

2709 

2715 

(2) 

Naiurhg magncsiurncarbonat, (magnesit), knust og 
pakket i lufttætte beholdere, magnesiumoxid, også 
rent, dog ikke smeltet eller dødbrændt (sintret) 
magnesium 

Gips, særlig tilberedt til dentalbrug 

Asbestfibre, rå 

Glimmerpulver 

Brændte eller pulveriserede jordpigmenier 

Lignende olier som mineralolier, fremstillet ved 
destillation af højtcmperatunjære fra stenkul, af 
hvilke over 65 rumfangsprocent destillerer ved en 
temperatur på indtil 250°C (herunder blandinger af 
benzin og benzen) , for så vidt deres indhold af 
aromatiske bestanddele, beregnet efter vægt, er 
større end deres indhold af ikke-aromatiske 
bestanddele, bestemt til anvendelse som motor­
brændstof eller andet brændstof 

Mineralske olier og produkter af deres destillering; 
bituminøse materialer, mineralsk voks 

(3) 

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer 
henhører under en anden position end den færdige 
vare. D o g må der anvendes naturlig magnesium-
carbonat (magnesu) 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer ikke overstiger 50 °/o af den færdige vares 
pris ab fabrik 

Fremstilling på basis af asbestmalm (asbestkonccnirai) 

Maling af glimmer og glimmeraffald 

Brænding eller knusning af jordpigmenier 

Disse færdigvarer er omfattet af bilag V 

Disse færdigvarer er omfattet af bilag V 

ex Kapitel 28 

ex 2811 

ex 2833 

Uorganiske kemikalier; uorganiske eller organiske 
forbindelser af ædle metaller, af sjældne jordaners 
metaller, af radioaktive grundstoffer og af isotoper; 
undtagen produkter henhørende under pos. ex 2811 
og ex 2833, for hvilke reglerne er anført nedenfor 

Svovltrioxid 

Aluminiumsulfat 

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer 
henhører under en anden position end den færdige 
vare. Materialer, der henhører under samme position, 
må dog anvendes, forudsat at deres værdi ikke over­
stiger 20 °/o af den færdige vares pris ab fabrik 

Fremstilling p i basis af svovldioxid 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer ikke overstiger 50 % af den færdige vares 
pris ab fabrik 

ex Kapitel 29 Organiske kemikalier; undtagen produkter henhø­
rende under pos. ex 2901, ex 2902, ex 2905, 2915, 
ex 2932, 2933 og 2934, som er præciseret nedenfor 

ex 2901 | Acycliske carbonhybrider, bestemt til anvendelse 
som motorbrændstof eller andet brændstof 

ex 2902 Cycloalkaner og cycloalkener, (undtagen azulener), 
benzencr, toluener og xylener, bestemt til anven­
delse som motorbrændstof eller andet brændstof 

ex 2905 Mctalalkoholater af alkoholer henhørende under 
denne position og af ethanol eller glycerol 

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer 
henhører under en anden position end den færdige 
vare. Materialer, der henhører under samme position 
m i dog anvendes, forudsat at deres værdi ikke over­
stiger 20 % af den færdige vares pris ab fabrik 

Disse færdigvarer er omfattet af bilag V 

Disse færdigvarer er omfattet af bilag V 

Fremstilling p i basis af alle materialer herunder andre 
materialer, der henhører under pos. 2905. Dog kan 
mctalalkoholater henhørende under denne position 
anvendes, forudsat deres værdi ikke overstiger 20 % af 
den færdige vares pris ab fabrik 



AAlo 

(o 

2915 

ex 2932 

2933 

2934 

• 

m 

(2) 

Mættede acycliskc monocarboxylsyrer og deres 
anhydrider, halogcmder, pcroxider og peroxysyrcr; 
halogen-, sulfo-, nitro- og nitrosoderivaier deraf 

Indre ethere og halogen-, sulfo-, nitro- og 
nitrosodenvater deraf 

— Cycliske acetater og indre hemiacetater samt 
halogen-, sulfo-, nitro- og nitrosoderivater deraf 

Heterocycliske forbindelser udelukkende med 
nitrogen som heteroatom(er) , nucleinsyrer og deres 
salte 

Andre heterocycliske forbindelser 

ex Kapitel 30 Pharmaceutiske produkter ; undtagen produkter 
henhørende under pos. 3002, 3003 og 3004, for 
hvilke reglerne er anført nedenfor 

3002 Menneskeblod; dyreblod tilberedt til terapeutisk, 
profylaktisk eller diagnostisk brug; antisera og 
andre blodbestanddele; vacciner, toksiner, mikroor­
ganismekulturer (undtagen gær) samt lignende 
produkter : 

— Varer bestående af to eller flere bestanddele, 
som er blevet sammenblandet med henblik på 
terapeutisk, profylaktisk brug, eller ikke 
sammenblandede varer til samme brug, i doseret 
stand eller i detailsalgspakninger 

— Andre varer: 

— Menneskeblod 

Dyreblod tilberedt til terapeutisk eller 
profylaktisk brug 

(3) 

Fremstilling på basis af alle materialer Værdien af alle 
anvendte mate 
2916, må dog 
pris ab fabrik 

anvendte materialer, der henhører under nos 2915 og 
2916, må dog ikke overstige 20 °/o af den færdige vares 

Fremstilling på basis af alle materialer Va?rdien af alle 
anvendte materialer, der henhører under pos. 2909, må 
dog ikkr overstige 20 °/o af den færdige vares pris ab 
fabrik 

Fremstilling på basis af alle materialer, også materialer 
henhørende under pos 2932 

Fremstilling på basis af alle materialer. Værdien af alle 
anvendte materialer, der henhører under nos 2932 og 
2933, må dog ikke overstige 20 °/o af den færdige vares 
pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer 
henhører under en anden position end den færdige 
vare. Materialer, der henhører under samme position, 
må dog anvendes., forudsat at deres værdi ikke over­
stiger 20 °/o af den færdige vares pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer 
henhører under en anden position end den færdige 
var<j Materialer , der henhører under samme position, 
må dog anvendes, forudsat at deres værdi ikke over­
suger 20 % af den færdige vares pris ab fabrik 

Blodbestanddele, undtagen antisera; hæmo­
globin og serumglobuliner 

Hæmoglobin , blodglobuliner og serumglobu­
liner 

Andre varer 

Fremstilling på basis af alle materialer, også andre 
materialer, der henhører under pos. 3002 Materialerne 
i denne beskrivelse kan også anvendes, forudsat ai 
deres værdi ikke overstiger 20 °/o af den færdige vares 
pris ab fabrik 

Fremstilling på basis af alle materialer, øgs.' andre 
materialer, der henhører under pos 3002 Manua le rne 
i denne beskrivelse kan også anvendes, loiudsat a< 
deres værdi ikke overstiger 20 °/o af den fa.dige vates 
pris ab fabrik 

Fremstilling på basis af alle materialer, også andie 
materialer, der henhører under pos 3002. Materialrnir 
i denne beskrivelse kan også anvendes, forudsat at 
deres værdi ikke overstiger 20 % af den færdige vares 
pris ab fabrik 

Fremstilling på basis af alle materialet, også ambe 
materialer, der henhører under pos. 3002. Materialerne 
i denne beskrivelse kan også anvendes, forudsat at 
deres værdi ikke overstiger 20 °/o af den færdige vares 
pris ab fabrik 

Fremstilling på basis af alle materialer, også andre 
materialer, der henhører under pos 3002. Materialerne 
i denne beskrivelse kan også anvendes, forudsat at 
deres værdi ikke overstiger 20 % af den færdig' vus 
pris ab fabrik 

Fremstilling på basis af alle materialer, også andre 
materialer, der henhører under pos. 3002. Materialerne 
i denne beskrivelse kan også anvendes, forudsat at 
deres værdi ikke overstiger 20 % af den færdige vares 
pris ab fabrik 



tf 

(1) I (2) | (3) 

3003 Lægemidler (undtagen produkter henhørende under Fremstilling, ved hvilken. 
og pos. 3002, 3005 og 3006) „ , I L L J J 
-î?n i < t> / — a | | c anvendte materialer henhører under en anden 

position end den færdige vare. Materialer, der 
henhører under pos 3003 eller 3004, må dog 
anvendes, forudsat at deres værdi tilsammen ikke 
overstiger 20 °/o af den færdige vares pris ab fabrik, 
»g 

— værdien af alle anvendte materialer ikke oversuger 
50 °/o af den færdige vares pris ab fabrik 

ex Kapitel 31 Gødningsstoffer, undtagen produkter henhørende Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer 
under pos. ex 3105, for hvilke reglerne er anføn henhører under en anden position end den færdige 
nedenfor vare. Materialer, der henhører under samme position, 

må dog anvendes, forudsat at deres værdi ikke over-
sugri 70 % af den færdige vares pris ab fabrik 

ex 3105 Mineralske eller kemiske gødningsstoffer indehol- Fremstilling, ved hvilken. 
dende to eller tre af gødningselementerne nitrogen, ,. , I L L J J 

L L I I - J J cc — alle anvendte materialer henhører under en anden 
phosphor og kalium, andre gødningsstoffer; varer , , s .. . . . , 
L L J J 3 I • I r i position end den færdige vare. Materialer, der 
henhørende under nærværende kapitel, i form at I L J J I J 

. , n i » . i i r r L henhører under den samme position, må dog 
tabletter eller lignende eller i pakninger at brutto , t , . • i i 

, ,_ i , ' ° anvendes, forudsat at deres værdi ikke overstiger 
vægt højst 10 kg, undtagen: , n 0 / , • f , , r L I 

° ' o> e> 20 vo at den færdige vares pris ab fabrik 
— Natr iumnit ra t , t ,, , . , , 

/- i • - j — værdien at alle anvendte materialer ikke overstiger 
— Calciumcyanamid c n 0, c J c J L r L i 

v •• ir 50 u/o at den færdige vares pris ab fabrik — Kaltumsultat b ' 
— Kaltum-magnesiumsulfai , 

ex Kapitel 32 Garve- og farvestofekstrakter, garvesyre og Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer 
derivater deraf, farver, pigmenter og andre farve- henhører under en anden position end den færdige 
stoffer; maling og lakker, kii, spartelmasse o.lign.; vare. Materialet , der henhører under samme position, 
trykfarver, blæk og tusch, undtagen produkter må dog anvendes, forudsat at deres værdi ikke over­
henhørende under pos. ex 3201 og 3205, for hvilke stiger 20 % af den færdige vares pris ab fabrik 
reglerne er anføn nedenfor 

ex 3201 Garvesyrer (tanniner) samt salte, ethere, estere og Fremstilling på basis af garveekstrakter af vegetabilsk 
andre derivater deraf oprindelse 

3205 Substratpigmenter; præparater som nævnt i bestem- Fremstilling på basis af alle materialer undtagen dem, 
melse 3 ttl dette kapitel, på basis af substratpig- der henhører under pos. 3202 og 3204, forudsat at 
menter (') værdien af materialer henhørende under pos. 3205 ikke 

overstiger 20 °/o af den færdige vares pris ab fabrik 

ex Kapitel 33 Flygtige vegetabilske olier og resinoider; parfumer, Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer 
kosmetik og toiletmidler; undtagen produkter henhører under en anden position end den færdige 
henhørende under pos. 3301, for hvilke reglerne er vare. Materialer, der henhører under samme position, 
an føn nedenfor m i dog anvendes, forudsat at deres værdi ikke over­

stiger 20 % af den færdige vares pris ab fabrik 

3301 Flygtige vegetabilske olier (ogs i befriet for Fremstilling på basis af materialer, der hidrører fra en 
terpener) , ogs i i flydende eller fast form; resinoider; anden »gruppe« (*) under denne position. Materialer, 
koncentrater af flygtige vegetabilske olier i fedt- der henhører unde r samme »gruppe«, m i dog 
stoffer, ikke-flygtige olier, voks eller lignende frem- anvendes, forudsat at deres værdi ikke overstiger 20 % 
kommet ved enfleuraee eller maceration; terpenhol- af den færdige vares pris ab fabrik 
dige biprodukter fra behandling af flygtige vegeta­
bilske olier; vandfase fra vanadampdestillation af 
flygtige vegetabilske olier samt vandige opløsninger 
af sådanne olier 

(') Efter bestemmelse 3 iil kapitel 32 drejer det sig om præparater, som anvendes til farvning af alle materialer eller som bestanddele til fremstilling af 
farvepræparater, forudsat at de ikke henhøret under en anden position i kapitel 32. 

(') Ved »gruppe« forstis enhver anden del af positionen, som er adskilt fra resten af positionsteksien ved semikolon. 



I? 

It, 

(1) 

ex Kapitel 34 

ex 3403 

ex 3404 

(2) 

Sæbe, organiske overfladeaktive stoffer samt vaske-
og rengøringsmidler, smøremidler, syntetisk voks, 
tilberedt voks, pudse- og skuremidler, lys og 
lignende produkter , modellermasse, dentalvoks og 
andre dentalpræparatcr på basis af gips; undtagen 
p roduk te r henhørende under pos ex 3403 og ex 
3404, for hvilke positionerne er nærmere defineret 
nedenfor 

Tilberedte smøremidler, med indhold af olier 
udvundet af jordolie eller af rå olier hidrørende fra 
bituminøse mineraler, forudsat at de udgør mindre 
end 70 vægtprocent deraf 

Syntetisk voks og tilberedt voks 

— På basis af paraffin, jordolievoks, eller voks fra 
bituminøse mineraler, paraffinremanens 

— Andre varer 

(3) 

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer 
henhører under en anden position end den færdige 
vare. Materialer , der henhører under samme position, 
må dog anvendes, forudsat at deres værdi ikke over­
stiger 20 % af den færdige vares pris ab fabrik 

Disse færdigvarer er omfattet af bilag V 

Disse færdigvarer er omfanei af bilag V 

Fremstilling på basis af alle materialer undtagen 

— olier, hydrogenercde , der har karakter af voks, som 
henhører under pos 1516 

— fedtsyrer, ikke kemisk definerede, eller industrielle 
fedtalkoholer, der har karakter af voks, som 
henhører under pos 1519 

— materialer, der henhører under pos. 3404 

De nævnte materialer må dog anvendes, forudsat at 
deres værdi ikke overstiger 20 % af den færdige vares 
pris ab fabrik 

ex Kapitel 35 

3505 

ex 3507 

Prote iner , modificeret stivelse; lim og klister, 
enzymer , undtagen produkter henhørende under 
pos. 3505 og ex 3507, for hvilke reglerne er anføn 
nedenfor 

Dextr in og anden modificeret stivelse (herunder 
forklistrct og esterificeret stivelse); lim på basis af 
stivelse, dextrin eller anden stivelse: 

Ethere og estere af stivelse 

Andre varer 

Ti lberedte enzymer, ikke andetsteds tariferet 

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer 
henhører under en anden position end den færdige 
vare Materialer , der henhører under samme position, 
må dog anvendes, forudsat at deres værdi ikke over­
stiger 20 % af den færdige vares pris ab fabrik 

Fremstilling på basis af alle materialer, også andre 
materialer, der henhører under pos. 3505 

Fremstilling p i basis af alle materialer, undtagen dem, 
der henhører under pos. 1108 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer ikke overstiger 50 % af den færdige vares 
pris ab fabrik 

Kapitel 36 Krudt og andre eksplosive stoffer; pyrotekniske 
artikler, tændstikker; pyrophore legeringer; visse 
b rændbare materialer 

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer 
henhører under en anden position end den færdige 
vare. Materialer , der henhører under samme position, 
m i dog anvendes, forudsat at deres værdi ikke over­
stiger 20 °/o af den færdige vares pris ab fabrik 

ex Kapitel 37 Fotografiske og kinematografiskc artikler, undtagen 
p roduk te r henhørende under pos. 3701, 3702 og 
3704, for hvilke reglerne er anført nedenfor 

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer 
henhører under en anden position end den færdige 
vare. Materialer , der henhører under samme position, 
m i dog anvendes, forudsat at deres værdi ikke over­
stiger 20 % af den færdige vares pris ab fabrik 
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(O 

3701 

3702 

3704 

(2) 

Fotografiske plader og fotografiske bladfilm, lysføl­
somme, ikke eksponerede, af andre materialer end 
papir, pap eller tekstilstof; bladfilm til øjeblikkelig 
billedfremstilling, lysfølsomme, ikke eksponerede, 
også monteret i kassetter 

Fotografiske film i ruller, lysfølsomme, ikke ekspo­
nerede, af andre materialer end papir, pap eller 
tekstilstof; instant film i ruller, lysfølsomme, ikke 
eksponerede 

Fotografiske plader, film, papir, pap og tekstilstof, 
eksponerede , men ikke fremkaldte 

(3) 

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer 
henhører under en anden position end pos. 3702 

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer 
henhører under en anden position end pos 3701 eller 
3702 

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer 
henhører under en anden position end pos 3701 til 
3704 

ex Kapitel 38 

ex 3801 

ex 3803 

ex 3805 

ex 3806 

ex 3807 

3808 
til 
3814, 
3818 
til 
3820, 
3822 

°g 
3823 

Diverse kemiske produkter; undtagen produkter 
henhørende under pos. ex 3801, ex 3803, ex 3805, 
ex 3806, ex 3807, 3808 til 3814, 3818 til 3820, 3822 
og 3823, for hvilke reglerne er anført nedenfor 

Kolloid graphit, opslæmmet i olie, og semikol-
loid graphit ; kulholdig pasta til elektroder 

Grafit, i form af pasta, der udgør en blanding 
med jordolie, indeholdende over 30 vægtprocent 
grafit 

Raffineret tallolie (tallsyre) 

Sulfatterpeniin, renset 

Ffarpiksestere 

Trætjærebeg 

Diverse kemiske produkter : 

— Tilberedte additiver til smøreolier, med indhold 
af olier udvundet af jordolier eller af rå olier 
h idrørende fra bituminøse mineraler henhørende 
under pos. 3811 

— Følgende varer henhørende under pos. 3823: 

— Tilberedte bindemidler til støbeforme eller 
støbekerner, på basis af naturlige harpiks­
produkte r 

— Naphtensyre og ikke-vandopløselige salte af 
naphtensyre; estere af naphtensyre 

— Sorbitol, undtagen sorbitol henhørende 
unde r pos. 2905 

— Petroleumssulfonater, bortset fra petroleums-
sulfonater af alkalimetaller, af ammonium 
eller ethanolaminer; thiopenholdige sulfon-
syrer af olier hidrørende fra bituminøse 
mineraler og salte deraf 

— Ionbyttere 

— Luftabsorberende præparater (getters) 

— Alkalisk jernoxid (gasrensemasse) 

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer 
henhører under en anden position end den færdige 
vare. Materialer, der henhører under samme position, 
må dog anvendes, forudsat at deres værdi ikke over­
stiger 20 % af den færdige vares pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer ikke overstiger 50 °/o af den færdige vares 
pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer, der henhører under pos. 3403, ikke må 
overstige 20 °/o af den færdige vares pris ab fabrik 

Raffinering af rå tallolie (tallsyre) 

Rensning: herunder destillation og raffinering af rå 
sulfatterpentin 

Fremstilling på basis af harpikssyrer 

Destillation af trætjære 

Disse færdigvarer er omfattet af bilag V 

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer 
henhører under en anden position end den færdige 
vare. Materialer , der henhører under samme position, 
m i dog anvendes, forudsat at deres værdi ikke over­
stiger 20 °/o af den færdige vares pris ab fabrik 



tø 

(1) 

3808 
til 
3814, 
3818 
til 
3820, 
3822 
og 
3823 
(fortsat) 

(2) 

Gasvand og brugt gasrensemasse 

Sulfonaphtensyre og ikke-vandopløseligc 
salte heraf; estere af sulfonaphtensyre 

Fuselolie og dippelsolie 

Blandinger af salte med forskellige anioner 

Kopieringspasta, p i basis af gelatine, ogs i p i 
papir- eller tekstilunderlag 

Andr 

(3) 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer ikke overstiger 50 °/o af den færdige vares 
pris ab fabrik 

ex 3901 
til 
3915 

ex 3907 

3916 
til 
3921 

Plast i ubearbejdet form, affald, afklip og skrot, af 
plast undtagen varer, der henhører under pos. 
ex 3907, for hvilke regelen er anført nedenfor: 

— Addiiionspolymerisaiionsprodukter 

Andre varer 

Copolymerer, fremstillet af polycarbonat, acryloni-
tril og butadienstyren, (ABS) 

Halvfabrikata og varer af plast, bortset fra varer 
henhørende under pos. ex 3916, ex 3917 og ex 
3920, for hvilke reglerne er anført nedenfor: 

— Flade varer, bearbejdet udover overfladebehand­
ling, eller tilskiret i andet end kvadratisk eller 
rektangulær form; o g s i varer bearbejdet udover 
overfladebehandling 

— Andre varer: 

— Af additionspolymcrisationsprodukter 

— I andre tilfælde 

Fremstilling, ved hvilken. 

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger 
50 % af den færdige vares pris ab fabrik, og 

— værdien af anvendte materialer henhørende under 
kapitel 39 ikke overstiger 20 % af den færdige 
vares pris ab fabrik (') 

Fremstilling, ved hvilken værdien af anvendte mate­
rialer henhørende under kapitel 39 ikke overstiger 
20 % af den færdige vares pris ab fabrik (') 

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer 
henhører under en anden position end den færdige 
vare. D o g m i materialer, der henhører under samme 
position anvendes, sifremt værdien heraf ikke over­
stiger 50 % af den færdige vares pris ab fabrik (') 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer henhørende under kapitel 39 ikke overstiger 
50 % af den færdige vares pris ab fabrik: 

Fremstilling, ved hvilken: 

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger 
50 % af den færdige vares pris, og 

— værdien af anvendte materialer, henhørende under 
kapitel 39, ikke overstiger 20 % af den færdige 
vare pris ab fabrik (') 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer henhørende under kapitel 39 ikke overstiger 
20 % af den færdige vares pris ab fabrik (') 

(') For varer, der består af materialer, som henhørendcr under bide pos 3901 til 3906 pi den ene side og pos 3907 til 3911 p i den anden side, finder 
denne begrænsning kun anvendelse pi den gruppe af materialer, der beregnet efter vægt er den fremherskende for den pågældende vare. 
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ex 3916 Profiler og rør Fremstilling, ved hvilken: 

•>J\7 — værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger 
c 50 % af den færdige vares pris ab fabrik, og 

— værdien af materialer, der henhører under samme 
position som den færdige vare, ikke overstiger 
20 % af den færdige vares pris ab fabrik 

ex 3920 Ark og film af ionomer Fremstilling pi basis af en termoplastisk copolymer af 
etylen og methacrylsyre, som er delvis neutraliseret, 
hovedsageligt med zink- og natriumioner 

3922 Varer af plast Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
til materialer ikke overstiger 50 % af den færdige vares 
3926 pris ab fabrik 

ex 4001 »Sole-crepe«-plader Sammenpresning af »thin pale crepe« -lag 

4005 Blandet gummi, ikke-vulkaniseret, i ubearbejdet Fremstilling, ved hvjlken værdien af alle anvendte 
form eller som plader eller bind materialer, undtagen naturgummi, ikke overstiger 

50 % af den færdige vares pris ab fabrik 

4012 Dæk af gummi, regummierede eller brugte massive Fremstilling p i basis af alle materialer, undtagen dem, 
eller hule ringe, udskiftelige slidbaner t i ldæk samt der henhører under pos. 4011 og 4012 
fælgbind, af gummi 

» 

ex 4017 Varer af hird gummi Fremstilling p i basis af hird gummi 

ex 4102 Afhirede fåre- og lammeskind Afhiring af fire- og lammeskind 

4104 Læder, uden hir eller uld, undtagen læder henhø- Eftergarvning af forgarvet læder 
til rende under pos. 4108 og 4109 eller 
4107 Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer 

henhører under en anden position end den færdige 
vare 

4109 Laklæder og lamineret laklæder; metalliseret læder Fremstilling p i basis af læder, der henhører under pos. 
4104 til 4107, forudsat at værdien heraf ikke overstiger 
50 % af den færdige vares pris ab fabrik 

ex 4302 Garvede eller beredte pelsskind, sammensatte: 

— Til plader, kors og lignende Blegning eller farvning samt udklipning og sammensæt­
ning af garvede eller beredte ikke-sammensatte pels­
skind 

— I andre tilfælde Fremstilling p i basis af garvede eller beredte ikke-
sammensatte pelsskind 

4303 Beklædningsgenstande og tilbehør dertil samt andre Fremstilling p i basis af garvet eller beredte ikke-
varer af pelsskind sammensatte pelsskind, der henhører under pos. 4302 

ex 4403 Træ, groft firhugget Fremstilling p i basis af træ, ogsi afbarket eller groft 
tilhugget 

ex 4407 Træ, savet eller tilhugget i længderetningen, skiret Høvlning, slibning eller fingerskarvning 
eller skrællet, høvlet, slebet eller sammensat ved 
fingerskarvning, af tykkelse over 6 mm 

• 



112. 

(i) 

ex 4408 

ex 4409 

ex 4410 
tii 

ex 4413 

ex 4415 

ex 4416 

ex 4418 

ex 4421 

(2) 

Finerplader og plader til krydsfiner, fingerskarvet, 
samt andet træ, savet i længderetningen, skiret eller 
skrællet, høvlet, slebet eller sammensat ved finger­
skarvning, af tykkelse 6 mm og derunder 

- Træ (herunder ikke-sammensatte parkets taver), 
profileret (pløjet, notet, falset, rejfet, kelei eller 
lignende) i hele længden pi en eller flere kanter, 
ogsi høvlet, slebet eller sammensat ved finger­
skarvning 

— Ramme- og møbellister 

Ramme- og møbellister af træ samt profilerede lister 
af træ til bygningsbrug 

Komplette pakkasser, tremmekasser, tromler og 
lignende pakningsgensiande, af træ 

Fade, tønder, kar, baljer, bøtter og andre bødkerar­
bejder samt dele dertil, af træ 

— Tømrer- og snedkerarbejder af træ til bygnings-
brug 

— Ramme- og møbellister 

Tændstikemner; træpløkke til fodtøj 

(3) 

Laskning, høvlning, slibning eller fingerskarvning 

Slibning eller fingerskarvning 

Forarbejdning til ramme- og møbellister 

Forarbejdning til ramme- og møbellister 

Fremstilling på basis af planker og brædder, ikke 
afskåret i færdige længder 

Fremstilling pi basis af emner af træ til tøndestaver, 
savet pi de to væsentligste sider, men ikke yderligere 
bearbejdede 

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer 
henhører under en anden position end den færdige 
vare. Dog mi lamelplader (celleplader) og tagspin 
(»shingles« og »shakes«) anvendes 

Forarbejdning til ramme- og møbellister 

Fremstilling pi basis af træ, der henhører under alle 
positioner, dog med undtagelse af trætråd henhørende 
under pos. 4409 

4503 Varer af naturkork Fremstilling pi basis af kork, der henhører under pos. 
4501 

ex 4811 

4816 

4817 

ex 4818 

Papir og pap, linjeret eller kvadreret 

Karbonpapir, selvkopierende papir samt andet 
kopierings- og overføringspapir (undtagen varer 
henhørende under pos. 4809), stencils og offset­
plader af papir, ogsi i æsker 

Konvolutter, lukkede brevkort, ikke-illustrerede 
postkort samt korrespondancekort, af papir eller 
pap; æsker, mapper o.lign. af papir og pap, indehol­
dende assortimenter af brevpapir, konvolutter 

Toiletpapir 

Fremstilling pi basis af materialer til fremstilling af 
papir henhørende under kapitel 47 

Fremstilling pi basis af materialer til fremstilling af 
papir henhørende under kapitel 47 

Fremstilling, ved hvilken: 

— alle anvendte materialer henhører under en anden 
position end den færdige vare, og 

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger 
50 % af den færdige vares pris ab fabrik 

Fremstilling pi basis af materialer til fremstilling af 
papir henhørende under kapitel 47 
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ex 4819 Æsker , kar toner , sække, poser og andre emballage- Fremstilling, ved hvilken: 

f enstande af papir, pap, cellulosevat eller cellulose- n J. I L L J J 

. . . i i • » i • v — a | i c anvendte materialer henhører under en anden 
iberdug • , c J -

° position end den færdige vare, og 
— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger 

50 % af den færdige vares pris ab fabrik 

ex 4820 Brevpapirblokke Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer ikke overstiger 50 % af den færdige vares 
pris ab fabrik 

ex 4823 Andet papir, pap, cellulosevat og cellulosefiberdug, Fremstilling p i basis af materialer til fremstilling af 
tilskåret papir henhørende under kapitel 47 

4909 Postkor t , t rykte eller illustrerede; trykte kort med Fremstilling på basis af alle materialer undtagen dem, 
lykønskninger eller personlige meddelelser, ogs i der henhører under pos. 4909 og 4911 
illustrerede, med eller uden konvolutter eller påsat 
udstyr 

t 

4910 Kalendere af enhver art, trykte, herunder kalender­
b lokke: 

— Sika ld te »evighedskalendere«, ogs i til udskifte- Fremstilling, ved hvilken. 
lige kalenderblokke, monteret p i andet undertag „ . I L L J J 

° J r n r ° — alle anvendte materialer henhører under en anden 
end at papir eller pap , , f ,. r r r r position end den færdige vare, og 

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger 
50 °/o af den færdige vares pris ab fabrik 

— Andre varer Fremstilling p i basis af alle materialer, undtagen dem, 
der henhører unde r pos. 4909 og 4911 

ex 5003 Affald af natursilke (herunder kokoner, der er Kartning eller kæmning af affald af natursilke 
uanvendelige til afhaspning, samt garnaffald og 
opkradsei tekstilmaterialer), kartet eller kæmmet 

5501 Korte kemofibre Fremstilling p i basis af kemikalier eller spindeopløs-
til ninger 
5507 

ex Kapitel 50 Garn , monofilamenter og t r id Fremstilling p i basis af ( ' ) : 

Kapitel 55 — natursilke, affald af natursilke, kartet eller kæmmet 
eller p i anden m i d e beredt til spinding 

— andre naturlige fibre, ikke kartede eller kæmmede 
eller p i anden m i d e beredt til spinding 

— kemikalier eller spindeopløsninger; eller 

— materialer til papirfremstilling 

(') Anglende de særlige betingelser, der gælder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se indledende note 6. 
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(1) 

ex Kapitel 50 
til 
Kapitel 55 
(fortsat) 

(2) 

Vævede stoffer 

— Best iende af tekstil i forbindelse med gummi-
t r i d c 

Andre varer 

(3) 

Fremstilling p i basis af cnkcltirådet garn (') 

Fremstilling på basis a f ( ' ) : 

— kokosgarn 

— naturlige fibre 

— korte kemofibre, ikke kartede eller kæmmede eller 
på anden måde beredt til spinding 

— kemikalier eller spindeopløsninger, eller 

— papir 

eller 

Trykning i forbindelse med mindst to forberedende 
eller afsluttende behandlinger, som vaskning, blegning, 
mercenser ing, varmcfiksering, opruening, kalandering, 
krympefri behandling, bearbejdning, imprægnering, 
dekater ing, belægning, laminering, stopning og repara­
t ion, såfremt værdien af det utrykte stof ikke overstiger 
47,5 % af den færdige vares pris ab fabrik 

ex Kapitel 56 

5602 

* 

5604 

Vat , filt og fiberdug; særligt garn, sejlgarn, reb og 
tovværk samt varer deraf, undtagen dem, der 
henhører under pos. 5602, 5604, 5605 og 5606, for 
hvilke reglerne er anført nedenfor 

Filt, også imprægneret, overtrukket, belagt elle 
lamineret: 

— Nålcfilt 

Andre varer 

Fremstilling på basis a f ( ' ) : 

— kokosgarn 

— naturlige fibre, eller 

— Kemikalier eller spindeopløsninger 

— materialer iil papirfremstilling 

Fremstilling på basis a f ( ' ) : 

— naturlige fibre 

— kemikalier eller spindeopløsninger, eller 

Fremstilling på basis af: 

— filamenter af endeløse fibre af polypropylen, der 
henhører under pos. 5402 

— fibre af polypropylen, der henhører under pos. 5503 
eller 5506, eller 

— b i n d (tow) af filamenter af polypropylen, der 
henhører under pos. 5501 

er dog tilladt, forudsat at de enkelte fibres finhed er 
mindre end 9 decitex, og at deres værdi ikke overstiger 
40 % af den færdige vares pris ab fabrik 

Fremstilling p i basis af ( ' ) : 

— naturlige fibre 

— kor te kemofibre, af kasein, eller 

— kemikalier eller spindeopløsninger 

Garn og snore af gummi, overtrukket med tekstil; 
tekstilgarn samt strimler o.lign. henhørende under 
pos. 5404 og 5405, imprægneret, overtrukket, belagt 
eller beklædt med gummi eller plast: 

— T r i d e af snore af blødgummi, overtrukket med 
tekstil 

Fremstilling p i basis af t r i d e og snore af blødgummi, 
uden teksti lovertræk 

(') Angående de særlige betingelser, der gælder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se indledende note 6. 



(15 

5604 
(fortsat) 

5605 

5606 

(2) 

Andr 

Metalliseret garn, ogsi overspundet, bestiende af 
tekstilgarn eller strimler o.lign. henhørende under 
pos. 5404 eller 5405, i forbindelse med metal i form 
af trid, bind eller pulver eller overtrukket med 
metal 

Overspundet garn samt overspundne strimler o.lign. 
henhørende under pos. 5404 eller 5405 (bortset fra 
garn henhørende under pos. 5605 og overspundet 
garn af hestehir); chenillegarn; krimmergarn 
(»chainettegarn«) 

(3) 

Fremstilling pi basis af('): 

— naturlige fibre, ikke kartede eller kæmmede eller pi 
anden mide beredt til spinding 

— kemikalier eller spindeopløsninger, eller 

— materialer til papirfremstilling 

Fremstilling pi basis af ('): 

— naturlige fibre 

— korte kemofibre, ikke kartede eller kæmmede eller 
pi anden måde beredt til spinding 

— kemikalier eller spindeopløsningcr, eller 

— materialer til papirfremstilling 

Fremstilling på basis af (') 

— naturlige fibre 

— korte kemofibre, ikke kartede eller kæmmede eller 
på anden måde beredt til spinding 

— kemikalier eller spindeopløsningcr, eller 

— materialer til papirfremstilling 

Kapitel 57 Gulvtæpper og anden gulvbelægning af tekstilmate­
rialer: 

— Af nålefilt 

Af andet Filt 

Andre varer 

Fremstilling pi basis af ('): 

— naturlige fibre 

— kemikalier eller spindeopløsningcr 

Fremstilling pi basis af: 

— filamenter af polypropylen, der henhører under pos 
5402 

— fibre af polypropylen, der henhører under pos. 5503 
eller 5506, eller 

— bind (tow) af filamenter af polypropylen, der 
henhører under pos. 5501 

er dog tilladt, forudsat at de enkelte fibres finhed ikke 
er mindre end 9 decitex, og at deres værdi ikke over­
stiger 40 % af den færdige vares pris ab fabrik 

Fremstilling pi basis af ('): 

— naturlige fibre, ikke kartede eller kæmmede eller pi 
anden mide beredt til spinding 

— kemikalier eller spindeopløsninger, eller 

Fremstilling pi basis af ('): 

— kokosgarn 

— garn af syntetiske eller regenererede fibre 

— naturlige fibre, eller 

— korte kemofibre, ikke kartede eller kæmmede eller 
pi anden mide beredt til spinding 

(') Angående de særlige betingelser, der gælder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se indledende note 6. 



AlSo 

(o 

ex Kapitel 58 

5810 

(2) 

Særlige vævede stoffer; tuftede teksiilstoffer; 
kniplinger; tapisscrier. posscmentartiklcr; broderier, 
undtagen varer henhørende under pos. 5805 og 
5810; reglerne vedrørende pos. 5810 er anført 
nedenfor: 

— Af tekstil i forbindelse med gummitride 

— Andre varer 

Broderier i løbende længder, strimler eller motiver 

(3) 

Fremstilling p i basis af enkelttridct garn (') 

Fremstilling p i basis af ( ' ) : 

— naturlige fibre 

— korte kemofibre, ikke kartede eller kæmmede eller 
p i anden mide beredt til spinding 

— kemikalier eller spindeopløsningcr 

eller 

Trykning i forbindelse med mindst to forberedende 
eller afsluttende behandlinger, som vaskning, blegning, 
mercerisering, varmefikscring, oprucning, kalandering, 
krympefri behandling, bearbejdning, imprægnering, 
dekatering, belægning, laminering, stopning og repara­
tion, såfremt værdien af det utrykte stof ikke overstiger 
47,5 % af den færdige vares pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken: 

— alle anvendte materialer henhører under en anden 
position end den færdige vare, og 

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger 
50 % af den færdige vares pris ab fabrik 

5901 

5902 

5903 

5904 

5905 

Tekstilstof, overtrukket med vegetabilske carbohy-
dratgummier eller stivelsesholdige substanser, af den 
art, der anvendes til fremstilling af bogbind, etuier 
mv.; kalkerlærred; præpareret malerlærred; 
buckram og lignende stivede teksiilstoffer af den 
art, der anvendes til fremstilling af hatte 

Cordvæv (stræklærred) fremstillet af garn med høj 
styrke, af nylon eller andre polyamider, polyestere 
eller viskose: 

— Med et indhold af højst 90 vægtprocent tekstil­
materialer 

— Andre varer 

Tekstilstof, imprægneret, overtrukket, belagt eller 
lamineret med plast, undtagen varer henhørende 
under pos. 5902 

Linoleum, o g s i i tilskirne stykker; gulvbelægnings-
materialer bestiende af tekstilunderlag med over­
træk eller belægning, ogs i i tilskirne stykker 

Vægbeklædning af tekstilmaterialer: 

— Imprægneret, overtrukket, belagt eller lamineret 
med gummi, plastic eller andre materialer 

Fremstilling p i basis af garn 

Fremstilling p i basis af garn 

Fremstilling p i basis af kemikalier eller spindeopløs­
ninger 

Fremstilling p i basis af garn 

Fremstilling p i basis af garn (') 

Fremstilling p i basis af garn 

(') Anglende de særlige betingelser, der gælder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se indledende note 6. 



2.1 

(") 

5905 
(fortsal) 

5906 

5907 

ex 5908 

5909 
til 
5911 

(2) 

— Andt 

Tekstilstof, gummeret, undtagen varer henhørende 
under pos. 5902: 

— Af trikotage 

— Andet stof fremstillet af garn af kemofibre, med 
indhold af tekstilmaterialer pi over 90 vægtpro­
cent 

— Andre varer 

Tekstilstof, imprægneret, overtrukket eller belagt pi 
anden mide; malede teaterkulisser, malede atelier-
bagtæpper o.lign. 

Glødenet og glødestrømper 

Tekstilvarer til teknisk brug: 

— Polerskiver og -ringe af andre materialer end 
filt, henhørende under pos. 5911 

— Andre varer 

(3) 

Fremstilling pi basis af ('). 

— kokosgarn 

— naturlige fibre 

— korte kemofibre, ikke kartede eller kæmmede eller 
pi anden mide beredt til spinding 

— kemikalier eller spindeopløsninger, eller 

Trykning i forbindelse med mindst to forberedende 
eller afsluttende behandlinger som vaskning, blegning, 
mercerisering, varmefiksering, opruening, kalandering, 
krympefri behandling, bearbejdning, imprægnering, 
dekatering, belægning, laminering, stopning og repara­
tion, (men ikke dampning eller tørring), sifremt 
værdien af det utrykte stof ikke overstiger 47,5 °/o af 
den færdige vares pris ab fabrik 

Fremstilling pi basis af(') 

— naturlige fibre 

— korte kemofibre, ikke kartede eller kæmmede eller 
på anden mide beredt til spinding 

— kemikalier eller spindeopløsningcr, eller 

Fremstilling pi basis af kemikalier 

Fremstilling pi basis af garn 

Fremstilling pi basis af garn 

Fremstilling pi basis af rørformede emner af tekstil 

Fremstilling pi basis af garn eller af affald af stoffer 
eller klude henhørende under pos. 6310 

Fremstillet pi basis af ('): 

— kokosgarn 

— naturlige fibre 

— korte kemofibre, ikke kartede eller kæmmede eller 
pi anden mide beredt til spinding 

— kemikalier eller spindeopløsninger, eller 

Kapitel 60 Trikotagestof Fremstilling pi basis af ('): 

— naturlige fibre 

— korte kemofibre, ikke kartede, eller kæmmede eller 
på anden måde beredt til spinding, eller 

— kemikalier eller spindeopløsninger 

(') Anglende de særlige betingelser, der gælder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se indledende note 6. 



Vi 

(o 

Kapitel 61 

(2) 

Beklædningsgenstande og tilbehør til beklædnings­
genstande, af trikotage: 

— Fremstillet ved sammensyning eller anden 
samling af to eller flere stykker af trikotage stof, 
der enten er skåret i form eller formiilvirkei 

— Andre varer 

(3) 

Fremstilling på basis af garn (') 

Fremstilling på basis af ('): 

— naturlige fibre 

— korte kemofibre, ikke kartede eller kæmmede eller 
på anden måde beredt til spinding, eller 

— kemikalier eller spindeopløsninger 

ex Kapitel 62 

ex 6202, 
ex 6204, 
ex 6206, 
ex 6209, 
ex 6211 

og 
ex 6217 

ex 6210, 
ex 6216 

og 
ex 6217 

6213 
og 
6214 

6217 

Beklædningsgenstande og tilbehør til beklædnings­
genstande, undtagen varer af trikotage og varer 
henhørende under pos. ex 6202, ex 6204, ex 6206, 
ex 6209, ex 6210, 6213, 6214, ex 6216 og ex 6217, 
for hvilke reglerne er anført nedenfor 

Beklædningsgenstande og konfektioneret tilbehør til 
beklædningsgenstande, til kvinder, piger og spæd­
børn, forsynet med brodert 

Fremstilling på basis af garn (') 

Brandsikkert udstyr af vævet stof overtrukket med 
et lag aluminiumbehandlet polyester 

Fremstillet på basis af garn (') 

eller 

Fremstilling pi basis af vævede stoffer, ikke broderet, 
hvis værdi ikke overstiger 40 % af den færdige vares 
pris ab fabrik (') 

Fremstillet pi basis af garn (') 

eller 

Fremstilling pi basis af ikke-overtrukket stof, hvis 
værdi ikke overstiger 40 °/o af den færdige vares pris ab 
fabrik (') 

Lommetørklæder; sjaler, tørklæder, mantiller, slør 
o.lign.: 

— Broderivarer 

Andre varer 

Indlæg til kraver og manchetter, udskir 

Fremstilling pi basis af ubleget enkelttridct garn (') (') 

Fremstilling pi basis af vævede stoffer, ikke broderet, 
hvis værdi ikke overstiger 40 % af den færdige vares 
pris ab fabrik (') 

Fremstillet pi basis af ubleget enkelttridct garn (') (') 

Fremstilling, ved hvilken: 

— alle anvendte materialer henhører under en anden 
position end den færdige vare, og 

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger 
40 % af den færdige vares pris ab fabrik 

(•) Se indledende note 7 angående behandling af bcMtttingsarukkr og ulbehør af tekstilmaterialer 
O Anglende de særlige betingelser, der gælder for varer frenuullet af blandinger af tekstilmaterialer, se indledende note 6. 



\1S 

(2) 

Plaider og lignende tæpper, sengelinned mv. 
gardiner mv. samt andre boligtekstiler: 

Af filt, ikke vævede stoffer 

Andre varer: 

— Broderivarer 

— I andre tilfælde 

Sække og poser til emballage 

Presenninger, sejl til både, sejlbrætter eller sejl­
vogne, markiser, telte og campingudstyr: 

— Af ikke vævede stoffer 

— Andr 

Andre konfektionerede varer (herunder snitmønstre) 

Sæt bestående af vævet stof samt garn, ogs i med 
tilbehør, til fremstilling af tæpper, tapisserier, 
broderede duge og servietter eller lignende tekstil­
varer, i detailsalgspakninger 

(3) 

Fremstilling pi basis af ('): 

— naturlige fibre 

— kemikalier eller spindeopløsningcr 

Fremstilling på basis af ubleget enkelurådet garn (') (') 

eller 

Fremstilling på basis af vævede stoffer (andre end af 
trikotage), ikke broderet, hvis værdi ikke overstiger 
40 % af den færdige vares pris ab fabrik (') 

Fremstilling på basis af ubleget enkelttrådet garn (') (') 

Fremstilling på basis af (') 

— naturlige fibre 

— korte kemofibre, ikke kartede eller kæmmede eller 
p i anden måde beredi til spinding 

— kemikalier eller spindeopløsningcr, eller 

Fremstilling på basis af ('): 

— naturlige fibre 

— kemikalier eller spindeopløsningcr 

Fremstilling på basis af ubleget, enkelttrådet garn (') 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer ikke overstiger 40 °/o af den færdige vares 
pris ab fabrik 

Alle dele i sættet skal have oprindelse. Dele uden 
oprindelse kan dog indgå i sættet, forudsat at deres 
samlede værdi ikke overstiger 15 °/o af sættets pris ab 
fabrik 

Hatte o g anden hovedbeklædning af filt, fremstillet 
af hattestumper eller plane hatteemner henhørende 
under pos. 6501 , o g s i forede eller garnerede 

Fremstilling p i basis af alle materialer, undtagen 
samlede dele, bestiende af overdel fastgjort til bindsål 
eller andre underdele, der henhører under pos. 6406 

Fremstilling p i basis af garn eller tekstilfibre (') 

(') Anglende de særlige betingelser, der gælder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se indledende note 6. 
(') For si vidt angår varer af trikotage, ikke elasrisk eller gummeret, fremsullet ved syning eller samling af stykker af trikotage (tilskiret eller direkte 

formtilvirket), se indledende note 7. 
(') Se indledende note 7 for si vidt anglr besætningsartikler og tilbehør af tekstilmaterialer. 
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( I ) 

6505 

(2) 

Hatte og anden hovedbeklædning, af trikotage eller 
konfektioneret af blonder, kniplinger, filt eller andet 
tekstilstof (men ikke af bind eller strimler), ogs i 
forede eller garnerede; hårnet, uanset materialets 
art, også forede eller garnerede 

(3) 

Fremstilling på basis af garn eller icksiilfibre (') 

6601 Paraplyer og parasoller (herunder stokkeparaplyer, 
haveparasoller o.lign ) 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer ikke overstiger 50 % af den færdige vares 
pris ab fabrik 

ex 6803 

ex 6812 

ex 6814 

Varer af skifer, herunder varer af agglomcret skifer Fremstilling på basis af bearbejdet skifer 

Varer af asbest eller af blandinger på basis af asbest 
eller på basis af asbest og magnesiumcarbonat 

Varer af glimmer, herunder varer af agglomcret 
eller rekonstitueret glimmer, også på underlag af 
papir, pap eller andre materialer 

Fremstilling på basis af materialer henhørende under 
enhver position 

Fremstilling på basis af bearbejdet glimmer, herunder 
varer af agglomeret eller rekonstuuerei glimmer 

7006 

7007 

7008 

7009 

7010 

7013 

Glas henhørende under pos. 7003, 7004 eller 7005, 
bøjet, facet- eller kantslebet, graveret, boret, emal­
jeret eller på anden måde bearbejdet, men ikke 
indrammet eller i forbindelse med andre materialer 

Sikkerhedsglas, bestående af hærdet eller lamineret 
glas 

Isolationsruder bestående af flere lag glas 

Glasspejle, o g s i indrammede, herunder bakspejle 

Balloner, flasker, flakoner, krukker, tabletglas, 
ampuller og andre beholdere af glas af den art, der 
anvendes til transport af varer eller som emballage; 
henkogningsglas; propper, l ig og andre lukkean­
ordninger, af glas 

Bordservice, køkken-, toilet- og kontorartikler, 
dekorationsgenstande til indendørs brug og lignende 
varer, af glas, undtagen varer henhørende under 
pos. 7010 eller 7018 

Fremstilling pi basis af materialer henhørende under 
pos. 7fi01 

Fremstilling på basis af materialer henhørende under 
pos. 7001 

Fremstilling på basis af materialer henhørende under 
pos. 7001 

Fremstilling på basis af materialer henhørende under 
pos. 7001 

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer 
henhører under en anden position end den færdige 
vare 

eller 

Slibning af flasker eller flakoner, hvis værdi ikke over­
stiger 50 % af den færdige vares pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer 
henhører under en anden position end den færdige 
vare 

eller 

Slibning af varer af glas, hvis værdi ikke overstiger 
50 % af den færdige vares pris 

eller 

Dekoration, undtagen serigrafisk trykning, udeluk­
kende udført i hinden, af varer af glas, blæst med 
munden, og hvis værdi ikke overstiger 50 % af den 
færdige vares pris ab fabrik 

(') Se indledende note 7 for si vidt anglr besztningsaniklcr og tilbehør af tekstilmaterialer. 
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( l ) 

ex 7019 

(2) 

Varer af glasfibre, undtagen garn 

(3) 

Fremstilling på basis af: 

— fiberbånd, rovings, garn eller afhuggede tråde, 
ufarvede 

— glasuld 

ex 7102, 
ex 7103 

°g 
ex 7104 

7106, 
7108 
og 
7110 

ex 7107, 
ex 7109 

og 
ex 7111 

7116 

7117 

Bearbejdede ædel- og halvædelsten (naturlige, syn­
tetiske eller rekonstruerede) 

Ædle metaller: 

— Ubearbejdede 

— I form af halvfabrikata eller som pulver 

Ædelmetaldublé, i form af halvfabrikata 

Varer af naturperler eller kulturpcrler, ædel- eller 
halvædelsten (naturlige, syntetiske eller rekonstrue­
rede) 

Bijouterivarcr 

Fremstilling på basis af ubearbejdede ædel- og halv­
ædelsten 

Fremstilling på basis af alle materialer undtagen mate­
rialer, der henhører under pos. 7106, 7108 eller 7110 

Adskillelse ved elektrolyse, varmebehandling eller 
kemisk behandling af ædle metaller, der henhører 
under pos. 7106, 7108 eller 7110 

eller 

Legering af ædle. metaller, der henhører under pos. 
7106, 7108 eller 7110, indbyrdes eller med andre 
meialbaser 

Fremstilling på basis af ubearbejdede ædle metaller 

Fremstilling af ædelmetaldublé på basis af ubearbejdede 
ædelmetaller 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer ikke overstiger 50 % af den færdige vares 
pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer 
henhører under en anden position end den færdige 
vare 

eller 

Fremstilling på basis af metaldele, ikke dubleret eller 
overtrukket med ædle metaller, forudsat at værdien af 
alle anvendte materialer ikke overstiger 50 % af den 
færdige vares pris ab fabrik 

7207 

7208 
til 
7216 

7217 

ex 7218, 
7219 
til 
7222 

7223 

ex 7224, 
7225 
til 
7227 

Halvfabrikata, af jern og ulcgeret stil 

Fladvalsede produkter, stænger, profiler af jern og 
ulegeret stil 

Trid af jern og ulegeret stil 

Halvfabrikata, fladvalsede produkter og profiler af 
rustfrit stil 

Trid af rustfrit stil 

Halvfabrikata, fladvalsede produkter og profiler, i 
uregelmæssigt oprullede ringe, af andet legeret stil 

Fremstilling på basis af materialer, der henhører under 
pos. 7201, 7202, 7203, 7204 og 7205 

Fremstilling på basis af ingots og andre ubearbejdede 
former af materialer henhørende under pos. 7206 

Fremstilling pi basis af halvfabrikata af materialer 
henhørende under pos. 7207 

Fremstilling pi basis af ingots og andre ubearbejdede 
former af materialer henhørende under pos. 7218 

Fremstilling pi basis af halvfabrikata henhørende under 
pos. 7218 

Fremstilling på basis af ingots og andre ubearbejdede 
former af materialer henhørende under pos. 7224 



IX 

( I ) 

7228 

7229 

7301 

7302 

7304, 
7305 
og 
7306 

7308 

ex 7315 

ex 7322 

(2) 

Andre stænger af andet legeret stil; profiler, af 
andet legeret stil; hule borestænger, af legeret eller 
ulegcret stål 

Tråd af andel legeret stål 

Spunsvægjern 

Følgende materiel af jern og stål, til jernbaner og 
sporveje: skinner, kontraskinner og tandhjuls-
skinner, tunger, krydsninger, irækstænger og andet 
materiel til sporskifter, sveller, skinnelasker, lang­
plader, sporstænger og andet specielt materiel til 
samling eller befæstelse af skinner 

Rør og hule profiler, af jern (bortset fra støbejern) 
og stil 

Konstruktioner, undtagen præfabrikerede bygninger 
henhørende under pos. 9406, og dele af konstruk­
tioner (f.eks. broer og brosektioner, sluseporte, 
tårne, gittermasicr, tage og tagkonstruktioner, døre, 
vinduer og rammer dertil samt dørtærskler, skodder, 
rækværker, søjler og piller), af jern og stål, plader, 
stænger, profiler, rør o.lign., af jern og stål, forar­
bejdet til brug i konstruktioner 

Kæder, skridsikre 

Radiatorer til centralopvarmning, ikke elektrisk 
opvarmede 

(3) 

Fremstilling på basis af ingots og andre ubearbejdede 
former af materialer henhørende under pos 7206, 7218 
eller 7224 

Fremstilling på basis af halvfabrikata af materialer 
henhørende under pos 7224 

Fremstilling på basis af materialer henhørende under 
pos. 7206 

Fremstilling på basis af materialer, der henhører under 
pos. 7206 

Fremstilling på basis af materialer, der henhører under 
pos. 7206, 7207, 7218 eller 7224 

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer 
henhøtcr under en anden position end den færdige 
vare. Svejsede profiler, der henhører under pos. 7301, 
må dog ikke anvendes 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer, der henhører under pos. 7315, ikke over­
stiger 50 % af den færdige vares pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken værdien af anvendte mate­
rialer, der henhører under pos. 7322, ikke overstiger 
5 % af den færdige vares pris ab fabrik 

ex Kapitel 74 

ex 7403 

Kobber og varer deraf (bortset fra varer henhørende 
under pos. 7401 til 7405); den gældende regel for 
varer henhørende under pos. ex 7403 er anført 
nedenfor 

Kobberlegeringer i ubearbejdet form 

Fremstilling, ved hvilken: 

— alle anvendte materialer henhører under en anden 
position end den færdige vare, og 

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger 
50 % af den færdige vares pris ab fabrik 

Fremstilling p i basis af raffineret kobber, i ubearbejdet 
form, eller af affald og skrot 

ex Kapitel 75 Nikkel og varer deraf, bortset fra varer henhørende 
under pos. 7501 til 7503 

Fremstilling, ved hvilken: 

— alle anvendte materialer henhører under en anden 
position end den færdige vare, og 

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger 
50 % af den færdige vares pris ab fabrik 



w 

(1) 1 (2) (3) 

ex Kapitel 76 Aluminium og varer heraf, bortset fra varer henhø- Fremstilling, ved hvilken: 
rende under pos. 7601, 7602 og ex 7616; reglerne _ a „ c a n v e n d t c m a t e r i a | e r henhorende under en 
for pos.t.on ex 7601 og ex 7616 er anført nedenfor a n ( k n p o s k i o n c n d d c n f a . r d ; g c v a r C i o g 

—- værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger 
50 % af den færdige vares pris ab fabrik 

ex 7601 Ubearbejdet aluminium Fremstilling ved varmebehandling eller elektrolyse på 
basis af ulegcret aluminium eller affald og skrot af 
aluminium 

ex 7616 Aluminiumsanikler andre end trådvæv, trådnet, Fremstilling, ved hvilken: 
t råddug, trådgitter og lignende varer (herunder _ a | | e a n v ç n d l f r n a t c r i a l e r henhører under en anden 
endeløse bånd) af alum.n.umsuåd sami strækmetal poSj tion end den færdige vare. Dog kan trådvæv, 
af alum.n.um trådnet, t r iddug , trådgitter og lignende varer 

(herunder endeløse bånd) af aluminiumsiråd, sami 
strækmetal af aluminium anvendes, og 

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger 
50 % af den færdige vares pris ab fabrik 

ex Kapitel 78 Bly og varer deraf, bonset fra varer henhørende Fremstilling, ved hvilken: 
under DOS. 7801 OE 7802; den gældende regel for ,, , - I L L J J 

K , , b , ' 6 , „ „ , ° , — alle anvendte materialer henhører under en anden 
varer henhørende under pos. 7801 er antøn „»,, . i j » „ r _ , ^ „ „ « „„ 

, , ' rfOsmon end den txrdige vare, oe 
nedenfor ' ° 

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger 
50 °/o af den færdige vares pris ab fabrik 

7801 Ubearbejdet bly: 

— Raffineret bly Fremstilling på basis af »bullion«- eller »work«-bly 

— Andre varer Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer 
henhører under en anden position end den færdige 
vare. Dog må affald og skrot henhørende under pos. 
7802 ikke anvendes 

ex Kapitel 79 Zink og varer deraf, bonset fra varer henhørende Fremstilling, ved hvilken: 
under pos. 7901 og 7902; den gældende regel for ,. , I L L J J 

K i Å Å -jorsi t _ — alle anvendte materialer henhører under en anden 
varer henhørende under pos. 7901 er anlørt • , . c ,• 

• r r position end den færdige vare, og 

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger 
50 °/o af den færdige vares pris ab fabrik 

7901 Ubearbejdet zink Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer 
henhører under en anden position end den færdige 
vare. Dog må affald og skrot henhørende under posi­
tion 7902 ikke anvendes 

ex Kapitel 80 Tin og varer deraf, bortset fra varer henhørende Fremstilling, ved hvilken: 
under pos. 8001, 8002 og 8007; den gældende regel „ , I L L J J 
t r i i J J , orim r _ — a ' l c anvendte materia er henhører under en anden 
for varer henhørende under pos. 8001 er anføn • . r .. 

• t position end den færdige vare, og 
— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger 

50 °/o af den færdige vares pris ab fabrik 



Am-

(o (2) 

8001 Ubearbejdet tin 

(3) 

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer 
henhører under en anden position end den færdige 
vare. D o g må affald og skrot henhørende under posi­
tion 8002 ikke anvendes 

ex Kapitel 81 Andre uædle metaller, bearbejdede, varer af disse 
materialer 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer henhørende under samme position som 
færdigvaren ikke overstiger 50 °/o af den færdige vares 
pris ab fabrik 

8206 

H 

8207 

8208 

ex 8211 

8214 

8215 

Værktøj henhørende under mindst to af positio­
nerne 8202 til 8205, i sæt i detailsalgsemballagc 

Udskifteligt værktøj til håndværktøj, også mekanisk 
eller til værktøjsmaskiner (f.eks. til presning, stans­
ning, lokning, gevindskæring, boring, udboring, 
rømning, fræsning, drejning og skruning), herunder 
matricer til irådtrækning eller strengpresning af 
metal, samt værktøj til bjerg- eller jordboring 

Knive og skær til maskiner og mekaniske apparater 

Knive (undtagen varer henhørende under pos. 8208) 
med skærende eller savtakket æg (herunder beskæ-
rerknive), samt blade dertil 

Andre skacre- og klipperedskaber (f.eks. hårklippere, 
flækkeknive, huggeknive, hakkeknive og papir­
knive); redskaber til manicure eller pedicure 
(herunder neglefile), også i sæt 

Skeer, gafler, potageskeer, hulskeer, kaçeskeer, 
fiskeknive, smørknive, sukkertænger og lignende 
artikler til køkken- og bordbrug ' 

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer 
henhører under andre positioner end pos 8202 til 
8205. Dog må værktøj henhørende under pos 8202 til 
8205 medtages i sæt, forudsat at deres værdi ikke over­
stiger 15 % af dei færdige sæts pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken: 

— alle anvendte materialer henhører under en anden 
position end den færdige vare, og 

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger 
40 °/o af den færdige vares pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken: 

— alle anvendte materialer henhører under en anden 
position end den færdige vare, og 

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger 
40 % af den færdige vares pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer 
henhører under en anden position end den færdige 
vare. D o g m i blade til knive og hindtag af uædle 
metaller anvendes 

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer 
henhører under en anden position end den færdige 
vare. D o g m i hindtag af uædle metaller anvendes 

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer 
henhører under en anden position end den færdige 
vare. D o g m i hindtag af uædle metaller anvendes 

ex 8306 Statuetter og andre dekorationsgenstande, af uædle 
metaller 

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer 
henhører under en anden position end den færdige 
vare. Andre materialer henhørende under pos. 8306 m i 
dog anvendes, forudsat at deres værdi ikke overstiger 
30 % af den færdige vares pris ab fabrik 
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ex Kapitel 84 

8403 og 
ex 8404 

8406 

8407 

8408 

8409 

8412 

8415 

8418 

ex 8419 

Aiom 
samt 
varer 
8409, 
8430, 
8452, 
8485 

(2) 

reaktorer; dampkedler, maskiner og apparater 
mekaniske redskaber, dele dertil, undtagen 
henhørende under pos 8403, ex 8404, 8406 til 
8412, 8415, 8418, ex 8419, 8420, 8425 til 
ex 8431, 8439, 8441, 8444 til 8447, ex 8448, 
8456 til 8466, 8469 iil 8472, 8480, 8484 og 

Kedler ul central opvarmning, bortset fra kedler 
henhørende under pos. 8402, sami hjælpeapparater 
til central opvarmning 

Dampturbincr 

Forbrændingsmotorer med gnisttænding, med frcm-
og tilbagegiende eller roterende stempel 

Forbrændingsmotorer med kompressionstænding 
med stempel (diesel- eller semidieselmotorer) 

Dele, som udelukkende eller hovedsagelig er 
bestemt til forbrændingsmotorer henhørende under 
pos. 8407 eller 8408 

Andre krafimaskiner og motorer 

Luftkonditioneringsmaskiner bestående af en 
motordreven ventilator og elementer til ændring af 
luftens temperatur og fugtighed, herunder maskiner 
uden mulighed for særskilt regulering af fugtigheds­
graden 

Køleskabe, frysere og andre maskiner og apparater 
til køling og frysning, elektriske og andre; varme-

Eumper, undtagen luftkonditioneringsmaskiner 
enhørende under pos. 8415 

Maskiner til træ-, papirmasse- og papindustrien 

(3) 

Fremstilling, ved hvilken: 

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger 
40 °/o af den færdige vares pris ab fabrik 

inden for ovennævnte grænse, materialer henhø­
rende under samme position som den færdige vare 
kun anvendes op til en værdi af 5 °/o af den færdi 
vares pris ab fabrik 

gc 

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer 
henhører under en anden position end pos 8403 eller 
8404. Der må dog anvendes materialer henhørende 
under pos. 8403 eller 8404, forudsat at deres samlede 
værdi ikke overstiger 5 % af den færdige vares pris ab 
fabrik 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer ikke overstiger 40 % af den færdige vares 
pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer ikke overstiger 40 °/o af den færdige vares 
pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer ikke overstiger 40 % af den færdige vares 
pris ai> fabrik 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer ikke overstiger 40 % af den færdige vares 
pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer ikke overstiger 40 % af den færdige vares 
pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendie 
materialer ikke overstiger 40 % af den færdige vares 
pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken: 

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger 
40 % af den færdige vares pris ab fabrik 

— inden for ovennævnte grænse, materialer henhø­
rende under samme position som den færdige vare 
kun anvendes op til en værdi af 5 % af den færdige 
vares pris ab fabrik 

— værdien af alle anvendte materialer uden oprindelse 
ikke overstiger værdien af-anvendte materialer med 
oprindelse 

Fremstilling, ved hvilken. 

— vxrdien af alle anvendte materialer ikke overstiger 
40 % af den færdige vares pris ab fabrik 

— inden for ovennævnte grænse, materialer under 
samme position som den færdige vare kun anvendes 
op til en værdi af 25 % af den færdige vares pris ab 
fabrik 
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8420 

8425 
til 
8428 

n 
8429 

8430 

ex 8431 

8439 

(2) 

Kalandere og andre valsemaskiner, undtagen 
maskiner til metal eller glas, samt valser dertil 

Andre maskiner og apparater til løftning, lastning, 
losning eller flytning 

Bulldozere, angledozere, vejhøvle (graders og level­
lers), scrapere, gravemaskiner, læssemaskiner, 
stampemaskiner og vejtromler, selvkørende: 

— Vejtromler 

Andre 

Andre maskiner og apparater til jordarbejde, mine­
drift, stenbrydning o.lign. (f.eks. maskiner til plane­
ring, udgravning, stampning, komprimering eller 
boring); piloteringsmaskiner (rambukke) og 
maskiner tit optrækning af pæle; sneplove og 
sneblæsere 

Dele til vejtromler 

Maskiner og apparater til fremstilling af papirmasse 
af cellulosefibre eller til fremstilling og efterbehand­
ling af papir og pap 

(3) 

Fremstilling, ved hvilken: 

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger 
40 % af den færdige vares pris ab fabrik 

— inden for ovennævnte grænse, materialer henhø­
rende under samme position som den færdige vare 
kun anvendes op til en værdi af 25 °/o af den 
færdige vares pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken: 

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger 
40 °/o af den færdige vares pris ab fabrik, og 

— inden for ovennævnte grænse, materialer henhø­
rende under pos. 8431 kun anvendes op til en værdi 
af 5 % af den færdige vares pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer ikke overstiger 40 °/o af den færdige vares 
pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken: 

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger 
40 °/o af den færdige vares pris ab fabrik, og 

— inden for ovennævnte grænse, materialer henhø­
rende under pos. 8431 kun anvendes op til en værdi 
af 5 % af den færdige vares pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken: 

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger 
40 % af den færdige vares pris ab fabrik, og 

— inden for ovennævnte grænse, materialer henhø­
rende under pos. 8431 kun anvendes op til en værdi 
af 5 % af den færdige vares pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer ikke overstiger 40 % af den færdige vares 
pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken: 

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger 
40 % af den færdige vares pris ab fabrik 

— inden for ovennævnte grænse, materialer henhø­
rende under samme position som den færdige vare 
kun anvendes op til en værdi af 25 % af den 
færdige vares pris ab fabrik 
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til 
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til 
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8484 

(2) 

Andre maskiner og apparater til forarbejdning af 
papirmasse, papir og pap, herunder papir- og 
papskærcmaskiner af enhver art 

Maskiner henhørende under disse positioner til 
anvendelse inden for tekstilindustrien 

Hjælpemaskiner og hjælpeapparater til brug i 
forbindelse med de under pos. 8444 og 8445 henhø­
rende maskiner 

Symaskiner, undtagen symaskiner til hæftning af 
bøger henhørende under pos. 8440; møbler, borde 
og overtræk, specielt konstrueret til symaskiner; 
symaskinnåle: 

— Symaskiner (skyttemaskiner), hvis hoved vejer 
højst 16 kg uden motor eller højst 17 kg med 
motor 

— Andre maskiner 

Værktøjsmaskiner og maskiner samt dele og 
tilbehør dertil henhørende under pos. 8456 til 8466 

Kontormaskiner (f.eks. skrivemaskiner, regnema­
skiner, automatiske databehandlingsmaskiner, dupli­
katorer og hæftemaskiner) 

Formkasser til metalstøbning; bundplader til støbe­
forme; støbeformsmodeller; støbeforme til metaller 
(bortset fra kokiller), metalkarbider, glas, mine­
ralske materialer, gummi og plast 

Pakninger o.lign. af metalplader i forbindelse med 
andet materiale eller af to eller flere lag metal; sæt 
og assortimenter af pakninger o.lign. af forskellig 
beskaffenhed, i poser, hylstre eller lignende embal­
lager 

(3) 

Fremstilling, ved hvilken: 

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger 
40 °/o af den færdige vares pris ab fabrik 

— inden for ovennævnte grænse, materialer henhø­
rende under samme position som den færdige vare 
kun anvendes op til en værdi af 25 °/o af den 
færdige vares pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer ikke overstiger 40 °/o af den færdige vares 
pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer ikke overstiger 40 % af den færdige vares 
pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken. 

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger 
40 % af den færdige vares pris ab fabrik 

— værdien af alle de materialer uden oprindelse, der 
anvendes ved samling af symaskinehovedet (uden 
motor ) , ikke overstiger værdien af de anvendte 
materialer med oprindelsesstatus, og 

— de anvendte t r idspændings- , griber- og zig-zag-
syningsmekanismer allerede har oprindelsesstatus 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer ikke overstiger 40 % af den færdige vares 
pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer ikke overstiger 40 % af den færdige vares 
pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer ikke overstiger 40 % af den færdige vares 
pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer ikke overstiger 50 % af den færdige vares 
pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer ikke overstiger 40 % af den færdige vares 
pris ab fabrik 
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8485 Dele til maskiner, apparater og mekaniske redskaber 
ikke andetsteds tariferet i dette kapitel og ikke 
forsynet med elektriske forbindelscsdele, isolatorer, 
spoler, kontakter eller andre elektriske dele 

(3) 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer ikke overstiger 40 % af den færdige vares 
pris ab fabrik 

ex Kapitel 85 

8501 

8502 

ex 8518 

8519 

Elektriske maskiner og apparater, elektrisk materiel 
samt dele dertil; lydoptagere og lydgengivere, 
billed- og lydoptagere eller billed- og lydgengivcre 
til fjernsyn samt dele og tilbehør dertil undtagen 
varer henhørende under pos. 8501, 8502, ex 8518, 
8519 til 8529, 8535 til 8537, 8542, 8544 iil 8546 og 
8548 

Elektriske motorer og generatorer, med undtagelse 
af generatorsæt 

Gencratorsæt og roterende elektriske omformere 

Mikrofoner og stativer dertil; højtalere, ogsi 
monteret i kabinet; elektriske lavfrekvensforstær­
kere; elektriske lydforstærkere 

Pladetallerkener, pladespillere, kassettespillere og 
andre lydgengivere, uden indbygget lydoptager 

Fremstilling, ved hvilken: 

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger 
40 % af den færdige vares pris ab fabrik, og 

— inden for ovennævnte grænse, materialer henhø­
rende under samme position som den færdige vare 
kun anvendes op til en værdi af 5 % af den færdige 
vares pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken: 

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger 
40 °/o af den færdige vares pris ab fabrik, og 

r 
— inden for ovennævnte grænse, materialer henhø­

rende under pos. 8503 kun anvendes op iil en værdi 
af 5 % af den færdige vares pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken: 

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger 
40 % af den færdige vares pris ab fabrik, og 

— inden for ovennævnte grænse, materialer henhø­
rende under pos. 8501 eller 8503 kun anvendes op 
til en værdi af 5 % af den færdige vares pris ab 
fabrik 

Fremstilling, ved hvilken: 

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger 
40 % af den færdige vares pris ab fabrik 

— værdien af alle anvendte materialer uden oprindelse 
ikke overstiger værdien af anvendte materialer med 
oprindelse 

Fremstilling, ved hvilken: 

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger 
40 % af den færdige vares pris ab fabrik 

— værdien af alle anvendte materialer uden oprindelse 
ikke overstiger værdien af anvendte materialer med 
oprindelse 
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8526 
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Magnetiske bindoptagere og andre lydoptagere, 
ogsi med indbygget lydgengiver 

Udstyr til optagelse og gengivelse af video 

Dele og tilbehør til apparater henhørende under 
pos. 8519 til 8521 

Uindspillede medier til optagelse af lyd eller andre 
fænomener, undtagen varer henhørende under 
kapitel 37 

Plader, bind og andre medier med indspilning af 
lyd eller af andre fænomener, herunder matricer og 
mastere til fremstilling af plader, undtagen varer 
henhørende under kapitel 37: 

— Matricer og mastere til fremstilling af plader 

Andre varer 

Sendere til radiotelefoni, radiotelegrafi, radiofoni og 
fjernsyn, ogsi sammenbygget med modtagere, 
lydoptagerc eller lydgengivere; fjernsynskameraer 

Radarapparater, radionavigeringsapparater og 
radiofjernbetjeningsapparater 

(3) 

Fremstilling, ved hvilken: 

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger 
40 % af den færdige vares pris ab fabrik 

— værdien af alle anvendte materialer uden oprindelse 
ikke overstiger værdien af anvendte materialer med 
oprindelse 

Fremstilling, ved hvilken: 

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger 
40 % af den færdige vares pris ab fabrik 

— værdien af alle anvendte materialer uden oprindelse 
ikke overstiger værdien af anvendte materialer med 
oprindelse 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer ikke overstiger 40 % af den færdige vares 
pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer ikke overstiger 40 °/o af den færdige vares 
pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer ikke overstiger 40 % af den færdige vares 
pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken: 

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger 
40 % af den færdige vares pris ab fabrik, og 

— inden for ovennævnte grænse, materialer henhø­
rende under pos. 8523 kun anvendes op til en værdi 
af 5 % af den færdige vares pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken: 

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger 
40 % af den færdige vares pris ab fabrik 

— værdien af anvendte materialer uden oprindelse 
ikke overstiger værdien af anvendte materialer med 
oprindelse 

Fremstilling, ved hvilken: 

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger 
40 % af den færdige vares pris ab fabrik 

— værdien af anvendte materialer uden oprindelse 
ikke overstiger værdien af anvendte materialer med 
oprindelse 
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Modtagere til radiotelefoni, radiotelegrafi eller 
radiofoni, ogsi sammenbygget med lydoptagere, 
lydgengivere eller et ur i et fælles kabinci 

Fjernsynsmodtagere (herunder videomodtagerc 
(monitorer) og videoprojektionsapparaier), ogsi 
sammenbygget med radiofonimodtagere, lydopta­
gere eller -gengivere eller videooptagere eller 
-gengivere i et fælles kabinet 

Dele, som udelukkende eller hovedsagelig anvendes 
i apparater henhorende under pos. 8525 til 8528: 

— Udelukkende eller hovedsagelig til videoopta­
gere eller -gengivere 

— Andre 

Elektriske apparater til at slutte, afbryde eller 
beskytte elektriske kredsløb og til at skabe forbin­
delse til eller i elektriske kredsløb 

Tavler, plader, konsoller, pulte, kabinetter (nume­
riske uvier) o. lign., sammensat af to eller flere af 
de under pos. 8535 eller 8536 nævnte apparater, til 
elektrisk styring eller elekiricitetsdistribution, 
herunder ogsi apparater sammenbygget med instru­
menter og apparater henhørende under kapitel 90, 
undtagen koblingsapparater henhørende under pos 
8517 

(3) 

Fremstilling, ved hvilken. 

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger 
40 °/o af den færdige vares pris ab fabrik 

— værdien af anvendte materialer uden oprindelse 
ikke overstiger værdien af anvendte materialer med 
oprindelse 

Fremstilling, ved hvilken: 

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger 
40 °/o af den færdige vares pris ab fabrik 

— værdien af anvendte materialer uden oprindelse 
ikke overstiger værdien af anvendte materialer med 
oprindelse 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer ikke overstiger 40 % af den færdige vares 
pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken: 

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger 
40 % af den færdige vares pris ab fabrik 

— værdien af anvendte materialer uden oprindelse 
ikke overstiger værdien af anvendte materialer med 
oprindelse 

Fremstilling, ved hvilken: 

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger 
40 % af den færdige vares pris ab fabrik, og 

— inden for ovennævnte grænse, materialer, der 
henhører under pos. 8538, kun anvendes op til en 
værdi af 5 % af den færdige vares pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken: 

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger 
40 % af den færdige vares pris ab fabrik, og 

— inden for ovennævnte grænse, materialer, der 
henhører under pos. 8538, kun anvendes op til en 
værdi af 5 % af den færdige vares pris ab fabrik 



( I ) (2) (3) 

8542 

8544 

8545 

8546 

8548 

Elektroniske integrerede kredslob og mikrokrcdsløb 

Isolerede (herunder lakcreredc eller anorlisctcdc) 
elektriske ledninger, kabler (herunder koaksialka-
bler) og andre isolerede elektriske ledere, ogsi 
forsynet med forbindclsesdele; optiske fiberkabler, 
fremstillet af individuelt overtrukne fibre, også 
samlet med elektriske ledere eller forsynet med 
forbindclsesdele 

Kulelektroder, børstekul; lampekul, battcrikul og 
andre varer af grafit eller andet kul, til elektrisk 
brug, også i forbindelse med metal 

Elektriske isolatorer, uanset materialets an 

Fremstilling, ved hvilken: 

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger 
40 % af den færdige vares pris ab fabrik, og 

— inden for ovennævnte grænse, materialer, der 
henhører under pos 8541 eller 8542, kun anvendes 
op til en værdi af 5 % af den fxrdip.r vares pris ah 
fabrik 

Fremstilling, ved hvilken v.ndien af alle anvendte 
materialer ikke overstiger 40 % af den fxrdige vares 
pris ab fabrik 

Elektriske dele til maskiner og apparater, 
andetsteds tariferet i dette kapitel 

ikke 

Fremstilling, ved hvilken vxrdien af alle anvendte 
materialer ikke overstiger 40 % af den færdige vares 
pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer ikke overstiger 40 % af den færdige vares 
pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer ikke overstiger 40 % af den fxrdige vares 
pris ab fabrik 

8601 
til 
8607 

8608 

8609 

Lokomotiver, vogne og andel materiel iil jernbaner 
og sporveje samt dele denil 

Stationært jernbane- og sporvejsmateriel; mekanisk 
og elektromekanisk signal-, sikkerheds- eller trafik­
reguleringsudstyr til jernbaner, sporveje, landeveje, 
floder og kanaler, parkeringsområder, havne elier 
lufthavne; dele dertil 

Godsbeholdere (containere), også til væsker og 
gasser, specielt konstrueret og udstyret til en eller 
flere transportformer 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer ikke overstiger 40 % af den færdige vares 
pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken: 

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger 
40 °/o af den færdige vares pris ab fabrik, og 

— inden for ovennævnte grænse, materialer henhø­
rende under samme position som den færdige vare 
kun anvendes op til en værdi af 5 °/o af den færdige 
vares pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer ikke overstiger 40 % af den færdige vares 
pris ab fabrik 

ex Kapitel 87 

8709 

Køretøjer (undtagen til jernbaner og sporveje) samt 
dele og tilbehør dertil, undtagen varer henhørende 
under positioner eller delpositioner, for hvilke de 
gældende regler er anført nedenfor (8709 til 8711, 
ex 8712, 8715 og 8716) 

Motortrucks uden løftemekanisme af de typer, der 
benyttes i fabrikker, pakhuse, havne og lufthavne til 
transport af gods over korte afstande; traktorer af 
de typer, der benyttes på jernbaneperroner; dele til 
de nævnte køretøjer 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer ikke overstiger 40 % af den færdige vares 
pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken: 

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger 
40 °/o af den færdige vares pris ab fabrik, og 

— inden for ovennævnte grænse, materialer henhø­
rende under samme position som den færdige vare 
kun anvendes op til en værdi af 5 % af den fxrdige 
vares pris ab fabrik 



H|l 

(1) 

8710 

(2) 

Tanks og andre pansrede kampvogne, motoriserede, 
også med viben, dele til sidanne køretøjer 

8711 Motorcykler (herunder knallerter) og cykler med 
hjælpemotor, ogsi med sidevogn; sidevogne 

ex"8712 

8715 

Cykler uden kuglelejer 

Barnevogne, klapvogne o.lign., samt dele dertil 

8716 Pihængsvogne og sættevogne; andre køretøjer uden 
fremdrivningsmekanisme; dele dertil 

(3) 

Fremstilling, ved hvilken: 

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger 
40 % af den færdige vares pris ab fabrik, og 

— inden for ovennævnte grænse, materialer henhø­
rende under samme position som den færdige vare 
kun anvendes op til en værdi af 5 % af den færdige 
vares pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken: 

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger 
40 % af den færdige vares pris ab fabrik, og 

— værdien af anvendte materialer uden oprindelse 
ikke overstiger værdien af anvendte materialer med 
oprindelse 

Fremstilling pi basis af materialer, der ikke henhører 
under pos. 8714 

Fremstilling, ved hvilken: 

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger 
40 % af den færdige vares pris ab fabrik, og 

— inden for ovennævnte grænse, materialer henhø­
rende under samme position som den færdige vare 
kun anvendes op til en værdi af 5 % af den færdige 
vares pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken: 

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger 
40 % af den færdige vares pris ab fabrik, og 

— inden for ovennævnte grænse, materialer henhø­
rende under samme position som den færdige vare 
kun anvendes op til en værdi af 5 % af den færdige 
vares pris ab fabrik 

8803 

8804 

8805 

Dele til luftfartøjer mv. henhørende under pos. 8801 
og 8802 

Faldskærme (herunder styrbare faldskærme) og 
rotochutes; dele og tilbehør dertil: 

— Rotochutes 

— Andre varer 

Siartanordninger til luftfartøjer; landingsanord-
ninger til landing af luftfartøjer pi hangarskibe samt 
lignende apparater og anordninger; stationært flyve-
træningsudstyr; dele dertil 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer henhørende under pos. 8803 ikke overstiger 
5 °/o af den færdige vares pris ab fabrik 

Fremstilling p i basis af alle materialer, herunder andre 
materialer under pos. 8804 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer henhørende under pos. 8804 ikke overstiger 
5 °/o af den færdige vares pris ab fabrik 

Fremstilline, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer henhørende under pos. 8805 ikke overstiger 
5 % af den færdige vares pris ab fabrik 



<i3 

O (2) 

Kapitel 89 Skibe, bide og flydende materiel 

(3) 

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer 
henhører under en anden position end den færdige 
vare. Dog må skibsskrog under pos. 8906 ikke 
anvendes 

ex Kapitel 90 

9001 

9002 

9004 

ex 9005 

ex 9006 

Optiske fotografiske og kinemaiografiske instru­
menter og apparater; mile-, kontrol- og præcisions-
instrumenter og -apparater; medicinske og kirur­
giske instrumenter og apparater; dele og tilbehør 
dertil; undtagen varer henhørende under pos. 9001, 
9002, 9004, ex 9005, ex 9006, 9007, 9011, ex 9014, 
9015 til 9017, ex 9018 og 9024 til 9033, for hvilke 
de gældende regler er anført nedenfor 

Optiske fibre og bundter af optiske fibre; kabler af 
optiske fibre, undtagen varer henhørende under pos. 
8544; folier og plader af polariserende materialer; 
uindfattede linser (herunder kontaktlinser), prismer, 
spejle og andre optiske artikler, af ethvert materiale, 
undtagen sidanne varer af glas, som ikke er optisk 
bearbejdet 

Indfattede linser, prismer, spejle og andre optiske 
artikler af ethvert materiale, til instrumenter og 
apparater, undtagen sidanne varer af glas, som ikke 
er optisk bearbejdet 

Briller og lignende varer, korrigerende, beskyttende 
eller andet 

Kikkerter og optiske teleskoper samt stativer og 
monteringer dertil; undtagen astronomiske refrak-
tionsteleskoper samt stativer og monteringer dertil 

Fotografiapparater (undtagen kinematografiske 
apparater) ; lynlysapparater og lynlvslamper til foto­
grafisk brug, undtagen udladningslamper 

Fremstilling, ved hvilken 

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger 
40 % af den færdige vares pris ab fabrik, og 

— inden for ovennævnte grænse, materialer henhø 
rende under samme position som den færdige vare 
kun anvendes op til en værdi af 5 % af den færdige 
vares pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer ikke overstiger 40 °/o af den færdige vares 
pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer ikke overstiger 40 % af den færdige vares 
pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer ikke overstiger 40 °/o af den færdige vares 
pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken: 

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger 
40 % af den færdige vares pris ab fabrik 

— inden for ovennævnte grænse, materialer under 
samme position som den færdige vare kun anvendes 
op til en værdi af 5 % af den færdige vares pris ab 
fabrik 

— værdien af anvendte materialer uden oprindelse 
ikke overstiger værdien af anvendte materialer med 
oprindelse 

Fremstilling, ved hvilken: 

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger 
40 % af den færdige vares pris ab fabrik 

— inden for ovennævnte grænse, materialer henhø­
rende under samme position som den færdige vare 
kun anvendes op til en værdi af 5 % af den færdige 
vares pris ab fabrik 

— værdien af anvendte materialer uden oprindelse 
ikke overstiger værdien af anvendte materialer med 
oprindelse' 



f« 

(1) 

9007 

9011 

ex 9014 

9015 

9016 

9017 

ex 9018 

9024 

9025 

(2) 

Kinemaiografiske kameraer og projektionsappa-
rater, også med lydoptagere eller -gengivere 

Optiske mikroskoper, herunder mikroskoper til 
fotomikrografi, kinemaiomikrografi eller mikropro-
jektion 

Kompasser, herunder navigationskompasser; andre 
navigationsinstrumenter og -apparater 

Instrumenter og apparater til geodæsi, topografi, 
landmåling, nivellering, fotogrammetri, hydrografi, 
oceanografi, hydrologi, meteorlogi eller geofysik, 
undtagen kompasser; afstandsmålere 

Vægte, følsomme for 5 centrigram eller mindre, 
ogsi med tilhørende lodder 

Instrumenter til tegning, afstikning eller beregning 
(f.eks. tegnemaskiner, pantografer, vinkelmalere, 
tegnebestik, linealer, regnestokke og regneskiver); 
instrumenter og apparater til længdemiling, til brug 
i hinden (f.eks. metermil, mikrometre og skyde­
lærer), ikke andetsteds tariferet i dette kapitel 

Tændlægestole med indbyggede tandlægeinstru-
menter eller med spytbakke 

Maskiner og apparater til afprøvning af hirdhed, 
styrke, kornpressionsevne, elasticitet eller andre 
mekaniske egenskaber ved materialer (f.eks. 
metaller, træ, tekstiler, papir, plast) 

Densimetre, aræometre, flydevægte og lignende 
flydeinstru menter, termometre, pyrometre, baro­
metre, hygrometre og psycrometre, ogsi registre­
rende samt kombinationer af disse instrumenter 

(3) 

Fremstilling, ved hvilken: 

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger 
40 % af den færdige vares pris ab fabrik 

— inden for ovennævnte grænse, materialer under 
samme position som den færdige vare kun anvendes 
op til en værdi af 5 % af den færdige vares pris ab 
fabrik 

— værdien af anvendte materialer uden oprindelse 
ikke overstiger værdien af anvendte materialer med 
oprindelse 

Fremstilling, ved hvilken: 

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger 
40 % af den færdige vares pris ab fabrik 

— inden for ovennævnte grænse, materialer under 
samme position som den færdige vare kun anvendes 
op til en værdi af 5 % af den færdige vares pris ab 
fabrik 

— værdien af anvendte materialer uden oprindelse 
ikke overstiger værdien af anvendte materialer med 
oprindelse 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer ikke overstiger 40 % af den færdige vares 
pris*ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer ikke overstiger 40 % af den færdige vares 
pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer ikke overstiger 40 % af den færdige vares 
pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer ikke overstiger 40 % af c *n færdige vares 
pris ab fabrik 

Fremstilling pi basis af alle materialer, herunder andre 
materialer under pos. 9018 

Fremstilling, 
materialer il 
pris ab fabr i 

.d hvilken værdien af alle anvendte 
overstiger 40 % af den færdige vares 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer ikke overstiger 40 % af den færdige vares 
pris ab fabrik 



4C 

(1) 

9026 

9027 

9028 

9029 

9030 

9031 

9032 

9033 

(2) 

Instrumenter og apparater til miling eller kontrolle-
ring af strømningshastighed, standhøjde, tryk eller 
andre variable størrelser i væsker eller gasser (f.eks. 
gennemsiromsmilere, væskesiandsmilere, mano­
metre, varmemilere), undtagen instrumenter og 
apparater henhørende under pos. 9014, 9015, 9028 
eller 9032 

Instrumenter og apparater til fysiske eller kemiske 
analyser (f.eks. polarimetre, refraktometre, spektro-
meire sami gas- eller røcanalyseringsapparater); 
instrumenter og apparater til miling og konirolle-
ring af viskositet, porøsitet, ekspansion, overflade­
spænding o.lign ; instrumenter og apparater til kalo­
rimetriske, akustiske eller fotometriske målinger 
(herunder bclysningsmålere); mikrotomer 

Forbrugs- og produktionsmålere til gasser, væsker 
og elektricitet, herunder justeringsmåfere: 

— Dele og tilbehør 

Andre apparater 

Omdrejningstællere, produktionstæilere, taxametre, 
kilometertællere, skridttællere o.lign ; hastighedsmå­
lere og takometre, undtagen varer henhørende 
under pos. 9014 eller 9015; stroboskoper 

Oscilloskoper, spekirumanalysatorer , og andre 
instrumenter og apparater til miling og kontrolle-
ring af elektriske størrelser, undtagen milere henhø­
rende under pos. 9028; instrumenter og apparater til 
miling eller påvisning af alfa-, beta- eller gamma­
stråler, røntgenstriler, kosmiske striler eller andre 
ioniserende striler 

Instrumenter, apparater og maskiner til miling eller 
kontrollering, ikke andetsteds tariferet i dette 
kapitel; profilprojektionsapparater 

Instrumenter og apparater til automatisk kontrolle­
ring eller regulering 

Dele og tilbehør, ikke andetsteds tariferet i dette 
kapitel, til maskiner, apparater og instrumenter 
henhørende under kapitel 90 

(3) 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer ikke overstiger 40 °/o af den færdige vares 
pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer ikke overstiger 40 % af den færdige vares 
pris ab fabrik 

Frems'.ilhng, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer ikke overstiger 40 % af den færdige vares 
pris ab fabrik 

Fremstilting, ved hvilken 

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger 
40 % af den færdige vares pris ab fabrik, og 

— værdien af anvendte materialer uden oprindelse 
ikke overstiger værdien af anvendte materialer med 
oprindelse 

Fremstilling, ved hvilken værdien at alle anvendte 
materialer ikke overstiger 40 % af den færdij'c vares 
pris ab fabrik 

Fremstilling ved hvilken værdien af alle anvendte mate­
rialer ikke overstiger 40 °/o af den færdige vares pris ab 
fabrik 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer ikke overstiger 40 °/o af den færdige vares 
pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer ikke overstiger 40 % af den færdige vares 
pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer ikke overstiger 40 % af den færdige vares 
pris ab fabrik 

i 

ex Kapitel 91 Ure og dele dertil, undtagen varer henhørende 
under pos. 9105, 9109 til 9113, for hvilke de 
gældende regler er anført nedenfor 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer ikke overstiger 40% af den færdige vares 
pris ab fabrik 



Hi 
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9105 Andre ure 

9109 Andre urværker, komplette og samlede 

9110 Komplette urværker, ikke samlede eller kun delvis 
samlede (værksæt); ukomplette urværker, samlede; 
råværker til urværker 

9111 Kasser til ure, samt dele dertil 

9112 Urkasser og lignende kabinetter til andre varer 
under dette kapitel, samt dele dertil 

9113 Urremme, -kæder og -armbånd, samt dele dertil: 

Af ædle metaller, også platinerede eller af duble­
rede ædle metaller 

— Andre varer 

Kapitel 92 Musikinstrumenter; dele og tilbehør 

(3) 

Fremstilling, ved hvilken: 

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger 
40 °/o af den færdige vares pris ab fabrik, og 

— værdien af anvendte materialer uden oprindelse 
ikke overstiger værdien af anvendte materialer med 
oprindelse 

Fremstilling, ved hvilken 

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger 
40 % af den færdige vares pris ab fabrik, og 

— værdien af anvendte materialer uden oprindelse 
ikke overstiger værdien af anvendte materialer med 
oprindelse 

Fremstilling, ved hvilken 

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger 
40 % af den færdrge vares pris ab fabrik, og 

— inden for ovennævnte grænse, materialer henhø­
rende under pos. 9114 kan anvendes op til en værdi 
af 5 % af den færdige vares pris 

Fremstilling, ved hvilken: 

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger 
40 % af den færdige vares pris ab fabrik, og 

— inden for ovennævnte grænse, materialer henhø­
rende under samme position som den færdige vare 
kun anvendes op til en værdi af 5 % af den færdige 
vares pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken: 

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger 
40 % af den færdige vares pris ab fabrik, og 

— inden for ovennævnte græns materialer henhø­
rende under samme position soi. den færdige vare 
kun anvendes op til en værdi af 5 .'-> af den færdige 
vares pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer ikke overstiger 40 °/o af den færdige vares 
pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer ikke ov~ ,tiger 5 0 % af den færdige vares 
pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer ikke overstiger 40 % af den færdige vares 
pris ab fabrik 
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Kapitel 93 Viben og ammunition samt dele og tilbehør dertil Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer ikke overstiger 50 % af den færdige vares 
pris ab fabrik 

ex 9401 Møbler af metal med upolstret bomuldsbetræk med Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer 
og en vægt p i 300 g/m' eller mindre henhører under en anden position end den færdige 

ex 9403 vare 

eller 

Fremstilling pi basis af vævet stof af bomuld, der alle­
rede er formulvirkei med henblik pi anvendelse til 
varer henhørende under pos. 9401 eller 9403, forudsat 
at: 

— dets værdi ikke overstiger 25 % af den færdige 
vares pris ab fabrik, og 

— alle andre anvendte materialer har oprindelse og 
henhører under en anden position end pos. 9401 
eller 9403 

9405 Lamper og bclysningsartikler (herunder pro i-ktører) Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
og dele dertil, ikke andetsteds uriferei, skilte, materialer ikke ovetsuger 5 0 % af den færdige vares 
navneplader med lys og lignende varer, med perma- pris ab fabrik 
nent monteret lyskilde, samt dele dertil, ikke andet­
steds tariferet 

9406 Præfabrikerede bygninger Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
materialer ikke overstiger 50 % af den færdige vares 
pris ab fabrik 

9503 Andet legetøj; skalamodeller og lignende modeller Fremstilling, ved hvilken: 
til underholdnings- og legebrug, også bevægelige; 
puslespil af enhver art — a " e anvendte materialer henhører undo en and<-i< 

position end den færdige vare, og 

— forudsat at værdien af alle anvendte materialer ikke 
overstiger 50 % af den færdige vares pris ab fabrik 

ex 9506 Færdige hoveder til golfkøller Fremstilling p i basis af blokke 

9507 Fiskestænger, fiskekroge og andre fiskegrejer til Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer 
fiskeri med snøre; fangstketsjere til ethvert brug; henhører unden en anden position ' -d den færdige 
lokkefugle (undtagen varer henhørende under pos. vare. Materialer under den samme position mi dog 
9208 eller 9705) og lignende jagtartikler anvendes, forudsat at deres værdi ikke overstiger 5 % 

af den færdige vares pris ab fabrik 

ex 9601 Artikler af animalske, vegetabilske eller mineralske Fremstilling pi basis af »tilvirkede« udskæringsmate-
og udskstringsmaterialer rialer henhørende under samme position 

ex 9602 

ex 9603 Koste og børster (undtagen riskoste o.lign. samt Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte 
børster af mir- eller egernhir), gulvfejeapparater til materialer ikke overstiger 50 % af den færdige vares 
brug i hinden (undtagen apparater med motor); pris ab fabrik 
malerpuder og malerruller; skrabere og svabere 

9605 Rejsesæt til toiletbrug, til syning eller til rengøring Hver artikel i sættet skal opfylde den regel, der gælder 
af fodtøj eller beklædningsgenstande for den, sifremi den ikke indgik i sættet; dog mi der 

medtages artikler uden oprindelse, forudsat at deres 
værdi ikke overstiger 15 % af den færdige vares pris ab 
fabrik 

i 
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9606 

\ 9614 

Knapper, trykknapper, tryklåse o.lign. samt knap-
forme og andre dele til disse varer; knapemner 

Kuglepenne; filipenne, fiberspidspenne o.lign.; 
fvldepcnne, svlogr.ifer og .indre penne; stencil­
penne; pencils; penneskafici . his aniholdcrc o.lign.; 
dele (herunder lia-uer os; clips) til disse varer, 
undtagen til varer henhørende under pos 9609 

I -':i!-v -chaud inrJ 'arve u! sk; : • ein.i: .r.iiU'i. instru­
menter .vlign.. ogsn p.i spoie; eller i kassetter; st.cm-
pelputlrr. med elier uden tarse, også i æsker 

Piber og pibehoveder 

Fremstilling, ved hvilken: 

— alle anvendte materialer henhører under en anden 
position end den færdige vare, og 

— forudsat at værdien af alle anvendte materialer ikke 
overstiger 50 % af den færdige vares pris ab fabrik 

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer 
henhører under en anden position end den færdige 

are. Dog må penne og penncspidser samt andre mate­
rialer under samme position anvendes, torudsat at 
deres værdi ikke overstiger 5 c/o af den færdige vares 
pris ab fabrik 

F r e m s t i l l i n g , ved hv i lken : 

— alle anvendte materialer hcnhorei under en anden 
position end den færdige vare. og 

—• torudsat at værdien ai alle .invendu- materialer ikke 
overstiger 50 % al den færdige vares pris ah fabrik 

Fremstilling på basis af råt tilhuggede blokke 
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BIIy\G HI 

VARECERTIFIKAT EUR.1 

1. Varecertifikat EUR.1 skal udfærdiges på den formular, der er vist i dette bilag. Formularen trykkes på 
et af de officielle sprog i Fællesskabet Certifikatet udfærdiges på et af disse sprog og i overensstemmelse 
med udførelseslandets interne retsforskrifter. Hvis det udfyldes i hinden, skal det gøres med blæk og 
blokstaver. 

2. Certifikatets format er 210 x 297 mm, idet en maksimal afvigelse på minus 5 mm og plus 8 mm i 
længden tillades. Der skal anvendes hvidt, træfrit, skrivefast papir med en vægt på mindst 65 g pr. m'. 
Det skal forsynes med grønt guillocheret bundtryk, som gør al forfalskning ved hjælp af mekaniske eller 
kemiske midler synlig. 

3 De kompetente myndigheder i den udførende medlemsstat eller territorium kan forbeholde sig ret iil 
selv ai trykke certifikaterne eller overlade trykningen til trykkerier, som de har godkendt. I sidstnævnte 
tilfælde skal hvert certifikat forsynes med en henvisning til godkendelsen. Hvert certifikat skal være 
forsynet med trykkeriets navn og adresse eller et mærke, som gør det muligt at indenttficere dette. Det 
skal endvidere forsynes med et påtrykt eller på anden måde anført løbenummer, der tjener til identifika­
tion. 
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C) | (2) | (3) 

9606 Knapper , t rykknapper , tryklåse o.lign. samt knap- Fremstilling, ved hvilken: 
forme og andre dele til disse varer; knapemner 

— alle anvendte materialer henhører under en anden 
position end den færdige vare, og 

— forudsat at værdien af alle anvendte materialer ikke 
overstiger 50 % af den færdige vares pris ab fabrik 

9608 Kuglepenne; filtpenne, fiberspidspenne o.lign.; Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer 
fyldepenne, sylografer og andre penne; stencil- henhører under en anden position end den færdige 
penne ; pencils; penneskafter, blyantholdere o lign.; vare. Dog må penne og penncspidser samt andre maie-
delc (herunder hætter og clips) til disse varer, rialer under samme position anvendes, forudsat at 
undtagen til varer henhørende under pos. 9609 deres værdi ikke overstiger 5 % af den færdige vares 

pris ab fabrik 

9612 Farvebånd med farve til skrivemaskiner, insiru- Fremstilling, ved hvilken 
menter o.lign., også på spoler eller i kassetter; stem­
pelpuder, med eller uden farve, også i æsker — alle anvendte materialer henhører under en anden 

position end den færdige vare, og 

— forudsat at værdien af alle anvendte materialer ikke 
overstiger 50 °/o af den færdige vares pns ab fabrik 

ex 9614 Piber og pibehoveder Fremstilling på basis af råt t i lhuggede blokke 
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VARECERTIFIKAT 

1 . E k s p o r t ø r (navn. fuldstændig adresse, lam)) 

3 . M o d t a g e r (navn. fuldstændig adresse, land) (udfyldning ikke obligatorisk) 

EUR.1 Nr. A 000.000 

Lac* noterne pé bagsiden, for certifikatet udfylde* 

2. Varecert i f ikat t i l anvendelse i den præferentiel le samhandel 
mel lem 

og 

(angiv pågældende lande, landegrupper eller territorier) 

4. Land, landegruppe eller 
terr i tor ium, hvor varerne har 
oprindelse 

5. Bestemmelsesland, 
- landegruppe eller 
- terr i tor ium 

6. Oplysninger vedrørende transporten (udfyldning ikke obligatorisk) 7. Bemærkninger 

8. Løbenummer; koll ienes mærke, nummer, antal og a r t ( ' ) , varebeskrivelse 

11. TOLDVÆSENETS PÅTEGNINGER 

Rigtig og bekræftet erklæring 

Udførselsdokument (*) 

Formular nr . . 

Dato 

Toldkammer 

Udstedeisesland eller territorium ... 
Stempel 

den 

(Underskrift) 

9. Brut to­
vægt (kg) 
eller andet 
mål 
(I, m' , mv.) 

10. Fakturaer 
(udfyld­
ning ikke 
obliga 
lorisk) 

12. EKSPORTØRENS ERKLÆRING 

Jeg, undertegnede, erklærer, at de ovenfor an­
førte varer opfylder betingelserne for at opnå 
dette certifikat. 

den 

(Underskrift) 
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i 1 - • 
13. ANMODNING OM UNDERSØGELSE; fremsendes t i l : 14. RESULTAT AF UNDERSØGELSEN 

Undersøgelsen har vist, at (') 

•
dette certifikat er udstedt af det angivne toldkammer, 
og at angivelserne i det er rigtige. 

I—I dette certifikat ikke opfylder de stillede krav med hensyn 
•—' til ægthed og rigtighed (se vedføjede bemærkninger) 

Der anmodes herved om undersøgelse af dette certifikat med 
hensyn til ægtheden og rigtigheder. 

den den 

Stempel Stempel 

(Underskrift) (Underskrift) 

; Der sættes kryds ved det gældende. 

NOTER 

t 

1. Certifikatet må ikke indeholde raderinger eller overskrivninger. Ændringer skal foretages ved overstregning af de fejlagtige oplys­
ninger, og i givet fald, ved tilføjelse af de ønskede oplysninger. Enhver således foretaget ændring skal bekræftes af den, der har 
udstedt certifikatet, og påtegnes af toldmyndighederne. 

2. Alle poster i certifikatet skal anføres uden mellemrum mellem de enkelte poster, og foran hver post skal anføres et løbenummer. 
Umiddelbart under den sidste post trækkes en vandret afslutningsstreg. Ikke udfyldte felter skal ved overstregning gøres uanven­
delige for tilføjelser. 

3. Varerne anføres med deres sædvanlige handelsbetegnelse og så udførligt, at de kan identificeres. 

* 
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ANMODNING OM VARECERTIFIKAT 

1 . E k s p o r t ø r (navn. fuldstændig adresse, land) 

3 . M o d t a g e r (navn. fuldstændig adresse, land) (udfyldning ikke obligatorisk) 

EUR.1 Nr. A 000.000 

La»« noterne p i bagsiden, far certifikatet udfyldet 

2. Anmodning om cert i f ikat tit anvendelse i den præferentielle 
samhandel mellem 

og 

(angiv pågældende lande, landegrupper eller lemioner ) 

4. Land, landegruppe el ler 
territorium, hvor varerne har 
oprindelse 

5. Bestemmelsesland, 
-landegruppe eller 
-terri torium 

6. Oplysninger vedrørende transporten (udfyldning ikke obligatorisk) 7. Bemærkninger 

8. Løbenummer; kollienes mærke, nummer, antal og art ('), vareotskr ivelse 9. Brutto­
vægt (kg) 
elier andet 
mål 
(I, m \ mv.) 

10. Fakturaer 
(udfyldning 
ikke 
obligatorisk) 
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EKSPORTØRENS ERKLÆRING 

Jeg, undertegnede eksportør af de på forsiden beskrevne varer. 

ERKLÆRER, at varerne opfylder de betingelser, der er fastsat for udstedelse af dette certifikat; 

BESKRIVER de omstændigheder, der har gjort det muligt for varerne at opfylde disse betingelser: 

FREMLÆGGER følgende dokumentation (') 

FORPLIGTER MIG til på de kompetente myndigheders forlangende at fremlægge enhver yderligere dokumentation, som disse måtte 
finde nødvendig for udstedelse af dette certifikat samt til i påkommende tilfælde at indvilge i enhver undersøgelse ved 
de nævnte myndigheders foranstaltning af min bogføring og af fremstillingsforholdene for ovennævnte varer; 

ANMODER om udstedelse af varecertifikat for disse varer. 

., den 

(Underskrift) 

(') For eksempel: indførselsdokumenter. varecertifikater, fakturaer, erklæringer fra producenten mv.. vedrørende de anvendte materialer eller varer, der 
reeksporteres i uforarbejdet stand. 
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BILAG IV 

CERTIFIKAT EUR.2 

1. Certifikat EUR.2 skal udfærdiges på den formular, der er vist i dette bilag. Formularen trykkes på et af 
de officielle sprog i Fællesskabet. Certifikatet udfærdiges på et af disse sprog og i overensstemmelse med 
udførselslandets interne retsforskrifter. Hvis det udfyldes i hånden, skal det gøres med blæk og blokbog-

2. Certifikatets format er 210 x 148 mm, idet en maksimal afvigelse på minus 5 mm og plus 8 mm i 
længden kan tillades. Der skal anvendes hvidt, træfrit, skrivefast papir med en vægt på mindst 65 g pr 
m1. 

3. De kompetente myndigheder i udførende medlemsstat eller territorium kan forbeholde sig rei til at 
trykke certifikaterne eller overlade trykningen til trykkerier, som de har godkendt. I sidstnævnte tilfælde 
skal hvert certifikat forsynes med en henvisning til godkendelsen. Hven certifikat skal forsynes med 
trykkeriets navn og adresse eller et mærke, som gør det muligt at identificere deite. Det skal endvidere 
forsynes med et påtrykt eller på anden måde anført løbenummer, der tjener til identifikation 
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CERTIFIKAT E U R . 2 Nr. 1 | Certifikat til anvendelse i den præferentielle samhandel 
mellem og (') 

2 Eksportør (navn. fuldstændig adresse, land) 

Modtager (navn. fuldstændig adresse, land) 

« 
Ul m 

9 « 
tO x i 
_ KO 

O °-
u- c 
— 4> 

O) 

3 Eksportørens erklæring 

Undertegnede eksportør af de nedenfor anførte varer, erklæ­
rer, at varerne opfylder betingelserne for udstedelsen af dette 
certifikat, og at de har opnået oprindelsesstatus i henhold til 
bestemmelserne for den i rubrik 1 omhandlede samhandel 

5 Sted og dato 

6 Eksportørens underskrift 

Bemærkninger (') 8 Oprindelsesland (') 

111 Mærker og numre på forsendelsen samt varebeskrivelse 12 De ansvarlige toldmyndigheder i udførsels-
— landet ('), som varetager den efterfølgende 

kontrol af eksportørens erklæring 

9 Bestemmelsesland (') 

101 Bruttomasse (kg) 

( ') Anfor pågældende lande, grupper af lande eller territorier. 

(J) Anfor eventuelle undersøgelser, der allerede mi t te vasre udført af de kompetente myndigheder 

(3) Ved oprindelsesland forstås del land. den gruppe af lande eller det territorium, hvor varerne har oprindelse 

(«I Ved land forstås et land. en gruppe af lande eller et territorium 



13 Anmodning om undersøgelse 

Der anmodes herved om undersøgelse af ægtheden af ekspor­
tørens erklæring på forsiden af dette certifikat ( ' ) 

ET 

den 19. 

Stempel 

(Underskrift) 

Resultat at undersøgelsen 

Undersøgelsen har vist at ( '): 

i | angivelserne i dette certifikat er rigtige; 

r—i dette certifikat ikke opfylder de stillede krav med hensyn 
'—' til ægthed og rigtighed (se vedføjede bemærkninger). 

den 19. 

Stempel 

(Underskrift) 

(') Sæt kryds ved det gældende 

(*) Efterfølgende undersøgelse af EUR2 certifikaterne foretages ved stikprøver, eller når toldmyndighederne i indforselslandel nærer begrundet tvivl med hensyn til ægtheden og 
rigtigheden af oplysningerne om den pågældende vares oprindelse 

Vejledning i udfyldelse af certif ikat EUR.2 

1. Certifikat EUR.2 kan kun udstedes for varer, som i udførselslandet opfylder betingelserne 
omhandlede samhandel. Disse bestemmelser må nøje gennemgås, før certifikatet udfyldes. 

henhold til bestemmelserne for den i rubrik « 

2. I tilfælde af forsendelse som postpakke vedhæfter eksportøren certifikatet til adressekortet; i tilfælde af forsendelse som brevpost skal 
eksportøren indlægge certifikatet i forsendelsen. Desuden anfc- r han betegnelsen »EUR.2« fulgt af certifikatets løbenummer enten på den 
grønne C1-etikette eller på tolddeklarationen C2/CP3. 

3. Disse forskrifter fritager ikke eksportøren for at opfylde andre formaliteter, der måtte kræves opfyldt i henhold til told- eller post­
bestemmelserne. 

4. Anvendelsen af dette certifikat forpligtiger eksportøren til på de kompetente myndigheders forlangende at fremlægge enhver yderligere 
dokumentation, som disse måtte finde nødvendig, samt til at indvillige i enhver undersøgelse ved de nævnte myndigheders foranstaltning 
af hans bogføring og af fremstillingsforholdene for de i rubrik 11 i certifikatet beskrevne varer. 

% 



BILAG V 

LISTE OVER DE I ARTIKEL 29 OMHANDLEDE VARER, SOM MIDLERTIDIGT ER 
UDELUKKET FRA DENNE PROTOKOLS ANVENDELSESOMRÅDE 

15* 

m 

HS-posiiion Varebeskrivelse 

ex 2707 

2709 til 2715 

ex 2901 

ex 2902 

ex 3403 

ex 3404 

ex 3811 

Olier, hvis indhold af aromatiske bestanddele — beregnet efter vægt — er større 
end deres indhold af ikke-aromatiske bestanddele, og som er lignende olier som 
mineralolier, udvundet ved destillation af højiempcraiunjære fra stenkul, af hvilke 
der ved destillation på op til 250° C overdestilleres mindst 65 rumfangsproceni 
(herunder blandinger af benzin og benzen), til anvendelse som brændstof 

Mineralolier og produkter udvundet ved destillation deraf, bituminøse substanser, 
mineralsk voks 

Acycliske carbonhydrider, til anvendelse som brændstof 

Cyckloalkaner og cyckloalkencr (ikke azulener), benzen, toluen og xylener, til 
anvendelse som brændstof 

Tilberedte smøremidler, der i..'c holder under 70 vægtprocent af olier udvundet af 
jordolie eller af rå olier hidrørende fra bituminøse mineraler 

Syntetisk voks og tilberedt voks på basis af paraffin, olievoks, voks udvundet af 
bituminøse mineraler, slack-voks eller scale-voks 

Tilberedte tilsætningsstoffer til smøremidler rrfed indhold af olier udvundet af 
jordolie eller af rå olier hidrørende fra bituminøse mineraler 
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Revision 30.7.1992 

SLUTAKT 

De befuldmægtigede for 

RÅDET FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER 
på den ene side, og 

REGERINGEN FOR REPUBLIKKEN SLOVENIEN, 
på den anden side, 

forsamlet for at undertegne samarbejdsaftalen mellem Det Europæiske 
Økonomiske Fællesskab og Republikken Slovenien, 

har ved undertegnelsen af denne aftale 

vedtaget eller taget følgende erklæringer til efterretning: 

1. Erklæring fra de kontraherende parter om artikel 16 i aftalen 

2. Erklæring fra Fællesskabet om fællesskabsordningen for indførsel af 
ungtyre til opfedning med oprindelse i eller indført fra Slovenien 

3. Fælles erklæring om fællesskabsordningen for indførsel af ungtyre til 
opfedning med oprindelse i eller indført fra Slovenien 

4. Erklæring fra Fællesskabet om oksekød 

5. Erklæring fra Slovenien om oksekød 

6. Hensigtserklæring fra de kontraherende parter om ordningen for handel 
mellem de stater, der er dannet ud fra den tidligere Jugoslavisk* 
føderat ion 

7. Fælles erklæring om Fællesskabets forelæggelse af aftalen i GATT 

og taget følgende brevveksling til efterretning 

- brevvekslingen om samarbejde på arbejdskraftområdet. 



ffl 

Ovennævnte erklæringer og brevveksling er knyttet som bilag til denne 
slutakt. 

De befuldmægtigede er enige om, at erklæringerne og brevvekslingen om 
fornødent og på samme betingelser som samarbejdsaftalen undergives de 
procedurer, der er nødvendige for at sikre deres gyldighed. 
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1. Erklæring fra de kontraherende parter 
om artikel 16 8 aftalen 

De lofter, referencemængder og kontingenter, der henvises til i artikel 16 i 
aftalen, anvendes globalt på de stater, der er dannet ud fra den tidligere 
Socialistiske Føderative Republik Jugoslavien. 

Den gældende importordning for varer med oprindelse i Slovenien, som er 
omhandlet i artikel 16 i aftalen, må som helhed betragtet ikke være mindre 
gunstig end den gældende ordning i 1992 i henhold til Rådets forordning 
(EØF) nr. 545/92 af 3. februar 1992 og nr. 3301/91 af 11. november 1991. 

Fællesskabet forbeholder sig ret til at foreslå Slovenien at erstatte den 
autonome ordning, der er omhandlet i artikel 16 i aftalen, med en 
aftalebaseret ordning, der tager sit udganspunkt af bestemmelserne på 
området i aftalen mellem Fællesskabet og Den Socialistiske Føderative 
Republik Jugoslavien, for de varer, der er opført i bilag Cl - F til denne 
af ta le. 

Slovenien tager dette til efterretning og udtrykker ønske om hurtigt at 
indlede forhandlinger herom. 
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2. Erklæring fra Fællesskabet om fællesskabsordningen 
for indførsel af ungtyre til 

opfedning med oprindelse i eller indført fra Slovenien 

Fællesskabet forpligter sig til i aftalens løbetid og for en mængde, der 
fastsættes nærmere efter den procedure, der er aftalt i den relevante fælles 
erklæring, at begrænse beløbet af I andbrugs importafgiften på indførsel af 
ungtyre til opfedning af levende vægt på mellem 160 kg og 300 kg med 
oprindelse i eller indført fra Slovenien til 25% af det fulde afgiftsbeløb. 
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3. Fælles erklæring om fællesskabsordningen for indførsel 
af ungtyre til opfedning 

med oprindelse i eller indført fra Slovenien 

Fællesskabet og Slovenien er enige om, at den midlertidige nedsættelse af 
den fulde afgift til 25% kun galder for en vis mængde ungtyre til opfedning, 
som årligt fastsættes af Rådet for De Europæiske Fællesskaber i 
overensstemmelse med bestemmelserne i Rådets forordning (EØF) nr. 805/68 af 
27. juni 1968. 

Fællesskabet og Slovenien er enige om ved udarbejdelsen af den skønsmæssige 
opgørelse at anvende følgende samarbejdsprocedure: 

1. Kommissionen indhenter oplysninger fra Fællesskabets medlemsstater om 
disses respektive behov for dyr til opfedning. 

På grundlag af disse oplysninger og Kommissionens egne prognoser 
udarbejdes et samlet overslag over Fællesskabets behov. 

2. Sloveniens kompetente myndigheder gøres bekendt med disse overslag. 

3. Der vil dernæst snarest muligt blive afholdt møder mellem Sloveniens 
kompetente myndigheder og Komm'ssionens tjenestegrene. Formålet med 
disse møder er : 

- at drøfte den generelle markedssituation for oksekød i Fællesskabet 
og udsigterne med hensyn til fremtidig produktion og fremtidigt 
forbrug, 

- at begge parter analyserer beregningsgrundlaget for overslaget over 
Fællesskabets behov med hensyn til levende dyr til opfedning, 

- at udveksle oplysninger om Sloveniens eksportmuligheder. 

4. i fortsættelse af disse møder udarbejder Kommissionen et udkast til 
opgørelse, der skal oversendes til Rådet, og tager herunder hensyn til 
samtlige forhold, der er blevet fremdraget under drøftelserne, og som 
kan opgøres i tal pà et så realistisk grundlag som muligt. 

Udkastet til opgørelse oversendes til Rådet sammen med et dokument, 
hvori de redegøres for deltagernes hovedsynspunkter vedrørende 
Fællesskabets behov og deres eksportmuligheder for så vidt angår de 
pågældende varer. 

5. Opgørelsen skal udarbejdes således, at Fællesskabets marked sikres 
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regelmæssige tilførsler og der bliver mulighed for at øge indførslen i 
takt med forbrugsstigningen i Fællesskabet, idet der tages hensyn til 
den forudsigelige udvidelse af dette marked. 

Ud fra disse betragtninger forventes det, at den mængde dyr til 
opfedning, der indføres årligt i henhold til opøreisen, over en flerårig 
periode vil udvise en stigende tendens i takt med Fællesskabets stigende 
forbrug. 



4. Erklæring fra Fællesskabet om oksekød 

(.</ 

Fællesskabet erklærer sig rede til at indlede 
denne aftales anvendelsesperiode med henblik 
af arrangementet vedrørende oksekødssektoren 
Fællesskabets marked og under hensyntagen til 
Slovenien. 

konsultationer med Slovenien i 
på at undersøhge forbedringer 
på grundlag af udviklingen på 
Fællesskabets forbindelser med 

5. Erklæring fra Slovenien om oksekød 

Slovenien forpligter sig til at følge et regelmæssigt tempo i sine 
leveringer af "baby beef" til Fællesskabet for at hindre enhver forstyrrelse 
af Fællesskabets markeder. 
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6. Hensigtserklæring fra de kontraherende parter 
om ordningen for handel mellem de stater, 

der er dannet ud fra den tidligere jugoslaviske føderation 

1. Det Europæiske Fællesskab og Slovenien anser det for at være af 
grundlæggende betydning, at der så hurtigt som muligt, og så snart de 
politiske og økonomiske forhold tillader det, genskabes økonomiske og 
handelsmæssige samarbejdsforbindelser mellem stater, der er dannet ud fra 
den tidligere Jugoslaviske føderation. 

2. Fællesskabet erklærer sig rede til at overveje anvendelse af princippet 
om kumulativ oprindelse for de stater, der er dannet ud fra den tidligere 
jugoslaviske føderation, og som genopretter normale økonomiske og 
handelsmæssige samarbejdsforbindelser, så snart det fornødne administrative 
samarbejde, som er en forudsætning for en sådan kumulations rette funktion, 
er etableret. 

3. I denne ånd erklærer Slovenien sig rede til at indlede forhandlinger med 
de andre stater, der er dannet ud fra den tidligere jugoslaviske føderation 
med henblik på at oprette et sådant samarbejde. 
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7. Fælles erklæring om Fællesskabets 
forelæggelse af aftalen i GATT 

De kontraherende parter i aftalen rådfører sig med hinanden i forbindelse 
med den forelæggelse og undersøgelse af aftalens handelsmæssige 
bestemmelser, der vil finde sted inden for rammerne af GATT. 
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BREVVEKSLING 

om samarbejde på arbejdskraftområdet 

Hr. formand, 

Jeg har den ære på Fællesskabets medlemsstaters vegne at meddele Dem, at 
disse bekræfter deres tilslutning til principperne og bestemmelserne i 
afsnit IV i samarbejdsaftalen af 1980 mellem EØF og Jugoslavien. 

De er rede til at integrere de relevante principper og bestemmelser i 
ovennævnte afsnit IV i den fremtidige aftale, som stilles i udsigt, for en 
uddybning af de aftalemæssige forbindelser mellem Fællesskabet og 
RepubI i kken SI oven i en. 

I mellemtiden er de rede til på betingelse af gensidighed at opretholde den 
ordning om ikke-forskelsbehandling, der er fastsat i aftalen af 1980, over 
for slovenske statsborgere. 

Jeg vire være Dem taknemmelig, såfremt De vil anerkende modtagelse af denne 
skr i ve I se. 

Modtag, hr. formand, forsikringen om min mest udmærkede højagtelse. 

Formanden for Rådet 

Hr. formand, 

Ved skrivelse af dags dato har De meddelt mig følgende: 

"Jeg har den ære på Fællesskabets medlemsstaters vegne at meddele Dem, at 
disse bekræfter deres tilslutning til principperne og bestemmelserne i 
afsnit IV i samarbejdsaftalen af 1980 mellem EØF og Jugoslavien. 

De er rede til at integrere de relevante principper og bestemmelser i 
ovennævnte afsnit IV i den fremtidige aftale, som stilles i udsigt, for en 
uddybning af de aftalemæssige forbindelser mellem Fællesskabet og 
Republikken Slovenien. 

i mellemtiden er de rede til på betingelse af gensidighed at opretholde den 
ordning om ikke-forskelsbehandling, der er fastsat i aftalen af 1980, over 
for slovenske statsborgere." 

Jeg har den ære at anerkende modtagelse af denne skrivelse. 

Modtag, hr. formand, forsikringen om min mest udmærkede højagtelse. 

Formand for r*. legationen 
for Republik«en Slovenien 
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AFTALE 

mellem Det Europæiske Kul- og Stålfællesskabs medlemsstater 

og Det Europæiske Kul- og Stålfællesskab på den ene side 

og Republikken Slovenien på den anden side 

KONGERIGET BELGIEN, 

KONGERIGET DANMARK, 

FORBUNDSREPUBLIKKEN TYSKLAND, 

DEN HELLENSKE REPUBLIK, 

KONGERIGET SPANIEN, 

DEN FRANSKE REPUBLIK, 

IRLAND, 

DEN ITALIENSKE REPUBLIK, 

STORHERTUGDØMMET LUXEMBOURG, 

KONGERIGET NEDERLANDENE, 

DEN PORTUGISISKE REPUBLIK, 

DET FORENEDE KONGERIGE STORBRITANNIEN OG NORDIRLAND, 

Det Europæiske Kul- og Stå I fæ Ilesskabs medlemsstater, og 

DET EUROPÆISKE KUL- OG STALFÆLLESSKAB, 

på den ene side, og 

REPUBLIKKEN SLOVENIEN 

på den anden side, 

SOM TAGER I BETRAGTNING, at Det Europæiske Økonomiske Fællesskab og Repu­
blikken Slovenien indgår en samarbejdsaftale vedrørende de sektorer, der 
omfattes af dette Fællesskab, 
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SOM HAR de samme målsætninger for øje, og som ønsker at finde tilsvarende 
løsninger for den sektor, der omfattes af Det Europæiske Kul- og Stå I fæ I les-
skab, 

HAR VEDTAGET, til virkeliggørelse af disse målsætninger, og i betragtning 
af, at ingen bestemmelser i denne aftale kan fortolkes således, at de 
kontraherende parter fritages for de forpligtelser, som påhviler dem i 
medfør af andre internationale aftaler, 

AT INDGÅ DENNE AFTALE: 

Artikel 1 

Respekten for de demokratiske principper og menneskerettighederne, således 
som de er defineret i slutakten fra Helsingfors og Paris-Charteret om et nyt 
Europa, ligger til grund for Fællesskabets og Sloveniens interne og interna­
tionale politik og udgør et væsentligt element i denne aftale. 

Denne aftale finder anvendelse på de i bilaget anførte varer, som henhører 
under Det Europæiske Kul- og Stålfællesskab. 

AFSNIT I 

Sambande I 

Artikel 2 

På det handelsmæssige område har denne aftale til formål at fremme 
samhandelen mellem de kontraherende parter under hensyntagen til deres 
respektive udviklingsniveau og ti I nødvendigheden af at sikre en bedre 
balance i deres samhandel med henblik på at skabe bedre betingelser for 
slovenske varers adgang til Fællesskabets marked. 

Artikel 3 

1. Med forbehold af de særlige bestemmelser i stk. 2 indføres varer med 
oprindelse i Slovenien i Fællesskabet uden kvantitative restriktioner eller 
foranstaltninger med tilsvarende virkning og uden told eller afgifter med 
tilsvarende virkning. 

2. For de varer med oprindelse i Slovenien, der er opregnet i bilag 2, 
fastsætter Fællesskabet toldordningen ved indførsel på de vilkår og inden 
for de lofter eller kontingenter, der fastlægges årligt. 
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3. For visse varer, som det anser for følsomme, forbeholder Fællesskabet 
sig ret ti I at anmode Det Blandede Udvalg om at fastlægge de særlige 
betingelser for adgang til dets marked, som måtte vise sig nødvendige. 

Det Blandede Udvalg fastlægger disse betingelser senest tre måneder efter, 
at sagen er blevet forelagt. Såfremt Det Blandede Udvalg ikke har truffet 
afgørelse inden for denne frist, kan Fællesskabet træffe de nødvendige 
foranstaltninger. Disse foranstaltninger kan imidlertid ikke gå videre end 
dem, der er en følge af, at bestemmelserne i stk. 2 finder anvendelse på 
visse varer på de i disse stykker fastsatte betingelser. 

Med henblik på anvendelsen af bestemmelserne i ovenstående afsnit finder der 
i Det Blandede Udvalg regelmæssig udveksling af oplysninger sted mellem de 
kontraherende parter, inden der eventuelt fastsættes særlige betingelser for 
adgang for de omhandlede varer ti I de kontraherende parters markeder. Denne 
udveksling af oplysninger vedrører bl.a. handelsmønstret samt produktions-
og eksportprognoserne på mellemlangt og langt sigt. 

Det Blandede Udvalg undersøger regelmæssigt de foranstaltninger, der er 
truffet i henhold til første afsnit, for at fastslå, om de er forenelige med 
aftalens målsætning. 

à --kel 4 

Artikel 19 til 34 i samarbejdsaftalen finder med de nødvendige ændringer 
anvendelse på denne aftale. 

Artikel 5. 

Bestemmelserne om oprindelsesreglerne ved anvendelse af aftalen mel len Det 
Europæiske Økonomiske Fællesskab og Slovenien finder ligeledes anvendelse på 
denne aftale. 

Artikel S 

1. Såfremt de tilbud, der fremsættes af slovenske erhvervsdrivende, vil 
kunne skade fællesmarkedets funktion, og såfremt denne skade skyldes en 
forskel i konkurrencevilkårene med hensyn til priser, kan den anden kontra­
herende part træffe passende foranstaltninger på de betingelser og i henhold 
ti I de procedurer, der er fastsat i stk. 2. 

2. De kontraherende parter meddeler Det Blandede Udvalg enhver formålstjen­
lig oplysning og bistår det i nødvendigt omfang med henblik på undersøgelse 
af sagsakterne og i givet fald med iværksættelsen af passende foranstaltnin­
ger. 

Såfremt Slovenien ikke er ophørt med den pågældende praksis inden for den 
frist, der er fastsat i Det Blandede Udvalg, eller såfremt dette ikke er 
nået til enighed inden en måned, efter at det har fået sagen forelagt, kan 
den anden kontraherende part vedtage de beskyttelsesforanstaltninger, den 
anser for nødvendige for at undgå, at fællesmarkedets funktion lider skade, 
eller for at fjerne denne skade; den kan navnlig bringe tilbagekaldelse af 
told indrømme Iser i anvendelse. 
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Artikel 7 

Aftalen ændrer ikke bestemmelserne i Traktaten om Oprettelse af Det 
Europæiske Kul- og Stålfællesskab, ej heller de beføjelser og den 
kompetence, der følger af bestemmelserne i denne Traktat. 

AFSNIT II 

Almindelige og afsluttende bestemmelser 

Artikel 8 

1. Der nedsættes et blandet udvalg, som skal administrere aftalen, og som 
overvåger, at den gennemføres på tilfredsstillende måde. Med henblik herpå 
formulerer det henstillinger. Det træffer beslutninger i de tilfælde, der er 
fastlagt i aftalen. 

De tru.'ne beslutninger er bindende for de kontraherende parter, der efter 
deres egne regler skal træffe de foranstaltninger, som gennemførelsen af 
beslutningerne nødvendiggør. 

2. For at aftalen kan gennemføres på tilfredsstillende måde, udveksler de 
kontraherende parter oplysninger og konsulterer hinanden i Det Blandede 
Udvalg på en af de kontraherende parters anmodning. 

3. Det Blandede Udvalg vedtager selv sin forretningsorden. 

Artikel 9 

1. Det Blandede Udvalg sammensættes af repræsentanter for de kontraherende 
parter. 

2. Det Blandede Udvalg afgiver udtalelse efter fælles overenskomst. 

Artikel 10 

1. Formandskabet i Det Blandede Udvalg varetages på skift af hver uf de 
kontraherende parter i henhold til nærmere bestemmelser, der fastsættes i 
dets forretningsorden. 

2. Det Blandede Udvalg samles mindst én gang om året på formandens 
initiativ med henblik på at foretage en gennemgang af aftalens funktion i 
aim inde Iighed. 

Det træder desuden sammen, hver gang særlige omstændigheder kræver det, på 
begæring af en af de kontraherende parter og på de betingelser, der 
fastsættes i forretningsordenen. 

3. Det Blandede Udvalg kan træffe afgørelse om neds^telse af arbejds­
grupper til at bistå det i udøvelsen af dets funktioner. 

Artfkel 11 

Artikel 35 ti I 37 og 43 ti I 57 i samarbejdsaftalen finder med de nødvendige 
ændringer anvendelse på denne aftale. 
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Artikel 12 

Denne aftale gælder på den ene side for de områder, hvor Traktaten om 
Oprettelse af Det Europæiske Kul- og Stålfællesskab finder anvendelse, på de 
betingelser, der er fastsat i den pågældende Traktat, og på den anden side 
for Republikken Sloveniens område. 

Artikel 13 

Bilaget og de erklæringer, der findes i slutakten, udgør en integrerende de 
af denne aftale. 

Artikel 14 

Denne aftale kan af hver af de kontraherende parter opsiges med seks 
måneders varsel. 

De kontraherende parter forbeholder sig ret til helt eller delvis at 
suspendere denne aftale med øjeblikkelig virkning i tilfælde af alvorlig 
overtrædelse af væsentlige bestemmelser i denne aftale. 

Artikel 15 

Denne aftale er udfærdiget i to eksemplarer på dansk, engelsk, fransk, 
græsk, italiensk, nederlandsk, portugisisk, spansk, tysk og slovensk, idet 
hver af disse tekster har samme gyldighed. 

Artikel 16 

Denne aftale skal godkendes af de kontraherende parter i henhold til deres 
egne procedurer. 

Denne aftale træder i kraft den første dag i den anden måned efter det 
tidspunkt, på hvilket de kontraherende parter har givet hinanden meddelelse 
om, at de i stk. 1 omhandlede procedurer er afsluttet. 
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Liste over de i artikel 1 i aftalen omhandlede varer 

\^6 

HS-kode Vårebeskri ve I se 

26.01 

2601 .11 «O 
*We< 12 o© 

2602.00 OO 

2619.00 

27.01 

27.02 

2704.00 

£^o<f o« \*\ 

72.01 

72.02 

7202.11 

7202.99 

Jernmalm, malme og koncentrater deraf, herunder 
brændte naturlige jernsulfider: 
- Jernmalme og koncentrater deraf, undtagen 

brændte naturlige jernsulfider 

ikke-agglomereret 
- agglomereret 

Manganmalm og koncentrater deraf, herunder mangan-
holdigt jernmalm med indhold af mangan på 20 vægt­
procent eller derover, beregnet på grundlag af 
substansen 

Slagger (undtagen granulerede slagger, hammerskæl 
og andet affald fra fremstillingen af jern og 
stål : 
- Stål fra højovne (giktstøv) 

Stenkul samt stenkulsbriketter og lignende fast 
brændsel fremstillet af stenkul 

Brunkul og brunkulsbriketter, også agglomereret, 
undtagen jet 

Koks og halvkoks af stenkul, brunkul eller tørv, 
også agglomereret ; retortkul: 
- Koks og halvkoks af stenkul og brunkul, med 

undtagelse af koks og halvkoks af stenkul til 
fremstilling af elektroder 

Råjern og spejl jern, i blokke, klumper eller andre 
ubearbejdede former 

Ferroleger inger: 
- Ferromangan: 

- med indhold af kulstof på over 2 vægtprocent 
- i andre ti I fælde: 

i andre ti I fælde: 
„ « - ferrophosphat med indhold af phosphat på 

over 3 vægtprocent, men under 15 vægtprocent 
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HS-kode Varebeskr i ve I se 

72.03 

72.04 

72.06 

72.07 

ex 7207.11 

ex 7207.12 

ex 7207.19 

ex 7207.20 

72.08 

7208.11 00 
7208.12 
7208.13 
7208.14 

7208.21 
7208.22 

Jern- og stålprodukter fremstillet ved direkte 
reduktion af Jernmalme eller andre porøse jern-
og stålprodukter, i klumper, eller piller 
(pellets) eller lignende former; Jern af renhed 
mindst 99,94 vægtprocent, i klumper, eller piller 
(pellets) eller lignende former 

Affald og skråt af jern og stål; ingots af omsmeltet 
jern- og stålaffald 
Jern og ulegeret stål, i ingot eller andre ubear­
bejdede former, undtagen jern henhørende under 
pos. 72.03 

Halvfabrikata, af jern og ulegeret stål: 
— med indhold af kulstof på under 0,25 vægtprocent: 

— med kvadratisk tværsnit eller med rektangulært 
tværsnit, hvis bredde er mindre end to gange 
tykkelsen: 

m~ - fremstillet ved valsning eller kontinuerlig 
støbning 

— andre varer, med rektangulært tværsnit: 
«» • - fremst i I let ved valsning el ler kont inuerI i g 

støbning 

— andre varer: 
- med rundt eller polygonalt tværsnit, og 

emner til profiler, fremstillet ved valsning 
eller kontinuerlig støbning 

— med indhold af kulstof på 0,25 vægtprocent eller 
derover : 
- med kvadratisk, rektangulært, rundt eller polygonalt 

tværsnit, og emner til profiler, fremstil­
let ved valsning eller kontinuerlig støbning 

Fladvalsede produkter, af jern og ulegeret stål, af 
bredde 600 mm og derover varmtva Isede, ikke pletterede, 
belagte eller overtrukne: 
— i oprullet stand, kun varmtvalsede, af tykkelse 3 mm 

og med en flydespænding på mindst 275 MPa eller af 
tykkelse 3 mm og derover og med en flydespænding på 
mindst 355 MPa: 

— af tykkelse over 10 
— af tykkelse 4,75 mm og derover, men ikke over 10 mm 
— af tykkelse 3 mm og derover, men under 4,75 mm 
— af tykkelse under 3 mm 

— i andre tilfælde, i oprullet stand, kun varmtvalsede: 

— af tykkelse over 10 mm 
— af tykkelse 4,75 mm og derover, men ikke over 10 mm 



TS 

HS-kode Varebeskr i ve I se 

7208.23 — af tykkelse 3 mm og derover, men under 4,75 mm 
7208.24 — af tykkelse under 3 mm 

- ikke oprullede, kun varmtvalsede, af tykkelse under 3 mm 
og med en flydespænding på mindst 275 MPa og af tykkelse 
3 mm og derover og med en flydespænding på mindst 355 
MPa: 

7208.3100 — valset på fire flader eller i en lukket valsekaliber, 
af bredde ikke over 1 250 mm og af tykkelse 4 mm og 
derover, uden re I iefmønster 

7208.32 
7208.33 

andre tilfælde, af tykkelse over 10 mm 
andre tilfælde, af tykkelse 4,75 mm og derover, men 

kke over 10 mm 

7208.34 — i andre tilfælde, af tykkelse 3 mm og derover, men ikke 
over 4,75 mm 

7208.35 i andre tilfælde, af tykkelse under 3 mm 
i andre tilfælde, ikke oprullede, kun varmtvalsede: 

7208.4100 - valset på fire flader eller i en lukket valsekaliber 
af bredde ikke over 1 250 mm og af tykkelse 4 mm og 
derover, uden re I iefmønster 

7208.42 
7208.43 

7208.44 

7208.45 

i andre tilfælde, af tykkelse over 10 mm 
i andre tilfælde, af tykkelse af 4,75 mm og derover, 
men ikke over 10 mm 
i andre tilfælde, af tykkelse 3 mm og derover, men 
under 4,75 mm 
i andre tilfælde, af tykkelse under 3 mm 

7208.90 - i andre t i I fælde : 
- ikke yderligere bearbejdet end overfladebehandlet og kun 

tilskåret i anden form end rektangulær eller kvadratisk 

72.09 Fladvalsede produkter, af Jern og ulegeret stål af bredde 
600 mm og derover, koldtva isede, ikke pletterede, belagte 
el ler overtrukne: 
- i oprullet stand, kun koldtvalsede af tykkelse under 3 mm 

og med en flydespænding på mindst 275 MPa og af tykkelse 
3 mm og derover og med en flydespænding på mindst 355 
MPa: 

7209.11 o« — af tykkelse 3 mm og derover 
7209.12 — af tykkelse over 1 mm, men under 3 mm 
7209.13 — af tykkelse 0,5 mm og derover, men ikke over 1 mm 
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HS-kode Varebeskr i ve I se 

7209.14 af tykkelse under 0,5 mm 
i andre tilfælde i oprullet stand, kun koldtvalsede: 

7209.2100 — af tykkelse 3 mm og derover 
7209.22 — af tykkelse over 1 mm, men under 3 mm 
7209.23 — af tykkelse 0,5 mm og derover, men ikke over 1 mm 
7209.24 — af tykkelse under 0,5 mm 

- ikke oprullet, kun koldtvalsede, af tykkelse under 3 mm 
og med en fIydespænding på mindst 275 MPa eller af 
tykkelse 3 mm og derover med en flydespænding på mindst 
355 MPa: 

7209.31 oO — af tykkelse 3 mm og derover 
7209.32 — af tykkelse over 1 mm, men under 3 mm 
7209.33 — af tykkelse 0,5 mm og derover, men ikke over 1 mm 
7209.34 — af tykkelse under 0,5 mm 

- i andre tilfælde, ikke oprullet, kun koldtvalsede: 

7209.41oO — af tykkelse 3 mm og derover 
7209.42 — af tykkelse over 1 mm, men under 3 mm 
7209.43 — af tykkelse 0,5 mm og derover, men ikke over 1 mm 
7209.44 — af tykkelse under 0,5 mm 

7209.90 - i andre tilfælde: 
^ 2 o ) ^ l o ~ i k k e yderligere bearbejdet end overfladebehandlet eller 

kun tilskåret i anden form end rektangulær eller 
kvadrat isk 

72.10 Fladvalsede produkter, af Jern og uI egeret stål, af bredde 
600 mm og derover, pletterede, belagte eller overtrukne: 
- belagt eller overtrukket med tin: 

7210.11 

>ate llto 
— af tykkelse 0,5 mm og derover: 
— - - ikke yderligere bearbejdet end overfladebehandlet og 

kun tilskåret i anden form end rektangulær eller 
kvadrat isk 

7210.12 

U i o ti-1<5 

• af tykkelse under 0,5 mm: 
m m ikke yderligere bearbejdet end overfladebehandlet og 

kun tilskåret i anden form end rektangulær eller 
kvadratisk 
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HS-kode Varebeskr i vel se 

7210.20 belagt eller overtrukket med bly, herunder termoplader: 
- ikke yderligere bearbejdet end overfladebehandlet og 
kun tilskåret i anden form end rektangulær eller 
kvadrat isk 

elektrolytisk belagt eller overtrukket med zink: 

7210.31 

>2. \o$\ lo 

af stål af tykkelse under 3 mm og med en flydespænding 
på mindst 275 MPa eller af tykkelse 3 mm og derover og 
med en flydespænding på mindst 355 MPa: 

•- ikke yderligere bearbejdet end overfladebehandlet og 
kun tilskåret i anden form end rektangulær eller 
kvadrat isk 

7210.39 

* 2 toiq \o 
i andre ti I fælde: 

- - - ikke yderligere bearbejdet end overfladebehandlet og 
kun tilskåret i anden form end rektangulær eller 
kvadratisk 

- belagt eller overtrukket med zink på anden måde: 

7210.41 bølgede: 
• - ikke yderligere bearbejdet end overfladebehandlet og 

kun tilskåret i anden form end rektangulær eller 
kvadrat isk 

7210.49 
3>2to<*S \o 

7210.50 

*Sf-2,oS"© l© 

7210.60 
> l t o f c « II 

i andre ti I fælde: 
• •» ikke yderligere bearbejdet end overfladebehandlet og 

kun tilskåret i anden form end rektangulær eller 
kvadrat isk 

belagt eller overtrukket med chromoxider eller med chrom 
og ox i der : 
- ikke yderligere bearbejdet end overfladebehandlet og 
kun tilskåret i anden form end rektangulær eller 
kvadrat isk 

belagt eller overtrukket med aluminium: 
- ikke yderligere bearbejdet end overfladebehandlet og 
kun tilskåret i anden form end rektangulær eller 
kvadrat isk 

7210.70 malet, lakeret eller overtrukket med plast: 
- ikke yderligere bearbejdet end overfladebehandlet og 
kun tilskåret i anden form end rektangulær eller 
kvadrat isk 

7210.90 i andre t i I fælde: 
- forsølvet, forgyldt, platineret eller emaljeret, ikke 
yderligere bearbejdet end overfladebehandlet og kun 
tilskåret i anden form end rektangulær eller kvadratisk 
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HS-kode Varebeskr i vel se 

72.11 Fladvalsede produkter, af jern og uI egeret stål af bredde 
under 600 mm, ikke pletterede, belagte eller overtrukne: 
- kun varmtvalsede, af tykkelse under 3 mm og med en 

fIydespænding på mindst 275 MPa eller af tykkelse 355 mm 
og derover og med fIydespænding på mindst 355 MPa: 

7211.11 OO -

7211.12 

valset på fire flader eller i en lukket valsekaliber, 
af bredde over 150 mm og af tykkelse 4 mm og derover, 
ikke oprullet og uden reliefmønster 
i andre tilfælde, af tykkelse 4,75 mm og derover 

7211.19 -- i andre tilfælde 
- i andre tilfælde, kun varmtvalsede 

7211.2100 — 

7211.22 

valsede på fire flader eller i en lukket valsekaliber, 
af bredde over 150 mm og af tykkelse 4 mm og derover, 
ikke oprullet og uden reliefmønster 
i andre tilfælde, af tykkelse 4,75 mm og derover 

7211.29 
7211.30 

V * \ ^ o l© 

i andre ti I fælde 
kun koldtvalsede, af tykkelse 3 mm og med en 
flydespænding på mindst 275 MPa og med en tykkelse 3 mm 
og derover og med en flydespænding på mindst 355 MPa: 
- af bredde over 500 mm 

i andre tilfælde, kun koldtvalsede: 

7211.41 
**\\y <+i to 

12 II M l ^ l 

med indhold af kulstof på under 0,25 vægtprocent 
- af bredde over 500 mm, 
- af bredde under 500 mm, i oprullet stand til 

fremstilling af hvidblik 

7211.49 
H H * * <© 

i andre t i I fæ I de: 
- af bredde over 500 mm 

7211.90 - i andre tilfælde: 
^ L M « \ e H - - af bredde over 500 mm, 

over fIadebehandlet 
ikke yderligere bearbejdet end 

72.12 Fladvalsede produkter, af jern og ulegeret stål af bredde 
under 600 mm, pletterede, belagte eller overtrukne: 

7212.10 

5KI1 (ol© 

- belagt eller overtrukket med tin: 
— - hvidblik, ikke yderligere bearbejdet end 

over fIadebehandI et 
• - i andre tilfælde af bredde over 500 mm, ikke yderligere 

behandlet end overfladebehandlet 
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- elektrolytisk belagt eller overtrukket med zink: 

7212.21 — af stål af tykkelse under 3 mm og med en flydespænding 
på mindst 275 MPa eller af tykkelse 3 mm og derover og 

îVSl'iSi med en f lydespænding på mindst 355 MPa: 
T 2 «il U _ mm_ af bredde

 ower 5 0 ° mm» ikke yderligere bearbejdet end 
over fIadebehandI et 

7212.29 -- i andre tilfælde: 
^ V Q 4,^ tf - af bredde over 500 mm, ikke yderligere behandlet end 

overfladebehandlet 
7212.30 - belagt eller overtrukket med zink på anden måde: 

-̂ - .. •* i| - - af bredde over 500 mm, ikke yderligere bearbejdet end 
overfladebehandlet 

7212.40 - malet, lakeret eller overtrukket med plast: 
^ 2 iX M o \ « • ~ hvidblik, ikke yderligere bearbejdet end lakeret 
17 11 M«*M "" ~ andre varer » af bredde over 500 mm, ikke yderligere 

bearbejdet end overfladebehandlet 

7212.50 - belagt eller overtrukket på anden måde end forsølvet, 
forgyldt, platineret eller emaljeret, ikke yderligere 

•v~ .» r \i bearbejdet end overfladebehandlet: 
-H"f*0©Sf _ _ af b r e d d e over 5 0 0 mm 

7212.60 - pletteret: 
"^^-12 &• U •• - af bredde over 500 mm, ikke yderligere bearbejdet end 

overfladebehandlet 
*^X W Cm °*l - - af bredde 500 mm og derunder, varmtvalset, kun 

pletteret 

72.13 Varmtvalsede stænger i uregelmæssigt oprullede ringe, af 
jern og ulegeret stål 

72.14 Andre stænger af jern og ulegeret stål, kun smedede, 
varmtvalsede, varmttrukne eller varmtstrengpressede, 
herunder varer, der er snoet efter valsningen 

7214.20 0O - med indsnit, riller, ribber og lignende, der er 
fremkommet under valsningen eller snoet efter valsningen: 

7214.30 00 - af automatstål 

7214.40 - i andre tilfælde, med indhold af kulstof på under 0,25 
vægtprocent 

7214.50 - i andre tilfælde, med indhold af kulstof på 0,25 
vægtprocent og derover, men med under 0,6 vægtprocent 

7214.60 oo - i andre tilfælde, med indhold af kulstof på 0,6 
vægtprocent og derover 
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72.15 

7215.90 

*3>aiS»t© i» 

7 2 . 1 6 

7216 .10 0 0 

7216.21 • © 
7216.22 0 O 

Andre stænger af jern og ulegeret stål: 

- i andre ti I fæ I de: 
- - varmtvalsede, varmttrukne eller strengpressede, kun 

pletteret 

Profiler af jern og ulegeret stål: 

- U-, I- eller H-profiler, kun varmtvalsede, varmttrukne 
eller strengpressede, af højde under 80 mm 

- L- eller T-profiler, kun varmtvalsede, varmttrukne eller 
strengpressede, af højde under 80 mm: 

- L-profi ler 
- T-prof i ler 

- U-, I- eller H-profiler, kun varmtvalsede, varmttrukne 
eller strengpressede, af højde 80 mm og derover: 

7216.31 
7216.32 
7216.33 

7216.40 

7216.50 

7216.90 
>ilW<U (O 

7 2 . 1 8 

7218 .10 0 0 

ex 7218 .90 
< 

72 .19 

7219.11 
7219.12 
7219 .13 
7219.14 

— U-prof 
I-prof 

— H-prof 

ler 
ler 
ler 

- L- eller T-profiler, kun varmtvalsede, varmttrukne eller 
strengpressede, af højde 80 mm eller derover 

- andre profiler, kun varmtvalsede, varmttrukne eller 
strengpressede 

- i andre ti i fæ I de: 
- - varmtvalsede, varmttrukne eller strengpressede, kun 

pletteret 

Rustfrit stål i ingots eller andre ubearbejdede former; 
halvfabrikata af rustfrit stål: 

- Ingots og andre ubearbejdede former 

- andre varer: 
»•« fremstillet ved valsning eller kontinuerlig støbning 

Fladvalsede produkter af rustfrit stål af bredde 600 mm og 
derover : 
- kun varmtvalsede, i oprullet stand: 

- af tykkelse over 10 mm 
- af tykkelse 4,75 mm og derover, men ikke over 10 mm 
- af tykkelse 3 mm og derover, men under 4,75 mm 
- af tykkelse under 3 mm 
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kun varmtvalsede, ikke oprullede: 

7219.21 — af tykkelse over 10 mm 
7219.22 — af tykkelse 4,75 mm og derover, men ikke over 10 mm 
7219.23 — af tykkelse 3 mm og derover, men under 4,75 mm 
7219.24 — af tykkelse under 3 mm 

- kun koldtvalsede: 

7219.31 — af tykkelse 4,75 mm og derover 
7219.32 — af tykkelse 3 mm og derover, men under 4,75mm 
7219.33 — af tykkelse 1 mm, men under 3 mm 
7219.34 — af tykkelse 0,5 mm og derover, men ikke over 1 mm 
7219.35 — af tykkelse under 0,5 mm 

ex 7219.90 - i andre tilfælde: 
- ikke yderligere bearbejdet end overfladebehandlet, 

herunder pletteret eller kun tilskåret i anden form end 
rektangulær eller kvadratisk 

72.20 Fladvalsede produkter af rustfrit stål af bredde af 600 mm: 
- kun varmtvalsede: 

7220.11 oo — af tykkelse 4,75 mm og derover 
7220.12 0 o — af tykkelser under 4,75 mm 

7220.20 
^ l £ o 2 © l o 

7220.90 

- kun koldtvalsede: 
- - af bredde over 500 mm 

- i andre ti I fælde: 
«.-af bredde over 500 mm, ikke yderligere bearbejdet end 

overfladebehandlet, herunder pletteret 
• - af bredde 500 mm og derunder, ikke yderligere behandlet 

end overfladebehandlet, kun pletteret 

72.21 % 0 Varmtvalsede stænger i uregelmæssige oprullede ringe, af 
rustfrit stål 

72.22 Andre stænger af rustfrit stål; profiler af rustfrit stål: 

7222.10 - Stænger, kun varmtvalsede, varmttrukne eller 
strengpressede 
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4'* 

7222.30 

7222.40 

>\XX Ha \\ 
?1%V Ho i«, 

72.24 

- andre stænger : 
„ - varmtvalsede, varmttrukne eller strengpressesde, kun 

pletteret 

- Prof i 1er : 
_ - kun varmtvalsede, varmttrukne eller strengpressede, 

også kun pletterede 

Andet legeret stål i ingots eller andre ubearbejdede 
former; halvfabrikata af andet legeret stål: 

7224.10 oo - Ingots og andre ubearbejdede former 

7224.90 

**7,%H °«»*l 

72.25 

7225.10 
7225.20 

-*11Ç ***** 

7225.30 e© 

7225.40 

7225.50 

7225.90 

}2lf*,o I© 

72.26 

7226.10 

111* ••*• 

7226.20 

- andre varer : 
-•- varmtvalsede eller fremstillede af kontinuerlig 

støbning 

Fladvalsede produkter af andet legeret stål, af bredde 600 
mm og derover : 

- af silicium-elektrisk stål 
- af hurt igstål 
- kun valsede, ikke yderligere bearbejdet eller 
overfladebehandlet, herunder pletteret, eller kun 
tilskåret i anden form end rektangulær eller kvadratisk 

andre tilfælde, kun varmtvalsede, i oprullet stand 

andre tilfælde, kun varmtvalsede, ikke oprullet 

andre tilfælde, kun koldtvalsede 

andre ti I fæ I de: 
• - ikke yderligere bearbejdet end overfladebehandlet, 

herunder pletteret, eller kun tilskåret i anden form 
end rektangulær eller kvadratisk 

Fladvalsede produkter af andet legeret stål, af bredde 
under 600 mm: 

- af silicium-elektrisk stål: 
• - kun varmtvalsede 

m - i andre tilfælde, af bredde over 500 mm 

- af hurt ig stål : 
«. - kun varmtvalsede 
•*• - kun koldtvalsede, af bredde over 500 mm 
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~1\ *< 7c n 
- i andre ti i fæ I de : 

- af bredde over 500 mm, ikke yderligere bearbejdet end 
overfladebehandlet, herunder pletteret 

- af bredde på 500 mm og derunder, ikke yderligere 
bearbejdet end overfladebehandlet, herunder pletteret, 
varmtvalsede, kun pletteret 

7226.91 
7226.S2 

> I i C 9 1 \~ 

7 2 2 6 . 9 9 

72.27 

72.28 

• i andre t i I far: I de : 
kun vi-.: int va I sede 
kun koldtvalsede: 

- - - af bredde over 500 mm, 

i andre t i I fæ Ide : 

- af bredde over 500 mm, ikke yderligere bearbejdet end 

overfladebehandlet, herunder pletteret 

- af bredde over 500 mm, ikke yderligere uarbejdet end 

overfladebehandlet, herunder pletteret, varmtvalsede, 

kun pletteret 

Varmtvalsede stænger i uregelmæssigt oprullede ringe, af 

andet legeret stal 

Andre stænger af andet legeret stal; profiler af andet 

legeret stål; hule borestænger af legeret eller ulegeret 

stal 

7228.10 

^ixe to 3« 

7228.20 

? ia t 1© 30 
7228.30 

Stænger af hurtigstål: 
kun varmtvalsede, varmttrukne eller strengpressede, 

også kun pletteret 

- Stænger af si IiciummanganstâI : 

- kun varmtvalsede, varmttrukne eller strengpressede, 

også kun pletteret 

- andre stænger, kun varmtvalsede, varmttrukne eller 

strengpressede 

7228.60 - andre stænger : 
— - varmtvalsede, varmttrukne eller strengpressede, kun 

pletteret 

7228.70 - Prof i 1er : 
- - kun varmtvalsede, varmttrukne eller strengpressede, 

også kun pletteret 

7228.80 Hule borestænger 
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73.01 Spunsvægjern af jern og stål, også med borede eller lokkede 
huller eller sammensatte; svejsede profiler, af Jern og 
stål : 

7301.10 00 - Spunsvæg jern 

73.02 Følgende materiel af jern og stål, til jernbaner og 
sporveje: skinner, kontraskinner og tandhjulsskinner, 
tunger, krydsninger, trækstænger og materiel til 
sporskifter, sveller, skinnelasker, skinnesto le, kiler til 
skinnestole, under Iagsplader, klemplader, langplader, 
sporstænger og andet specielt materiel til samling eller 
befæst i gel se af skinner: 

7302.10 

7302.20 

- Skinner: 
- med undtagelse af strømførende skinner, med dele af 
andre metaller end jern 

- Sveller 

7302.40 - Skinnelasker og under Iagsplader 
3$ol *f• !• » - valsede 

7302.90 
33+X4« I© 

andre varer: 
m kontraskinner 
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fctf - iCtàc 

1 ^ 0 . 

7201 10 11 

7201 10 19 

7201 10 30 

7201 10 90 

7201 20 00 

7201 30 90 

7201 40 00 

7202 99 11 

7203 90 00 

Varebeskrivelse 

7208 11 00 

7208 12 10 

7208 12 91 

7208 12 95 

7208 12 98 

7208 13 10 

7208 13 91 

7208 13 95 

7208 13 98 

7208 14 10 

7208 14 91 

Råjern og spcjljcrn, i. blokke, klumper eller andre ubearbejdede former: 

— Ulegcret råjern med indhold af phosphor på hojst 0,5 vægtprocent 

— — Med indhold af mangan på 0,4 vxgtprocent og derover: 

— — — Med indhold af silicium på 1 vægtprocent og derunder 

— — — Med indhold af silicium på over 1 vægtprocent 

— — Med indhold af mangan på 0.1 vægtprocent og derover, men under 

0,4 vægtprocent 

— - Med indhold af mangan på under 0.1 vægtprocent 

— Ulegcret rAjern med indhold af phosphor på over 0,5 vægtprocent 

— Legeret råjern: 

— — I andre tilfalde 

— Spejljern 

Ferrolegcringer: 

— Andre varer: 

— — Andre varer: 

— - - Icrrophosphat: 

— - — — Med indhold af phosphor på over 3 vægtprocent, men under 
15 vægtprocent 

Jern- og stålprodukter fremstillet ved direkte reduktion af jernmalm eller andre porose 
jern- og stålprodukter, i klumper, piller (pellets) eller lignende former; jern af renhed 
mindst 99,94 vægtprocent, i klumper, piller (pellets) eller lignende former: 

— Andre varer 

Fladvalsede produkter, af jern og ulegeret stål, af bredde mindst 600 mm, varmtval­
sede, ikke pletterede, belagte eller overtrukne: 

— I oprullet stand, kun varmtvalsede, af tykkelse under 3 mm og med en flydespæn-
ding på mindst 275 MPa eller af tykkelse 3 mm og derover og med en flydcspænding 
på mindst 355 MPa: 

— — Af tykkelse over 10 min 

— - Af tykkelse 4,75 mm og derover, men hojst 10 mm: 

— — - Bestemt til yderligere valsning (') 

— - - 1 andre tilfælde: 

— — — — Med reliefmonster 

— — — — 1 andre tilfælde: 

— - - - - Dekaperet (syrebehandlet) 

— — - - — I andre tilfælde 

— - Af tykkelse 3 mm og derover, men under 4 ,75 mm: 

— - — Bestemt til yderligere valsning (') 

— - - 1 andre tilfælde: 

— — — — Med refliefmonster: 

— — — — 1 andre tilfælde 

— - - - - Dekaperet (syrebehandlet) 

— — — — - I andre tilfælde 

— — Af tykkelse under 3 mm: 

— — — Bestemt til yderligere valsning ( ' ) 

— — — I andre tilfælde: 

— — — — Dekaperet (syrebehandlet) 

i « 

(') Henforsel under denne underposition sker på betingelser fastsat i henhold til relevante fællesskabsbestemmelser. 
(a) Varebeskrivelsen har kun vejledende karakter, idet præferenceordningen afgores i henhold til numrene i Den Kombinerede Nomenklatur, og berorer ikke reglerne 

for fortolkningen af Den Kombinerede Nomenklatur. Hvor der er angivet ex KN-koder, afgores præferenceordningen ved anvendelse af KN-koden og den 
tilsvarende varebeskrivelse taget som en helhed. 

(*) Taric-koderne er anført pi sidsre side i dette bilag. 
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KN kode 

7208 14 99 

7208 21 10 

7208 21 90 

7208 22 10 

7208 22 91 

7208 22 95 

7208 22 98 

7208 23 10 

7208 23 91 

7208 23 95 

7208 23 98 

7208 24 10 

7208 24 91 

7208 24 99 

ex 7211 12 10 

ex 7211 19 10 

ex 7211 22 10 

ex721129 10 

7207 19 15 

Varebeskrivelse 

11 
— — — — I andre tilfælde 

— I andre tilfælde, i oprullet stand, kun varmtvalsede: 

— — Af tykkelse over 10 mm: 

— - Med rcliefmonster 

I andre tilfalde 

— - Af tykkelse 4,75 mm og derover, men højst 10 mm: 

— - - Bestemt til yderligere valsning (') 

— - - I andre tilfalde: 

_ _ _ _ Med reliefmonster 

— - - - I andre tilfælde: 

— - - - - Dekaperet (syrebehandlet) 

_ _ _ . _ _ | andre tilfælde 

— - Af tykkelse 3 mm og derover, men under 4,75 mm: 

— — - Bestemt til yderligere valsning (') 

— - - I andre tilfælde: 

— - - - Med reliefmønster 

— - - - I andre tilfælde: 

— - — — — Dekaperet (syrebehandlet) 

- - - - - 1 andre tilfælde 

— — Af tykkelse under 3 mm: 

— — - Bestemt til yderligere valsning ( ' ) 

— — — I andre tilfælde 

— - - - Dekaperet (syrebehandlet) 

— - - - I andre tilfælde 

Fladvalsede produkter, af jern og ulegeret stål, af bredde under 600 mm, ikke 
pletterede, belagte eller overtrukne: 

— Kun varmtvalsede, af tykkelse under 3 mm og med en flydespænding på mindst 
275 MPa eller af tykkelse 3 mm og derover og med en flydespænding på 
mindst 355 MPa: 

— - I andre tilfælde, af tykkelse 4,75 mm og derover: 

— — — Af bredde over 500 mm: 

- i1) 
— - l andre tilfælde: 

— - - Af bredde over 500 mm: 

- (2) 
— I andre tilfælde, kun varmtvalsede: 

— - I andre tilfælde, af tykkelse 4,75 mm og derover: 

— - - Af bredde over 500 mm: 

- (2) 
— - I andre tilfælde: 

— ' — - Af bredde over 500 mm: 

- (2) 

Halvfabrikata, af jern og ulegeret stål: 

- Med indhold af kulstof på 0,25 vægtprocent eller derunder: 

- — I andre tilfælde: 

- — — Med rundt eller mangekantet tværsnit: 

- - - - Fremstillet ved valsning eller kontinuerlig stobning: 

_ _ _ _ _ Andre varer 

- Med indhold af kulstof på 0,25 vægtprocent eller derover: 

- - Med rundt eller mangekantet tværsnit: 

- - - Fremstillet ved valsning eller kontinuerlig stobning: 

- - - - Andre varer: 

Henforsel under denne underposition sker på betingelser fastsat i henhold til relevante fællesskabsbestemmelser. 
Varer i oprullet stand af vægt 500 kg eller derover. 
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7228 80 90 

7 2 0 7 2 0 s s ; M e d i ndho ld (1 l u l s i o l p.i <>.2S v æ g t p r o c e n t <>g » I n o u ' i . m e n unde« 

| O.f, v . l - r . lp i . i a i l l 

j V . n m u . i l s e d e M. ( i i i : n . i utcgclr-..« ssigt o p r u l l e d e r i n g e , .il | e i n o g n l e g e i e i M' i l 

721 > 10 00 ! M e d m d s n i i . riller . r ihhei •> .,gn der er f r emkommet under \ . i k n i n g 

~21 \ i l 0 0 : I . i n d u i i l i . e ldc . med m d n n l , : )1 ku l s io i p.i unde r 0 . 2 5 v . i | ; i p i i u i - n i 

7 2 1 3 W 0 0 j 

72 1 3 41 0 0 [ I . nu l l e i i l t . e ldc . me,) in,)ii.il,i ,,l i- uKui l i'.i 0 .2 S , a g i pro< e m « i g d e n n e i . m e n u n d e r 

7 2 1 î 4 9 0 0 i O.f. v a g i p r o i e t n 

j A n d r e s tænder .it | c m . u iegcie : '-.il kun s m e d e d e , v.ir nu , i l s cde . . .ir mt i r uk IH eller 
1 s . u m i s i r e n g p r c s s e d e . t . e n r n l e i . • ' • i . dej er snoel efier v.i lsmi n;<-i i 
i 

~2\4 2 0 0 0 i M e d i i u l s m i . riller n l i g n . .'• r ei Ir ci-i.. i m m e i u n d e r v . i ls i img «-lier Minci ,-ltei 

i v . i l smng 

7 2 1 4 4() 10 \ I . indre i i l l a l d e . m e l nidh.iU: ,! Knlsi.it p.i u n d e r 0 . 2 s v . t ) ; i | i i i M . i i 

7 2 1 4 4 0 91 j 

7 2 1 4 4 0 9 9 | 

7 2 1 4 50 10 I I . nu l l e t i l l . e lde . med indixi ld .*• n i l s i . i l p.i n . 2 5 v a g t pro,, eu t o g i l c m u i . m e n u n d e r 

7 2 1 4 50 91 j 0 . 6 v æ g t p r o c e n t 

7214 50 99 ! 
j 

j Arulre slænger .il |em ng, ulcp-u: si.il 

j I .indre tiltalde 

7215 90 10 V.umivalsede. v.nmtrtuknc eller strengpressede, kun pleilerei 

I Andre stanger af andei Icgerei s: .il. profiler, .if andet legeret si.il 

I Iule borestanger 

- Af ulegerci siâl 

H.llv t ahr ikau . af |ern ng ulcgerc: si.il 

Med indhold af kulsiof p.i under 0.2 5 vægtprocent: 

I andre tilfælde 

Emner ni profiler 

- Fremstillet ved valsning eller kontinuerlig stobning 

Med indhold af kulsiol pA 0,2s vægtprocent eller derover 

Emner til profiler 

- Fremstillet ved v.ilsning eller kontinuerlig srøbning 

Emner til profiler af |ern op ulegeret stål 

- U-. 1- eller H-profiler. kun varmtvalsede. varmttrukne eller strengpressede. af hø|de 
under 80 mm 

- L- eller T-profiler, kun varmtvalsede. varmttrukne eller strengpressede, af højde 
under 80 mm 

- - Af hojdc 80 mm og derover, men ikke over 220 mm. 

- Parallclflangcde 

- C) 
- - - - I andre tilfælde 

- C) 

- - - Af hø|de over 220 mm 

- - Parallelflangcde 

- C) 

- - - I andre tilfælde 

- C) 

Af ho|de 80 mm og derm er. men ikke over 220 mm 

Parallelflangcde 

7207 19 31 

7207 20 71 

7216 10 00 

7216 21 00 
7216 22 00 

ex 7216 31 11 

ex 7 2 1 6 3 1 19 

ex 7216 31 91 

ex 7216 31 99 

ex 7216 32 11 

C) 

') t iorisn l u produkter , som bercj'i'c-t r l lrr V.T:I;I indeholdet iiuinlsi (I.rid".., I „Kiul min.lre end 0.04"/., pl.osplxir ug mmrirr 
ptujspli.K ng s^ivl skal d o ^ v.rrr .niiuiir cn<) 0.07"/.. nls.uiiiiirn 

d (1.(14 ••/.. ..*<>,!. nidlinlde! .it 

http://Knlsi.it
http://nilsi.il
http://si.il
http://si.il
http://si.il
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<+ 
i ! 
i ex 72 I f , Î2 19 ! I . l n d r e t. l lælde 

j ! 
; j A I li<i|de <iver 220 m m 
'• es ' 2 I f . 12 91 j I ' .u.dlclf l . ingcde 

i i 
i es 7216 3 2 *>9 ! I .nulre till.« Ide 
! ; C; 
! es 7216 \l 10 ! A l h<«|de SO mm ng de i . i ve i . men i , < . . .e- ISO m m 

I l'' 
i ex " 2 1 6 U 9(> ! , \ | 'h«ude o.er ISO m m 

i v ' 1 

! 7 2 1 6 40 10 L ellei T -p ro f i l e r , kun v .mul > ilscd« . >.i : I . , K I U t l l e i Micngpr 
' 72.16 4 0 90 80 m m og dcr<iver 

| " 2 1 6 SO 10 ; Andre p ro f i l e r , kun v .irmtv .lUede. v . i r n i i ; : . : . u< < Iler sirengpies.se 
! 72 I f . 50 90 I 
I 

i 
! 7216 90 10 

essede. i l l io j i le , 

Andre v årer: 

Varmtvalsede, varmnrukne eller sircngpicssedc . kun pletteret 

Spunsvægicrn af »cm ogst. i l . ogs.i med bniede ellei lokkede hullet eller v.nnim u s i n e . 

svciscdc profi let, af |cru og stil 

301 10 00 j - Spunsvægiem 

ex 721 1 12 9 0 

ex 721 1 1991 

ex 721 1 19 99 

ex 7211 22 90 

ex 7211 29 91 

ex 7211 29 99 

7211 41 91 

ex 7212 60 91 

! Fiadvalscde produkter, af icrn og ulegcret si.il. .tf bredde undei 6 0 0 m m . ikke 
i pletterede, belagte eller overtrukne 

! - Kun varmtvalsede, af tykkelse under 3 mm og med en- flydespænding p.i mindst 
J 275 MPa eller af tv kkelse 1 mm og de'.ner og med en flvdespa ndmg pa 

mmdst 355 MPa: 

- I andre tilfælde, af tykkelse 4,75 mm <•;; derover 

Af bredde 500 mm og derunder 

- C ) 

I andre ulfælde 

- - Af bredde 500 mm og derunder 

- Af tykkelse 3 mm og derover, me.i .mdei 4.7 5 mm 

- C) 
- - - Af tykkelse under 3 mm 

- C) 
- I andre tilfælde, kun varmtvalsede 

- - I andre tilfælde, af tykkelse 4,75 mm og derovei 

- - - Af bredde 500 mm og derunder 

- C) 
- I andre tilfælde, kun varmtvalsede 

- - I andre tilfælde: 

- - - Af bredde 500 mm og derunder: 

- - - - Af tykkelse 3 mm og derover, men under 4.75 min. 

- C) 
- — - - Af tykkelse under 3 mm: 

- C) 
- I andre tilfælde, kun koldtvalsede 

- - M e d indhold af kulstof på under 0.25 vægtprocent 

- - - A f bredde 500 mm og derunder. 

- - - - I oprullet stand til fremstilling af hvidblik 

- Pletteret: 

- - Af bredde 500 mm og derunder: 

- - - Ikke yderligere bearbeidet end overfladebehandlet 

- Varmtvalsede. kun pletteret 

V) 

C) Konsol fi 
phospl.... 

.1 produkter, som berrjyvet c l i n væg« indeholde« nundsi U.Cfl'V.. t,,;U«o(. »un,in , ml O.UV. pl.o^pli )• m,.i,lr. , ,,,) II 
og svovl sk.il dog v.rrr mmdic end 0.(17"/.. nls.iiiinien 

• 1. m.llioM. I ..I 
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w 

' 2 0 8 32 K ' 
r 2 0 S >2 10 
' 2 0 S 52 51 

" 2 o s i ; •;»> 
" 2 0 8 \2 9 | 
T 2 0 S 3 2 9 9 

"20S \ \ 10 
" 2 0 S 1.191 
'2<IS v i 9 9 

7208 14 10 
' 2OS 14 9 0 

7 2 0 8 15 10 
"2(IS l s 9 0 

' 2 0 8 42 10 
• 2 0 S 4 2 10 
"20S 4 2 5 1 
"2oS 4 2 5 9 
" 2 0 8 4 2 91 
" 2 0 8 4 2 9 9 

MOS 43 10 
"208 43 91 
7208 4 3 99 

"208 44 10 
7208 44 90 

7 2 0 8 4 5 10 
7 2 0 8 4 5 9 0 

7 2 0 8 9 0 10 

,1 l.red.l« i i i i iu is i '.HO .il ml v i l I l.ulv .ilscde p c d i i k i e i . i l icrn og iiieuerel 
sedv . ikke p lencrcdc. belagte eller n, erir m n< 

Ikke oprul ler , kuu v .ir mi v . i ls.de. .it tvkU- i - . undei i unu - •>'. me,I en IK desp. i nd iug ; 
flv dcsp.e iu lu ig p i 

m, ii Inns, i n mn 

7209 12 10 
7209 12 90 

7209 13 10 
7209 13 90 

7209 14 10 
7209 14 90 

7209 22 10 
7209 22 90 

7209 23 10 
7209 23 90 

7209 24 10 
7209 24 91 
7209 24 99 

7209 32 10 
7209 32 90 

7209 3.3 10 
7209 33 90 

7209 34 10 
7209 "4 90 

p.i mindst 2~ i Ml ' . icl lei .if :vk lc ise ; m 
mindst 15 s MP.i 

I .uulre n i l . i Ide. .il i vUe lsc ...,-r Id 

I .null« ni l « idc. it ;v kkels, - . " > mn 

I .indre n i l . i id , . .il ivkkcis, i i: :::i ..;.. 

I .indre n i t . i ide i l iv kkelse .m.l.-i 1 

I andre nll.elde. ikke . i p iu l l e i . kun v 

I .indie tilfælde, .il iv kkelse mer 10 

I I .mdre ni l . i lde. .if tv kkelse 4." 5 nun og dc m , < r . men lio|st 10 mm 
I 

I .mdre nll.elde. .il ivkkelse 1 mm og «'.ctover. men under 4 . . 5 mm 

i 
j I .indre nll.elde. .it ivkkelse under 5 nun 

i 

! I a n d r e t i lfælde 
j Ikke yderligere bearbeidet end ovcrfl.idehch.mdlet ellei kun nlsk.irct i anden 
i form end rektangulær eller k\ jdr.insk 

I I ladv.iKede produkter, af icrn og ulegcret si.il. .il brevlde 6 0 0 mm og derover, 
koldtvalsede. ikke pletterede, belagte eller overtrukne 

I oprullet si.ind. kun knldtv.ilscde. .if tv kkelse under 1 mm og med en flv despænding 
på mindst 275 MPa eller af tykkelse 3 mm og derover og med en flv despænding p.i 
mindst 35 5 M P.i 

Af tykkelse over I mm. men under 3 min 

Af tykkelse over 0.5 mm, men hoisi 1 rum 

Af tv kkelse under 0,5 mm 

- I andre t i l falde, i oprullet sund. kun koldtvalsede 

Af tykkelse over 1 mm, men under 3 min 

- - Af tykkelse over 0,5 mm eller mere, men ikke ovci I mm 

Af tykkelse under 0,5 mm 

- Ikke oprullet, kun koldtvalsede. af tykkelse under j mm og med en flv despænding 
på mindst 275 MP.i eller af tykkelse 3 mm og derover og med en flydespænding på 
mindst 355 MPa 

Af tykkelse over I mm. men under 3 mm 

Af ivkkelse p.i 0,5 mm eller niere, men ikke uvei I imii 

A( tykkelse vinder II.s mm 

I andie tilf.i Ide. ikke ,i|,rullet k m L.ildi •••., '. 

http://ils.de
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KN-kode 

7209 42 10 
7209 42 90 

7209 43 10 
7209 43 90 

7209 44 10 
"209 44 90 

"209 9() 10 

110 1 1 10 

7210 12 11 
7210 12 19 

~110 20 10 

721031 10 

7210 39 10 

7210 41 10 

7210 49 10 

7210 50 10 

7210 60 11 

7210 60 19 

72107031 
7210 70 39 

7210 90 31 
7210 90 33 
7210 90 35 
7210 90 39 

Varebeskrivelse 

— — Af tykkelse over 1 mm, men ikke over 3 mm 

— — Af tykkelse på 0,5 eller niere, niett ikke over 1 mm 

— Af tvkkelse under 0,5 mm 

— I andre t i l fælde: 

I kke yderl igere bearbeidet end overf ladebehandlet eller kun t i lskåret i anden 
(orm end rektangulær eller kvadrat isk 

fladvalsede produkter, ,\( jern og ulegeret si.il, af l-rcdde 600 mm og derover, 
koldtvalsede, ikke pletterede, belagte' eller nverirukiH : 

Belagt eller overtrukket med tin: 

Al tykkelse 0,5 mm og derover: 

— - - Ikke yderligere bearbeidet end overil.uiehehandlei eller kun tilskåret i anden 
form end rektangulær eller kvadratisk 

- -- Af tykkelse under 0,5 mm: 

• - - — Ikke yderligere bearbejdet end overfladebehandlet eller kun tilskåret i anden 
form end rektangulær eller kvadratisk 

— Belagt eller overtrukket med bly, herunder terneplader: 

— — Ikke yderligere bearbejdet end overfladebehandlet eller kun tilskåret i anden 

form end rektangulær eller kvadratisk 

— Elcktrolytisk belagt eller overtrukket med zink: 

— — Af stål, af tykkelse under 3 mm og med en flydespænding på mindst 275 MPa 
eller af tykkelse 3 mm og derover og med en flydespænding på mindst 
355 MPa: 

— - — Ikke yderligere bearbejdet end overfladebehandlet eller kun tilskåret i anden 

form end rektangulær eller kvadratisk 

— - I andre tilfælde: 

— - — Ikke yderligere bearbejdet end overfladebehandlet eller kun tilskåret i anden 

form end rektangulær eller kvadratisk 

— Belagt eller overtrukket med zink på anden måde: 

— - Bølgede: 
— - — Ikke yderligere bearbejdet end overfladebehandlet eller kun tilskåret i anden 

form end rektangulær eller kvadratisk 

— — I andre tilfælde: 

— — — Ikke yderligere bearbejdet end overfladebehandlet eller kun tilskåret i anden 

form end rektangulær eller kvadratisk 

— Belagt eller overtrukket med chromoxider eller med chrom og chromoxider: 

— — Ikke yderligere bearbejdet end overfladebehandlet eller kun tilskåret i anden 

form end rektangulær eller kvadratisk 

— Belagt eller overtrukket med aluminium: 

— — Ikke yderligere bearbejdet end overfladebehandlet eller kun tilskåret i anden 

form end rektangulær eller kvadratisk: 

— — — Belagt eller overtrukket med aluminium-zinklegeringer: 

— - - I andre tilfælde 

— Malet, lakeret eller overtrukket med plast: 

— — Ikke yderligere bearbejdet end overfladebehandlet eller kun tilskåret i anden 

form end rektangulær eller kvadratisk 

— 1 andre tilfælde: 

-- -- I andre tilfælde: 

— - — Ikke yderligere bearbejdet end overfladebehandlet eller kun tilskåret i anden 
form eijd rektangulær eller kvadratisk 

Fladvalsede produkter, af jern og ulegeret st.il, af bredde under 600 mm, ikke 
pletterede, belagte eller overtrukne: 

Kun varmtvalsede, af tykkelse under 3 mm og med en fl\despænding på mindst 
27.5 MPa eller af tvkkelse 3 mm og derover og med en flv despænding på mindst 
3.5.5 MPa: 

I andre tilfælde, af tvkkelse 4,7.5 mm og dciovei: 

http://si.il
http://st.il
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KN-kode Varebeskrivelse 

ex 7211 12 10 

ex 7211 19 10 

ex 7211 22 10 

ex 7211 29 10 

7211 30 10 

7211 41 10 

7211 49 10 

7211 90 11 

7212 10 10 

ex 7212 10 91 

7212 21 11 

' 7212 29 11 

7212 30 11 

7212 40 10 

7212 40 91 

— — — Af bredde 500 mm og derover: 

- C) 
— — 1 andre tilfælde: 

— — — Af bredde 500 mm og derover: 

- C) 
— 1 andre tilfalde, kun varmtvalsede: 

— — I andre tilfælde, af tykkelse 4,75 mm og derover: 

— — - Af bredde 500 mm og derover: 

- C) 
— — 1 andre tilfælde: 

— — — Af bredde 500 mm og derover: 

- C) 
Fladvalsede produkter, af jern og ulegerec stil , af bredde under 600 m m , ikke 
pletterede, belagte eller overtrukne: 

— Kun koldtvalsede, af tykkelse under 3 mm og med en flydespænding på mindst 
275 MPa eller af tykkelse 3 mm og derover og med en flydespænding på mindst 
355 MPa: 

— — Af bredde over 500 mm 

— I andre tilfælde, kun koldtvalsede: 

— — Med indhold af kulstof på under 0,25 vægtprocent: 

— — — Af bredde over 500 mm 

— — 1 andre tilfælde: 

— - — Af bredde over 500 mm 

— I andre tilfælde: 

— — Af bredde over 500 mm: 

— - — Ikke yderligere bearbejdet end overfladebehandlet 

Fladvalsede produkter, af jern og ulegeret stål, af bredde under 600 mm, ikke belagte 
eller overtrukne: 

— Belagt eller overtrukket med tin: 

— — Hvidblik, ikke yderligere bearbejdet end overfladebehandlet 

— — I andre tilfælde (2) 

— Elektrolytisk belagt eller overtrukket med zink: 

— - Af stål, af tykkelse under 3 mm og med en flydespænding på mindst 275 MPa 
eller af tykkelse 3 mm og derover og med en flydespænding på mindst 
355 MPa: 

— — — Af bredde over 500 mm: 

— — — — Ikke yderligere bearbejdet end overfladebehandlet 

— — I andre tilfælde: 

— — — Af bredde over 500 mm: 

— — — — Ikke yderligere bearbejdet end overfladebehandlet 

— Belagt eller overtrukket med zink på anden måde: 

— — Af bredde over 500 mm: 

— — — Ikke yderligere bearbejdet end overfladebehandlet 

— Malet, lakeret eller overtrukket med plast: 

— — Hvidblik, ikke yderligere bearbejdet end overfladebehandlet: 

— — 1 andre tilfælde: 

— — — Af bredde over 500 mm: 

— — — — Ikke yderligere bearbejdet end overfladebehandlet 

— Belagt eller overtrukket på anden måde: 

— — Af bredde over 500 mm: 

— — — Forblyet: 

(•) Bortset fra varer i oprullet stand af va-gt 500 kg eller derover. 
(2) Bonset fra produkter, som beregnet efter va-gt indeholder mindst 0,60% kulstof, mindre end 0,04% phosphor og mindre end 0,04% svovl; indholdet af 

phosphor og svovl skal dog være mindre end 0,07% tilsammen. 



V iM-l,rv'n.ek. 

M 2 so H 

2 12 s o s I 

k k i - v ,ier iig.« :, 

IUIK- nl l .elde 

Ikke vde i l i gc i . 

iu'idei «-I..I i .verf la. leb. ' l i m. l l . 

: ! . . • „ ! . : , :..l ,.v, i l l . . . ) , b. I H-

'2 1 1 «.O I I 

AI biedde over Mill mm 

Ik l e vdei l .eeie b, , M , u.i ,,,, illa.l.-bel, 

'204 Ml 'Mi 

:2<)0 10 0 0 

7207 M M 

7207 19 11 

7207 20 1 1 

7207 20 17 

ex 7207 20 31 

ex 7207 20 33 

7207 20 51 

7207 20 57 

7208 

ex 7208 31 00 

e\ 7 208 4 1 00 

•Ml.i l. l .>•••. s» i.,: . at n in ..g s, .:. .ug. .:s n , ensi i i . i:. ; ,. i n ••;•. -.i.il .11 , i . ' 

In..-., .is H ui i iMi i i - l i i ; |« i ii - ..• • ',i i l la l . i 

I ....be n l l . i i de 

| i : n og ul.-geiei st . i l . i . n-.:- •: - e ..In iib.'.u I .< |d. .!. I.,im< : !:.••••• . m . 

! u ' i i l u w « - n . ! d e r p . .s " . M l 

bll'.,.:s 

I I. i l l lab i ik.ua al i em og ulegivet siai 

Me . i md lm ld at kn ls to l p.i u n d u • 1. 2'> v ,i g t p i . u « m < ilei ,1, i . n , • 

Me , I k v ad i.it isk I v ærsnit eller nn-,1 i r l l . n l i ' . i i l . i it n . n v i i i ; . I m s | ,n , i . l . . i i In 

end to gange tvkkelsen 

I remstillet ved \ alsmng elli-i • . ml muer lig. s tnb iung 

Automarst.il 

A n d i e varer 

Med rundt eller m.nigckanici ivæismi 

I remstillet ved v aknmg ellet kommuer lig stobning 

Aurom.nst.il '• 

Med indhold al kulstol p.i (1.2 1 , ægiproseni ellei derover 

Med kvadratisk tv ærsm; ellei med rckiangul.t ti i v ær snu . h. is |.r ed.tc , i m nulr« 

eiui to gange tykkelsen 

I remstillet ved valsning eller kontinuerlig stobning 

Automatsiål 

I Andre varer ! 

; Med indhold al kulstof p.i 0.6 vægtprocent og derover 

i I andcre tilfælde, med rektangulært tværsnit 

! I remstillet ved valsning eller kontinuerlig stobning 

I Af tykkelse 50 mm og derover 

I - C) 

- Af tykkelse under 50 mm 

C) 

Med cirkulært eller poKgnnj l i tværsnit. 

Fremstillet ved valsning eller kontinuerlig stobning 

- - Auiomatstål 

I andre tilfælde 

- - - - - Med indhold af kulstof på 0.6 vægtprocent og deiover 

Fladvalsede produkter, af |ern og ulcgerct s t i l , ab bredde 6 0 0 m m og derover, 
varmtvalsede, ikke pletterede, belagte eller overtrukne 

- Ikke oprullet, kun varm tv a Isede, af tykkelse under 3 mm og med en liv despænding 
på mindst 275 MPa eller af ivkkelse 3 mm og derover og med en flv despænding på 
mindst 355 MPa 

Valset på fire flader eller i en lukkel valsek.ilibet. af bredde ikke i>v «i | 2 50 mm 

og af tykkelse 4 mm ng derover, uden leliefmonstei : 

- !'! 
I andre tilfælde, ikke optullei. kun varmtvalsede 

Valset p.i lire fl.idci ellei i , n lukkel vaKek.ilibei . al bi edde ,kk<- ..ve. 1 .' st) mm 
af tv kkelse 4 m derover, uden lelielmonst« 

„ K , u.r . t i" . . , l u l s i , , l . . l . o sp l , , 

http://st.il
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V . u e l H s l s r i . e l s 

m 

7211 ) l ladvalsede p roduk te r , at |em og ulegerel s i . i l , af bredde unde i oOO m m . . U e 

I pletterede, belagte eller over t rukne 

Kun varmtvalsede, af tvkkelse undei 1 rum og med en liv «U'spændu.g på mm,Is , • 

275 MPa eller af tvkkelse 3 mm <ig dcrovet og med <'n fl\ « lespandmg p i miu . ls i • 

3S5 MPa 

ex 721 1 I I 0 0 Valset på f ire flader eller i en lukket v alsek j l i b e r . af bredde over I 50 m m og. al \ 

tvkkelse 4 m m og derover, ikke opru l le t <>g u.len re l i e tmons ie i 

; ! i - i 

I I andre t i l f a l d e , af ivkkelse 4.""s m m og dero.er 

! es 7211 12 90 . Af bredde 500 mm og dei und« i 

i i ( ' ) 

I I andre t i l fælde: 

, Af bredde 500 m m og derunder 
I 1 
i es 7211 19 91 i Af tykkelse ] mm og derov er. men under 4 . / s m m 

i i o 
i es 7211 19 99 Af tykkelse under 1 mm 

! i o 
: i . 

j I andre t i l læ ldc , kun vatmivalsede ; 

j es 7211 21 00 Valset på fire flader eller i en lukket va lsekahbcr . af bredde ovei I 5 0 m m o g . i l ; 

I tvkkelse 4 mm og derover, ikke opru l le t og uden rc l ie fmonster 

! i (.i ! 
I ! 

I andre tilfælde, af tykkelse 4,75 m m og derover I 

ex 721 1 2 2 9 0 I - Af bredde 500 mm og derunder j 
1 - : • ) ! 
I ; 

I - I andre tilfælde. j 

| Af bredde 500 mm og derunder I 

ex 721 I 29 91 I - - Af tykkelse 3 mm og derover, men under 4,7 5 m m | 

! - o 
ex 721 1 2 9 99 - Af tykkelse under 3 mm 

- C) 
Fladvalsede produkter, af jern og ulegcret stål. af bredde under 6 0 0 m m . pletterede, 

belagte ellet overtrukne: 

- Pletteret: 

Af bredde 500 mm og derunder: 

- Ikke yderligere bearbeidet end overfladebehandlet 

ex 7212 60 91 - - Varmtvalsede, kun pletteret: 

- C) 
Varmtvalsede stænger, i uregelmæssigt oprullede ringe, af |crn og ulegcret srål 

7213 20 0 0 - Af automatstål 

- I andre tilfælde, med indhold af kulstof på 0,6 vægtprocent og derover. 

ex 7213 50 10 - - Med indhold af kulstof på 0,6 vægtprocent og derover, men ikke over 0 ,75 
vægtprocent: 

- C) 
ex 7213 50 9 0 - - Med indhold af kulstof på over 0,75 vægtprocent: 

- C) 
7214 Andre stænger af |crn og ulegcret stål, kun smedede, varmtvalsede, varmttrukne eller 

varmtstrengprcssede, herunder varer, der er snoet efter valsningen: 

7214 30 0 0 - Af automatstål 

7214 60 0 0 - I andre tilfælde, med indhold af kulstof på 0,6 vægtprocent og derovci 

7216 Profiler af jern og ulegcret stål. 

- U- , I- eller H-profiler, kun varmtvalsede, v armttrukne eller strengpressede, af ho|de 
80 mm og derover: 

»in. nerei'.nct el trr vægt indeholder mindst ( ) . f . 0 % kulstof, mindre n i d 0 .04 "/.. phosphor end 0,<M "/.. s , o , l . uufho ld - i .,( phosphor og s . . , ! ,t 
r, i , | (i.O'"''.. n i - ,un.nen 

http://si.il
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^JÎ k-Kl. 

cx 7216 31 j 

•v 7216 II 1 I 

V . . « I v s k l . v c l s r 

U p r o l d e r 

A l l u n . d e SO m m <ig d e i o v e i m e n ikk< «iver \ M m m 

l'ai a l l e l i f l . m g e d e 

\t> 

ex 7216 31 19 

! ev 7216 »191 

I andre tilfælde 

I1) 

Af hoide over 220 m 

Par allcliflangcde 

ex 7216 U 99 j 

i 
I 
i 

cv 7216 >2 11 i 
I 

cx 7216 32 19 i 

I 
i 
i 
i 
i 

ex 7216 3291 i 

i 
! 

cx 7216 32 99 i 
i 

i 

ex 7216 33 10 ! 

cx 7216 33 90 

7218 10 00 

7218 90 11 
721890 13 
7218 90 15 
7218 90 19 

7218 90 50 

7219 11 10 
7219 11 90 

7219 12 10 
7219 12 90 

7219 13 10 
7219 13 90 

7219 14 10 
7219 14 90 

I andre tilfælde 

I') 

l-prolder 

At hoide 80 mm ng derover, men ikke over 220 mm 

Parallchflangede 

c; 
I andre tilfalde 

C) 

Af h<i|de over 220 mm 

Parallchflangede 

C) 

I andre ulfælde 

- C» 

H-profiler 

Af hoide 80 mm og derover, men ikke over ISO mm 

- Cl 

- - Af lui|dc over 180 mm: 

- C) 

Rustfrit stål i ingots eller andre ubcarbc|dcdc former, halvfabrikata at rustfrit stål 

- Ingots og andre ubcarbc|dede former 

- Andre varer: 

- - Med rektangulært eller kvadratisk tværsnit 

- - - Fremstille! ved valsning eller kontinuerlig stobning 

Andre varer: 

- - - Fremstillet ved valsning eller kontinuerlig stobning 

Fladvalsede produkter af rustfrit stål, af bredde 600 mm og derover: 

- Kun varmtvalsede, i oprullet stand 

72I9 21 11 

- Kun varmtvalsede, ikke oprullet 

- Kun koldtvalsede 

Med indhold af nikkel på 2,5 vægtprocent og derover, af tvkkels 

Over l 3 mm 

•) vO T ,„ 
d o g 

. h e . . , ; . u i c l i e r v.,,-,1 . i ideJinMrr n .m. l s i <>/.<>"/.. k u l s l o f . m . n . l . e , . . . ) II.IN "/. p h n s p h o , ,,g. n n n c W r n . i ll .tM "/,. s , , „ I „ „ ( h o l d . i 
m i n d , - n u l n ,07" '„ n U . i m m n . 
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I . Ç 

V.,,el>fsl.M,els 

U 

7219 21 19 

7219 21 90 
~219 22 10 
7219 22 90 
7219 2 3 10 
7219 23 90 
7219 24 10 
7219 24 90 
7219 U K) 
72 19 1 i 90 

"2)9 M 10 
"219 14 90 

'219 35 10 
72 19 3 5 90 

^219 90 1 1 
7219 90 19 

7220 I 1 00 
7220 12 00 

7221 00 10 

7221 00 90 

7224 

7224 90 

7224 90 01 

Over 10 mm. men ikke over I » m m 

i 7224 90 09 

| 7224 90 15 

7225 

cx 7225 50 10 

ex 7225 50 90 

7227 
(alle numre) 

7228 10 10 

7228 10 30 

7228 20 I I 
7228 20 19 

7 2 28 20 30 

Al tv kkelse O.s mm m; derover , men lio|st 1 mm 

AI ivkkelse undei O.s mm 

I andre tillaldc 

Ikke vderhgere bearbeidet end overfladebehandlet, herundei plein u t < Ile, • un 
tilskåret i anden form end rektangulær eller kvadratisk 

Fladvalsede produkter af rustfrit stål, af bredde under 600 mm 

Kun v armiv alsedc 

Varmtvalsede stænget, i uregelmæssigt oprullede ringe, af rustt tu si.il 

Med indhold af nikkel p.i 2,5 vægtprocent og derover 

- Med indhold al nikkel på under 2,5 vægtprocent J 

Andet legeret stål i ingots eller andre ubcarbc|dedc former, halvfabrikata al andet i 
legeret stål: ; 

Andre varer: 

Med rektangulært eller kvadratisk tværsnit j 

Varmtvalsede eller fremstillet ved kontinuerlig stobning | 

Hvis bredde er mindre end to gange tykkelsen j 

- Af hurtigstål I 

- - 1 andre tilfælde ! 

-• - - 1 andre tilfælde j 

Fladvalsede produkter af andet legeret stål, af bredde 600 mm og derovet i 

- I andre tilfælde, kun koldtvalsede (EKSI ) I 

- - Med indhold af silicium på under 0,6 vægtprocent , samt med indhold al 
aluminium på 0,3 ni 1 vægtprocent 

- C) 

- - 1 andre tilfælde: 

- C) 

Varmtvalsede stænger i uregelmæssigt oprullede ringe, af andet legeret stål 

Andre stænger af andet legeret stål; profiler af andet legeret stål, hule borcstænger. af 
legeret eller ulegcret stål: 

- Stænger af hurtigstål: 

- - Kun varmtvalsede, varmttrukne eller strengpressede 

- - I andre tilfælde: 

- - - Varmtvalsede. varmttrukne eller strengpressede, kun pletteret 

- Stænger af siliciummanganstål: 

Kun varmtvalsede, varmttrukne eller strengpressede 

I andre tilfælde: 

Varmtvalsede, varmttrukne eller sircngpiessede. kun pletteret 

http://si.il


V i,, lu s k r . v . I-

l i . 

M 

72 28 10 10 ! 
I 

7 2 28 30 30 j 

72 'S 30 SO j 

7a is u o I 
7 228 60 K) j 

'2 '8 .'O Il) i 

i 

- 2 20 20 10 i 

2 20 90 I 1 i 

2 20 90 »I 

"222 10 1 1 
7222 10 19 
7222 10 51 
7222 10 59 
7222 1099 

7222 30 10 

7222 40 1 1 
7222 40 19 

7222 40 30 

7224 10 00 

7224 90 30 

7225 10 10 
7225 10 91 
7225 10 99 

7225 20 10 

7225 20 30 

7225 30 00 

7225 40 10 
7225 40 30 
7225 40 50 
7225 40 70 
7225 40 90 

7225 90 10 

ssid« 

n,l« r |> 

l U l e r n l e t t i i . i 

- Andre s t . rnge i . kun var mi valsede. v . n m u i u k i u ellei s i r cngp i , 

M e d , i rkul . tu tværsnit , af «hamel.-i NO mm og «i.-iover 

M e d rektangulært tværsnit . > d . i i p.i tu. ll.uler 

I a n d i e tilfælde 

V a r m t v a l s e d e , varnmrukne ell«« sucugpiess« de . i o n pit in 

Piof . le i 

Kun v ar mi v a l sede . v ai n u n ni ne « II. i •.; •. . ,gpn • •< . :• 

k u n koldiv alsede 

Af bietide over 5 0 0 m m 

I andre t i l l ab le 

AI b i e d d e over 5 0 0 mm 

Ikke vderhgere bearbeidet end <»v erf l . idebeh.mdlei . h.-iu 

Al bredde 500 mm o g derunder 

Ikke yderligere beatbc |dci iiu\ ovcrl ladehch. iudlc i h e n 

Varmtva l sede , kun pletteret 

Andre stænger af rustfrit stål; profiler af riisrlru si.il 

S tænger , kun varmtva lsede . varmttrukne eller s trengpressede 

Andre s t a n g e r 

V a r m t v a l s e d e , varmttrukne ellei s trengpressede. kun pleneret 

Profiler 

Kun varmtvalsede , varmttrukne ellet strengpressede 

I andre tilfælde: 

Varmtva l sede , varmttrukne eller s trengpressede. kun pletteret 

Andet legeret stål i ingots eller andre ubcarhcidcdc former; ha lv fabr ikata al aiulei 

legeret stål 

- Ingots o g andre ubearbe |dcdc former 

- - - Varmtvalsede eller fremstillet ved kontinuerl ig s t o b n i n g 

Fladvalsede produkter af andet legeret stål . af bredde 6 0 0 m m o g derover 

- Af s i l ic ium-elektrisk stål 

Af hurtigstål: 

- - Kun varmtvalsede 

- - Ikke yderligere bearbejdei end overf ladebehandle t , herunder p le t t ere t , eller kun 
tilskåret i anden form end rektangulær eller kvadratisk 

- I andre t i l fælde, kun varmtvalsede , i oprullet stand 

-- I andre t i l fælde, kun varmtvalsede , ikke oprullet 

I andre tilfælde: 

- Ikke yderligere bcarbc|dci end overf ladebehandlet , herunder p le t i e te i . ellei kun 
tilskåret i anden form end rektangulær eller kvadratisk 

Fladvalsede produkter af andci legetci stål , af brevide undei t .00 m m 

Af s i l ic ium eleki i isk stål 

http://si.il


V . i . e l . e s U r i w l s 

11 

M 

7 2 2 6 10 10 I Kun v a r m t v a l s e d e 

i I a n d r e t i l f a l de 

722.0 10 10 : Af bi edde ovct S00 m m 

i Af h u m g s i . i l 

7 2 2 6 2 0 10 ; Kun v a r m t v a l s e d e 

| Kun koldtv a isede 

" 2 2 6 20 U Af b r e d d e over 5 0 0 m m 

I a n d r e t i l fælde 

Al b r e d d e over s 0 0 m m 

7 2 2 6 20 s i ; Ikke v d e r h g e r e b e a t b e i d e t e n d o , e r l l a d e b e b a n d l e i l i e m n d e r p l e n e i . i 

1 Af b r e d d e 5 0 0 m m og d e r u n d e r 

! Ikke vder l igere b e a r b e i d e t end <>verf ladebehandl« i b«'r u in l e i p l i i n i . i 

7 2 2 6 2 0 71 : - - V a r m t v a l s e d e . k u n p le t te re t 

i I a n d r e t i l fælde 

i K u n v a r m t v a l s e d e 

7 2 2 6 91 10 ! Af ivkke l se 4 , 7 5 m m og d e r o v e r 

7 2 2 6 91 9 0 i Af tykke l se u n d e r 4 . 7 5 m m 

Kun k o l d t v a l s e d e 

7 2 2 6 ^ 2 10 i •- Af b r e d d e 500 m m og d e r o v e r 

'• I a n d r e t i l fælde 

- Af b r e d d e 5 0 0 m m og d e r o v e r : 

7 2 2 6 9 9 11 -- - - Ikke yder l ige re b e a r b e i d e t e n d o v e r f l a d e b e h a n d l e t . h e r u n d e r p l e t t e re t 

Af b r e d d e 5 0 0 m m og d e r u n d e r 

- - Ikke yder l igere b e a r b e i d e t e n d o v e r f l a d e b e h a n d l e t , h e r u n d e r p le t t e re t 

7 2 2 6 9 9 31 - - - V a r m t v a l s e d e . k u n p le t t e re t 

I a n d r e t i l fælde: 

7 2 2 S 7 0 3) - V a r m t v a l s e d e , v a r m t t r u k n e el ler s t r e n g p r e s s e d e . k u n p l e t t e r n 

H u l e b o r e s i æ n g e r : 

7 2 2 8 8 0 10 - Af legeret stål 

http://humgsi.il


n 

I ai K koder Hr-

v 7 2\ 1 17 10 

2 1 1 19 10 

2 11 '2 10 

' 1 I .'9 ||l 

es 7?U. »1 11 

es 72K, 31 19 

es "2)6 31 91 

ex 7216 31 99 

ex 7216 32 1 I 

ex 7216 32 \Q 

ex 72 16 12 91 

cx 7216 32 99 

ex 7216 33 10 

ex 7216 33 90 

cx 7211 12 90 
cx 7211 19 91 
ex 7211 19 99 
ex 7211 22 90 
ex 7211 29 91 
ex 7211 29 99 

cx 72126091 

7211 12 10 12 
7211 12 10 • 91 

77.11 19 10 : 1." 
7211 19 1(1 ' 14 
7211 19 10 : 91 

72)1 22 10 " 12 
7211 22 10 ' 91 

2 1 I 29 10 12 
7211 29 10 ' H 
721 1 29 10 : 91 

7216 31 11 10 

7216 31 11 ' 99 

7216 31 19 ' 10 
7216 31 19 * 99 

721631 91 < 10 
721631 91 ! 99 

7216 31 99 ' Kl 
7216 31 99 ' 99 

7216 32 11 ' 10 
7216 32 11 * 99 

7216 32 19 ' 10 
7216 32 19 - 99 

7216 32 91 * 10 
7216 32 91 ' 99 

7216 32 99 ' 10 
7216 32 99 ' 99 

7216 33 10 * 90 

7216 33 90 " 90 

7211 12 90 ' 90 
7211 1991 
7211 19 99 
7211 22 90 
7211 29 91 
7211 29 99 

90 
90 
90 
90 
90 

Il I .•• K' 

ex 72 1 I 19 |ll 

I 1 .'9 K> 

7212 60 91 * 90 

ex 7207 20 il 

ex 7207 20 1 1 

ex 7208 31 00 
ex 72.08 4 1 00 

ex 721 1 II 00 
es 72 11 12 90 
ex 721 1 19 91 
ex 721 I 19 99 
ex 721 I 21 00 
cx 721 I 22 90 
ex 721 I 29 91 
ex 721 I 29 99 

ex 7212 60 91 

ex 721.1 50 10 

ex 721 3 50 90 

cx 7216 31 11 
ex 7216 31 19 
cx 7216 31 9) 
ex 7216 31 99 
cx 7216 32 11 
cx 7216 32 19 
ex 7216 32 91 
ex 7216 32 99 
cx 7216 33 10 
cx 7216 33 90 

cx 7225 50 10 

ex 7225 50 90 

l.s 
19 

7208 31 00 
7208 4 1 00 

72)1 ) ) 00 
72!I 12 90 
721) 19 91 
7211 19 99 
7211 21 00 
721 1 22 90 
7211 29 91 
721 I 29 99 

•21) )2 Id 
:2 I I 12 lu 
7 711 12 in 

7211 19 10 

72 1 I 19 in 
721 1 19 îo 
72) 1 19 |ti 
721 1 I 9 in 

'211 22 Ki 
7 211 7 2 Kl 
"211 22 Kl 

'2 1 1 29 |n 
•211 29 10 
"21 1 29 m 
"21 I 29 m 
~2l I 29 ).) 

7 2 12 I « '9 I 

7207 2a 11 m 
7207 20 11 lu 

10 
id 

10 
10 
10 
10 
10 
10 
10 
10 

7212 60 91 : 10 

7213 50 10 ; 10 

7213 50 90 : 10 

7216 31 I 1 " 
7216 31 19 ' 
7216 31 91 ' 
7216 II 99 
7216 32 11 
7216 32 19 
7216 32 91 
7216 32 99 
7216 33 10 
7216 33 90 

91 
91 
91 
91 
91 
91 
91 
91 
10 
10 

7225 50 10 ' 10 
7225 50 90 ; 10 
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SLUTAKT 

Repræsentanterne for 

KONGERIGET BELGIEN, 

KONGERIGET DANMARK, 

FORBUNDSREPUBLIKKEN TYSKLAND, 

DEN HELLENSKE REPUBLIK, 

KONGERIGET SPANIEN, 

DEN FRANSKE REPUBLIK, 

IRLAND 

DEN ITALIENSKE REPUBLIK, 

STORHERTUGDØMMET LUXEMBOURG, 

KONGERIGET NEDERLANDENE, 

DEN PORTUGISISKE REPUBLIK, 

DET FORENEDE KONGERIGE STORBRITANNIEN OG NORDIRLAND, 

Det Europæiske Kul- og Stål fællesskabs medlemsstater, 

for Det Europæiske Kul- og Stå I fæ Ilesskab, 

og 

For REPUBLIKKEN SLOVENIEN 
forsamlet i 

for at undertegne aftalen mellem Det Europæiske Kul- og Stålfællesskabs 
medlemsstater og Det Europæiske Kul- og Stå I fæl lesskab på den ene side og 
Republikken Slovenien på den anden side, 



.2/00 

har ved underskrivelsen af denne aftale 

vedtaget følgende erklæringer, der er knyttet som bilag til denne akt: 

fortolkende erklæring vedrørende det i aftalen anvendte begreb 
"kontraherende parter"; 

- erklæring fra de kontraherende parter om artikel 3 i aftalen. 

Fortolkende erklæring vedrørende det i aftalen 

anvendte begreb "kontraherende parter" 

Det Europæiske Kul- og Stå I fællesskab og dets medlemsstater på den ene side 
og Republikken Slovenien på den anden side er enige om at fortolke aftalen 
således, at det i aftalen anvendte udtryk "de kontraherende parter" dels 
betyder Fællesskabet og dets medlemsstater eller enten henholdsvis 
medlemsstaterne eller Fællesskabet, dels Republikken Slovenien. Den 
betydning, der i hvert enkelt tilfælde skal tillægges udtrykket, udledes af 
de pågældende bestemmelser i aftalen samt af de tilsvarende bestemmelser i 
Traktaten om Oprettelse af Det Europæiske Kul- og Stå I fællesskab. 

2. Erklæring fra de kontraherende parter 
om artikel 3 i aftalen 

De lofter, der er omhandlet i artikel 3 i aftalen, gælder globalt for de 
republikker, der er dannet ud fra den tidligere Socialistiske Føderative 
RepubI i k JugosI av i en. 

Ordningen for indførsel af varer med oprindelse i Slovenien, som er 
omhandlet i artikel 3 i aftalen, må som helhed betragtet ikke være mindre 
gunstig end den gældende ordning i 1992 i henhold til aførelse 92/150/EKSF, 
truffet af repræsentanterne for medlemsstaternes regeringer, forsamlet i 
Rådet den 3. februar 1992. 

EKSF-medlemsstaterne og EKSF forbeholder sig ret ti I at foreslå Slovenien at 
erstatte den autonome ordning, der er omhandlet i artikel 3 i aftalen, med 
en aftalebaseret ordning, som tager sit udspring i de relevante bestemmelser 
i aftalen mellem EKSF-medlemsstaterne og EKSF på den ene side og fl(en tidligere 
Socialistiske Føderative Republik Jugoslavien på den anden side, hvad angår 
de produkter, der er anført i bilag 2 til denne aftale. 

Slovenien mærker sig dette og udtrykker ønske om hurtigt at indlede 
forhånd Iinger . 
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